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Jak mito w Cannes

Kate Clegg — dziennikarka w lokalnym tygodniku, spec od relacji z prowincjonalnych
konkurséw. Mieszka z rodzicami i za wszelka cen¢ pragnie wyrwac si¢ ze
Slackmucklethwaite. Marzy jej si¢ wielki S§wiat i prawdziwa kariera dziennikarska.
Kiedy tygodnik wpada w rece magnata prasowego i zamienia si¢ w bezwarto$ciowe
pisemko petne reklam, Kate grozi zwolnienie. Szansa wydaje si¢ by¢ przystojny i
czarujacy syn nowego szefa. Nat uwodzi Kate i namawia na wyjazd do Cannes. Ale
stolica Lazurowego Wybrzeza nie okazuje si¢ wymarzonym rajem, zas Nat nie
pojawia si¢ na lotnisku. Czy dziewczyna poradzi sobie sama w zupelnie nowej
sytuacji?



Rozdziat 1

— Wigc jak wlasciwie okreslitaby pani postac ,,gwiazdy"? — Kate z dtugopisem wycelowanym w
reporterski notatnik spojrzata na nowa witascicielk¢ Miodowni. — I kiedy zaprosi pani zespoty do
swoich ,,Nocy muzyki na zywo"?

Poniewaz byl dopiero ranek, pubu jeszcze nie otwarto, ale uchylono drzwi, zeby wpusci¢ troche
swiezego powietrza. Jak na razie powietrze nie skorzystato z zaproszenia. Nozdrza Kate wypelniata
mieszanina piwa, stechtego dymu papierosowego 1 starego thuszczu. Niezaleznie od tego, jak
swietlana miata by¢ przysztos¢ Miodowni — a Kate siedziata juz niemal godzing, stuchajac
szczegdlowych wyjasnien na ten temat — pub wygladat i pachniat tak samo jak zawsze. Nic si¢ nie
zmienito — nawet ta sama co zwykle czarna thusta mucha obijata si¢ o przystonigte ponurymi
firankami okna.

Mimo planowanego przez nowa wilascicielke generalnego remontu wydawato si¢ mato
prawdopodobne — przynajmniej na razie — zeby Miodownia przestata by¢ znana jako Mordownia.
To czute przezwisko wynikato z jej lokalizacji — stata na samym koncu dlugiego ciagu pubow
znajdujacych sig przy Southgate, gtownej ulicy miasteczka, 1 stanowita ostatni przystanek niestawnej
pijackiej trasy zwanej ,,serpentyna Southgate".



Kiedy klienci do niej docierali, zwykle byli juz w bojowych nastrojach.

Nawet wyjatkowo stoneczny dzien nie poprawial wygladu wngtrza pubu. Jasny promien ukazat
ohydny wzor na dywanie, lezacym tam od niepamigtnych czasow, rozblysnal bezlitosnie w thustych
plamach na stotach i roz§wietlil kurz unoszacy si¢ z czerwonych pluszowych kanap, ktorych
porozrywane siedzenia krwawity brudna zo6tta gabka. Podobno wszystko to wkrotce miato zostaé
zastapione mosi¢znymi relingami i wentylatorami w kolonialnym stylu, miato tez by¢
,orientalno-kontynentalne menu". Jolene Shaw marzyto si¢, aby Mordownia stala si¢ miejscem
lansujacym lokalnych artystow. I chodzito raczej o prawdziwych muzykdw, a nie amatoréw, ktorzy
wytaczali si¢ z pubu po godzinie zamknigcia, ryczac na caty gltos Four and Twenty Virgins.

— Gwiazdy? — powtdrzylta Jolene, nie tracac pewnosci siebie, i zaciagneta si¢ papierosem.

Byta blondynka o szerokim nosie, w srednim wieku. Miala na sobie krotka spddniczke, odstaniajaca
akry nagich ud, ktore wygladaty, jakby mozna bylo o nie zapali¢ zapalke. Nalezata do tego rodzaju
kobiet, o ktorych ojciec Kate mowil — nie do konca z dezaprobata — ze sa ,,wielkie, ostre 1 troch¢
zuzyte".

— Jestem mistrzynia w wylapywaniu talentow — zapewnita reporterkg. — Od razu wiem, czy ktos si¢
nadaje, czy nie.

Kate poczuta si¢ zaintrygowana.

— Naprawdg¢? Wige co jest tym magicznym sktadnikiem?

W Slackmucklethwaite byto niewielu fowcow talentOw, przynajmniej nikt jeszcze nie uznal Kate za
dziennikarskiego geniusza. Ciekawe, co wedtug Jolene Shaw czynilo z cztowicka gwiazde.

— Dobra prezencja? — dopytywata si¢ Kate. — Ciekawe teksty? Hmm... niefalszowanie?

Jolene uniosta brwi.

— Tutaj? Zartujesz sobie, skarbie, prawda?

— Oryginalnos¢?



Kate pomyslata o rockowej kapeli mtodszego reportera Darrena. To byloby dobre okreslenie dla tego
zespotu. I chyba jedyne dobre.

Jolene pokrecita swoja postrzepiong blond fryzura — plasujaca ja gdzie$ pomiedzy Anthea Turner a
Joanna d'Arc na stosie.

— Nie. Wszystko sprowadza si¢ do tego, czy stoja, czy nie. Olowek wypadt z dioni Kate.

— Stoja?!

— Zgadza si¢. Zespoly, ktore siedza, sprawiaja wrazenie nudnych 1 trudno je w pubie zauwazy¢. Wigc
zanim jeszcze si¢ dowiem, jaka muzyke graja, najpierw pytam, czy potrafia stac.

Czlowiek musi umie¢ zachowac¢ poczucie humoru w kazdych okolicznosciach, pomyslata Kate,
wychodzac z Mordowni. W koncu taki wywiad nie byl niczym niezwyktym. Rzadko kiedy dzien w

., T'ygodniku Slackmucklethwaite", znanym w okolicy jako ,,Wychodnik", uptywat bez jakiego$
niedorzecznego incydentu. Na przyktad tytult Zwierzeca mitos¢ w wydaniu z zesztego tygodnia
sprowokowat czytelnikdw do oskarzenia gazety o obsesyjne zainteresowanie seksem, podczas gdy
artykul miat pozyska¢ ochotnikéw do wspotpracy z pobliskim schroniskiem dla psow.

Zamiar Jolene Shaw, aby stworzy¢ lokalny odpowiednik ,,Idola", juz sam w sobie byl niepokojacy.
Ale Rytmowi sztuki, kulturalnej kolumnie ,, Tygodnika", kontrowersje nie byty obce. Dopiero co
zaczela cichna¢ wrzawa z powodu relacji Kate / Romea i Julii w wykonaniu Trupy ze
Slackmucklethwaite. Fakt, ze czternastoletnia Juli¢ grala pig¢dziesigcioparoletnia Gladys Arkwright,
aktorka, ktéra w tym zespole zawsze brata gldwne role, wywotal pewna sensacj¢ wsrdd publicznosci.
,»la Gladys Arkwright moze 1 nie jest Gwyneth Paltrow, ale z pewnoscia cholernie dobrze wie, jak
wychylac si¢ z balkonu", zauwazyt z uznaniem radny Bracegirdle. To wtasnie zdanie zamykato
recenzj¢ Kate 1 miato katastrofalne skutki. Niezaleznie od tego, jak wyjatkowe byly balkonowe
umiej¢tnosci Gladys Arkwright, diwa nie styneta z poczucia humoru. A wydawca



,» Lygodnika" rowniez chwilowo je stracil, kiedy aktorka zazadata w sadzie zados€uczynienia za
znieslawienie.

Kiedys jednak gniew Gladys przystuzyt si¢ Kate. Jakis czas temu, gdy trupa grata Chicago, pani
Arkwright zagrozita, ze si¢ poskarzy komisji skarg prasowych, poniewaz ,,Tygodnik" napisal, ze
,»pyszczy na scenie". To tylko btad w druku, thumaczyt si¢ starszy reporter, gdy zostat wezwany na
dywanik do wydawcy. Miato byc¢ ,,blyszczy". Niestety nie byta to jedyna wpadka tego dziennikarza.
Kiedy napisal w recenzji filmu o ,,Bradzie Pitcie — mojej wielkiej mdiosci", pozegnano si¢ z nim, a na
jego miejsce przyszia Kate. Czasem myslata, ze powinna podzigkowac¢ Bradowi za umozliwienie jej
kariery w prasie.

Wsiadajac do swojego poobijanego peugeota, doszta do wniosku, ze wymyslona przez pania Shaw
zasada to dobra nowina dla Darrena. Wystarczy zeby jego zespo6l, ktory z trudem zdobywat nedzne
chattury, opanowat trudna sztuke¢ balansowania na dwoch nogach. Tyle chyba potrafia.

Ostatnie stowa Jolene zgrzytaty jej w uchu. ,,Spodziewam si¢ pochlebnej recenzji w » Wychodniku,
rozumie pani. Prosz¢ nie zapominac o reklamie na ¢wier¢ strony, ktora wykupitam dla Miodowni".
Szkoda, ze nie mogg o tym zapomnie¢, pomyslata Kate. Odkad gazete przejat magnat finansowy Peter
Hardstone, wyjatkowo bogaty i wyjatkowo nieprzyjemny facet, ktéry najwyrazniej zamierzat zaciskac
pasa liczacemu dwiescie czterdziesci dziewigc lat ,,Tygodnikowi", az wydusi z niego wszystko do
ostatniej kropli, reklamy staly si¢ wazniejsze od artykutow. Wilasciwie nawet felietony zamienity sig
w reklamy — byly to teraz panegiryczne kawalki wspierajace ogloszenia wykupione przez lokalnych
biznesmenow, takich jak Jolene Shaw. Albo sprawa swiezo otwartej Makaroniarni, ,,najwigkszej
chinskiej restauracji na §wiecie", ktora rozstawita swoje woki w jednej z dawnych kaplic metodystow
w Slackmucklethwaite.



Chociaz nowy lokal natychmiast zdobyt ogromna popularnos¢ wsrod bywalcow pubow,
przeksztalcenie pigknej swiatyni o palladianskim froncie w patac pekinskiej kaczki ze stolikami
nakrytymi r6zowymi obrusami nie spodobato si¢ starszym czytelnikom. A ich uwagi nie spodobaty
si¢ Peterowi Hardstone'owi. Tygodnie nieprzychylnych uwag na kolumnie z listami od czytelnikow
wreszcie si¢ skonczyly, tyle ze nie zwycigstwem niezadowolonych, lecz zlikwidowaniem catej
rubryki. Forum, na ktoérym pierwsi czytelnicy potepiali ciemne lochy Kalkuty, zostato zamknigte z
powodu réwnie ciemnego Sosu SOjowego.

Kate poszukata w $mieciach na siedzeniu pasazera notesu, ktory petit funkcje jej reporterskiego
kalendarzyka. Za chwilg¢ miata lunch w Instytucie Kobiet, a po nim — o radosci — spotkanie z
radnym Ernestem Fartownem, prezesem lokalnej 1zby Handlowej.

Westchneta. ,,Wychodnik" nie byt miejscem pracy, o jakim marzyta. Dawno temu, gdy zdata mature z
francuskiego z drugim wynikiem w hrabstwie, chciata zosta¢ thumaczem symultanicznym w
Organizacji Narodow Zjednoczonych. Jednakze optacenie czterech lat nauki, umozliwiajacych
zdobycie wymaganego dyplomu, nie wchodzito w gre. Nie mogta narazi¢ rodzicéw na dhugi rzedu
tysigcy funtdw, mimo ze staruszkowie nie probowali wptywac na jej decyzje. W koncu wybrata , kurs
medialny" w pobliskim college'u 1 zaczg¢la pracowa¢ w ,,Tygodniku". Starata si¢ nie zaniedbywac
francuskiego, chociaz nie bardzo si¢ przydawal w Slackmucklethwaite. Ani w ,,Tygodniku", skoro juz
0 tym mowa.

Na poczatku byta podekscytowana faktem, ze przyjeto ja do gazety. Prasa — prawie jak ONZ —
wydawala si¢ oferowa¢ ogromne mozliwosci. Byla brama do szerszego, cickawszego §wiata. Ale
cztery lata pdzniej Kate nadal tkwita w tym samym miejscu. Mogtaby teraz przeprowadza¢ wywiad z
prezydentem Stanow Zjednoczonych, a nie z prezesem Izby Handlowej. Albo pracowaé w
ogolnokrajowym dzienniku. O to przeciez chodzito, gdy podejmowato si¢ prac¢ w prowincjonalnych



gazetach, prawda? Cztowiek uczy si¢ fachu, a potem wykorzystuje to w stolicy. Mnostwo mtodych
prowincjonalnych dziennikarzy zdobyto w ten sposob stawe.

Niestety Kate nie zdotata p6js¢ w ich slady. Niewiele londynskich gazet, do ktorych si¢ zglosita,
zechciato w ogole odpowiedzied, a te, ktory raczyty, powiedziatly ,,nie". I to pomimo faktu, ze opisana
przez nia wstrzasajaca historia o tym, co odstonigto w czasie kanalizowania szkoty, kwalifikowata ja
do nagrody dla ,,najbardziej dociekliwego dziennikarza roku w prasie (lokalnej)". Reportaz o
dzieciach, ktore przyszty do klasy, wymachujac kos¢émi udowymi z zapomnianej czgsci pobliskiego
cmentarza, byt jak na razie jej najwigkszym triumfem zawodowym. I zapewne stanowil doskonate
podsumowanie jej kariery.

Przekrecita kluczyk w stacyjce 1 spojrzata przez rami¢ na Mordownig. Jolene Shaw wygladata przez
brudne firanki i machata r¢kami jak wariatka. Kate pomachata do niej i dopiero wtedy uswiadomita
sobie, ze tamta probuje tylko zathuc thusta czarng muche. Znowu przekrecita kluczyk. Suchy zgrzyt i
nic. Sprobowata ponownie. Nic. Samochod — podobnie jak jej kariera — nie zamierzat ruszy¢ z
miejsca.

Nieco po drugiej wynurzyla si¢ z ratusza, wyposazona w notatki z newsami od radnego Fartowna oraz
gldéwnymi punktami wyktadu pana Arnolda Mildgoose'a, wygtoszonego podczas lunchu w Instytucie
Kobiet. Referat poswigcony byt ,,wedrowaniu". ,,Pokazano slajdy, a stuchacze byli zaskoczeni roz-
maitoscia typow przetazow prowadzacych do drog. Prezes instytutu, pani Soreen Bracegirdle,
podzigkowata panu Mild-goose'owi1 za bardzo ciekawa prezentacjg...".

Swiatlo stoneczne zniknelo i miasteczko spowit cien. Liczba stonecznych godzin w
Slackmucklethwaite moze i nie byta najnizsza w kraju, ale tak si¢ to odczuwato. Zwtaszcza jesli
cztowiek probowat usmazy¢ jajka na chodniku.

Kazdego lata, odkad Kate zaczeta prace w gazecie, w ,, Tygo-



dniku" ukazywat si¢ ten sam ,,zabawny" reportaz, w ktérym dziennikarz — zawsze byta to ona —
probowat usmazy¢ jajko w centrum miasteczka w dniu letniego przesilenia. Jajka kupowano w
miejscowym sklepiku ,,Tanio a dobrze" i ostroznie thuczono jedno po drugim na wyznaczonym
kawalku chodnika. A potem na oczach rozchichotanego ttumu Kate kompletnie si¢ oSmieszata,
probujac przekonac kleista maz, ze powinna zacza¢ skwierczec.

Kiedy ponownie wsiadta do swojego stojacego przed Mordownig auta, silnik wreszcie ozyl. Kate
zacisngla palce stop na pedatach na mysl o koniecznosci powtorzenia rytuatu z jajkami takze 1 w tym
roku. Musi do tego czasu znalez¢ sobie inna pracg. Bez watpienia Hardstone, aby przyciagnac
reklamodawcow — lokalnych producentow jaj — zmusi ja, zeby tym razem dodatkowo przebrata si¢
za kurczaka. Swiadomosé, ze na poczatku swojej kariery Brad Pitt ,,wielka mdto$é" tez nosit taki
kostium, nie byta wielkim pocieszeniem. On przynajmniej nosit go w Ameryce, prawdopodobnie w
Nowym Jorku — miescie, ktore nigdy nie zasypia. Ona za$ wlozy go w Slackmucklethwaite —
miescie, ktore nigdy sie nie budzi.

Byta sfrustrowana, ale czuta si¢ tez trochg winna. Nie chodzito o to, Ze nie lubita miejsca swojego
urodzenia. Byta nawet z niego dumna. To niegdys rozkwitajace, zyjace z welny miasteczko szczycito
si¢ kilkoma pigknymi budynkami w stylu wiktorianskiego gotyku, a ratusz byt pomniejszona wersja
Patacu Dozow w Wenecji. Kate zawsze robilo sig cieplej na sercu, kiedy go mijata. Odrobina
wloskiego renesansu w srodku pdinocnego zaglebia welny! Szalony pomyst, ktory przypominat

0 wspaniatym §wiecie, znajdujacym si¢ gdzie$ tam daleko. A jednak ten kawalek potnocy roéwniez
mial wlasne cuda — dzikie wrzosowiska 1 zielone doliny, ktorych malowniczos¢ sprawiata, ze za
kazdym razem, gdy Kate trafiala na szczego6lnie pigknie potozone miejsce, gardto zaciskato jej sig ze
wzruszenia

I dumy.

I nie chodzito tez o to, Ze nie kochata swojej rodziny. Mama moze byta odrobing nadopiekuncza,
ojciec zawsze Si¢ Z nig



droczyt, a im mniej mowilo sig o sweterkach, ktore dla Kate robita na drutach babcia, tym lepiej. Ale
mimo to cata czworka byla ze soba mocno zwigzana. By¢ moze za mocno. Fakt, ze wszyscy mieszkali
w malenkim blizniaku, niewatpliwie stanowit wyzwanie, a to, ze Kate w dalszym ciagu zajmowata
swoj dziecinny pokoj, jeszcze bardziej utrudniato sytuacje. Ale to jej wina, nie rodziny. Im szybciej
znajdzie lepsza prace, tym szybciej si¢ wyprowadzi. Z dala od blizniaka, z dala od
Slack-mucklethwaite i z dala od tego hrabstwa.

Bo glowny problem polegat na tym, ze Kate przez cate zycie mieszkata w jednym miejscu. Jej szkota,
dziennikarski college 1 ,,Tygodnik" znajdowaty si¢ w odleglosci kilku kilometrow od siebie, co
sprawiato, ze bardzo pragnela si¢ stad wyrwac. Niechby to byto nawet hrabstwo samego Chrystusa,
ale pewnie i1 on czasem chciatby z niego wyjechac.

Biura ,,Tygodnika" zajmowaly parter dawnego sklepu rzez-niczego. Chociaz tasaki, maszynki do
mielenia 1 pienki rzeznicze dawno zniknety, czasem czuto si¢ dziwny zapach, zwlaszcza w upalne dni.
Inna pozostatoscia po dawnym sklepie byty napisy, ktorych nie dato si¢ zmy¢ z wielkiej szyby
wystawowej. ,,Podgardla, cynaderki 1 §winskie tby" oraz reklama wszelkich mozliwych rodzajow
flakow. Nazwy tych wieprzowych smakotykoéw zakrywaty teraz wyplowiate od stonca zdjecia o zawi-
jajacych si¢ brzegach, ukazujace mieszkancow Slackmucklethwaite i lokalne wydarzenia. Zrobit je
weteran gazety, fotograf Colin, i byly zamieszczane w r6znych numerach ,,Tygodnika". Kazde zdjecie
w gablotce opatrzono numerkiem identyfikacyjnym — na wypadek gdyby ktos chcial ktores z nich
kupi¢. Ale nikt nigdy nie chciat.

Kiedy Kate weszta do redakcji, zobaczyta chuda sylwetke Darrena, zgarbionego nad biurkiem.
Podskoczylt lekko, grze-choczac bizuteria, ktdra nosit na niemal kazdej cze$ci ciata — w uszach, na
szyl1, na nadgarstkach, w nosie. Kolczyki zabrz¢czaly jak dzwonki wietrzne.



— To tylko ja — zasmiala si¢ Kate i rzucita skorzang kurtke w strone wieszaka.

Ucieszyla si¢ jak glupia, gdy kurtka zaczepita o wieszak.

— Czes¢, Slicznotko — odpart z usmiechem mtodszy reporter. Kate watpila, czy rzeczywiscie jest dla
niego Slicznotka —

preferencje seksualne Darrena byty zazdros$nie strzezonym sekretem. Ale mito, ze tak powiedzial.
Zwlaszcza ze ostatnio zastanawiala si¢, czy dobrze zrobila, zapuszczajac wlosy 1 przestajac je
rozjasniac. Po latach farbowania trudno odzwyczaic si¢ od bycia blondynka.

— Nie, serio, zostaw je tak. Naturalny wyglad pasuje do ciebie — stwierdzit Darren, kiedy mu o tym
powiedziata. — Masz pickna cer¢ 1 wspaniale, wielkie, niebieskie oczy. Jasny braz wtosow dobrze z
nimi harmonizuje. Moze sa troch¢ mysie, ale to olSniewajaca myszowatosc.

— Ol$niewajaca myszowatosc¢?

— Aha. Wlasciwie nie potrzebujesz makijazu: wystarczy odrobina tuszu na te dtugie rzesy, troche
szminki i juz jeste$ gotowa.

Ale on sam nie byl dobrym obronca naturalnego wygladu. Miat dzis mocno umalowane oczy i
mnostwo szminki na ustach. Co wigcej, pomadka byta czarna. Jego wlosy uformowane byly w
btyszczace fioletowo-czarne kolce, mocno kontrastujace z trupio blada twarza. Przy kazdym ruchu z
jego obcistych czarnych dzinséw 1 koszulki rozchodzit si¢ zapach paczuli. Nosit wielkie czarne buty,
tak samo jak pasek nabijane srebrnymi ¢wiekami i ozdobione tancuchami.

Chodzenie po miescie w pelnym gotyckim rynsztunku byto czyms, na co mogt si¢ odwazy¢ tylko ktos,
kto uwielbiat teatralnos¢ 1 wierzyl, ze okazja, ktdra pozwoli mu zosta¢ gwiazda, czeka za rogiem. Ale
na Darrena za rogiem zwykle czekala grupa wyrostkow wrzeszczacych: ,,Dziwadto!".

Dobry stary Darren. Pracowity, madry, z poczuciem humoru i w przeciwienstwie do swoich
poprzednikdéw chetnie dorzucajacy si¢ do biurowego funduszu na herbate ekspresowa.

Kate usmiechngla si¢ do niego.



— Co przegapitam? Co sig stato, kiedy mnie nie byto?

— Mozesz mi wierzy¢ lub nie, ale tym razem rzeczywiscie co$ si¢ wydarzyto.

— Niech zgadng: wstrzymaliscie druk pierwszej strony, bo wtasnie zmieniono rozktad jazdy
autobusow?

— Cos znacznie lepszego. Nasze Beverly Hills znikneto w wielkiej dziurze.

— Co takiego? Mowisz o Slack Palisades? — zdziwila si¢ Kate.

To rzeczywiscie byla niespodzianka. Luksusowe osiedle Slack Palisades, pigtnascie kilometrow na
zachod od Slackmuckleth-waite, z ceglanymi podjazdami, plastikowymi portykami, ,,starodawnymi”
lampami powozowymi i ladowiskami dla helikopterow, pojawito si¢ niemal z dnia na dzien. To, ze
roOwnie nagle znikneto, wydawato sie wlasciwe, chociaz dos¢ niesamowite.

— Ale tam mieszka Peter Hardstone — przypomniata sobie Kate. Przeszed! ja dreszczyk na mysl, co
to moze znaczy¢. — Nie wpadl przypadkiem do tej dziury, co?

Darren pokrecit gtowa.

— Obawiam sig, ze nie. To dziwne, ale nie bylo zadnych ofiar. Poza zranionym ego 1 utracona
wlasnoscia. Napisatem reportaz na ten temat, wlasnie go skonczytem.

Podsunal Kate tekst. Wzieta kartki 1 zaczg¢ta czytac.

JAKIE TO UCZUCIE, GDY TRACI SIE GRUNT POD NOGAMI

POCZATEK HISTORII: Kiedy wsciekli mieszkancy ekskluzywnego osiedla Slack Palisades
przygotowywali si¢ do noclegu w miejscowym hotelu Ramada Inn, wielu z nich wciaz przezywato
przerazajaca chwile, podczas ktorej ich ogrody na tytach domow znikaty w siedem-nastometrowej
dziurze. Thomas Greville, 50-letni aktor, znany widzom jako lubiezny dziedzic Thirkettle z serialu
Timmerdale, w wyniku obsunigcia ziemi stracit caty trawnik i jacuzzi. ,,Na szczgscie bylem wtedy w
domu na... ehm...



masazu — powiedzial. — Moja dziewczyna stwierdzila, ze poczula, jak ziemia zadrzata, ale
myslalem, ze to mnie miata na myshi".

KOSZMAR

Gwiazdor muzyki pop, Julian Bridgeman, ktory wrocit wlasnie ze wspominkowego tournee po
krajach nadbattyckich, odkryl, ze frontowe drzwi przesungly si¢ w zawiasach 1 nie chca si¢ otworzy¢.
,Pomyslatem, ze pewnie moja sprzataczka zatrzasne¢ta si¢ w sraczu na dole 1 nieZle si¢ nakrecita —
powiedziat byly wokalista Computeroidu, zespotu, ktérego singel Budapest doszedt do piatego
miejsca na listach z 1983 roku. — A potem uslyszatem potezny huk, odwrdcitem si¢ i zobaczylem, ze
moje studio nagran przy domu znikngto w tej megadziurze. Razem z oryginalnymi nagraniami hitow
Computeroidu, ktore wtasnie zamierzalem zmiksowac z Fatboy Slimem. To byt naprawdg cholerny
koszmar",

SZCZURY

Cale luksusowe osiedle zostalo opuszczone przez mieszkancow. Ci, ktorzy nocuja obecnie w Ramada
Inn, moéwia, Ze nie zamierzaja wraca¢ do swoich ekskluzywnych, nowoczesnych doméw 1 beda $cigaé
sadownie firm¢ budowlang Fantasia Ltd. Rzecznik Fantasii zaprzecza plotkom, jakoby zamozne
szczury uciekaly z tonacego statku. ,,Wielu mieszkancoOw wyjechato teraz na urlopy 1 dlatego ich nie
ma — stwierdzil, ale nie chciat poda¢ swojego nazwiska. — To chwilowe trudnosci, i tyle. Nic nie
sugerowato, ze cos takiego moze si¢ wydarzyc".

— Chwilowe trudnosci! — wykrzykneta Kate, podnoszac wzrok. — Chciatabym zobaczy¢, jak
mowia to Peterowi Hardstone'owi.



— Pewnie wszystko si¢ w nim gotuje — mruknal Darren. Kate wrécita do artykuhu.

MYSZ, KTORA RYKNELA

Freya Ogden, 41-letnia prezes Towarzystwa ()chrony Zabytkéw w Slackmucklethwaite, pracujaca na
pot etatu jako potykaczka ognia, podwazyla twierdzenie, ze nic nie zapowiadato obsunigcia ziemi.
,Wszyscy wiedza, ze pod Slack Palisades sa stare kopalnie — oswiadczyta. — Ten teren znajduje si¢
pod ochrona wlasnie ze wzgledu na dawne szyby kopalniane. A wlasciwie znajdowal. Jeszcze przed
rozpoczeciem budowy ostrzegatam Fan-tasi¢ oraz rade, ze cos takiego moze si¢ wydarzyc".

— No prosze! — Kate uniosta brwi. — Z tego wynika, ze ta szalona hippiska miata jednak racje.
Wiedziata, ze w wigkszym miescie Fre1 Ogden prawdopodobnie nie uznano by za szczegdlna
ekscentryczke. Jednakze w Slackmucklethwaite ta zdumiewajaca wegetarianka metr osiemdziesiat
parg wzrostu 1 chronigca przyrodg potykaczka ognia wzbudzata pewien niepokoj. Kate osobiscie
odczula sil¢ ostrego jezyka Frei w czasie jej rutynowych protestow przeciwko Corocznym
Mistrzostwom Kaszanki. Freya walczyta wtedy ze sklepami rzezniczymi i uniemozliwila Kate
przeprowadzenie wywiadu z uczestnikami zawodow. Trudno bylto nie podziwiac¢ pasji, z jaka bronita
swoich przekonan, ale tez nie sposob nie uznac jej za lekko stuknieta.

Jako prezes i jedyny cztonek miejscowego Towarzystwa Ochrony Zabytkéw Freya rownie duzo serca
wktadata w proby ochrony okolic miasteczka. Zapewne to wlasnie zniechgcato innych do
przylaczenia si¢ do niej. Pragnienie zachowania zabytkow Slackmucklethwaite i chronienia jego
okolic niewatpliwie podzielali wszyscy mieszkancy miasta, ale bali si¢, Ze zostang skojarzeni z
kobieta, ktora miesza magie z ekologia. Kate zastanawiala si¢ jednak, czy Freya rzeczywiscie jest taka



wariatka. W koncu miata racje co do Slack Palisades. A kiedy Peter Hardstone wlaczy si¢ do akcji,
ten, kto ponosi odpowiedzialnos¢ za katastrofg, z pewnoscia zostanie publicznie napigtnowany.
Mozna si¢ spodziewac, ze wilasnie na stronach ,, Tygodnika". Serce zabito jej mocniej. Darren trafnie
to ujal: w koncu mieli sensacj¢. Ta historia naprawde¢ zastlugiwata na pierwsza strong.

— Freya z pewnoscia miala racj¢ — stwierdzit ponuro mtodszy redaktor. — I chetnie wystuchatbym
paru innych jej uwag, zeby dogrzebac si¢ dna tej historii. Jestem pewny, ze chodzi o cos wigce].

— Powinnismy zdazy¢ zamiesci¢ to w wydaniu z tego tygodnia — ekscytowala si¢ Kate.

— Juz to wysytam. — Darren podszedt do faksu. — To historia z podwodrka Hardstone'a. Nawet
catkiem dostownie, ha, ha.

Kate pomyslata, ze bytaby to prawdziwa ulga — zrobi¢ wreszcie cos, co rzeczywiscie przypadtoby do
gustu wilascicielowi gazety. Jak na razie bylo tylko zastraszanie 1 krytyka. Od pierwszego dnia, gdy
Hardstone przejat gazete.

Ledwo atrament — albo krew, jak zauwazyl Darren z upiornym usmieszkiem — wysecht na
kontraktach zatwierdzajacych przejecie, a juz zlote ferrari z przyciemnianymi szybami zajechato pod
siedzibg ,,Tygodnika". Od razu poczuli zmiang stylu w zarzadzaniu. Pulchne, upierscienione rece
Hardstone'a zamierzaty trzymac¢ wszystko mocno w garsci. ,,Mowi¢ wprost — huknat z miejsca, gdy
pracownicy si¢ zebrali, aby go powitac. — Mowig, co mi si¢ Zywnie podoba, 1 podoba mi sig to, co
mowie'".

Opalony na skwarke, z zgbami jak wiewiodrka, agresywny, pulchny i noszacy tupecik Hardstone
spedzit reszte popotudnia, tupiac glosno butami na wysokim obcasie, ziejac siarka — dostownie i w
przenos$ni — 1 przekazujac swoja wizj¢ pisma Denysowi Wemyssowi, redaktorowi naczelnemu

,» Lygodnika". ,,Cholera, nie proszg cig, tylko ci kaz¢! — ryczal, gdy Wemyss probowat zasugerowac
inne rozwiazanie niz hurtowe wylanie personelu. — Zamknij si¢, dziadku, 1 lepiej si¢ z tym pogddz".



Jakims cudem Denys Wemyss, Kate, Darren 1 Joan, matkujaca wszystkim kierowniczka sprzedazy,
zostali na pelnych etatach. Zmniejszono im jednak pensje o jedna trzecia 1 pouczono, ze szes¢dziesiat
procent ,,Tygodnika" maja teraz zajmowac reklamy. W przeciwnym wypadku i ludzie, 1 strony beda
bezlitosnie wycinani. Pierwsza wypadta strona ze wst¢pniakiem, na ktorej Wemyss zabierat gtos w
lokalnych kontrowersjach, takich na przyktad jak odpalanie profesjonalnych sztucznych ogni w
prywatnych ogrodkach podczas Bonfire Night*. (,,Co sig¢ stalo z niewinnoscia? Co sig stato z pudet-
kami fajerwerkow, ktore z takim podnieceniem kupowalismy w kioskach 1 ktore nieodmiennie
przynosily stodkie rozczarowanie? Z wilgotnymi rzymskimi ogniami? Ze ,,stoneczkiem", ktore nigdy
nie moglo odlecie¢ i zaraz po odpaleniu znikato w krzakach?"). Zaden z tych artykulow nie
zainteresowal Hardstone'a.

— To gowno o géwnie! — ryknat, wymachujac przed We-myssem wstegpniakiem, w ktorym naczelny
ostro protestowal przeciwko czemus, co nazywatl ,,po-psimi osadami" w parku Memoriat. — Wywal
to. W nastepnym tygodniu chce zobaczy¢ w tym miejscu cholernie dobra reklame sklepu
zoologicznego!

Astrolozka Wilga szczegolnie zZle zniosta zwolnienie.

— To musiato by¢ jedno wielkie chrzanienie, bo inaczej sama by przewidziata, co ja spotka —
odparowal Hardstone na prosb¢ Wemyssa o faske.

Zniknety réwniez strony ze sportem. Jaki to ma sens, o§wiadczyl wydawca, poswigcac¢ Slagheap **
United tyle darmowego miejsca, skoro mozna te strony wykorzysta¢ do reklam. W koncu ,,Zuzle", jak
ich zwykle nazywano, mogli sobie wykupi¢ pot strony, jesli tylko chcieli. Tak samo jak Athletico
Osmotherly, Sporting Grimsdyke 1 reszta druzyn, ktorych zmienne koleje losu ze szczegdtami
przedstawiano na ostatnich stronach ,, Tygo-

* Bonfire Night — swigto z okazji rocznicy udaremnienia spisku prochowego wymierzonego
przeciwko krolowi Jakubowi | w 1605 roku. ** Slagheap (ang.) — dost. hatda zuzlu.



dnika". Thumaczenia Wemyssa, ze niemal wszystkie kluby /. trudem wiaza koniec z koncem 1 nie sta¢
ich na taki wydatek, nic przekonatly nowego wiasciciela gazety. ,,Nie po to zajmuj¢ si¢ biznesem, zeby
dotowa¢ nieudolnych kierownikéw — warknat. — W klubach pitki noznej czy gdziekolwiek indziej"
— dodal lodowatym tonem.

— A tak przy okazji — odezwat si¢ Darren, wracajac od faksu. — Chcesz ustysze¢ nowa piosenke
mojego zespotu?

— Co masz na mysli, méwiac ,,nowa"?

Zespot Darrena gral covery, chociaz w niezbyt tradycyjny sposob. Ich nazwa ,,Denholme Velvet"
wzigta si¢ od nazwy miejscowej tkalni, obok ktorej Darren przejezdzat autobusem dwa razy dziennie i
ktora w koncu zawtadneta jego wyobraznia. W czasie jazdy z pracy i do pracy stworzyt koncepcj¢
zespotu specjalizujacego si¢ w najwigkszych przebojach The Velvet Underground, ,,przerobionych",
jak to okreslat, w specjalny pdinocny sposob. Stad Gladys in Furs, Sunday Morning (Chapel), Halifax
(Will Be the Death of Me) i Uncle Ray *. A teraz najwyrazniej napisal nastepna.

— Nosi tytut Waiting for the Bus ** — wyjasnit.

Stanat posrodku poprzecieranego dywanu, zmruzyl oczy, zaczat wybija¢ szybki rytm dtonig o udo 1
zanucil do zwinigte] w pies¢ drugiej reki:

Czekam Na autobus

Dwadziescia szes¢ pensow W mojej dioni...

Cate zaklaskata.

— Fantastyczne!

* Sa to tytuly nawigzujace do przebojow The Velvet Underground: Venus in Furs, Sunday Morning,
Heroin oraz Sister Ray.

** Tytut i1 tekst nawiazuja do piosenki The Velvet Underground I'm Waiting for the Man.



Nigdy nie za Wczesnie, zawsze spozniony

Pierwsze, czego sie uczysz to, ze zawsze trzeba czekac

Och, czekam

Na autobus...

Urwat nagle, kiedy drzwi otworzyty si¢ gwattownie. Zjawit si¢ naczelny.

— Co tu si¢ dzieje? — zapytal. — Wiem, ze ekscytujesz si¢ sprawa Slack Palisades, ale to nie znaczy,
Ze nie ma roboty do zrobienia.

— Redaguje wlasnie rubryke Z takim nazwiskiem, panie Wemyss. — Darren z brzgkiem bransoletek
skoczyt do biurka. — Przed chwila przyszta kopia i pokazywalem Kate, jakie nazwisko jest na tapecie
w tym tygodniu. Wie pan, ze ona nigdy nie moze si¢ doczekac tego kawalka.

Wemyss z zadowoleniem kiwnat glowa 1 przeszedt do swojego biura wielkosci budki telefoniczne;.
Z takim nazwiskiem byto kolumna poswigcona historii miejscowych nazwisk, w kazdym tygodniu
innego. Jednym z powodow, dla ktérych ten dzial przetrwat cigcia Hardstone'a, byt fakt, ze jak to
okreslat do$¢ pompatycznie Wemyss, stanowit wstep do Zapowiedzi dla gawiedzi, drobnych ogloszen
w ,,T'ygodniku", 1 miat wzbudza¢ dodatkowe zainteresowanie. Poza tym ostat si¢ przede wszystkim
dzigki temu, ze teksty pisat za darmo emerytowany nauczyciel interesujacy si¢ etymologia. Kolumna
ta byla przedmiotem nieustannych zartow Darrena 1 Kate z powodu nieodmiennej oczywistosci
,wyjasnien". ,,Nazywasz si¢ Kowalski? Jesli tak, to istnieje pewne prawdopodobienstwo, ze jeden z
twoich przodkéw pracowat jako kowal lub w inny sposob byt zwiazany z kowalstwem".

Kate usiadta i z niechgcia zabrala si¢ do najmniej lubianej przez siebie czynnosci redakcyjne;:
opracowywania terminarza piknikéw dla emerytow, zebran cztonkin Zwiazku Matek i innych
ekscytujacych wydarzen, ktore czytelnicy ,,Tygodnika" regularnie znajdowali na kolumnie
zatytutowanej W nadchodzqcym czasie. Lista tych spotkan, zawsze obszerna, za rzadow



Hardstone'a wydtuzyla sig jeszcze bardziej, poniewaz nowy wilasciciel gazety uwazal, ze w ten sposob
mozna zachgci¢ kluby 1 puby do kupowania reklam.

— No to zaczynamy — ponaglit ja Darren. — Mow, co najwazniejsze.

— Hmm... w nastgpny piatek metodysci ze Slack Bottom organizuja turniej wista w domu kultury.
Darren zachichotat.

— Juz pedze, lecg.

— Szesc¢dziesiata dziewiata druzyna skautow z Grimsdyke ma szuka¢ boberkow.

— O, w to nie watpi¢ — parsknat Darren.

— Nastgpne spotkanie Stabo Styszacych odbedzie si¢ czternastego...

— E? Co?! — wrzasnat Darren, przystawiajac rek¢ do ucha.

— A od piatku odbywac sie¢ maja regularne ,,Noce muzyki na zywo" w... Chryste, zapomniatam ci
powiedzie¢! Zrelacjonowata mu swoje spotkanie z Jolene Shaw. Twarz Darrena por6zowiata z radosci
pod biatym makijazem.

— Myslisz, ze nas zaprosi?

— 7 pewnoscia.

— A dokad?

— Do Mordowni.

— Do Mordowni?! — Rado$¢ Darrena nieco przygasta. — Zartujesz sobie? Zawsze myslatem, ze
najlepsza rozrywka na zywo w tym lokalu to zlanie na kwasne jabtko kibicow Manchester United.
— Juz nie. Podobno. Jolene Shaw planuje zamieni¢ to miejsce w co$ bardziej eleganckiego 1 chcee,
zeby wystgpowaly u niej lokalne zespoty.

Chude, upierscienione dlonie Darrena zanurzyly si¢ w wyze-lowanych, natapirowanych,
czarno-fioletowych witosach. Umalowane na czarno oczy rozbtysty.

— Super. To co$ w sam raz dla nas. Zadzwoni¢ do niej. Dzi$ Slackmucklethwaite — dodat, szczerzac
zeby — a jutro caly $wiat.



— Gdzie jest Joan? — zapytata Kate.

Dopiero teraz zauwazylta, ze zawsze uporzadkowane biurko kierowniczki sprzedazy jest jeszcze
bardziej uporzadkowane niz zwykle. Wtasciwie to byto caltkiem puste.

— Ach. O tym ja z kolei zapomniatem ci powiedzie¢. — Darren przygryzl czarne wargi. — Zrobito
si¢ troch¢ paskudnego zamieszania z Zapowiedziami dla gawiedzi...

— Serio?

Nie bardzo potrafila sobie wyobrazi¢ — nawet pamigtajac

0 nieobliczalnym wtascicielu gazety—jakie zamieszanie moglto wynikna¢ w zwigzku z rubryka
ogloszen o narodzinach i zgonach, nie wspominajac juz o drobnych ogloszeniach, proponujacych na
przyktad komplet kul do gry (wilasciciel zmart) albo zachgcajacych czytelnikow, aby ,,pozbyli si¢
akcentu ze Slackmucklethwaite". Spojrzata wyczekujaco na Darrena.

— Wiesz, ze Hardstone bardzo naciskatl Joan, aby rozbudowata t¢ strong, nie?

Kate pokiwata glowa.

— Strasznie si¢ wtedy zdenerwowala 1 nie zapisywata niczego jak trzeba. Zadzwonila kobieta, ktora
powiedziata, ze ma dwadziescia osiem lat 1 wyszla za trzydziestoletniego rolnika...

— 1 co z tego?

— ...klopot w tym, ze w Zapowiedziach dla gawiedzi napisano, ze ma pigcdziesiat osiem i wyszla za
osiemdziesigcioletniego rolnika. — Ach. O rety.

— Hardstone si¢ wsciekt. Wiesz, jaki on jest. Przy pierwszym zagrozeniu prawnymi konsekwencjami
I potencjalnymi wydatkami...

— Ale Joan nie popetnia takich bledow.

— Martwila sig. Nie spala ostatnio. Tak mi powiedziata.

| wiesz, jak si¢ zachowywala po spotkaniu z Hardstone'em na temat planu zbytu.

Kate przypomniata sobie, ze kiedy Joan wrocita od nowego szefa, jej zwykle zar6zowione policzki
byly szare jak siwa trwala.



Darren nerwowo przekre¢cit kolczyk w nosie.

— Joan nigdy nie styszata o planie zbytu. Myslata, ze zbyt jest wtedy, gdy trzeba przespac¢ cata noc w
kolejce na lezaku przed Harrodsem. I lepiej nawet nie myslec, jak sobie wyobrazata arkusz
kalkulacyjny. W kazdym razie znowu zostata wezwana dzi§ po potudniu do Hardstone'a i szczerze
mowiac, nie spodziewam si¢, zeby wrocita. Biorac pod uwagg to, co stato si¢ z jego domem, pewnie
nie byl najtaskawiej usposobiony.

Kate ze smutkiem bawita si¢ spinaczem do papieru. Trudno wyobrazi¢ sobie ,,Tygodnik" bez Joan.
Nie byta wybitng osobowoscia: przeciwnie, siedziata cicho jak mysz pod miotta, ale jej promienna
twarz, niewinna obsesja na punkcie rodziny krolewskiej 1 zdumiewajace wisniowe ciasta stanowity
czes¢ zespotu od wielu lat. Zwlaszcza wisniowe ciasta. Sposob, dzigki ktoremu owoce nigdy si¢ nie
rozpadaly 1 zawsze byty idealnie rozmieszczone na biszkopcie, stanowit pilnie strzezony sekret
kierowniczki sprzedazy.

— Bedg tesknil za przejezyczeniami Joan — stwierdzit ze smutkiem Darren. — Uzbieratem juz
catkiem tadna kolekcje¢ jej wpadek. Pamigtasz, jak kiedys przez cala przerwe na lunch szukata w
sklepie octu piwnego?

Kate pokiwata gtowa, przypominajac sobie tez ,,prokreacyjne meble" oraz niecierpliwos¢, z jakajej
starsza kolezanka czekala na zblizajacy si¢ urlop, ktory miata spedzi¢ na greckiej wyspie Patos.
Ciekawe, czy teraz bedzie mogta tam pojechac?



Rozdziat 2

Kiedy nastgpnego dnia zjawila si¢ w biurze, od razu zauwazyla, ze Darren jest wsciekty.

— Co sie stato?

—To.

Rzucit jej ,,Tygodnik". ,,Nowy rozklad jazdy autobuséw przyczyna chaosu wsrod emeryt" —
oznajmiat tytul na pierwszej stronie.

— Miata by¢ liczba mnoga, ,,emerytow". Kate wbila wzrok w gazete.

— Ale co sig stato z historia o Slack Palisades? Za p6zno dotarta do drukarzy?

— Nie — warknat Darren. Kate rzadko kiedy widywata go az tak zlego. — Mieli mnéstwo czasu.
— Wigc dlaczego nie poszta? To przeciez niesamowita historia.

— To samo Hardstone powiedzial Denysowi. Wiesz, ze teraz sprawdza wszystkie teksty z pierwszej
strony.

Kate pokiwata gtowa. Wiadomos¢, ze wydawca zamierza to robi¢, przyszta faksem dzien wczesnie;.
— Ale skoro przyznat, ze jest niesamowita...

— Oficjalnie uznano, ze jest trochg¢ zbyt niesamowita — prychnat Darren.



Zaintrygowana Kate zmruzyla oczy.

— Co to znaczy ,,oficjalnie"?

— Z%a prasa dla tego regionu, zwlaszcza dla inwestycji budowlanych, zle wptynie na rozwoj biznesu.
— Wigc Hardstone nie chce, zebysmy si¢ w ogole do tego zabierali?

— Nie.

— Ale to w jego interesie. Przeciez jego wlasny dom zniknat w wielkiej dziurze.

— Okazuyje sig, ze jego dom zbytnio nie ucierpial. Hardstone nadal w nim mieszka.

— No dobrze — westchngetla poirytowana Kate. — Ale to mial by¢ poczatek kampanii ujawniajace;j
nieuczciwos¢ Fantasii 1 wszystko, co bylo nie tak z osiedlem Slack Palisades, a to dobrze zrobitoby
regionowl. I zwigkszytoby §wiadomos¢ srodowiska. Freya miata powiedzie¢ nam o wszystkim, co
wie.

— Wiasnie. [ w tym sgk.

— O czym ty moéwisz? W czym problem? Chodzi o to, ze hreya snuje szalone teorie spiskowe czy cos
takiego? Zawsze istniato takie ryzyko.

— Nie catkiem. Problem polega wiasnie na tym, ze Freya ujawnita mnostwo naprawde
niesamowitych faktow. Przede wszystkim w sprawe uwiktana jest rada miejska. Radny Brace-girdle
siedzi w tym po uszy.

— Serio? — Kate wytrzeszczyta oczy. — Rada?

— Jak si¢ nad tym zastanowisz, sama dojdziesz do wniosku, ze musiato tak by¢. Nie ma mowy, zeby
to byto zatatwione catkiem uczciwie. Slack Palisades zbudowano nad starymi kopalniami... w dodatku
obok Slack Top, osiemnastowiecznej wioski tkaczy, ktora ma status zabytku. Lapowki dla rady to
pewnie dopiero wierzchotek gory lodowej. Ta sprawa mocno $mierdzi.

— Tym bardziej Hardstone powinien pozwoli¢ nam zajac si¢ ta historia — powiedziata Kate. Serce
zaczelo jej szybciej bi¢ z podniecenia. — To moze by¢ cos na ogolnokrajowa skalg.

— Tyle ze nie bedzie — stwierdzil beznamigtnie Darren.



— Ale takimi wlasnie sprawami powinien zajmowac si¢ ,,IT'ygodnik". Tak, jak jest napisane na
pierwszej stronie: ,,Toczymy batalie w imieniu mieszkancow naszego miasteczka". — Kate ztapata
egzemplarz ,,Tygodnika" 1 zmarszczyta brwi. — Och. Zrobili blad. Napisali: ,,Dostarczamy mieszkan-
com naszego miasteczka informac;ji".

— To nie btad. Od tej chwili tak wiasnie ma byc¢. Skonczyty si¢ dni batalii.

— Wigc to dlatego nie mozemy pociagnac historii Slack Palisades? — zapytata Kate.

— Nie. Prawdziwy powod jest taki... — Darren wziat gleboki wdech — ...ze kiedy sprawdzilismy z
Freya w oficjalnym rejestrze firm, kim sa dyrektorzy Fantasia Ltd, okazato si¢, ze jeden z nich to
niejaki P. Flardstone.

— Co? To on zbudowat Slack Palisades?

— Obawiam sig, ze tak. Jest jeszcze paskudniejszy, niz mysleliSmy.

— To nie moze by¢ prawda. Jestes pewny?

— Tak.

— Ale nigdy nic o tym nie moéwit. Chociaz, jak si¢ nad tym zastanowic, to napisaliSmy dla Slack
Palisades sporo reklamowych tekstow. Sama machngtam kilka takich notek, co byto o tyle trudne, ze
nigdy tam nie bytam.

— Wiasnie. Postuzyt si¢ gazeta, zeby wypromowac to osiedle. Catla ta historia jest tak $liska, jak to
tylko mozliwe. Parszywa historia o chronionej ziemi, zabytkowych kopalniach i tapowkach
wigkszych niz w finatach Wimbledonu.

Kate spojrzata na niego z powatpiewaniem. Brzmiato to troch¢ zbyt dramatycznie. Klamstwa 1
korupcja na taka skale rzadko zdarzaty si¢ w tym regionie. Ostatni wielki skandal w mie$cie dotyczyt
osoby, ktora uciekta z wptywami z funduszu emeryckiego na rzecz walki zwiazanej z doroczna wy-
cieczka do Blackpool. Czy walka miala by¢ prowadzona za czy przeciw wyjazdom, tego nigdy
wlasciwie nie ustalono. Jesli chodzi o Hardstone'a, Kate nie zdziwitaby sig, gdyby Darren troch¢
przesadzal.



— A co na ten temat mowi Denys? — zapytala ostroznie.

— Ze to bardzo skomplikowane i nie warto ryzykowadé.

— Trochg go rozumiem — stwierdzita Kate. — Przykro mi to méwi¢ — dodata po chwili — ale nawet
jesli to prawda, I lardstone i tak ma nas w kieszeni. Jesli nie masz zapewnionej pracy w innej gazecie,
to najlepiej zapomnij o tej sprawie.

Darren pofolgowat sobie, wrzucajac swoj egzemplarz ,, Tygodnika" do kosza.

— To jeszcze nie wszystko. Nie tylko zaniknie nam usta, ale takze, do cholery, prawie zréwna nas z
ziemia.

— Hg?

— Joan powiedziata, ze Hardstone kazat zmniejszy¢ o polowe rachunki za farbg drukarska. Litery
beda tak stabo widoczne, ze nikt nie da rady czytac¢ ,,Wychodnika". Kazdy ostry mtody dziennikarz
powinien zrozumiec, ze czas stad spadac, Kate.

Czas spadac. Kate wiedziata, ze Darren ma racjg. Pytanie tylko dokad. Darren nie miat tego problemu
— 1 tak zostanie gwiazda rocka. Goraco w to wierzyl, a to juz stanowito potowg sukcesu. A ona?
Miasto nie tryskato mozliwosciami.

— Zawsze zostaja jeszcze zaklady bielizniarskie Slack Nylons — droczyt si¢ z nia Darren.

— Bardzo smieszne — warknela.

Dobrze wiedziat, ze to jej czuty punkt. Kiedys pracowata latem w Slack Nylons. Wspomnienie
wakacji spedzonych w fabryce majtek przy wszywaniu klinow we wzmacniane rajstopy nadal
przesladowato ja w koszmarach sennych. Jedyna dobra rzecza w tej fabryce byto wystanie krolowe;j z
okazji koronacji zapasu najlepszej bielizny w kolorze cielistym. Prawdopodobnie oblednie oszcz¢dna
kroélowa nadal ja nosi. Ale nawet praca w Slack Nylons byta satysfakcjonujaca w poréwnaniu z
innymi wakacyjnymi zajeciami Kate. Na przyklad praca w pizzerii ,,Wloska robota". Pizz¢ robili tam
,szefowie kuchni", ktorzy chyba nigdy przedtem nie widzieli pomidora, a Kate podawatla ja klientom,
ktorzy dopiero co wyszli z pubu 1 nie zauwazyliby r6éznicy, nawet gdyby zjedli



kawatek starego dywanu. Wiasciwie w kategoriach wartosci odzywczych stary dywan bylby pewnie
ciut lepszy.

Jednakze najgorsza wakacyjna praca byla ta na fermie kurczakow. Kate oddala biate gumiaki, biaty
fartuch oraz siatk¢ na wlosy i zrezygnowala z karmienia biednych, skazanych na Smier¢ kurczakow za
marng ptacg tego samego ranka, kiedy zaczeta. Nadal zdarzato jej si¢ ptaka¢ w poduszke z ich
powodu. Tuz przed przejeciem gazety przez Hardstone'a, w imig hasta ,, Toczymy batalie w imieniu
mieszkancOw naszego miasta" przekonata Denysa Wemyssa, ze powinien pozwoli¢ jej napisac
artykul, ktory ujawniatby okrutne praktyki stosowane w szopach petnych oglupiatych ptakoéw. Teraz
jednak ferma Slack Country Chickens byta powaznym klientem gazety. Niedawno Kate zostala
zmuszona — pod grozba nie tyle moze rozstrzelania, co po prostu zwolnienia — do napisania
pigciuset pochlebnych stow na temat fermy w dziale Spojrzenie na lokalny biznes spozywczy.

Tak wigc miata Swiadomos¢, ze mimo zatosnych warunkow praca w ,, Tygodniku" nadal byta jedna z
najlepszych propozycji w Slackmucklethwaite. Spadanie, dopoki nie miata dokad spada¢, w ogodle nie
wchodzito w gre.

— Ehm...

Kate 1 Darren odwrdcili si¢ natychmiast. Ze swojego akwarium dla ztotej rybki wyszedt Wemyss i
teraz stat za nimi.

— Proszg na stowko — powiedzial z typowa dla siebie kurtuazja. — W moim biurze.

Wygladalo na to, ze zamierzal przekaza¢ im cos, co wymagato pewnej celebry. Ceremonialne
zachowanie byto jego domena. Kate pomyslala, Ze moze 1 jest starym, coraz bardziej zwariowanym i
beznadziejnie zdanym na taske Hardstone'a facetem, ale mimo to ma w sobie co$ romantycznego.
Doceniata updr, z jakim obstawat przy uzywaniu wlasciwej dziennikarskiej terminologii: ,,adiustacja"
o przygotowaniu tekstu do druku, ,,przesktad" o tekscie, w ktorym wprowadzono wigksze zmiany,
,,czotowka" jako okreslenie historii z pierwszej strony 1 tak dalej. Chociaz drukarze nie mieli pojgcia,
0 czym Wemyss



mowi, Kate dzigki temu czula, ze cos ja taczy z pulsujacym, ekscytujacym swiatem prasy, do ktorego
nie nalezata ich gazeta.

Jego wyglad byt roéwnie osobliwy jak jezyk. Szpiczasta siwa brodka, kapelusz homburg i jedwabny
krawat przypominaly romantyczny okres dziennikarstwa. Kate w czasie rozmowy kwalifikacyjnej
stuchata jak urzeczona, gdy Wemyss z nostalgia mowil, ze starsi stazem dziennikarze w ,,Timesie"
mieli wlasne biura z dgbowa boazeria i piecykami na wegiel, a po poludniu mite panie z wdzkami
serwowaty herbate 1 ciasteczka.

Na wyjatkowos¢ naczelnego sktadat si¢ tez fakt, ze jego nazwisko nalezato wymawiac ,,Wims". Peter
Hardstone uwazat to za okropnie pretensjonalne 1 zwracat si¢ do niego ,,Wymyst". ,,.Skoro tak si¢ to
pisze, dlaczego do diabta nie czytasz tego jak trzeba? — zapytal. — Ciekawe, jak ci si¢ w ogole udato
dosta¢ do dziennikarstwa".

Trzy osoby sprawity, ze gabinet redaktora byt zattoczony do niemozliwosci. Poza biurkiem Wemyssa
miescil si¢ tam tylko jeden mebel: mate chwiejne krzesetko, na ktorym Kate przysiadta jeszcze
bardziej niepewnie niz zwykle 1 niespokojnie spojrzata na Darrena. Zauwazyta, jak porusza mu si¢
jabtko Adama, 1 wiedziata, ze mysli o tym samym co ona. Na pewno zaraz ustysza, ze nie tylko Joan
wylano, ale ich wszystkich. W koncu nadeszta ta chwila. Znalezli si¢ tu, aby pozegnac swoje kariery
zawodowe.

Wemyss poprawit musztardowy jedwabny krawat. Przeczesat pokryta watrobowymi plamami dtonia
rzadkie siwe wlosy. Kate Scisneto si¢ gardto ze strachu. Kiedy naczelny przygotowywat si¢ do
przemowy, w wyobrazni ujrzata zaktad ponczoszniczy, wielki 1 ciemny, przestaniajacy cate swiatto.
I wtedy padty nieoczekiwane stowa.

— Wspaniate nowiny — oglosit Wemyss 1 rozpromienit si¢. — Dobre wiesci.

Kate i Darren rzucili sobie zdziwione spojrzenia.

— Dobre? — odwazyla si¢ powtorzy¢ Kate.

— ,,Tygodnik" spotkatl ogromny zaszczyt — Wemyssowi



drzat glos, a jego oczy blyszczaly ze wzruszenia. — W naszych progach zjawi si¢ cztonek krolewskie;j
rodziny. — Co, krélowa przyjezdza? — sapnal Darren.

Biedna Joan, pomyslata Kate. Tyle lat w ,, Tygodniku" i tylko Sophie Wessex przejechata w poblizu.
Ale Wemyss pokrecit siwa glowa.

— Nie tej rodziny krolewskiej. Tej blizszej nas. Przyjezdza do nas Nathaniel Hardstone, zeby spgdzi¢
trochg czasu w ,,Tygodniku"!

— Nathaniel Hardstone? — zdumiata si¢ Kate. — Masz na mysli syna Petera Hardstone'a?

— Tego samego! Syna naszego wlasciciela. Syna i dziedzica, co wazniejsze. Cudowna nowina,
prawda?

— Po co? — zapytat Darren.

— Po c0? — powtorzyt Wemyss.

— Tak, po co? — Darren bawit si¢ srebrnym krzyzykiem na rzemyku, wiszacym na jego chudej piersi.
— Po co mialby tu przyjezdzac?

Wemyss rozpromienit sig.

— Zeby od podstaw uczyé sie biznesu, rzecz jasna! W koficu pewnego dnia to wszystko przejmie. —
Glos znowu mu zadrzat. Kate pomyslata, ze Denys traktuje przyjazd mtodego Hardstone'a jako wyraz
szczegblnego uznania. — Ze wszystkich gazet w calym imperium Hardstone'a — dodat powaznym
tonem naczelny—Nathaniel wybrat wtasnie... ,,Tygodnik"!

— Kate?

Pigsci mamy zabgbnity w cienkie drewno drzwi do sypialni.

— Do diabta, co ty jeszcze robisz w 16zku? Dochodzi 6sma. Rusz si¢!

Kate popedzita do tazienki pod letni prysznic. Jak zwykle goraca wodg dawno juz zuzyto, ale
wiedziata, ze lepiej nie narzekacd: ,,A czego si¢ spodziewasz, kobieto, skoro wstajesz o takiej porze?"
— kwitowat sprawe tata. Ubrala si¢ pospiesznie



i poszta do kuchni, w ktorej z kolei — jak zawsze rano — panowata temperatura niczym w kuzni. Od
skwierczacego grilla 1 nieustannie gotujacego si¢ czajnika bit zar.

Kate westchnela, siggajac po tost. Na tym etapie kariery, na tym etapie zycia powinna elegancko
usias¢ nad $niadaniem przy stole, z tyzka od Matthew Williamsona w porcelanowej miseczce Jade
Jagger, spogladajac na 1$niaca podtoge z jasnego drewna w modnym mieszkaniu, za ktorego
zajmujacymi cala Sciang oknami plyngtaby spokojnie Tamiza.

Ale nie usiadta. I zawdzigczata to faktowi, ze niezmiennie pod koniec pieniedzy zostawalo jej jeszcze
bardzo duzo miesiaca — zwlaszcza od pojawienia si¢ Petera Hardstone'a. Dlatego siedziala teraz z
mama, tatg 1 babcia w blizniaku, ktory nazywat si¢ Meszuge.

Trzeba oddac¢ rodzicom sprawiedliwo$s¢ — dom nazywat si¢ tak, gdy go kupili. Kate wiedziata, ze
zadne z nich nie zwrocito uwagi na nazwe ani si¢ nig nie przejeto. Nie wprawiata ich w zaktopotanie
tak jak ja. Kiedys, lata temu, zasugerowala tacie, zeby zmienil nazwg na numer, ale on odpowiedziat
— 1 musiata przyznac, ze byto w tym co$ na rzeczy — ze jesli nie ma innych zmartwien procz tej
nazwy, to jest szczesliwa kobieta. Jedyna osoba, ktora miata paskudniej szy adres, byt Darren —
nazwa jego rodzinnej siedziby, Muyiyey, upamigtniala fakt, ze jego rodzice kupili dom wspdlnie.
Upamigtniala tez fakt, ze oboje palili: od tytoniu $ciany 1 sufity przybraty zéttawobrazowy kolor, a
wszystko przesigkto kwasnym zapachem starego dymu papierosowego. Darren zawsze mowit, ze w
ogole nie widzial rodzicow, dopoki nie dorost na tyle, ze siggnat im nad kolana, bo wczesniej
przestaniaty ich chmury dymu z superkingow.

— Herbaty, kochanie? — zapytala mama, podsuwajac tacie wielki brazowy imbryk i rozlewajac
wszedzie jego zawartosc.

— Dzigkuje, kochanie.

Tata wyciagnat kubek 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu. Kate nigdy nie widziata, zeby rodzice si¢ ze
sobg ktocili.

— Och, wtasnie schowatam mleko do lodéwki — przypomniata sobie mama.



Tata poszedl, zeby je wyjac.

— Kto to kupit? — zapytat, z niesmakiem podnoszac karton. Mama spojrzata na mleko.

— Nasza Kate. A co? Zepsulo sig?

— Gorzej — burknat ojciec. — Jest odtluszczone. — Rzucit cérce szelmowskie spojrzenie. —
Cholerne ztodziejstwo. Trzeba nala¢ dwa razy tyle, zeby herbata zbielala.

Kate zaczerwienita si¢. Ojciec uwielbiat przekomarzac si¢ z nig z powodu zakupow. Kiedy pewnego
razu, probujac podwyzszy¢ jakos¢ domowych deserow, wrocita ze sklepu z tubka ,, creme anglaise z
dodatkiem prawdziwej wanilii", stwierdzit, ze kupita krem z farfoclami.

Z tostem w reku poszta do salonu, gdzie jej babcia, jak zwykle, robita na drutach 1 zerkata w telewizor,
ktory tata zostawit wlaczony. On sam nigdy, o Zadnej porze dnia, nie siadat, zeby poogladac telewizje
— wolat stac¢ i robi¢ wrazenie, ze zajmuje si¢ wlasnie czyms$ waznym.

— Czes¢, babciu.

— Witaj, kochanie.

Babcia siedziata w fotelu przy oknie. Z mysla o starszych osobach specjalnie go podwyzszono, aby
utatwi¢ wstawanie; byt przykryty elastycznym nylonowym pokrowcem, na ktorym brazowe jesienne
liscie wirowaty na brazowym tle. Babcia miata go w domu opieki, gdzie mieszkata z dziadkiem az do
jego $mierci, a potem razem z fotelem przeprowadzita si¢ do rodzicow Kate. Towarzyszyta mu cata
flotylla bibelotow, w tym popielniczka z Southsea, figurka mosi¢znego aniotka wprawiana w ruch
przez powietrze podgrzewane swieczka, triumwirat plastikowych malpek i oprawione w ramki zdjecie
slubne dziadkow. Wszystko to ustawiono na parapecie obok fotela, z wyjatkiem plastikowego zegara
z obrazkami ptakoéw zamiast cyfr, o kazdej godzinie dnia 1 nocy wydajacego inny ,,ornitologiczny"
odglos. Zegar bowiem wisial na Scianie.

— Co ogladasz? — Kate zmruzylta oczy, patrzac na ekran. Rozczochrana blondynka o wielkich
zebach zaktadata ogro-



dek bonsai na wielkim kamiennym grobowcu 1 obktadata go deseczkami.

— ,,Dodaj troche¢ zycia do miejsca wiecznego odpoczynku twoich bliskich" — powiedziala,
usmiechajac si¢ do kamery.

— Och, nie wiem, kochanie. Jakies glupoty. Tak naprawd¢ wcale nie patrz¢ — odparta babcia 1
skupita si¢ na dzierganiu.

Ledwo byto widac¢ druty, tak szybko si¢ poruszaty. Kate nigdy nie widziata, zeby babcia nie dziergala,
poza chwilami, kiedy jadta, ale nawet wtedy udawato jej si¢ zrobi¢ pare Sciegdw miedzy kesami.
,Bezczynnym r¢kom diabet wymysla zajecie", mawiata, machajac drutami w t6zku, w kolejce po
emeryture, i\ nawet na przystanku autobusowym. ,,Powinna dzierga¢ swetry dla catej Anglii", Smiata
si¢ mama, a Kate zalowala, ze tak nie jest naprawde¢. David Beckham byljedyna osoba, jaka potrafita
sobie wyobrazi¢, ktora odwazytaby si¢ nosi¢ dzieta babci.

Chociaz nawet dla niego byloby to wyzwanie. Kate zerknela z lekiem na jasnozoélta 1
landrynkowopomaranczowa nylonowa robotke zwieszajaca si¢ z drutow babci. Przez caty tydzien
miata nadzieje, ze to otulacz na imbryk albo pokrowiec na wieszak, ale z6tta jak zottko jajka lamowka
robdtki niepokojaco przypominata otwor na szyje. Boze, blagam, niech to nie bgdzie jeszcze jedna
bluzeczka. Albo jeszcze gorzej: poncho. W dolnej szufladzie jej komody byto petno jednego 1
drugiego. Z pewnoscia niedlugo nawet babcia, ktora miata juz jedno szklane oko, a stan drugiego
gwattownie si¢ pogarszal, zauwazy, ze Kate nigdy nie nosi tych rzeczy.

— Bedzie ci to pasowaé. — Babcia machneta drutami 1 obrzucita Kate spojrzeniem zdrowego oka. —
Bedziesz wygladata jak z obrazka.

Pytanie tylko, jakiego rodzaju ma to by¢ obrazek. Pomaranczowy i z6lty nie poprawia wygladu jej rak
1 nog, tak biatych, ze az niebieskawych.

— Ladne letnie kolory — dodata z satysfakcja babcia.

— Zajrze pozniej. — Kate pochylita si¢ i pocalowala babcig, wciagajac won mydia Camay, ktorym
pachniata skora staruszki.



Idac przedpokojem, zerkneta w lustro. Wygladata niemodnie czy nie? A moze Darren miat racjg¢?

— Wrd¢ na herbatg, dobrze? — W glosie mamy pobrzmiewata nadzieja.

Zdaniem matki powinna by¢ o tej porze na randce z chtopakiem. Albo jeszcze lepiej: powinna siedzie¢
z mezem 1 dziec¢mi, jak wigkszos¢ jej rowiesnic ze szkoty. Ale Kate widziala az za duzo kolezanek z
klasy popychajacych wielkie, podwojne spa-cerowki w dzielnicy handlowej i dawno temu
postanowita nie 1§¢ w ich §lady. Gdzies musi istnie¢ szansa na lepsze zycie.

— Tak — odpowiedziala, patrzac mamie w oczy. — Wrocg na herbate.

Mama ze smutkiem pokre¢cita gtowa.

— Taka szkoda, ze ci nie wyszto z tym uroczym Nigelem Herringiem.

Kate poczuta ostre uktucie ztosci. Kilka tygodni temu, ku wielkiemu rozczarowaniu matki, w koncu
rzucita Nigela Herringa. Byli na tym samym roku w college'u i spotkali si¢ ponownie, kiedy

,» Lygodnik" wystat ja, zeby napisala artykut o firmie adwokackiej ojca Nigela. Zaczgli si¢ umawiac, a
ich zwiazek opierat si¢ na czyms, co jak poczatkowo sadzita Kate, byto wspdlnym pragnieniem
ucieczki z miasteczka.

— Taki mity chtopiec — westchneta mama.

Mama zachwycata si¢ Nigelem 1 mowila, ze to ,,wlasciwy mezczyzna". Innymi stowy, z dobra praca i
perspektywami. Dziedzic firmy z dyplomem i stuzbowym fiatem punto. Ksiaz¢ William nie bytby
lepszym kandydatem.

— | taki grzeczny dla swojej matki. Urocza kobieta, ta pani Herring.

— To druga Hyacinth Bucket * — mruknatl ojciec.

Tata uwielbiat opowiesci Kate o matce Nigela, ktora miata osobne serwisy do kolacji 1 $niadania, 1 ten
drugi zawsze rozstawiala w jadalni przed snem. Jeszcze bardziej rozbawita

* Hyacinth Bucket — gléwna bohaterka brytyjskiego serialu komediowego Co ludzie powiedzq?,
przystowiowa snobka.



go jej obsesja na tle pary starenkich jamnikow, ktorych czgste 1 glosne pierdnigcia thumaczyta faktem,
ze ,;maja bardzo obcista skore, biedactwa".

Ale nie z tego powodu ich zwiazek si¢ skonczyl. I nie dlatego, ze Nigel Herring nie byt seksowny, ani
nie dlatego, ze za kazdym razem, gdy ja calowat, ich z¢by si¢ zderzaly, a jego okulary plataty sie w jej
wlosach. Jesli chodzi o wieczor, podczas ktorego obmacywali si¢ w zatoczce samochodowej, to nie
miata pojecia, ze nadal sprzedaje si¢ taka bielizng, juz nie mowiac o tym, ze kto$ ja nosi. Nie,
smiercionosnym ciosem bylo odkrycie, ze ambicje Nigela nie siggaja poza odziedziczenie lirmy
Herring & Co, Kancelaria prawna. Przysztos¢ z mgzczyzna, ktory bedzie przyjmowat wszelkie
zaprzysigzone zeznania, jakie ktokolwiek zechce ztozy¢ w Slackmucklethwaite, nie byta czyms, co
Kate zamierzala bra¢ pod uwage.

— Och, Margaret, przestan wreszcie gadac¢ o Nigelu Herrin-gu. — Babcia, szurajac nogami, weszta do
kuchni. — Powtarzasz sig, jakby ci si¢ ptyta zaci¢la.

Kate rzucila jej pelne wdzigcznosci spojrzenie. W takich chwilach prawie wybaczata staruszce, ze
uparta sie nada¢ wnuczce imi¢ Kathleen Ferrier, swojej ulubionej piosenkarki. Tata, ktory ostro
wysmiewal wszystko, co uwazat za pretensjonalne, zawsze przekomarzat si¢ z corka, kiedy
wyplywata sprawa zmiany imienia na Kate. Jednak ona obstawata przy swoim i teraz ojciec —
podobnie jak reszta rodziny — zwracat si¢ do niej prawdziwym imieniem tylko w rzadkich chwilach
gniewu.

— Nie twierdzg, Ze nie byt mity, ale naprawdg... — dodata babcia — ...nasza Kate sta¢ na wigce;.

— Wigcej? — Mama uniosta brwi. — Nie w tej okolicy.

— Nie mowig o tej okolicy — odparta staruszka. — Moim zdaniem Kate powinna wyjechac.
Odrobina przygody, tego jej trzeba. Uwierz mi, wiem, co mowie.

— Nie wiedzialem, Zze mialas tak ekscytujace zycie — wtracit si¢ ojciec.

— Och, przezytam swoje.



Kate zastanawiala si¢, co takiego babcia przezyta. Z tego co wiedziala, jej zycie byto catkiem
spokojne. Moze chodzito o dziadka. Ich matzenstwo, tak samo jak matzenstwo rodzicow Kate, byto
wyjatkowo szczgsliwe. Co prawda dziadek nie zyt juz od pigciu lat, ale babcia kazdego dnia tgsknie
polerowala czarno-biata slubng fotografi¢ dionia, na ktorej prosta, ztota, zniszczona po latach
noszenia obraczka wbita si¢ tak mocno w zaczerwieniony palec, ze juz nie datoby sig jej zdjac. Nieza-
leznie od tego, jaki zwiazek byt jej pisany, Kate miata nadziejg, ze okaze si¢ cho¢ w potowie tak
szczesliwy.

— Woecale si¢ nie starasz — narzekata matka, obrzucajac corke krytycznym spojrzeniem od stop do
glow. — Masz takie sliczne oczy i taka tadna, czysta cere. A kiedy chcesz, potrafisz porzadnie si¢
ubrac.

Kate, ktora zawsze uwazata, ze wyglada zwyczajnie, byla przekonana, ze tego ranka daleko jej nawet
do tego. Od jej najlepszego wydania dzielito ja w tej chwili przynajmniej pare kontynentéw. Miata
poobgryzane paznokcie, nie zrobita sobie pasemek i na dodatek nie umyta wiosow.

Wybor stroju zajat jej kilka sekund. Czarne spodnie i czarna koszulka polo z kolekcji
monochromatycznych rzeczy w jej szafie. Jesli chodzi o makijaz, to nie potrzebowata zachety
Darrena. Coraz rzadziej widziala sens w malowaniu si¢. Po co odstawiac si¢ dla Slackmucklethwaite?
Nie bylo dla kogo si¢ wysilac.

— Nie rozumiem, dlaczego wiecznie nosisz spodnie — dodata mama. — Masz przyzwoite nogi. Ale
nikt o tym nie wie. Nikt ich nigdy nie widzi.

Kate spojrzala na swoje dlugie nogi, ktore stanowity jedyne zado$cuczynienie dla braku talii 1 jej
zdaniem za duzych piersi. Wzigla z parapetu kluczyki do samochodu. Ale mama jeszcze nie
skonczyta.

— Mozna by si¢ spodziewac, ze wlasnie dzisiaj troche si¢ postarasz — powiedziata. — Przyjezdza
syn szefa, prawda? Przynajmniej tak mowitas wczoraj wieczorem.

— Nathaniel Hardstone?



Skrzywita si¢. Prawie o tym zapomniata. Perspektywa przyjazdu Nathaniela moze 1 ekscytowata
Wemyssa, ale na niej nie robita zadnego wrazenia.

— Ej, zostaw dziewczyne w spokoju, Margaret — wiaczyla si¢ babcia, wychodzac z kuchni. — Kiedy
przyjdzie czas, znajdzie sobie wlasciwego faceta.

— Tylko zeby jej nie przeciekt przez palce — mrukngta ponuro mama.

— Kto, czas czy chlopak? — zadrwit tata.

— Bardzo $mieszne — prychng¢la Kate.

— Ten syn szefa moze okaza¢ si¢ catkiem mity — zasugerowata babcia. — Nigdy nic nie wiadomo.
Kate zgrzytngla zebami. Tak si¢ sktada, Zze to akurat wiedziata. Przede wszystkim Nathaniel byto
idiotycznym imieniem. Kojarzylo si¢ z kim$ pulchnym i nadasanym, przywodzito na mysl niosacego
welon panny mlodej chtopca w czerwonym aksamitnym ubranku 1 matego lorda Fauntleroya.
Zdecydowanie nie bylo to imig dla przystojniaka, chociaz i tak Kate nie spodziewata si¢ ujrze¢
atrakcyjnego faceta. Pewnie syn tak samo jak ojciec bedzie niski, rumiany i podty.

Popedzita w deszczu do samochodu. Promieniata, rozmyslajac o swoim cudownym sekrecie. Ani
mama, ani nawet babcia nie wiedziaty, ze w jej zyciu pojawit si¢ jednak me¢zczyzna. I to nie po prostu
jaki§ mgzczyzna. Mark byt powalajaco przystojny, seksowny ponad wszelkie wyobrazenie,
sympatyczny 1 podobnie jak ona przekonany, ze prawdziwe zycie toczy si¢ gdzies$ indziej.

To wlasnie on sprawial, ze od pewnego czasu Kate spozniata si¢ na $niadanie. To on kazat jej
wczesniej zamykac si¢ w sypialni, to jego czar, uroda i nieskonczona pomystowos¢ erotyczna nie
pozwalaly jej zasna¢ przez pot nocy. Z Markiem byt ly Iko jednej problem — nie istnial naprawdg.
Byl wymyslonym bohaterem powiesci, ktora Kate pisata pod ostona nocy 1 kotdry.

Opracowata juz z grubsza zarys fabuly. Nie wysilita jednak za bardzo wyobrazni.

,Mark, reporter lokalnej gazety, z powodow finansowych mieszka z rodzicami 1 babcia. Jest
smiertelnie znudzony. Pragnie



przezyc¢ cos ekscytujacego 1 wspaniatego, marzy o kobietach, pieniadzach 1 szybkich samochodach...".
Ta historia przyszla jej do glowy podczas Smiertelnie nudnego zebrania w Instytucie Kobiet, ktore
prowadzila jeszcze mniej porywajaco niz zwykle Doreen Bracegirdle. Kate zamierzata opisac
ucieczke Marka z duszacych przedmies¢, pokazac, jak zaczynajac od zaspokajania znudzonych
gospodyn — tego jeszcze nie opracowala — konczy na zaspokajaniu znudzonych wiascicielek
rezydencji w Knightsbridge. Potem jak burza przeleci przez kilka wspaniatych miejsc za granicag —
oczywiscie przede wszystkim przez poludniowa Francje.

Zardwno ze wzgledu na powiesc, jak 1 dla zaspokojenia wlasnej przyjemnosci i ciekawosci, marzyta o
tym, zeby pojechac na Lazurowe Wybrzeze — w miejsce, w ktorym pojawiaja si¢ wszystkie znane
osobistosci 1 ktore kojarzy si¢ ze zbytkiem 1 luksusem. Co roku bez specjalnej nadziei ngkata Denysa
Wemyssa, aby pozwolil jej zrobi¢ dla ,,Tygodnika" reportaz z festiwalu filmowego w Cannes. Tego
roku jakims$ cudem — kiedy zapewnita, ze pokryje wszystkie koszty — prawie jej si¢ udato go
przekonac, ale wraz z nadejsciem ery Hardstone'a cofnigto zezwolenia na wszelkie tego typu wyjazdy.
Nadzieje Kate na wysniona podr6z — a takze na wtasny dom i niezaleznos¢ — coraz silniej przebijaty
w powiesci. Jej najwiekszym i najbardziej skrywanym marzeniem bylo to, ze ,,Zigolak z potnocy"
stanie si¢ bestsellerem — nawet Darren nic o tym nie wiedzial. On miat Denholme Velvet, ona miata
Marka.

Gdy silnik w koncu zapalil, Kate przebiegta w myslach akapity napisane tego ranka. Kiedy juz
podpisze wysniona umowe z wydawnictwem, bedzie musiata zmieni¢ kilka nazwisk.

Zerkajac w lustro toaletki, Mark przeczesal dlonia ciemnoztote wtosy. Byly geste 1 sprezyste w
przeciwienstwie do rzadkich siwych pasm, przyklejonych do nieksztattnej gtowy radnego i
wiceprezesa izby handlowe;.



Nic dziwnego, ze Doreen Bracegirdle wolala Marka od mgza.

— Aaach. O tak, wtasnie, chtopcze. Oooch. Lezaca pod nim na t6zku Doreen Bracegirdle uniosta
w ekstazie cigzkie biodra. Mark patrzyl, jak jedna z obwistych, pokrytych bigkitnymi zytkami piersi
zsungla si¢ na bok jej thustej klatki piersiowej. Chryste, ile jeszcze tych sflaczatych, starych worow
bedzie musial oglada¢, zanim wreszcie ucieknie? Zamknat oczy i pomyslat o jedrnych piersiach
wszystkich trzecich zon miliarderow, o pigknych kobietach wylegujacych si¢ na poktadach jachtow
przycumowanych w Cannes. Caly swiat — a przede wszystkim jego przyszia zona — czekaty na
niego. Ale jak ma do nich dotrze¢?

— Jestes pickna — mruknat do Dor...

W tym momencie matka zatomotata w drzwi sypialni 1 Kate musiata przerwac pisanie. C6z,
rozmyslata jadac, taki juz los literatow. Coleridge miat swojego ,,cztowieka z Porlock", a ona
Margaret Clegg z Meszuge.

(idy skrecita w ulice, przy ktorej miescila si¢ siedziba gazety, ze zdziwieniem zobaczyla, ze nie
przyjechata pierwsza. Ktos siat pod szyldem ,,Tygodnika" — mezczyzna z ogromnym parasolem,
ktorym ostaniat si¢ przed ulewnym deszczem. Kate ruszyta pospiesznie 1Sniacym chodnikiem.
Oczywiscie mogla si¢ myli¢. Z pewnoscia nie byt niska 1 pulchna osoba, jakiej si¢ spodziewata. Byt
wysoki. Nawet bardzo. Jego dtugi ciemny plaszcz wygladat naprawde elegancko. Mgzczyzna z
ciekawosciag — a moze raczej z przerazeniem — wpatrywal si¢ w okno ze zdjeciami. Poniewaz padat
deszcz, musiatl tak sta¢ nie bez powodu. Nikt, nawet przy pigknej pogodzie, nie kreci si¢ dla zabawy
przed biurem ,,Tygodnika".

Kate zaczeta biec. Woda z katuz ochlapywata jej spodnie.

— Pan Hardstone?

Wysoka posta¢ odwrocita si¢. Pod ponurym parasolem mignety brazowawe wilosy 1 proste brwi.



— Jestem Kate — przedstawita si¢ 1 zaczg¢ta szukac¢ w torbie kluczy, mrugajac, bo deszcz skapywat jej
z wlosdw do oczu.

— A ja jestem przemoczony do suchej nitki.

Wecale nie przesadzal. Mimo parasola byt caty mokry. Deszcz kapatl mu z witosow 1 strumykami
sptywatl po nosie. Z eleganckiego 1 pewnie drogiego ptaszcza niemal sig lato.

Kate wprowadzita mg¢zczyzng do biura i dyskretnie mu si¢ przyjrzata, podczas gdy upstrzona przez
muchy swietlowka rozgrzewala si¢ z dygotem. Ocenita, ze Nathaniel Hardstone ma ponad metr
osiemdziesiat. Jego oczy byty duze 1 bardzo niebieskie. Ggste rzgsy pozlepiat deszcz.

Poczuta mrowienie w dtoniach, a do jej szyi podptynal rumieniec. To mial by¢ syn Petera
Hardstone'a? To zjawisko... ten mtody bog... byl synem niskiego, brzydkiego, zngcajacego si¢ nad
stabszymi wtasciciela gazety?

Ogromnie zalowata, ze odpuscita sobie makijaz. Czula, jak woda sptywa jej po twarzy. Kazdy atom jej
ciala drzat—jak by to ujal Wemyss — porazony bliskoscia takiej urody.

Pelne, czerwone usta Nathaniela 1$nity od wody. Miat prosty nos o delikatnych nozdrzach 1 gtadkie
opalone policzki. Nie chodzito o to, ze Kate nigdy nie widziata nikogo tak przystojnego w
Slackmucklethwaite. Absolutnie nigdzie nie widziala nikogo tak przystojnego.



Rozdziat 3

Uswiadomita sobie, ze si¢ zagapila, wigc ulzyto jej, gdy zadzwonit telefon na biurku nalezacym
niegdys do Joan. Ulga szybko znikngfa.

— To ,,Wychodnik"?

— Tak, ,, Tygodnik™.

— Mysle, ze jednak to ja mam racj¢ — rzucit kwasno mezczyzna po drugiej stronie stuchawki. —
Mowi Adrian Grimshaw.

Zanosito si¢ na ktopoty. Kate zerkneta z Igkiem na Nathaniela I lardstone'a. Rozwiesiwszy
przemoczony plaszcz na wieszaku, przysiadl na brzegu biurka Darrena 1 smukta opalong dlonia
przygtadzil przemoczone deszczem wlosy.

— Witam, panie Grimshaw. W czym moge pomoc? — zapytata Kate.

— Zona wlaénie urodzila synka, ktory wazy dwa kilogramy i siedemset graméw, a na imi¢ ma Joseph.
— Moje gratulacje — odparta Kate, zastanawiajac si¢ z pewna obawa, dlaczego ja o tym
poinformowano.

— Co pani powiedziata?

— Powiedziatam ,,moje gratulacje". To wspaniala nowina.

— Co6z, to bytaby cholernie wspaniata nowina — przerwal jej ze ztoscia Grimshaw — tyle ze w
waszych Zapowiedziach dla gawiedzi napisano, ze nazywa si¢ Jacob.



— Jacob to tez bardzo fadne imi¢ — stwierdzila uspokajajaco Kate.

— Ale nie dla niego. Dlaczego miatbym nazwac¢ syna jak herbatniki?

Wygladato to na kolejna wpadke Joan w ogloszeniach personalnych. Kate zauwazyta, ze rozbawiony
Nathaniel wykrzywit usta w usmiechu. Jego wlosy powoli schly i zaczynaly nabiera¢ barwy ciemnego
ztota. Kiedy ich kosmyk opadt mu na oczy, odrzucit je beztroskim gestem supermodela, odstaniajac
kosci policzkowe, ktore prawdopodobnie byly widoczne nawet z ksigzyca.

— Ehm... jasne... Sprawdzg wszystko i oddzwoni¢ do pana. Znowu obrzucita Hardstone'a
spojrzeniem. Jej serce zabito

mocniej z niepokoju. Nathaniel nie tylko obserwowat ja z ewidentnym zainteresowaniem, ale tez
shuchat tego, co mowita. Cos$ w jej glosie przykuto jego uwage. Prawdopodobnie strach.

— Jasne. — Kate usitowala sprawia¢ wrazenie, ze wlasnie zostaty jej przekazane jakies cenne 1
poufne informacje z wiarygodnego zrédta. — Swietnie. Dzigkuje.

Odtozyta stuchawke 1 zmusita si¢ do usmiechu.

— To jeden z naszych miejscowych niezaleznych dziennikarzy — wyjasnita. — Jak zwykle ma
mnostwo sensacyjnych wiadomosci, ha, ha.

— Skad? — zapytal Nathaniel.

— Ehm... Ze Slack Palisades — odparta Kate, wymieniajac pierwsza nazwe, jaka jej przyszta do
glowy.

— Tak? — Hardstone zmruzyt oczy. — Serio'? — Z sykiem przeciagnat ,,s". — Nie wiedzialem, ze
ktos$ tam teraz mieszka poza tata.

— Ach... — wykrztusita Kate.

A niech to, pomyslata. Ale ze mnie kretynka! Zupehie wyleciato jej z glowy, ze osiedle zapadto sig
pod ziemig, a wlasciwie do kopalni. Moze jednak zwiazek Petera Hardstone'a z Fantasia jest tylko
wytworem rozgoraczkowanej wyobrazni Darrena 1 Frei.



— Nie, czekaj. — Twarz Nathaniela rozjasnit uSmiech. — Zapomnialem, ze rzeczywiscie kto$ tam
mieszka. Po sasiedzku, prawda?

Uratowana. Kate pokiwata glowa.

— Jaki$ pitkarz — powiedzial Nathaniel. — Nazywa si¢ Igor Blavatsky 1 gra w Union.

Kate u$miechngla si¢ enigmatycznie, jakby to wtasnie on byt jej niezaleznym dziennikarzem.

— Ale ten pitkarz ani w zab nie zna angielskiego — dodat z szelmowskim usmiechem Nathaniel.
Otworzyty si¢ drzwi 1 wszedl Darren. Ociekal woda, a sprzaczki jego butéw dzwonity jak dzwonki
reniferow Swietego Mikotaja.

Usmiech Nathaniela zbladt. Zagapit si¢ na plastikowa torbg, ktora Darren wsadzit na glowe, zeby
uchroni¢ swoja natapiro-wana fryzurg przed deszczem. Mimo tych srodkow ostroznosci jego makijaz
catkiem si¢ rozmazal, tusz po prostu sptywal, u szminka tak zbielata, ze wygladat jak po zawale.

— To Darren — przedstawita go Kate. — MOj kolega.

Darren skinat glowa Hardstone'owi, podbiegt do Kate 1 zamkna! ja w radosnym niedzwiedzim
uscisku. Jego przemoczony zielony plaszcz z demobilu mocno pachniat kreozotem, a rozmazane oczy
btyszczaty z podniecenia.

— Velvets beda mieli koncert! Hura!

— Zadzwonilte$ do Jolene? Darren ma zespot — wyjasnita Nathanielowi Hardstone'owi Kate.

Syn wiasciciela gazety wzruszyt ramionami.

— Fajnie — mruknat. Darren rzucil mu zle spojrzenie.

— Ta Jolene Shaw — powiedziat do Kate — zadata mi naprawd¢ dziwne pytanie.

— Jakie?

Darren ostroznie zdjat plastikowa torbe z wltosdw 1 przeczesat je dtonia.

— Hmm, sprzedawatem jej cata nawijke, no wiesz, ze Velvets to kapela na poziomie, grajaca piosnki
| takie tam, ale ona



weszta mi w stowo 1 o§wiadczyla, ze nic jej to nie obchodzi. Chcee tylko wiedzie€, czy Velvets
potrafia, hmm... — urwal 1 spojrzal zaklopotany na swoja kolezankg.

— Sta¢? — Kate z trudem pohamowata smiech. Na twarzy Nathaniela pojawito si¢ niedowierzanie.
— Aha. — Darren zamrugat zaskoczony. — Skad wiedziatas? Tak, po prostu sta¢. Na nogach.
Dziwne.

— I co jej odpowiedziates?

— Ze jasne, Velvets potrafia sta¢. Kurcze, naprawde umiemy stac. Stoimy prosciej 1 lepiej od
wszystkich innych w tym biznesie. No i gramy w piatek. — Darren zamachnat si¢ pi¢scia.—Do boju!
— Co o tym myslisz? — zapytata Darrena Kate. Przyjechat juz Denys Wemyss 1 rozgoraczkowany
zgarnal

Nathaniela Hardstone'a do swojego malenkiego gabinetu.

— Mysle, ze zostat jeszcze kawalek ciasta, ktore biedna stara Joan przyniosta w zeszlym tygodniu z
okazji urodzin ksigzniczki Eugenie — odpart Darren. — Jedzac ciasto, mozemy pomilcze¢ przez dwie
minuty na jej cze$¢. To znaczy Joan, nie ksi¢zniczki Eugenie.

— Nie méwig o ciescie z wisniami. — Kate przewrdcita oczami 1 zerkneta na biuro Wemyssa. —
Mowig o nim. O Na-thanielu, synu Hardstone'a.

— Ach. — Darren pokrecit jednym z kolczykow w nosie i zrobit madra ming. — MOwisz o Panu
Przystojniaku?

— Skoro juz o tym wspomniates, to rzeczywiscie wyglada catkiem niezle. Chyba.

Darren rzucit jej kpiace spojrzenie.

— Aha. Akurat wygladasz na kogos, kto ma watpliwosci. Kate obruszyla sig.

— Przystojny, ale oslizgly z niego typek, jesli chcesz zna¢ moje zdanie — dodat Darren. — Jest w nim
co$, co mi si¢ zdecydowanie nie podoba.

— Czy to ma co$ wspolnego z faktem, zc nie byt pod wrazeniem koncertu Denholme Velvets?



— Chyba mnie mylisz z kims$, kogo obchodzi, co ten gosciu mysli. — Oczy Darrena gniewnie
rozbtysty. — Daj spokoj, Kate, na pewno zauwazylas, ze to dupek.

— Ma sliczny tytek, jesli to masz na mysli.

— Nie, nie to — warknat Darren.

Kate uznata, ze nie ma sensu drazy¢ tematu, kiedy kolega jest w takim nastroju. Wrocita do rubryki
Piecdziesigt lat temu tego dnia, zestawienia, ktorego wykonanie w tym tygodniu jej przypadio w
udziale. Pig¢dziesiatka byta wyjatkowo starym 1 zuzytym weteranem ,,Tygodnika", a jej
przygotowanie wymagato zej$cia po chybotliwych schodach do zawilgoconej piwnicy pod biurem,
gdzie trzymano wielkie, ciezkie, oprawne w skorg archiwa gazety. Rownie dobrze moglyby
znajdowac si¢ pod woda.

Tam, przy stabym $wietle gasnacej latarki dziennikarz probowat wybra¢ najmniej nudne wydarzenie
sprzed pieciu dekad, po czym zataczajac si¢, wychodzit na gore i rozktadat wielki tom na
kserokopiarce.

W Pigcédziesiatce regularnie pojawialy sig informacje o ktadzeniu kamieni wegielnych albo sepiowe
fotografie bladych, uczesanych z przedziatkiem pitkarzy, wymachujacych pucharami z autobusu bez
dachu do tlumu w homburgach. Kolejny ulubiony temat to ludzie, ktorzy znajdowali niewypaty: ,,Nasi
starsi czytelnicy zapewne pamigtaja wiadomos¢ o bombie...".

Och, nuda. Ale nigdy nic nie wiadomo. Siggajac do minionych wydarzen, czasem mozna byto znalez¢
naprawdg ciekawe rzeczy. Dwadziescia lat temu reporter z ,,Tygodnika", grzebiac w piwnicy, dokonat
zdumiewajacego odkrycia, ze w miasteczku mieszkaja przodkowie prezydenta Stanow Zjed-
noczonych. W efekcie tego odkrycia owa rodzina stata si¢ cause celebre, temat podjeta ogdlnokrajowa
prasa, a reporterowi zaproponowano pracg w londynskiej gazecie. Wprawdzie nigdy wigcej o nim nie
styszano, ale to juz byto malo istotne.

Kate przytargala tom na gore, zastanawiajac sig, czy zona zastgpcy burmistrza ktadaca kamien
wegielny pod dworzec



autobusowy to lepszy temat od odstonigcia estrady dla Coronation Bandstand.

Droga do kaprysnej starej kserokopiarki oznaczata koniecznos¢ przejscia obok gabinetu naczelnego,
w ktorym ztocista glowa Nathaniela Hardstone'a opierata si¢ ze znudzeniem o szybe.

Kate zobaczyla, ze Darren podnosi wieczko puszki z ciastem.

— Hura, mnoéstwo zostato. Chcesz kawatek?

— Nie, dzieki.

Postugujac si¢ nozem, ktory zawsze lezal w puszce, Darren odkroit sobie spory kawat. Unidst go
chudymi biatymi palcami o poobgryzanych 1 pomalowanych na czarno paznokciach.

— Niesamowite — westchnat, podziwiajac idealne rozmieszczenie kandyzowanych wisienek. —
Ciekawe, jak Joan to robi. Teraz juz nigdy si¢ tego nie dowiemy.

Po wzniesieniu herbata w kubkach z Izby Handlowej Slack-mucklethwaite toastu za poleglych
towarzyszy usiedli do pracy.

— Co robisz? — zapytala Darrena Kate.

— ,,Znam to jak swoje pie¢ palcow".

— Stucham?

— Kolejny genialny pomyst naszego wspanialego patriotycznego przywodcy — burknat Darren. —
Zeby udowodnié, Ze to stare powiedzenie nie jest prawdziwe, Hardstone kazat Colinowi
sfotografowac dtonie mnostwa ludzi, pomieszac je 1 kaza¢ ludziom rozpozna¢ wilasne. Nie sadzg, zeby
im si¢ udato. — Super. To na pewno przebije si¢ do wiadomosci ogolnokrajowych,

— Aha. Oczywiscie tak naprawdg chodzi o zachgcenie do umieszczania reklam ludzi zajmujacych si¢
dtonmi: manikiurzystki, chiromantow, wiascicieli ekskluzywnych saun tylko dla panow...
podejrzewam, ze glownie chodzi o to ostatnie.

Kate skrzywila sig.

— A kiedy skoncze z dtonmi, bgdg rozplanowywat specjalny dodatek do ,,Dywanomanii".

— Nie podejrzewalam, ze mozna miec fiota na tle dywanoéw. Oboje zapatrzyli si¢ w przestrzen.



— Nie wiem jak ty — zastanawiat si¢ na gltos Darren — ale ja tgsknig za tymi szalonymi historiami,
ktore kiedys pisaliSmy. Przynajmniej o czyms$ opowiadaty.

— Na przyklad o tym, ze na Southgate widziano UFO? Darren zasmiat sig.

— Wiasnie... obcy z innej galaktyki, majac do wyboru wszystkie miejsca na tej planecie, wybrali
akurat to miasteczko.

— Ale byly niepodwazalne dowody — przypomniata mu Kate. — Siedemdziesigciopigcioletnia
babcia widziata ogromne kigby chmur opadajace z nieba, a ktos wracajacy z Mordowni, tak,
wracajacy, zobaczyl jasne swiatto 1 dziwna mgle.

— A co z ta kobieta, ktora w biaty dzien zostata zaatakowana laserem przez obcych, gdy wychodzita z
targu pod arkadami? Albo z historia o latajacym spodku, nakreconym kamera wideo przez gospodyni¢
domowa ze Slack Bottom, ,,0siem 1 p6t minuty niesamowitego materiatu filmowego"?

Oboje wyszczerzyli zegby, znowu pogodzeni. Kiedy Darren postanowit zrobi¢ sobie porzadna przerwe
na herbatg 1 siggnal po ,,Mirror", Kate jeszcze raz zerkngta w strong biura naczelnego. Widziata, ze
rozgoraczkowany Wemyss stara si¢ przekaza¢ swojemu gosciowi piecdziesiat lat doSwiadczeh w
prasie, lecz na pigknej twarzy Hardstone'a malowata si¢ Smiertelna nuda.

Jaki on byt przystojny. Ale nie ma si¢ czym podniecaé. Nie trzeba by¢ Darwinem, zeby wiedziec, ze
byloby to wbrew naturze, gdyby mezczyzna, ktory wyglada jak Nathaniel, lecial na kobiety, ktore
wygladaja jak ona. Blondynki o jedrych ciatach, ktorych zdjecia wypetniaty strony kolorowych
czasopism, zdecydowanie bardziej do niego pasowaty. Pigkne, kosztowne kobiety o szerokich
$nieznobiatlych usmiechach i idealnych pasemkach. Nie niechlujne dziewczyny z
trzydziestocen-tymetrowymi myszowatymi odrostami.

— Jezu Chryste... — mruknal Darren.

— Co?

— Champagne B. Oska.



Pomachat gazeta. Fioletowe szpikulce na jego glowie zatrzesty si¢ z obrzydzenia.

— Ta laska? — Kate nie byta specjalnie zainteresowana. — Modelka, aktorka, materac czy za kogo
robita w...

Urwata, nie chcac si¢ przyznac nawet przed Darrenem, ze ogladata Czes¢, zeglarzu, jestem gwiazdq,
chociaz cala wing spokojnie mogta zwali¢ na babcig. Jako zagorzata wielbicielka wszystkich
programoOw podrozniczych, pilnie sledzita t¢ nowa wersj¢ Big Brothera, tym razem ze stawami. Grupa
popularnych postaci, w tym Champagne, wyruszyta w podroz dookota swiata. Po drodze eliminowano
z programu kolejnych uczestnikow. Niegrzeczne zachowanie Champagne wobec pozostalych
zeglarzy btyskawicznie rozstawilo program, chociaz ona sama nie uczestniczyla w zabawie zbyt
dtugo. Jako Ze pierwsza zostata skazana na odejscie, musiata przejs¢ po trapie do todzi pelne;j
kamerzystow juz w poblizu portu Dieppe. Jednak kilka dni jej pobytu na poktadzie, a raczej paru jej
ciuszkow, cieszylo sie ogromnym zainteresowaniem telewidzow. W efekcie notowania aktorki byty
po tym programie wyzsze niz kiedykolwiek w ostatnich latach.

— Ta, ktora byta w Czes¢, zeglarzu, jestem gwiazdq — podsunal Darren. — Wlasnie ta. Bedzie tu
mieszka¢. — Tu? W Slackmucklethwaite? Po co?

— Bo spotyka si¢ z Igorem Blavatskym.

— Serio?

Oczy Kate rozszerzyly si¢ ze zdumienia. Blavatsky, ktory cieszyt si¢ reputacja cichego pitkarza,
,,ostroznej pary ndg", jak to ujat menedzer United, nie wygladat na kogos, kogo mozna by wyobrazié
sobie w szponach notorycznej towczyni gwiaz-dorskich skalpdw w typie B. OskKiej.

— Igor cierpiat ostatnio z powodu nadwergzenia pachwiny — zastanawiat si¢ na gtos Darren. —
Stracit przez to par¢ waznych meczow. Nie sadzisz chyba, ze to ma z nig jakis zwiazek, co? Nigdy nie
styneta z przesadnego ubierania sig. W ogdle z noszenia ubran.

Pokazat Kate ,,Mirror". Na rozktadéwce lezata tytem do czytelnika pigkna blondynka i1 spogladata
ponad ramieniem,



wydymajac wargi. Jej posladki, pomiedzy ktorymi btyskat cieniutki ztoty pasek stringow, byty kragte,
pelne 1 brazowe jak dwie swiezo wypieczone buteczki. ,,Do schrupania" — mowit nagtowek.

W tekscie towarzyszacym jej posladkom ,,modelka 1 aktorka" wypowiadata si¢ na temat
Slackmucklethwaite i jego mieszkancow. ,,Czy kiedykolwiek bytam na poéinocy? — rozwazata na glos
najpopularniejsza uczestniczka programu Czes¢, zeglarzu, jestem gwiazdq. — Boze, nie, chyba
zartujesz sobie. Po co miatabym tam jechac? Szkoda, ze nie widzieliscie tej dziury. Wezcie chocby
sama nazwe: Slackmucklethwaite! Sklepy sa beznadziejne, jedzenie ohydne, chtopi sabrzydcy 1 ghupi,
1 nie rozumiem ani stowa z tego, co mowia. Ale ten magnetofon nie jest wtaczony, prawda?".

- Niewiarygodne. — Kate pokrecita glowa, a jej oczy rozblysty z wsciektosci. — To rozpeta burze
wsrod miejscowych.

Zacisneta gniewnie pigsci. Jak ktokolwiek, a zwlaszcza ta Champagne B. Oska z ptasim mézdzkiem,
$mie mowic¢ w ten sposob ojej miescie? Nagle poczuta, ze musi stana¢ w obronie Slackmucklethwaite,
jego ratusza w stylu Patacu Dozow, jego mitych, ciezko pracujacych mieszkancow 1 pigknych okolic.

Ze wszystkich ghupich, zarozumiatych, snobistycznych... — Jej glos zadrzal ze ztosci.
Spokojnie. Kogo wlasciwie obchodzi, co mysli taka glupia zdzira?
- Wiem, ale... — Kate sapneta gniewnie. Darren wstat.

- Muszg juz 1$¢. Mam wywiad na wylaczno$¢ z wlascicielem sklepu z urzadzeniami elektrycznymi,
ktory wykupit reklamg na pot strony w ,, Tygodniku". Podejrzewam, ze ,,Pod napigciem" pojawi si¢ na
pierwszej stronie. Wywiad na pewno bedzie elektryzujacy, a facet bez watpienia spodziewa si¢ neonu
reklamowego zamiast tekstu.

Gdy Kate wroécita z toalety, dzwonit telefon Joan. Zacisneta kciuki 1 dopiero wtedy odebrata.



— Shlucham? — zapytata ostroznie.

— Cholera, wreszcie kto$ ruszyt tylek! — warknat glos po drugiej stronie. — Dlaczego, do cholery, w
tym pieprzonym biurze nikogo, cholera, nie ma?!

— Dzien dobry, panie Hardstone.

— Nie widzg, co, do cholery, jest w nim takiego dobrego. Gdzie, do cholery, bytas? Wydzwaniam od
wiekdw, jasna choleral

— Bytam...

— Nie chce stuchac tych wykretdéw — natychmiast zgromit ja wiasciciel. — Chcesz miec tg pieprzona
robotg¢ czy nie?

— Oczywiscie, ze cheg, panie Hardstone. — Kate zmusita si¢ do stodkiego tonu mimo zacisnigtych
zebow. — W czym moge pomoc?

Moze kilka proszkoéw uspokajajacych? Zastrzyk? Kaftan bezpieczenstwa?

— Czy ten bezuzyteczny lajdak, moj syn, juz tam jest?

— Tak. To znaczy Nathaniel juz jest. Zawota¢ go?

— Nie, do cholery, nie. Chcg rozmawiac z tym starym jelopem Wymystem. On tez tam jest, jak
przypuszczam. — Tak.

— Kiedy ostatnim razem dzwonitem, wziat sobie cate pieprzone popotudnie wolnego.

— Zgadza si¢. Pan Wemyss miat pogrzeb matki.

— Co to za usprawiedliwienie? Ta stara pudernica 1 tak by nie wiedziata, czy si¢ zjawit.

Trudno bylo na to co$ odpowiedziec.

— A kim ty wilasciwie jestes? — dopytywat si¢ Hardstone. — Jak si¢ nazywasz?

— Kate Clegg. — Aha. Dziennikarka z wielkimi cyckami. Kate zamrugata.

— Ehm... Jestem dziennikarka, zgadza sig...

— Aha. Catkiem w porzadku z ciebie dziewczyna. Byloby na czym oko zatrzymac, gdybys stracita
parg kilo.



Gardto Kate zacisnelo si¢ ze ztosci.

— Sprobuje — mrukneta.

Po drugiej stronie Hardstone ryknat:

— Nie pogrywaj sobie ze mna, do cholery, to ja jestem ten cwany.

— Przepraszam.

— Potacz mnie z tym pieprzonym, bezuzytecznym redak-torkiem. Ale juz.
— Ma spotka...

— Powiedziatem JUZ!! — wrzasnat Hardstone.

— Proszg poczeka¢ minutke, panie Hardstone.

Gdy odktadata stuchawke na biurko, wyleciat z niej potok pomy;.

— Dzwoni Peter Hardstone — szepngla, uchylajac przeszklone drzwi do gabinetu Wemyssa i
wsuwajac glowe.

Unikata wzroku Nathaniela, ale czuta, jak przesuwa si¢ po jej ciele niczym zimna, bardzo zimna woda
z prysznica. Z trudem si¢ powstrzymata od wzdrygnigcia.

Twarz naczelnego wykrzywila si¢ w panice.

— Ech, tak... Lepiej go przelacz, moja droga. Wiesz co? Moze zabierzesz Nathaniela na jakas
przekaske? Pokazesz mu Iroche miasto. Zabierz go gdzie$ na lunch. — Spojrzat na sfatygowany zloty
zegarek. — Juz... no, wlasciwie prawie... pora na lunch.

Kate spojrzala na swoj zegarek. Byta za kwadrans dwunasta.

— Co6z... Dobrze. Zabiore go do Billy'ego. Wemyss zaniepokoit sig.

— Jestes pewna?

Kate rozumiata jego obawy. Kafejka Billy'ego z pewnoscia nic byta beau monde. Ale jakie miejsce
miato tu klasg? A tam przynajmniej serwowano tanie gorace jedzenie, no i byta blisko biura.

Kafejka Billy'ego zajmowala rog krytego miejskiego targu. Jej wiasciciel — piecdziesigciolatek z
zaczesanymi do gory wlosami, ktérego czerwona twarz zdradzata nadmiar alkoholu



lub stresu, albo jednego i drugiego — urzedowat za lada, na ktorej z trzaskiem ladowaty frytki oraz
kanapki z bekonem i fasola. Wzdluz wnetrza kafejki biegta potka petniaca funkcjg stotu, a pod nig
staly niskie taborety. Siadywali na nich stali klienci Billy'ego. Starsze panie, ktore pozwalatly
odpocza¢ nogom po zakupach. Mlode mamy 1 ich wiercace sig, piszczace dzieci. Znudzone nastolatki,
dymiace na wszystkich.

Nathaniel Hardstone wpatrywat si¢ w wiszaca na Scianie tablice, zachecajaca do zjedzenia ,,$niadanka
u Billy'ego": bekon, pomidory, kietbaska, smazone ziemniaki, fasola, grzyby, jajko i tost. Gwizdnat.
— To wecale nie wyglada jak mate sniadanko, tylko jak obietnica zawatu serca.

— Na twoim miejscu wzigtabym kanapke z bekonem.

— Moze by¢.

Ztozyta zamodwienie u Billy'ego 1 wrocita na swoje miejsce, Swiadoma tego, ze Nathaniel przez caty
czas jej si¢ przyglada.

— To miejsce jest jakie§ nierzeczywiste — mruknat, rozgladajac sie wokot.

Zdaniem Kate to wtasnie on byt najbardziej nierealny. Jego uroda i1 wyrazne uprzywilejowanie
rzucatyby si¢ w oczy w kazdych okolicznosciach, a tutaj wrecz szokowaty. Jakby nagle ujrzato sig
aniota w kolejce do autobusu.

— Kafejka Billy'ego? — Usmiechnetla si¢. — Jest jedyna w swoim rodzaju, zargczam.

— Nie, nie méwig tylko o tym. Chodzi mi o caly ten kram. Cate to cholerne Slackmucklethwaite. —
Potarl oczy. — Nie wierze, ze musze zosta¢ w tej dziurze.

Rozdraznito to Kate.

— Myslatam, ze chcesz zajac si¢ ,,Tygodnikiem" — warkngta. — Powiedziano nam, ze sam go
wybrates.

Unioést gtowe. Jego oczy zaplongly kpina jak bigkitne ptomienie gazu.

— Ups, przepraszam. Nie wiedziatem, ze lubisz tu mieszkac.

— To moje miasto — bronita si¢ Kate. Cale zycie tu mieszkatam.



— Jasne. Jasne.

Jego twarz spowazniala. Pokiwal ze zrozumieniem glowa, potrzasajac Isniacymi wlosami. Spojrzal na
nig ze skrucha.

— Przepraszam. Nie przejmuj si¢ mna. Nie cierpi¢ swojego domu, wigc mysle, ze wszyscy inni tez.
— Nie lubisz Slack Palisades? Nie lubisz mieszkac z ojcem?

Starala si¢ nie okazac, jak mocno ja to zaintrygowato. Wiedziata, ze neutralna obojetnos¢ bardzie;
sprzyja zwierzeniom niz twarz petna zaciekawienia.

— Aha. Z tego wszystkiego jego najbardziej nie cierpi¢. Nathaniel Hardstone nie cierpiat ojca! Chyba
nie powinna

si¢ dziwi€. Juz sama praca dla tego tyrana byta dos¢ okropna. Mieszkanie z Peterem Hardstone'em
musialo by¢ koszmarem. A o pokrewienstwie z nim nie sposdb nawet mysleC. Nie tyle zaskoczyly ja
stowa Nathaniela, co sam fakt, ze w ogole cos$ na ten temat mowit.

— MO0j ojciec to tajdak, ktory nad wszystkimi si¢ zneca — powiedziat z przekonaniem i spojrzat na
nia wyczekujaco.

Usmiechneta si¢ dyplomatycznie. Nie byla jeszcze pewna, czy moze mu zaufac.

Zmruzyt oczy i znizyt gltos do intymnego szeptu:

— Czy to prawda, ze probowat cig namowic¢ na rozbierane zdjecia? Kate skrzywila sie.

— Co takiego?

— Och, moze co$ Zle zrozumialem. — Obdarzyt ja wspaniatym usmiechem. — Mdow mi Nat, dobrze?
— zamruczal. — Wszyscy przyjaciele tak do mnie méwia. Mam nadziejg... — pochylit si¢ do niej —
ze zostaniemy przyjaciétmi. Kate poczula, jak jej serce thucze si¢ po calej klatce piersiowe;.
Ustyszeli dwa glosne stuknigcia w ladg.

— Dwie kanapki z bekonem! — wrzasnat Billy.

— Ja przynios¢ — powiedzial Nat 1 wyprostowat si¢ na cate swoje metr osiemdziesiat z kawatkiem.
Wracajac, wzial jedna kanapke z talerza 1 zniesmaczony



przyjrzal si¢ grubym biatym klinom chleba, przedzielonym tlustym r6zowym boczkiem.

— Wigc co tu robisz — zapytata Kate, kiedy wrocit — skoro tak naprawde nie chcesz pracowaé w
,» Lygodniku"?

Wyrzucili mnie z Oksfordu. Wgryzt si¢ w chleb.

— Oksfordu?

Odtozyta swoja kanapke, nawet jej nie tknawszy. Byta gltodna, ale ryzyko, ze zapusci sobie ,,brod¢
Billy'ego" — jak nazywano w ,,Wychodniku" strumyk ttuszczu sptywajacy po
podbrodku—powstrzymato j g przed zareagowaniem na ponaglenia ze strony zotadka.

— Przyjechates z... Oksfordu?

— Zgadza sie.

Spojrzata na niego zdumiona, probujac sobie wyobrazic, jak to jest odrzucic¢ taka szanse.

— Co sig stato? — zapytata.

Uniost jasne brwi 1 wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Par¢ rzeczy si¢ na to ztozyto. A konkretnie kokaina 1 marihuana, ktore znalazt w moim pokoju
opiekun studentow.

— Narkotyki?! Zachichotal drwiaco.

— Widag, ze jestes dziennikarka. Umyst bystry jak rzeka. — Uniodst rece, gdy zobaczyt, ze Kate
krzywi sie z wécieklo$ci. — Przepraszam! Zartowalem, dobra? W kazdym razie — ciagnat z
usmiechem — nasz opiekun strasznie si¢ na mnie wkurzyt. Chyba nie wkurzylby si¢ bardziej, gdyby
si¢ dowiedzial, ze obracalem jego zong — dodat.

— Och... pewnie tak — mrukneta Kate, starajac si¢, zeby w jej glosie brzmiata dezaprobata, a nie
fascynacja.

— Wiasnie dlatego tu jestem. To moja kara. Skazano mnie na zamieszkanie w tym cholernym Slack
Palisadcs 1 zmuszono do pracy w ,,Wychodniku". To mdj ojciec, sukinsyn, tak mnie uziemit.

— Smazone oczy! — krzyknat Billy, trzaskajac talerzami o ladg.




— To zart... — Kate usmiechngla sig¢ szeroko na widok przerazonej twarzy Nata. — Tak Billy nazywa
smazone na oleju jajka.

— Bardzo zabawne — powiedzial i usmiechnat si¢ do niej. Byt to taki intymny usmiech, ze Kate
znowu zmigkta. Pochylit

si¢ do niej 1 dotknat jej dtoni.

— Powiedz mi — odezwat si¢ cicho — co naprawdg chciatabys robi¢, gdybys mogla wybraé?
Zawahala sig.

— To nie tak, ze nie lubi¢ pracowac¢ w ,,Tygodniku"... Pokiwal glowa.

— Jasne, jasne.

— Ale nie miatabym nic przeciwko temu, zeby kiedys$ przenies¢ si¢ do innej gazety.

Twarz Nata byta powazna 1 zachgcala do méwienia.

— Pewnie, ze tak. Kto by cig za to winil.

- Gdzies... w Londynie?

Ze zrozumieniem pokiwal glowa. - Jasne. To dos¢ oczywisty wybor, nie?

Jeszcze jedno... — Kate, zwykle matomowna, migkta widzac jego wspotczucie — z przyjemnoscia
zaczglabym pisac... hmm... bardziej interesujace teksty. Zanim twoj ojciec przejal gazete, miatam
jecha¢ do Cannes i pisa¢ o festiwalu li linowym...

Poczuta, jak skrywane marzenie poruszyto si¢ w gtebi jej umystu.

Nie spodziewata sig, jaka reakcje wywota to skromne wyznanie.

- Pisa¢ o festiwalu filmowym? Dla zapyziatego ,,Wychod-nika"? To znaczy dla ,,Tygodnika"? — W
glosie Nata pobrzmiewato niedowierzanie.

,» Lygodnik" byt mi tak naprawdg potrzebny tylko dla akredytacji prasowej. — Kate nie potrafita
powstrzymac si¢ przed dalszymi zwierzeniami. — Szczerze mowiac, chciatam po prostu pojechac i
zobaczy¢, jak wyglada festiwal. I wyrobi¢ sobie nazwisko. Gdybym miata szcze$cie 1 zrobita wywiad



z jakas gwiazda, moze udatoby mi si¢ go wysta¢ do Londynu albo cos takiego. — Zarumienila sig.
— Dobrze kombinujesz. — Niebieskie oczy znowu rozbtysty, a Kate zadrzata z rozkoszy w cieple
spojrzenia Nata. — Wiesz, to niesamowity zbieg okolicznosci — dodat po chwili.

— To znaczy?

— Ten festiwal filmowy. Powinienem tam pojecha¢ w przysztym tygodniu. W willi na Cap Ferrat ma
by¢ impreza, na ktorej bedzie si¢ roi¢ od rezyserow 1 agentéw filmowych.

— | aktoréw? — zapytata Kate, zastanawiajac si¢, co takiego ekscytujacego jest w agentach
filmowych.

— Jasne. Same gwiazdy.

— Och. — Kate spojrzata na niego z zazdrosciag. — Ojciec pozwoli ci tam jechac?

Nat wsadzit papierosa w swoje pickne, nadasane usta supermodela, zapalit zapatke, a potem ja zgasil,
machajac smukta opalona dionia, 1 zaciagnat si¢ gleboko.

— Ten stary pijak nie zdota mnie powstrzymac. A zwlaszcza nie przeszkodzi mi grac.

— Rozumiem. Chcesz by¢ aktorem?

Jak zawsze gdy mowiono o artystach, Kate przypominata si¢ Gladys Arkwright w roli Julii.

— Wszyscy w college'u byli przekonani, ze jestem nastgpnym Hugh Grantem. Dopdki ten pieprzony
opiekun nie wetknat w to swojego nosa. A zaraz po nim modj kochany ojczulek.

— Ojej. — Wigc nie tylko jej karier¢ Hardstone zahamowat. To samo zrobit swojemu potomkowi. —
Jaka szkoda.

— A co do twojego wyjazdu do potudniowej Francji... — Pochylit si¢ nagle do niej. — Kto miat za to
zaptaci¢? Przeciez nie moj ojciec.

— Chyba kpisz sobie ze mnie... ehm... to znaczy nie.

— Wigc kto wyktadat kase? — zapytal ponownie, przygladajac si¢ jej uwaznie.

— Oczywiscie, ze ja — odpowiedziata z duma Kate. Przez Petera Hardstone'a jej niezaleznos$¢ byla
do$¢ mocno ograniczona, ale mimo wszystko jeszcze istniata. — Z wilasnych oszczg¢dnosci.



Mama byta przerazona kosztami, ktore Kate zamierzata sama pokry¢. Uwazata, ze corka powinna
oszczedzac pieniadze z mys$la o wlasnym domu — kiedys, w odleglej przysztosci. Babcia jednak
namawiata wnuczke, zeby wydata je na przyjemnosci.

— | tak ich nie zabierzesz ze soba do grobu. W calunie nie ma kieszeni — stwierdzita.

— W cahunie! — wykrzykneta mama. — Nasza Kate jeszcze go nie potrzebuje, prawda?

— Tak uwazasz? To pewne jak diabli, ze zostanie tu pogrzebana zywcem. Nigdy nie zapominaj —
powiedziala staruszka do wnuczki — ze przygoda to kwiat zycia.

Kate pomyslata ponuro, ze pewnie nigdy tego kwiatu nie zobaczy. Ani nie powacha. Ani nie zerwie.
Spojrzata smutno na Nata Hardstone'a, usmiechajacego si¢ do niej. Od tego usmiechu drzaty jej
kolana i Sciskat si¢ zotadek. Roz§wietlat obskurna kafejke Billy'ego jak stonce, ktore nagle wyszto zza
chmur.

Odpowiedziata Natow1 usmiechem. Moze jednak mylita si¢ w sprawie tego kwiatu, o ktorym mowita
babcia.



Rozdziat 4

Przy $niadaniu babcia pochylita si¢ nad stotem do Kate.

— Bardzo tadnie dzi§ wygladasz, kochanie. — Jej zdrowe oko btyszczato za szklem okularow. —
Poznatas kogos?

— Niezupeltnie — odparta Kate z kawatkiem tostu w ustach.

— O rety, tylko patrzcie na nig—powiedziat tata, wchodzac do kuchni. — Wystroita si¢ jak str6z w
Boze Cialo.

— Zostaw ja w spokoju — skarcita go babcia, furkoczac drutami. — Wygladasz wspaniale, kochanie,
Lala jak z zurnala. — Mrugneta do wnuczki.

Kate zmusita si¢ do stabego usmiechu. Nie zamierzala wyglada¢ ani jak strdz, ani jak z zurnala.
Chodzito jej raczej o subtelny seksapil. Czuta si¢ wykonczona. Pot godziny szukata krotkiej, obcistej
czarnej spodniczki, ktora nosita jakies trzy kilogramy temu, a potem przez nastepne pot godziny
ponownie zapoznawala si¢ z zawartoscia kosmetyczki. Ostatecznie porzucita wszelkie nadzieje na
szybka sesje z ,,Zigolakiem z pétnocy", gdy zaczeta goraczkowo szukaé wlasciwego odcienia
szminki. Czy czerwien to jej kolor?

— Jest herbata? — zapytata.

Matka chlusneta strumieniem ciemnobrazowego ptynu do kubka z obrazkiem ,,Slackmucklethwaite w
rozkwicie". Kate zauwazyta, ze to koncoéwka z imbryka — taka herbata wydaje



si¢ jakby sucha 1 jeszcze bardziej chce si¢ po niej pi¢.  miata doktadnie ten sam kolor — Kate zerkneta
pod kuchenny stot — co zapobiegajace zylakom rajstopy babci.

— Czy mogg przyjac, ze tazienka w koncu jest wolna? — zapytatl zgryzliwie tata.

Kate spiorunowata go wzrokiem. Czy to jej wina, ze odzywke nalezy trzymac¢ na wiosach przez
pigtnascie minut? Zreszta wykorzystata ten kwadrans, golac nogi 1 pachy.

— Nie przejmuj si¢ nim — szepneta uspokajajaco babcia. — Powinien uwazac si¢ za szczgsciarza.
Kiedy ja bytam mtoda dziewczyna, w ogole nie mielismy tazienki. Byt tylko rondel z woda; mylisSmy
dot, ile si¢ dato, i mylisSmy gore, ile si¢ dato. — Pochylita si¢ ku niej i zachichotata. — A potem, jak
wszyscy wyszli, mylismy to, co si¢ daje.

Kate parskneta w herbatg.

- Och, babciu. Przez ciebie rozmazatam sobie szminkg. — Zegar brytyjskich ptakow glosem sikorki
obwiescit dziewiata. — Lepiej juz pojde. Jestem spozniona.

Kiedy wychodzita, rzucita ostrozne spojrzenie na robotke babcei. Bluzeczka — to juz nie mogto by¢
nic innego — wygladata na niepokojaco bliska skonczenia.

— Wczoraj musiatam czterdziesci minut czeka¢ na autobus — oswiadczyta babcia, wymachujac
drutami. — Zrobitam cale plecy.

Ku wielkiemu rozczarowaniu Kate syn wtasciciela nie czekat przed wejsciem, gdy dotarta do siedziby
,» Lygodnika". Westchneta 1 otworzyla sobie biuro. Minglo pot godziny, nim drzwi ponownie sig
otworzyty. Kate odwrdcita sig, ale zamiast eleganckiego, zadbanego 1 seksownego Nata ujrzata
Darrena, jeszcze bardziej gotyckiego niz zwykle. Oprocz niebieskich kolcow na glowie miat na ustach
nicbieska metaliczng szminke, paznokcie w kolorze krwi i ciemnofioletowe cienie na powiekach.

— Masz niesamowite cienie — zauwazyta Kate.



— To nie makijaz, ale nieporozumienie w kwestiach mody z jakimi$ pitkarzami przed nocnym
Klubem.

— Co, $miali si¢ z waszych ciuchow?

— Nie. My smialiSmy si¢ z ich. — Potart elzbietansko blade czoto dtonig ozdobiong pierscionkami w
ksztatcie czaszek. — Bylismy zalani w pestke. Boze, ale jestem sczochrany.

— Kac?

— Przynajmniej szes¢ w skali Richtera. Autobus prowadzi nowy kierowca, ktory bierze kazdy zakret,
jakby to byta Monza. Pod koniec masz nerki w gardle. — Z kim byle$?

— 7 Velvets. Swietowalismy koncert w Mordowni.

— Troche przed czasem to §wigtowanie, nie? Koncert dopiero w piatek.

Darren pokiwat gtowa 1 skrzywit sig.

— Auc...

— Dlaczego nie poczekaliscie z tym do koncertu?

— Wiesz, jaka jest Mordownia: jesli p6jdzie nam dobrze, beda rzuca¢ w nas kuflami w dowod
uznania, a jesli wypadniemy kiepsko... — Przetknat nerwowo $ling. — Co6z, pomyslelismy, ze lepiej
wczesniej] wypi¢ sobie piwko. — Och, wez si¢ w gars¢, Darren. — Kate usmiechnela si¢ szeroko. —
Przeciez stawa jest ci pisana, przynajmniej wciaz mi to powtarzasz.

— Aha, juz wiem. To pewnie trema przed wyjsciem na sceng.

— Nie martw sig. Jesli ktokolwiek potrafi zapanowac¢ nad bywalcami Mordowni, to wtasnie Jolene
Shaw. Ma czarny pas w karate. Byla to jedna z bardziej niezwyktych osobistych informacji, jakich
udzielita jej wiascicielka pubu. — Ale bywalcy maja czarne pasy w chlaniu 1 wywotywaniu
bezsensownych burd. — Co6z, sam sobie nieZle radzisz w tej dziedzinie, chociaz dates si¢ pobié
pitkarzom.

— Dla twojej informacji: nie zostaliSmy pobici przez pitkarzy, to oni dostali wycisk. A skoro mowa o
ciuchach...



Przyjrzat jej si¢ uwaznie. — Rety! Nie widziatem cig tak wystrojonej, odkad Richard Whiteley zapalat
bozonarodzeniowe Swiatelka.

Kate zarumienita si¢.

— To tylko spddnica, i tyle.

— Ale za to jaka krétka. Jestem zaskoczony. Nie pomyslalem, ze postanowisz przyja¢ nowe
dyrektywy naszego Wszechwiladnego.

— Jakie nowe dyrektywy?

— Te, z ktérymi zadzwonil wezoraj. Kiedy bytas na dluuu-gim lunchu ze swoim kochasiem.

— To nie jest moj kochas...

— Moze jeszcze nie, ale najwyrazniej chciatabys, zeby byl — stwierdzit kwasno Darren.

— Nieprawda.

— Wiasnie ze tak.

— Nie... — Och, jaki to miato sens? Darren i Nat najwyrazniej znienawidzili si¢ od pierwszego
wejrzenia. Poza tym wszystko, co powiedzial Darren, bylo prawda. — Co mowit I lardstone?

— Ze nie udalo sie zwiekszyé dochodoéw wieksza iloscia reklam.

— Nie rozumiem, co to ma wspolnego z moja spddnica.

— Chce, zebySmy wyprobowali inng taktyke. Chee, zeby gazeta byla bardziej... ehm... atrakcyjna.
— Atrakcyjna? — powtorzyta podejrzliwie Kate.

— Powiedzial Wemyssowi, ze aby przetrwac¢, musimy radykalnie zwigkszy¢ naktad albo ,,zwigkszy¢
zainteresowanie naszym organem", jak to ujal... bez zadnego podtekstu. — Darren przewrocit
ironicznie oczami. — Konkluzja z tego taka, ze potrzebujemy wigcej seksu.

— Wigcej seksu? — zdziwita si¢ Kate.

Probowata przypomnie¢ sobie cokolwiek zwigzanego z seksem w ,,Tygodniku", ale jej si¢ to nie
udato. Jednego razu Wemyss — bylo to pamigtne wydarzenie — usunat stowo ,,sutek" z artykutu na
pierwszej stronie dotyczacego skandalu



zwigzanego z mlekiem kobiecym. Ale to bylo w czasach, gdy gazeta dostarczata prawdziwych
wiadomosci.

— Nasz wielki patriotyczny przywodca przystat ci co§ — dodat Darren. — Chyba lezy u ciebie.
Kate rzucita si¢ do swojego biurka, na ktorym, na stosie reklam supermarketow 1 innych Smieci, lezaty
dwie zlozone strony wyrwane z dodatku do gazety. Wyprostowata je. Bezwstydny szyk — krzyczat
naglowek. Przeleciata pierwszych kilka akapitow 1 spojrzala z furig na Darrena.

— To o tym, dlaczego striptiz jest modny — wyjasnit. — Napisala to jakas$ dziennikarka, ktéra zrobita
kurs w londynskiej szkole striptizu.

Czyzby wiasnie o tym mowil wczoraj Nat? Zaczerwienita sig, gdy w koncu zrozumiata.

— Hardstone chce, zebym uczyla sig¢ striptizu?

— Aha.

— A potem napisata artykul na ten temat do ,,Tygodnika"? Spojrzata znowu na wyrwane z gazety
strony. Wygladato na

to, ze w striptizie chodzito o znacznie wigcej niz tylko rozbieranie. Przede wszystkim obowiazkowe
byto rzucanie ,,lubieznego spojrzenia". Razem z tym, co w artykule okreslano jako ,,prace biodrami".
— Moze cig to trochg pocieszy, ze mnie z kolei kazano da¢ ogtoszenie do Zapowiedzi dla gawiedzi.
Mam przedstawi¢ si¢ jako superogier 1 opisa¢ potem seksowne randki z kobietami, ktore odpowiedza
na m¢j anons. Modlg si¢ tylko, zeby to nie byla Gladys Arkwright.

— Co za upokorzenie! — Kate zgrzytneta zgbami. — Co za policzek!

— Mozna to obejs¢, rzecz jasna.

— To znaczy?

— Postaraj sig, zeby twdj nowy najlepszy przyjaciel, Nat Hardstone, pogadat z tatusiem.

Rzucita mu wsciekte spojrzenie, a potem zerkngla na zegar. Juz dziesiata. Gdzie Nat si¢ podziewa?
— Och, zaraz przyjdzie — powiedziat Darren, bez trudu



odgadujac jej mysli. — Podejrzewam, Ze jest teraz trochg zajety. Pewnie wyciaga si¢ na szezlongu w
otoczeniu niewolnikow obierajacych winogrona i przeglada najnowszy katalog porsche.

— Ha, ha.

Zapadta krepujaca cisza, ktéra w koncu przerwat Darren, proponujac filizanke herbaty.

Kate odchylita glowe do tytu, zeby ulzy¢ napigtej szyi.

— Tak. Poprosze. I kawatek ciasta z wisniami. Myslg, ze zastuzylam sobie na nie.

Twarz Darrena przybrala zielonkawy odcien.

— Nie jadibym go na twoim miejscu.

— Dlaczego?

— Bo wpadlem wczoraj na Joan 1 w koncu powiedziata mi, co robi, zeby wisnie si¢ nie rozpadaty.
Stwierdzita, ze skoro juz tu nie pracuje, moze mi wreszcie zdradzi¢ swoj sekret.

— Wigc na czym on polega?

— Nie chcesz wiedzie¢. — Niebieskie usta Darrena wykrzywity si¢ z niesmakiem.

— Co takiego ohydnego robita? Darren z trudem przetknat sling.

— Ma taka teorig, ze wisnie rozpadaja sig, bo maja za duzo syropu. Wigc zanim potozy je na ciasto...
bierze do ust i wysysa.

Kate z wrazenia zamilkla.

— A jajadtam jej ciasta od tylu lat — wydusita w koncu z siebie stabym glosem.

— Wiasnie. [ myslatas, ze to lekcje striptizu sa straszne.

W koncu usiedli do pracy. Darren jeknat, grzebiac w stosie fotografii do nowego wydania.

— Hardstone nalega, zebysmy to wykorzystali. Pomachat 1$niaca fotka, ktorej raczej nie zrobit Colin.
Co to?

— Komitet organizacyjny charytatywnego quizu w Soddinglon Hall.



— Dlaczego to puszczamy? Myslatam, ze wszystkie relacje z imprez charytatywnych sa zakazane, bo
nie zarabiaja na siebie.

— Dobre pytanie. Moze to ma jakis§ zwiazek z tym, ze zona naszego nowego wiasciciela to
nuworyszka? Wsrod nazwisk na zdjeciu jest niejaka pani Hardstone.

— Pani H.? Och, zobaczmy!

Kate zlapata fotkg. W rzedzie duzych dam w matych czarnych trzecia od lewej byta drobna blondynka
w bardzo malej czarne;j.

— To ona?!

Aktualna, trzecia zona wtasciciela gazety stala si¢ obiektem fascynacji Darrena i Kate, odkad Darren
odkryl, ze nie tylko tanczyla niegdys przy rurze w Stringfellow, ale tez byla aktorka, ktorej najwigksze
osiagnigcie stanowita rola w catkowicie rozbieranej biografii zon Henryka VIII pod tytutem
Seksekucja. Ten ostatni kasek znalezli, gdy przy okazji zawodowych poszukiwan Darren grzebat na
pornograficznych stronach w miejskiej bibliotece (nowy wlasciciel natychmiast odciat ,,Tygo-
dnikowi" Internet). Dalsze poszukiwania staty si¢ niemozliwe, bo personel biblioteki wyprosit
mtodego reportera. — We wlasnej osobie. Jesli ja tadnie poprosisz, moze udzieli ci paru wskazowek
dotyczacych pracy biodrami.

— Spadaj.

— Podczas tej nocy z quizami udato im si¢ zebrac tylko pigcset funtow. — Darren pomachat
fotografia i odszedt tanecznym krokiem. — Trochg to zatosne, zwazywszy na to, ze zgromadzili pod
jednym dachem ludzi majacych koncesje na sprzedaz samochoddéw z napedem na cztery kota 1 bande
dzianych kwok. Moim zdaniem to jaki$ szwindel. Kate uniosta brwi i wrécita do Jedzenia poza
domem. Rubryka ta byta kiedys jednym z przywilejow, o ktory najbardziej zabiegano w redakcji

,» Lygodnika". Dawala mozliwo$¢ napisania zwigzlego, subiektywnego i zabawnego kawatka, a do
tego dochodzit jeszcze darmowy positek, ktory optacata gazeta, zeby zachowac niezaleznos¢. Od
przybycia Hardstone'a porzucono wszelkie marzenia o niezaleznosci prasy. Kazda jadtodajnia, ktéra



kupowata reklame, nawet jesli grozito jej zamknigcie przez sanepid, nagradzana byta
entuzjastycznymi recenzjami. Te zas, zwazywszy na to, ze brak subtelnos$ci stat si¢ cecha
charakterystyczna gazety, znajdowaty si¢ obok reklam.

Restauracje, o ktorej pisano w tym tygodniu, Kate doskonale znata 1 wiedziala, ze serwowane w niej
jedzenie jest najgorsze nie tylko w okolicy, ale prawdopodobnie w calym kraju. ,,Wtoska robota",
niegdys miejsce jej zatrudnienia, wykupita w tym tygodniu reklamg na pot strony.

,Powiew z Wloch w naszym miescie", zaczeta Kate. To bedzie dos¢ prawdziwe. Oczywiscie jesli ma
si¢ na mysli cuchnacy zgnilizng powiew z ust jakiegos genuenskiego witdczegi.

,Gotowanie z historia..." to tez prawda. Wigkszos¢ potraw rzeczywiscie miata swoja historig¢ —
zazwyczaj dos¢ dtugo czekaly pod pleksiglasem, nim podawano je gosciom. Niektore tiramisu byty
juz pokryte kurzem.

Kate przygryzta koniec otowka. Co jeszcze moze napisac?

,Obsluga z charakterem". Na szczgscie problemy z ordynarnym zachowaniem personelu rozwiazaly
si¢ juz same, cho¢ czes$¢ obstugi wypuszczono za kaucja, a cz¢$¢ uciekta.

,Niezapomniany wieczor...". Bez watpienia, wieczor spedzony we ,,Wtoskiej robocie" pozostanie w
pamigci na dtugo. O ile si¢ go przezyje.

Od czasu do czasu Kate zerkata tesknie na drzwi, majac nadzieje, ze wejdzie przez nie Nat.

Po drugiej stronie pokoju Darren mruczat cos do siebie.

— Co jest? — zapytata Kate.

— Stownik ortograficzny w moim komputerze ghupieje. Dziwne. Jeszcze wczoraj rano dzialat.
Spojrzal na nia podejrzliwie. Kate pamigtata wszystko, co dotyczylo wezorajszego popotudnia — ze
Nat siedzial przez chwilg przy biurku Darrena, gdy tamtego nie byto. Mtodszy reporter wsciekt sig,
gdy po powrocie go tam zobaczyt.

— Moze to wirus. Darren prychnat.

- Och, daj spokdj — sykneta Kate.



To zaczynato by¢ naprawdg¢ smieszne. Darren, ewidentnie zazdrosny o przystojnego ksigcia prasy,
najwyrazniej szukat pretekstu, zeby go oskarzy¢. Najprawdopodobniej jego komputerowe problemy
wiazaly si¢ ze zuzyciem sprz¢tu. A przy obecnych restrykcjach budzetowych nie mozna byto nic z
tym zrobic.

— Och, wybacz. — Wymalowane oczy Darrena rozszerzyly si¢ w parodii przerazenia. — Dotknatem
drazliwego tematu, tak?

— Mowig tylko, ze to nie musi by¢ jego wina. Zapadto niezr¢czne milczenie.

— Masz jakie$ plany na weekend? — zapytal w koncu Darren.

— Nie sadze.

Twarz Darrena pociemniata pod warstwa biatego podktadu.

— Zapomniatas!

— O czym?

— Piatek.

Kate spojrzata na niego bezmyslInie.

— Piatek?

— Naprawdg¢ zapomniatas! — rzucit oskarzycielskim tonem Darren. — Odkad zjawit si¢ Lord Snob,
nie myslisz o niczym innym.

— To nieprawda — upierata si¢ Kate, chociaz wiedziata, ze kolega ma racj¢. — Po prostu powiedz
mi, o co ci chodzi. Co takiego jest w piatek?

— Denholme Velvets, rzecz jasna! W Mordowni.

— Och. Aha. No tak.

— Przyjdziesz? — Darren spojrzat jej w oczy. — Musisz. To ty zatatwitas nam wystep...

— Chwileczke¢ — przerwata mu Kate. — Powiedziatam ci tylko, ze Jolene Shaw szuka muzykow.
— ...1jeste$ moja przyjacidtka — dokonczyt Darren. — Musisz mnie wesprze¢. Walczy¢ o mnie, jesli
bedzie trzeba. Wiesz, jaki jest ten pub.



— Ale przeciez z pitkarzami sobie poradzitas — zauwazyla Kate.

— To pestka w porownaniu z Mordownia. Tam jest naprawdg ostro. — Spojrzat na nig btagalnie. —
Powiedz, ze przyjdziesz. Proszg.

— Ehm...

Kate Scisnglo sig serce. Juz w zwykty piatek w Mordowni byto wystarczajaco strasznie. Wizja
piatkowego wieczoru, podczas ktorego Darren Spiewa swoje dowcipne piosenki przed pozbawionymi
poczucia humoru bywalcami, wystarczyta, zeby pgcherz Kate skurczyt si¢ jak posolony slimak.
Darren miat racje: bylo bardziej niz prawdopodobne, ze umiejgtnosci Denholme Velvets zostana
poddane surowej ocenie: beda osadzane przez publicznos¢, ktdra w biznesie okresla si¢ jako trudna.
Nic dziwnego, ze si¢ martwil. Kate zacisn¢la zeby 1 zaakceptowata nieuniknione. W koncu byt jej
przyjacielem. Musiata go wesprzec.

— Oczywiscie, ze przyjde, ty wariacie. Sprobuj mnie powstrzymac.

— Nie przesadzaj. — Darrenowi wyraznie ulzyto. — Przyprowadz tyle osob, ile zdotasz.

Niby kogo? — chciata zapyta¢ Kate, ale si¢ powstrzymata. Kiedy p6zniej tego popotudnia odebrata
telefon, ku swojemu zaskoczeniu 1 zachwytowi ustyszata gtos Nata.

— Och, czes¢ — powiedziala, starajac si¢ mowic¢ takim tonem, jakby zapomniata o jego istnieniu.
Jakby dziedzice milionowych fortun dzwonili do niej dzien w dzien. — Jak leci?

— GOwnianie — burknat Nat. — Ojciec miat kolejny telefon oil tego cholernego opiekuna. Ta zdzira,
jego zona, powiedziala mu wszystko, wigc teraz nawet nie moge wyjs¢ z domu. Czuje¢ sig, jakbym byt
Czlowiekiem w Zelaznej Masce. A nawiasem mowiac, wygladatbym w tym o niebo lepiej niz
Leonardo DiCaprio.

Kate zerkneta na Darrena, ktory ostentacyjnie pracowatl nad wieczorem quizowym, ale widac¢ byto, ze
podstuchuje. Ulzyto jej, kiedy dzwonek przy wejsciu oznajmil nadejs$cie listonosza i Darren
nieche¢tnie pocziapal otworzy¢ drzwi.

— Moze wpadniesz w piatek wieczorem? — zaproponowat



Nat. — Za dnia Slack Palisades wyglada okropnie, ale wieczory bywaja tu nastrojowe. Nie widac
wtedy tych cholernych ogromnych kraterow.

Kate zagryzta usta.

— Ehm... Mam randke.

— Serio?

Probowata nie poczuc¢ si¢ urazona nieskrywanym zdziwieniem w jego glosie.

— Z kim?

— Pigédziesiatka pijanych facetow w pubie. To tez nastrojowe miejsce.

— Chyba nie mowisz powaznie — prychnat Nat. — Chodzi o ten gotycki koncert? Odpus¢ sobie.
— Ale obiecatam.

— Obiecatas? Doro$nij. Serio mowisz, ze wolisz patrze¢ na Eryka Nozycorgkiego obrzucanego
butelkami niz wyjs¢ gdzie§ ze mna? A wilasciwie zosta¢ u mnie? — dodat kwasno.

— Oczywiscie, ze nie — odparta.

Ale nie miata wyboru. Darren nigdy by jej nie wybaczyl, gdyby si¢ nie zjawila. A niech to! Nie
powinna w ogoble zbliza¢ si¢ do Jolene Shaw 1 jej cholernego pubu.

— Do zobaczenia — rzucit chtodno Nat i roztaczy? sig.

Piatkowe popotudnie uptywato bez zadnych wiesci od Nata. Kiedy Kate wrocita do domu,
dowiedziata sig, ze babcia nie tylko skonczyla ohydna bluzeczkg, ale jeszcze w ostatniej chwili
postanowita doszy¢ do niej zrobionego na szydetku zottego motyla, dzigki czemu top wygladat
jeszcze wstretniej. Kate rzucita wyzwanie spodniom, ktore juz Sciskaly ja w pasie jak imadlo —
podjadajac na pocieszenie, pochtoneta cala paczke biurowych herbatnikdw — 1 natozyta sobie wielka
porcje maminego gulaszu z knedlami. Byt wyjatkowo dobry tego wieczoru — ggste morze sosu wokot
wysepek kruchego migsa.

Tarta z jabtkami, ktora podano pozniej, okazata si¢ rownie pyszna. Kate wzigta wigc tez doktadke
deseru, moéwiac sobie,



ze potrzebuje czegos konkretnego, aby znies¢ widok tomotu, jaki niewatpliwie dostana tego wieczoru
Denholme Velvets.

Kiedy w koncu odtozyta tyzeczke, mama wrocita do tematu bluzki zrobionej na drutach przez babcig.
— Nie przymierzysz? Twoja babcia zaharowywala sig, zeby ja zrobi¢ dla ciebie.

Kate spojrzata na jaskrawy pomaranczowozotty ciuch, wiszacy na kuchennych drzwiach. Bluzeczka
wygladata jak wypadek w fabryce obréobki cytruséw. Kate niechgtnie wstata 1 zdj¢la ja z wieszaka.
W zaciszu tazienki spojrzata zrozpaczona w lustro. Bluzka byta zbyt obcista i nieprzyjemnie ciepta —
czyzby babcia dodata do niej azbestu? Zbyt waska w biuscie, opinala si¢ na obfitych piersiach. Kate
musiata zdjac stanik, zeby ja w ogdle wciagnac na siebie, a kiedy to zrobila, jej piersi zostaty
zepchnigte w dot 1 sutki znalazly si¢ gdzie§ w okolicach pepka.

Na domiar ztego z6ity szydetkowany motyl wisial jakies dziesig¢ centymetrow powyzej miejsca,
gdzie powinny by¢ piersi. A najgorsze bylo to, ze babcia oceniata wymiary wnuczki na oko i bluzka
wecale nie zastaniata jej pulchnych ramion, u wsciekte kolory podkreslaty niemal niebieskawa blados¢
skory. Kate z ponura ming uniosta ramiona i przyjrzata si¢ krytycznie szczatkowym rekawom.

— Kate? — Matka zabebnita pigsciami w drzwi. — Kate!!

— Probujg zalozy¢ te bluzkg.

Obciagneta zbyt krotki dot, grajac na zwtoke. Nie ma co sig spieszy¢ z prezentacja najgorszego jak
dotad dzieta babci.

— Ktos$ do ciebie przyszedt. Czeka przy drzwiach — sykngla mama przez podwojna warstwe phyt
MDF.

Kate spojrzata w lustro — jej oczy rozszerzyly si¢ ze zdumienia. Ktos do niej? To na pewno Darren z
cigzkim atakiem scenicznej tremy. Od poczatku si¢ na to zanosito. Kiedy wychodzita dzis z biura, na
jej pozegnalne ,,powodzenia" odpowiedzial jekiem.

Drzwi z matowego szkta byly uchylone. Za nimi rysowala si¢ ludzka sylwetka. Czujac nieprzyjemny
dotyk nylonu na



swoich nagich piersiach, Kate otworzyta drzwi i az jej dech zaparto. To nie byt Darren.

Chtodne, oceniajace spojrzenie Nata przejechato w gore 1 w dot po potwornej bluzce, a Kate
zaczerwienita si¢ gwattownie. Jego oczy z niedowierzaniem zatrzymaty si¢ na szydetkowanym
motylu.

— Wow! Szalony ciuch.

O nie. To nie moglo si¢ dzia¢ naprawdg. Nie teraz. Nie, kiedy ma na sobie to cos!

Za to on wygladat jak reklama firmy Gap. Bez garnituru prezentowat si¢ jeszcze przystojniej niz
zwykle: jego ledzwie opinaly sprane dzinsy, a na glowie miat welniang dziana czapke, ktora
prawdopodobnie wygladalaby kretynsko na kim§ mniej pigknym. Miat tez wyrafinowane buty
sportowe, ktore bez watpienia robity furor¢ przy Hoxton.

Dlaczego, do cholery, nie zadzwonil? Mogt ja uprzedzi€, najlepiej tydzien wczesniej. Kate krecita sig
W progu, nie wiedzac, co robic, a za nig rozlegla si¢ muzyczka puszczana w potowie opery mydlanej
Coronation Street, po ktorej ryknety reklamy.

— Tez sig cieszeg, ze cie widze — stwierdzit Nat. — Wlasciwie to myslatem, ze mamy randke¢. Edward
Nozycoreki, zapomniatas?

— Ale... myslatam, ze masz areszt domowy. Jego twarz rozbtysta triumfalnym usmiechem.

— Szczerze mowiac, mam. Tata ustawil na mnie wszystkie kamery telewizji przemystowe;j. Ale na
szczescie jestem niezty w komputerach, wigc wtamatem si¢ do centralnego systemu domu 1
wylaczytem bramki elektroniczne. Kilka rozlaczonych drutéw potacze¢ pdzniej, a teraz jestem wolnym
cztowiekiem.

— Nie myslatam, ze chcesz zobaczy¢ Darrena — sapneta Kate.

— Nie chciatem, ale zapowiada si¢ to ciekawiej od telewizji.

— Kate! — wrzasnat ojciec z korytarza. Jest diabelnie zimno. Zatkaj t¢ dziurg!

Nat uniost brew.

— Co on powiedzial?



— Zebym zamknela drzwi — wymamrotata Kate, wiedzac, Ze ojciec specjalnie wybral najbardziej
niezrozumialy sposob przekazania komunikatu, jej na ztos¢. — Wejdz.

Kiedy Nat wszedt do srodka, rozejrzal si¢ uwaznie. Kate wyobrazila sobie, jak musi odbierac to
wnetrze. Dywan axmin-ster z wzorem, od ktorego krecito sig¢ w gtowie, duza kolekcja ozdobionych
wizerunkami zwierzat talerzy z niedzielnych dodatkow, rozwieszona na $cianach korytarza razem z
wybranymi egzemplarzami fotografii szkolnej. Nat wykrzywit z rozbawieniem usta, kiedy ogladat
zdjecia, a Kate ze wstydu podkurczyta palce stop.

— Tu jestesmy, kochanie! — zawotata mama z salonu. — Przyprowadz swojego przyjaciela.
Babcia natychmiast do niej dotaczyla:

— Och, Kate, chodz tu, zebym zobaczyla, jak lezy bluzeczka.

— To ona go zrobita — wyjasnita Natowi Kate.

— Szczerze mowiac, raczej nie podejrzewalem, ze to robota .lulien MacDonald — odmruknat,
zatrzymujac si¢ w progu salonu.

— Wejdz! — krzyknat do niego tata. — Stoisz tam jak dodatkowy deser, ktory wyladowat na brudne;j
szmacie. Styszac ten epitet, ktorym ojciec obdarzat wszystkich nie-zajmujacych si¢ akurat czyms
uzytecznym, Nat uniost brwi tak wysoko, ze prawie podjechaly do gestej czupryny.

— Co to, do diabta, ma znaczy¢? — zapytal szeptem. — Nic — odszepneta Kate.

Whita obgryzione paznokcie w dtonie. Najwyrazniej tata nie byt pod wrazeniem Nata. Nigel Herring
zostat podobnie potraktowany. Ale jakos to zniesie, poki ojciec bedzie panowat nad sobg i1 nie zwroci
si¢ do niej jej prawdziwym imieniem. — T0 Nat — powiedziata, rzucajac ojcu ostrzegawcze spoj-
rzenie. - W porzasiu? — zapytat Nat, nasladujac londynska gwarg.

- Nat, he? — rzucit ojciec lekkim tonem. — A co to za imi¢? Od Nathaniel — warkneta rozdrazniona
Kate. — Pracuje razem ze mna w ,,Tygodniku".
— Sliczna czapka — stwierdzita babcia, zerkajac na Nata przez swoje dwuogniskowe okulary. — Jaki
to rodzaj weiny?



Nat spojrzal na nia i odpart krotko:

— Nie wiem.

— Chodz 1 usiadz, Nat — zaproponowala mama. Nat wygladal na poirytowanego. Popatrzyt na Kate.
— Hm, chyba wlasnie mielismy wyjs¢, prawda?

— Co0? — prychnat tata. — Z nasza Kate... to znaczy z nasza Kate w czyms$ takim?

— O co ci chodzi? Wyglada wspaniale w tej bluzce — oburzyla si¢ babcia. — Prawda? — zapytata
Nata. Gos¢ odchrzaknat.

— Wyzglada... ehm... interesujaco.

Kate spojrzata na podtoge, pragnac zapasc¢ si¢ pod ziemig.

— Lala jak z zurnala — westchneta z zadowoleniem babcia. Kate jekneta z rozpaczy. Teraz juz tylko
brakowato, zeby

tata stwierdzit, jak to zawsze robit, gdy chciat wprawi¢ ja w zaklopotanie, ze jest dos¢ zimno, aby
zalozy¢ dwie siatki na wlosy, 1 ciemno jak w zadku krowy.

— Z przytupem — dodata babcia, obrzucajac swoje dzieto spojrzeniem pelnym zachwytu 1
niedowierzania. Tymczasem mama skrzyzowata pulchne rece i zaczgta poddawac Nata przestuchaniu
trzeciego stopnia. — Czym zajmuje si¢ twoj ojciec?

— Hmm... sprzedaje gazety.

— Jest kioskarzem? — Mama byla wyraznie rozczarowana.

— Zajmuje si¢ prasa — wyjasnit Nat. — Jest wlascicielem ,, Tygodnika".

— Wiascicielem ,,Wychodnika"?

— Pojdg sig przebra¢ — oswiadczyta Kate.

Nie mogta juz nawet przez sekundg dluzej patrze¢ na podekscytowana twarz matki i podejrzliwa ming
ojca. Miata tez dos¢ ohydnego topu babci.

W pokoju natychmiast zerwala z siebie znienawidzona nylonowa bluzeczke, ktora podrapata jej
ramiona 1 wczepita si¢ w twarz niczym zywe stworzenie. Kilka minut p6zniej z wytu-



szowanymi rz¢sami, umalowanymi ustami, w nowej biatej koszuli 1 w dzinsach, ktore po
gwattownych negocjacjach cudem si¢ dopiety, dotaczyta ponownie do rodziny. Nat nie chciat przyjac
kawalka ciasta, ktory probowata mu wcisna¢ mama.

— To bardzo dobre ciasto — powiedzial urazonym tonem ojciec.

— Jestem pewien, panie... ehm...

— Clegg.

— ...panie Clegg, ale ja naprawdg nie jadam ciast. A poza tym — zobaczyl Kate 1 na jego twarzy
odmalowata si¢ wyrazna ulga — chyba powinni$my juz i$¢. — Gdy wyszli do przedpokoju, mruknat:
— A ja zawsze myslatem, ze Arnold Bennett zmyslat.

— Sa w porzadku — obruszyta si¢ Kate.

— Gderliwy staruszek, ten twoj ojciec.

— Po prostu martwi si¢ o mnie — powiedziata lojalnie Kate. Pomyslata, ze jesli chodzi o gderliwosc¢,
ojciec Nata bije

wszystkich na glowe. Ale nie zamierzata tego mowic. Nie chciala si¢ sprzeczacé, nie teraz i nie z
Natem. Ze zdenerwowania wszystko przewracato jej si¢ w zotadku — z powodu rodziny, jej samej,
Nata, babcinej bluzki i nawet Darrena, ktory o tej porze na pewno byt juz w Mordowni. Wyobrazita go
sobie, chudego, delikatnego 1 przerazonego, jak staje przed wygwiz-dujacymi go bywalcami lokalu.
— Dobrej zabawy! — krzykneta za nimi mama.

Tata odprowadzit ich do drzwi 1 zerknat w czarna noc na zewnatrz.

— Ciemno jak w krowim zadku — stwierdzit.

Kate zgrzytne¢ta zgbami, ale na tym si¢ nie skonczylo. Gdy Nat odwrdcit si¢ 1 popatrzyt na nia, jakby
zastanawiat sig, czy pan Clegg jest przy zdrowych zmystach, ojciec pochylil si¢ 1 zapytat corke z
udawana troska:

— Na pewno nie zmarzniesz? Jest dos¢ zimno, zeby zatozy¢ dwie siatki na wlosy.



Rozdzial 5

Byt p6zny poniedziatkowy ranek, kiedy Darren w koncu zjawit si¢ w biurze. Wygladat na tak samo
zszokowanego jak wtedy, gdy Kate widziala go na ostatnim koncercie Denholme Velvets. Zgodnie z
j€j przypuszczeniami wieczor okazat si¢ niezapomniany.

Patrzyta, jak ciska swoj przemoczony wojskowy ptaszcz w kierunku wieszaka. Skrzywit sig, gdy
mokry ciuch upadt cigzko na klawiaturg komputera.

Panowata cisza, przerywana jedynie pluskiem wody kapiacej przez dziur¢ w suficie do ustawionej na
podtodze pustej puszki po ciescie.

— Jak to ocenitas? — zapytat Darren, rzucajac jej niespokojne spojrzenie. — W porzadku, prawda?
— W porzadku?! — Kate podbiegta do niego. — W porzadku? Byliscie fantastyczni! — pisng¢la,
obejmujac Darrena tak mocno, ze co$ mu strzelito w plecach. — Och, przepraszam...

— Nie szkodzi. — Darren wygladat na zadowolonego. — Zaczynam si¢ przyzwyczajac¢ do tego, ze
oblegaja mnie wielbicielki. Tego ranka na przystanku autobusowym rozpoznaty mnie dwie rozne
kobiety.

— To miate$ szczescie. Lato jak z cebra.

— Nie mowig, ze mnie podwiozty. — Darren wyszczerzyt



zeby. — Stawa rosnie stopniowo. Pewnie nawet Beatlesow nie od razu podwozono z przystankow
autobusowych. Ale bylo wspaniale. Zwtaszcza wtedy, gdy wszyscy razem... w kazdym razie kiedy
$piewalismy Czekamy na autobus... Uderzyt w struny wyimaginowane;j gitary:

Nigdy nie za wczesnie, zawsze spozniony Pierwsze, czego sie uczysz to ze zawsze trzeba czekac¢ Och,
czekam Na autobus...

Kate rozesmiata sig, przypominajac sobie ryki zachwytu, kiedy pod koniec koncertu przy dzikim
aplauzie Denholme Velvets zagrali ten kawalek jako drugi bis.

Podobnie jak resztg publicznosci zadziwito ja doskonale zgranie zespotu 1 nienaganne wykonanie
wszystkich kawatkéw. No i sam Darren. Nie dos¢, ze wygladat jak prawdziwa gwiazda popu, to
jeszcze zachowywat si¢ na scenie Mordowni, jakby byt w swoim zywiole, 1 nawet catkiem seksownie
wygladat.

Darren usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie byto Zle, prawda?

— Bylo genialnie!

— Gladys in Furs tez si¢ podobata.

— To byl triumf.

— Uncle Ray tez.

— I ' wszyscy tanczyli.

— A zrobilo si¢ jeszcze lepiej, kiedy dzigki Aleksowi, naszemu basiscie, zjawili sig studenci ze
Stowarzyszenia Andy Warhola — dodat Darren z btyszczacymi oczami. — Chlopak zajmuje sig
inzynierka na uniwersytecie, chociaz nie bardzo wiem, czy robi tam dyplom, czy tylko naprawia rury.
W kazdym razie to on im powiedziat o naszym koncercie.

— Tak, oni naprawdg rozkrecili impreze. Wygladali niesamowicie, wszyscy tacy wymalowani i
zrobieni na blond. Z pewnoscia zrobili Jolene konkurencj¢. Pamigtaj, ze ona tez data niezte
przedstawienie.



Wiascicielka pubu byta tak zachwycona sukcesem pierwszej ,,Nocy muzyki na zywo", ze weszla na
bar i wykonata zaimprowizowanego kankana. Tanczyta z takim zacigciem, ze rozlala kilka kufli piwa
1 rozdeptata mnostwo paczek chrupek wieprzowych.

— Poczatkowo trochg si¢ ich obawialem — przyznat Darren. — Wiesz, przeciez to fani Velvet
Underground, te klimaty. Myslatem, ze moga im si¢ nie spodobac nasze przerobki.

— Ale byli zachwyceni. Przy Farm Fatale tanczyli na stotach — odparta Kate i zanucita:

Caly ten gndj lepiej uwazaj, jak idziesz Bo ztamie ci noge w pot Och, taaaaaak.

— Uwielbiam ten kawatek. Jest przeSmieszny — stwierdzita.

— Caly pub oszalal — powiedziat z radoscig Darren. — Ludzie pod koniec rzucali majtkami.
Niektore z nich — dodat — byly naprawde duze. Na moje oko wygladaly jak specjalny wyrob Slack
Nylons.

Kate pobladta lekko.

— A Lord Snob dobrze si¢ bawit? — zapytal jakby nigdy nic Darren, ale jego usta wykrzywiat kpiacy
usmieszek. — Widzialem, ze go ze soba wzi¢las.

— Ehm...

Nat dobrze si¢ bawil na poczatku wieczoru, gdy wszystkie kobiety w Mordowni gapily si¢ na niego z
niepohamowanym pozadaniem, a wszyscy faceci patrzyli na niego z niepohamowana zazdroscia.
Kiedy jednak Darren i reszta Denholme Velvets zaj¢li sceng 1 znalezli si¢ w centrum uwagi,
zainteresowanie Nata wyraznie zmalalo. Wlasciwie przez cala druga potowe wieczoru odpowiadat
tylko na wiadomosci na komorce.

— Musial, bo byto naprawde wspaniale — zapewnita Darrena. — Nigdy w zyciu nie widziatam
czegos$ takiego w tej okolicy.



Kiedy oboje wychodzili, Mordownia rozbrzmiewata podnieconymi okrzykami. Ale oni wsiadali do
srebrnego M X5 Nata w milczeniu. Kate nerwowo probowata roztadowac¢ atmosfere, lecz Nat ledwo
stuchat tego, co mowita, 1 trzymat obciagnigta czarng skora kierownicg tylko jedna reka, prawie tracac
kontrolg nad samochodem, gdy weszli w niebezpieczny zakret.

— Cholera! — sykneta Kate.

Nat spojrzat na nig zirytowany, a ona wbita wzrok w podloge. Mogta tylko siebie wini¢ za ten
katastrofalny wieczor. Pomyst, zeby zabra¢ Nata do Mordowni, byt przejawem skrajnego zidiocenia.
Najwyrazniej z trudem wytrzymywat kazda minute siedzenia w pubie 1 z pewnoscia nigdy wigcej si¢ z
nia nie umowi. Chciala skopa¢ sobie tytek, ale uniemozliwity jej to rupiecie 1 resztki jedzenia w
nogach przy siedzeniu pasazera. Stare gazety, para zniszczonych, cuchnacych trampek, paczki po
papierosach i batoniki czekoladowe — nie wiadomo dlaczego bez opakowania.

Prawie przez wiecznos¢ jechali bez stowa. Kiedy Kate podniosta wzrok, zobaczyta, ze podjezdzaja
pod jej dom. Wigc to pozegnanie, pomyslata. Do zobaczenia w biurze, by¢ moze. Rozciagngta usta w
parodii wesotego usmiechu, zdecydowana stawi¢ czoto sytuac;i.

Nat pochylit si¢ do niej. Poczuta zapach drogiej wody po goleniu, zmieszany z wonia piwa i
papierosowego dymu.

— Whpadnij do mnie na herbate w poniedzialek — mruknatl. Kate kurczowo chwycita brzeg
skorzanego siedzenia. Kolejna randka!

— Swietnie — odparta, starajac si¢ opanowaé podniecenie. — Mowisz, ze w poniedziatek?

— Tata powinien juz wtedy wyjechac.

— Wyjechac?

— Jedzie do Londynu, zeby spotkac si¢ ze swoimi ksiegowymi. Bedzie probowatl wykopac si¢ z tego
szamba, w ktorym wyladowat.

— Naprawdg?

Probowata nie sprawia¢ wrazenia podekscytowanej 1 nie



pokazac po sobie, ze wie, o co chodzi. Czyzby Darren 1 Freya dogrzebali si¢ czegos? Nie moze
zdradzi€ si¢ przed Natem, ze co$ wie.

— Wyladowat w nieztym gownie. Po uszy. Nie wiedziatas? Wzruszyta ramionami.

— Owszem. Ale kogo to obchodzi? — dodat Nat. — Ten glupek i tak wyjezdza. Szkoda tylko, zeby
dom stat pusty. Jest tam prywatne kino, basen... wszystko. — Oczy rozbtysty mu szelmowsko. — Nie
wspominajac juz o herbacie. Jestem pewien, ze gdzie$ znajdzie sig tez jakies ciasto.

Kate zauwazyta, ze w salonie Meszuge poruszyty si¢ zastony. Natychmiast wlaczyt jej si¢ alarm w
glowie — pomyslata o ojcu, ktory zaraz wyjdzie na chodnik z latarka.

— Lepiej juz pojde.

— Aha, zanim ten twgj straszny tatus wyjdzie i zatlucze mnie na Smier¢ kaszanka.

— Bardzo $mieszne — mrukneta Kate, majac nadziej¢, ze Nat w koncu zostawi jej ojca w spokoju.
Usmiechnal si¢ szeroko. Jego zeby btysnety w Swietle tablicy rozdzielcze;.

— Przyjedz koto czwartej. Powiedz temu zalosnemu staremu redaktorowi, ze bedziesz polowac z
fretkami albo co$§ w tym stylu.

Ustyszala jakies brzg¢czenie przed nosem. Po chwili dotarto do niej, Zze to obwieszona bransoletkami
reka Darrena.

— Halo? Halo! Jest tu ktos?

— Och, przepraszam — wymamrotata, wracajac myslami do biura i poniedziatku. — Odplynglam
kilometry stad.

— Z pewnoscia. Nie zareagowalas, kiedy powiedziatem ci o najbardziej niesamowitej rzeczy, ktora
wydarzyla si¢ w piatkowy wieczor.

— To znaczy?

— Chyba musz¢ powiedzie¢ ci to jeszcze raz. — Darren westchnal. — Moze zauwazytas wczoraj
nieduzego goscia w czarnym T-shircie, ktory stat na tytach sali?



— Nie, a powinnam?

— QOkazato sig, ze to fowca ze Smazalni.

— Mozesz mi to przetlumaczy¢ na ludzki j¢zyk? Darren przewrdcit oczami.

— Lowca talentow z tej nowej wytworni ptytowej. Szukali jeszcze jednego zespotu do trasy po
Europie. Facet byt tutaj tylko dlatego, ze rozwalit sig, jadac do jakiegos zespotu z lat osiemdziesiatych
z Blubberhouses, ktory znowu zaczal dziatac. I wiesz co? — Darren tak mocno walnat pigscia w stol,
ze zaklekotata jakas czes¢ komputera, ktora si¢ odtaczyta. — Smazalnia chce z nami podpisac
kontrakt! Z Denholme Velvets! Uznali, ze nadajemy si¢ na gwiazdy!

Kate poczula, Zze ogarnia ja podniecenie, ale zaraz potem zastapita je zazdros¢. Ztapata Darrena za
ramiona.

— To fantastycznie! O Boze, bedziesz bogaty 1 stawny!

— Pewnie nie tak od razu — odparl Darren. — Pieniadze nie sa znowu takie wielkie, a wytwornia
calkiem nowa. Ale przynajmniej to jakis§ poczatek. — Jego oczy ptonety radoscia. — Za to trasa
zapowiada si¢ naprawdg Swietnie. Wtochy, Hiszpania i Francja... na koniec parg koncertow na
Riwierze.

Zadzwonit telefon. Darren odebrat, a Kate poczuta kolejna lale zazdrosci. Potudniowa Francja. Och,
to niesprawiedliwe.

Ale w koncu nadejdzie szansa i dla niej. Musi. Zawsze przychodzi do tych, ktorzy czekaja.
Przynajmniej teraz mogta sig cieszy¢ perspektywa spotkania z Natem o czwartej. Nigdy w zyciu tak
bardzo nie czekata na filizanke herbaty.

Dojechata do miejsca, gdzie domki Slack Top przysiadty na wzgorzu, u podnoza ktorego spotykato si¢
kilka dolin. Wioskg otaczaty ciemnozielone waskie poletka, oddzielone od siebie czarnymi
kamiennymi murkami bez zaprawy. Kate pomyslata, ze moze temu krajobrazowi brakuje nieco
przestrzennosci, jaka mogly si¢ poszczyci¢ inne rejony na potnocy, ale bylo w nim co$ szczegolnego,
cos, co jednoznacznie kojarzyto jej si¢ z domem 1 zawsze ja poruszato.



Zaparkowata na obrzezach wioski i1 przeszta przez nia, wdychajac $wieze, rzeskie powietrze i
podziwiajac idealnie zachowane osiemnastowieczne chaty tkaczy z rzgdami wysokich okien,
zapewniajacych swiatto potrzebne do pracy. Zajrzala w zacienione zautki, odchodzace od brukowanej
uliczki. Mijajac elegancki pub, spojrzata na jego szyld. Byla to Jenny Przadka. Poniewaz oparia si¢
wielokrotnym namowom na wykupienie reklamy w ,,Tygodniku", znajdowala si¢ poza zasiggiem
dhugopisu i — co gorsze — zotadka redaktora, ktoremu akurat przypadta w udziale rubryka Jedzenie
poza domem. Zreszta i tak przecigtny czytelnik ,,Tygodnika" nie bytby raczej wtasciwym odbiorca
reklamy, sadzac po I$nigcych jaguarach i be-emkach stojacych przed wejsciem do pubu. Obnoszacy
si¢ ze swoim bogactwem mieszkancy okolicy, ,,milionerzy za dyche", jak lubit ich nazywac ojciec
Kate, najwyrazniej upodobali sobie to miejsce.

Spojrzata na zegarek 1 zobaczyla, ze jest za dziesi¢¢ czwarta. Herbata miata by¢ o czwarte;.

Kilka minut pdzniej wbiegla przez ogromna poztacana brame, nad ktdra umieszczono ozdobny napis z
kutego zelaza: ,,Slack Palisades". Osiedle bylo opustoszate 1 z bliska okazato si¢ jeszcze brzydsze, niz
si¢ spodziewala. Za wielkimi, automatycznymi bramami, miedzy przero$nietymi zywoptotami z
cyp-rysowcow wity sie podjazdy z jasnozottej cegly. Kazdy dom mial doczepiona plastikowa
oranzeri¢ 1 wielkie wykuszowe okna z ogromnymi zastonami. W kazdym ogrodzie staty fatszywe
gotebniki 1 betonowe podobizny heraldycznych zwierzat, a na patio byly piece do grillowania.
Standardem byly tez wygladajace jak stajnie garaze na kilka samochoddw i wiatrowskazy w
elzbietanskim stylu.

Kate zobaczyla, ze obsunigcie spowodowato naprawde duze zniszczenia. Na wigkszosci podjazdow
zialy wielkie dziury, nad ktorymi jak rozchybotane zotte zgby wisialy oberwane kawatki cegiet. Jesli
wszystko, co powiedziat Darren, byto prawda, to Hardstone sam si¢ wyrolowat, pomyslata Kate i
usmiechnela sie do siebie.



— Nie wiem, z czego jestes taka zadowolona — burknal kto§ za nia.

Zaskoczona Kate natychmiast wrocita na ziemig. Zza cyprysow wyszla wysoka, szeroka 1 trochg
przerazajaca kobieta o ISniacej czerwonej twarzy, w wielkich okularach w czerwonej oprawce, o
najezonych, farbowanych henng wlosach, odziana w kilka warstw luznych ubran w kolorze oberzyny,
1 spojrzala na nia ztowrogo. Kate rozpoznata w niej Freyg Ogden, ktorej Darren pomagat w
prowadzeniu dochodzenia.

— Czes¢, Freya — powiedziala.

Dtonie wegetarianki, potykaczki ognia i konserwatorki Slack-mucklethwaite, obleczone w
wielobarwne pasiaste rekawiczki, dzierzyty drewniany kij, na ktorego koncu umocowany byt afisz,
obwieszczajacy jasnozielonymi jaskrawymi literami: PETER HARDSTONE MUSI ODEJSC.
Widzac, ze Kate jej sig przyglada, kobieta z rozdraznieniem odwrocita tablicg, odstaniajac napis po
drugiej stronie: PODSTEPNY PETER OSZUKAL DZIAL PLANOWANIA.

— Tu nie ma si¢ z czego cieszy¢, wiesz? — wycedzita. — Przez pozbawionych skruputow
inwestorow budowlanych zostaty zniszczone wspaniale tereny o wielkiej warto$ci historyczne;j.
Machngla z irytacja tablica.

— To wielka szkoda — przyznata Kate.

Nie zamierzata dac si¢ wciagna¢ w dyskusjg, a przynajmniej nie w sprawy, ktore dotyczyty
wlasciciela gazety. Nadal nie byla pewna, czy uwierzyla w zarzuty Darrena. Nerwowo rozejrzata si¢
wokot. Gdyby zjawit si¢ Hardstone i zobaczyl ja z Freya, moglyby na tym ucierpie¢ jej perspektywy
zawodowe — jakiekolwiek by one byty. W tym momencie z ulga przypomniata sobie, ze Hardstone
wyjechat.

— Pewnie, ze szkoda — odparta Freya. — Takie tereny! Tylko popatrz!

Machneta reka, na ktorej byto jeszcze wigcej bransoletek niz u Darrena. Do tego nosita jeszcze dtugie
kolczyki, wyciagajace ptatki uszu. Jej bizuteria podzwaniala jak jednoreki bandyta przy wygrane;.



— Cala biologiczna roznorodnos¢ zostata zniszczona! Peter Hardstone jest wigksza katastrofa
ekologiczna niz palacy na okragto gos¢ w czarnym ptaszczu ze skory nosorozca z cygarniczka z kosci
stoniowej, siedzacy na poktadzie cicknacego tankowca z ropa. — Znowu zamachatla tablica. — Ale w
koncu si¢ doprosit. Wygrzebatam wigcej brudéw na jego temat, niz on wykopat ziemi, zeby postawi¢
tutaj to gowno.

— Darren mowil mi o tym. — Kate zastanawiala sig, jak najskuteczniej mogtaby si¢ wymiksowac z
tej rozmowy 1 odej$¢. — Rozumiem, ze pracujecie nad ta sprawa razem.

— PracowaliSmy — poprawita ja Freya. — Powiedzial, ze wyleja go, jesli bedzie si¢ tym dtuze;j
zajmowat. Migczak. Ale mnie to nie powstrzyma, o nie! Predzej czy pdzniej wszyscy dowiedza sig, co
si¢ tu stato. Ten dupek Hardstone nie zatka mi ust. Poleci na teb na szyje, prosto do jednej z tych
swoich cholernych dziur. — Walneta w tablice.

— Freya, przepraszam, ale muszg juz i$¢. Spoznig sie.

— Wszyscy jestesmy dokads spoznieni — zagrzmiata eko-lozka. — Na przyktad do ratowania
planety. Mozemy za to podzigkowa¢ takim ludziom jak Hardstone.

Kiedy znowu uderzyta dragiem w chodnik, Kate szybko odeszta. Czula si¢ winna. Oczywiscie Freya
miala racj¢. To nie do pomyslenia, Ze cos tak prostackiego 1 bezczelnie wulgarnego jak Slack
Palisades zbudowano o rzut kamieniem od przeslicznej wioski Slack Top. W dodatku na chronionej
ziemi, podziurawionej historycznymi szybami kopalnianymi. Ale teraz ta ziemia wzigta odwet.

Kate miata inne ktopoty na glowie. Na przyklad to, ze zapomniata zapyta¢ Nata, w ktorym domu
mieszka. Ale znalezienie wlasciwego budynku nie powinno by¢ zbyt trudne. Mato kto tu mieszkat.
Dosc¢ szybko wypatrzyta dom Hardstone'a. Za najezong szpikulcami brama w intensywnym odcieniu
ztota znajdowat si¢ najwigkszy 1 najbardziej brzoskwiniowy budynek w catym Slack Palisades,
majacy wigcej szklanych narosli niz pozostate. Stupki bramy — kazdy zwienczony betonowym
jednorozcem —



jezyly sie od takiej ilosci zabezpieczen, jakby w domu odbywala si¢ jakas miedzynarodowa
konferencja z udziatem przywodcodw panstw z catego §wiata. Ostatecznym potwierdzeniem byt
sportowy samochod na podjezdzie; dom musiat by¢ zamieszkany.

Posrodku ogromne;j ztotej bramy umieszczono wielki herb. Z jakiegos powodu byt zweglony, ale Kate
rozpoznala bezksztaltna grudg przedzielona czyms, co — cho¢ wydawato si¢ to nieprawdopodobne —
przypominato but na wysokim obcasie. Nie miato to sensu i pewnie nie uzyskato oficjalnej aprobaty
jako herb.

Wykonczone mosiadzem kamery obrocily si¢ podejrzliwie w jej kierunku. Przycisngla guzik na
slupie.

— Spieprzaj! — wrzasnal damski glos.

Kate zamarta. Czy Nat nie mowil, ze bedzie sam? A moze to jakas stuzaca? Powinna byta si¢
domysli¢, ze Peter Hardstone ma mndstwo stuzby, ktora dba o jego wygody. Nie byto to jednak
przyjemne powitanie.

— Przepraszam, ale jestem umowiona z Natem! — odkrzykneta.

Kamery si¢ obrocily, co$ pstrykneto 1 brama otworzyla si¢ z wigkszym dygotem, nizby mozna si¢
spodziewac, biorac pod uwage jej wyrafinowanie techniczne. Omijajac rozpadliny, Kate ruszyta
ceglanym podjazdem do domu.

W niewielkich potokraglych niszach po obu stronach frontowych drzwi stalty dwa popiersia — jedno
meskie, drugie kobiece. Mgska gtowa byta wyidealizowana podobizna bez-rozumnych rysow Petera
Hardstone'a. Niesamowite, pomyslata Kate, bo nie wierzylta, ze taka twarz mozna upigkszy¢. Po
popiersiu kobiety sptywaty kaskady wtosow, a jej usta nawet w betonowym odlewie wygladaty na
wyjatkowo pelne. Biale drzwi byly obwieszone mosi¢znymi ozdobami. Kiedy Kate probowata
zlokalizowa¢ wsrod nich dzwonek, otworzyty sig nagle. Owionat ja potezny podmuch perfum, a zaraz
za nim pojawila si¢ chuda, mocno opalona blondynka, ktora juz jakis$ czas temu pozegnata si¢ z
mtodoscia. Jej wlosy wygladaty,



jakby je przysmazono. Miala na nogach pantofle z wysokimi obcasami 1 byta ubrana w r6zowa
koszulke z cekinami, ktora rozpychaly ogromne piersi. Liczne fancuszki 1 naszyjniki miaty
prawdopodobnie ukrywac niezbyt mtoda szyje. Cigzki makijaz byt zbyt mocny jak na spokojne
poniedziatkowe popotudnie.

Dzigki fotografii znalezionej przez Darrena Kate wiedziata, ze to trzecia pani Hardstone, byla tancerka
przy rurze ze Stringfellow i gwiazda Seksekucji. I chociaz rozwiato to jej nadziej¢ na spotkanie z
Natem sam na sam, widok tak legendarnej postaci nieco wynagrodzit jej rozczarowanie.

Trzecia pani Hardstone obrzucita Kate spojrzeniem od stop do gtow.

— Witam! — rzucita $piewnym, dziewczecym i zdecydowanie nowobogackim tonem. — Myslatam,
ze jestes ta Smieszng wegetarianka, ktora chce podpali¢ nasza bramg.

— Chodzi pani o Freye Ogden?

Kate probowata nie czuc¢ si¢ urazona faktem, ze pomylono ja ze zdecydowanie wigksza zwolenniczka
ochrony srodowiska. By¢ moze pani Hardstone ma wyjatkowo staby wzrok. Jesli tak, to niezdolnos¢
ujrzenia me¢za w calej jego odpychajacej okazatosci z pewnoscia wspomagata rozkwit szczescia
matzenskiego. — Znasz ja?! — zapytata wzburzona kobieta. Nozdrza jej nosa po operacji plastycznej
rozdgly si¢ gniewnie. — Ehm... nie catkiem — sktamata pospiesznie Kate. Blondynka obrzucita
japodejrzliwym spojrzeniem spod grubo

umalowanych rzgs.

— Wigc kim jestes?

— Znajoma Nata.

Pani Hardstone skrzyzowata na piersi chude bragzowe rece.

— Nie wspominatl, ze kogos si¢ spodziewa. Czego wlasciwie ta kobieta od niej oczekiwata?

— Zaprosit mnie na herbat¢ — odparta ze znuzeniem.

— No prosze. — Pani Hardstone wykrzywita 1$nigce usta w drwiacym usmiechu. — Herbate. Wiec
tak to si¢ teraz nazywa.



Kate popatrzyta na nig ostro, ale pani Hardstone nie data si¢ zbi¢ z tropu.

— A mogg zapytac, skad znasz mojego pasierba?

— PoznalisSmy sig, kiedy zaczat prace w ,,Tygodniku" — wyjasnita Kate. — Jestem tam starsza
reporterka. Kate Clegg.

— Wigc pracujesz dla mojego meza? — Kobieta usmiechneta si¢ lekko. — Jestem Brogan
Perks-Hardstone — dodata, wyciagajac zwiotczala opalona don, na ktdrej blysneto kilka wielkich
kosztownych kamieni. — Zona Petera Hardstone'a. Chyba lepiej wejdz do érodka.

Kate weszta do holu, patrzac na umigsnione tydki idacej przed nig gospodyni.

— Rety! —wyrwato sig jej.

— Cieszg sig, ze ci si¢ podoba — zaszczebiotata pani Brogan. — To wszystko jest nowiusienkie.
Niespodzianka dla me¢za. Wyjechat na kilka dni, wigc pomyslatam, ze zmieni¢ wystrd) domu 1
zaskocze go. Odcisng tutaj wtasna osobowos¢.

Niektorych osobowosci lepiej na niczym nie odciskac, pomyslata Kate.

— Niesamowite, prawda? — powiedziata pani Brogan. Niesamowite to wlasciwe stowo, stwierdzita
Kate. Pasowaty tez okreslenia ,,kicz", ,,efekciarski" i ,,kompletne bezguscie". Nigdy w zyciu nie
widziala rownie groteskowego wnetrza.

Wzdluz $cian pod samym sufitem biegly ciemnoczerwone aksamitne lambrekiny, ci¢zkie od
fredzelkow 1 chwoscikow. Spod nich wylewaty si¢ metry fioletowego aksamitu podwiazanego
czerwonymi jedwabnymi sznurami, aby odstoni¢ warstwy zlotego brokatu 1 lamparciej skory. Na
skorach wisialy ozdobne podwojne kinkiety w ksztatcie zlotych swiec, migdzy ktorymi znajdowaty
si¢ lustra w poztacanych, pokrytych rzeZzbami ramach. Pod dwiema przeciwleglymi Scianami,
oddzielone od siebie dywanem w paski, staly dwa ogromne, obite fioletowa satyna poztacane trony,
ozdobione fredzlami i jedwabnymi chwos$cikami i zarzucone stosem jaskrawych poduszek. Wszedzie
staty malenkie stoliki nakryte jedwabiem lub satyna, zastawione udziwnionymi naczyniami z
chinskiej porcelany.



— Rety... — powtodrzyta znowu Kate. — To jest...

— Barock and roli — zagruchata pani Brogan.

— Stucham?

— Tak to nazywa moj dekurator. Skrzyzowanie siedemnastego wieku ze stylem gwiazd rocka.

— Rozumiem. — Zachowanie powagi stato si¢ prawdziwym wyzwaniem; z kazda sekunda Kate
coraz trudniej bylo powstrzymac chichot.

— Zrobit tez salon, to znaczy bawialnig.

Machajac na Kate, zeby szta za nia, gospodyni wkroczyta do pokoju, ktorego sufit wytozono
ametystowym aksamitem przytwierdzonym wielkimi guzikami obciagni¢tymi takim samym
materialem. Efekt byt taki, jakby patrzylo si¢ na siedzenie gigantycznego stotka do fortepianu.

— Obicie sufitowe to specjalnos¢ mojego dekuratora — powiedziata pani Brogan. — Jego popisowy
numer. Niektore z tych ram sa z dwudziestoczterokaratowego ztota.

Wskazata na jeszcze ozdobniejsze lustra, wiszace na scianach pokrytych czerwonym brokatem.
Przechylaty si¢ pod niebezpiecznym katem, umocowane na ogromnych perlowych tancuchach.

— Niewiarygodne... — mrukn¢ta Kate, patrzac na grupe obitych satyna otoman i brokatowych sof
rozstawionych na dywanie w lamparcie cetki.

— To meble z charakterem — oswiadczyta z duma gospodyni. — Wszystkie wykonano specjalnie dla
mnie. Naprawdg? — pomyslata Kate.

— Kim jest ten dekorator?

— Kim? Kim?! To Marc de Provence, rzecz jasna. Przeciez to oczywiste. Nie czytasz ,,Tapety"?

— Marc de Provence?

— To najstynniejszy obecnie dekurator — powiedziata pani Brogan. — Francuski arystokrata z
bardzo starej i bardzo bogatej rodziny, ktéry wzoruje wszystkie swoje projekty na cudownym chéateau,

w ktorym dorastat. Naprawde¢ o nim nie styszatas?
— Nie.



Gospodyni probowata unies¢ brwi, ale nie udato jej si¢ to, miata zbyt wybotoksowana twarz.

— Przeciez on stynie na wszystkich siedmiu kontynentach! Kate zamrugata. To jest ich siedem?

— Och, jasne.

— Co6z, chyba tacy jak ty nie naleza do jego klienteli — stwierdzita wspdiczujaco pani Brogan 1
zachichotata. — No bo skoro kinkiety kosztuja osiemdziesiat tysiecy funtéw, t6zka sto, a kazdy
kawalek materiatu, ktory tu widzisz na $cianach, ponad tysiac funtow za metr, Marc nie moze naleze¢
do twojej ligi.

— Raczej nie. — Kate probowata powiedzie¢ to z odpowiednim zalem, jednoczesnie usitujac
pohamowac¢ §miech.

Ta kobieta zaptacita za kinkiety ponad piec razy wigcej, niz wynosita roczna pensja Kate. Zwazywszy
na to, na jak krotkiej smyczy finansowej Flardstone trzymat swoich pracownikow, wydatki jego zony
wcale nie byly zabawne. Byly cholernie denerwujace.

Pani Brogan najwyrazniej nie zdawata sobie sprawy z nietaktu, jaki popetnita. A nawet jesli tak, miata
to gdzies.

— Hollywoodzkie gwiazdy go kochaja—mowita. — Prawie kazda z nich ma jego popisowy tron z
satyny. Tam wias$nie po raz pierwszy zobaczylam jego prace.

— W Hollywood?

Seksekucja musiata by¢ wigkszym sukcesem, niz oboje z Darrenem sobie wyobrazali.

— W jednym z odcinkéw mojego ulubionego programu Domy gwiazd. Od razu wiedziatam, ze musze
go mie¢. Raptem w dwa dni catkowicie odmienit wystr6j domu!

Kate musiata przyzna¢, ze dwa dni to co$ niezwyklego. I rudno uwierzyc¢, ze tyle $miecia udato sig
sprowadzi¢ w czterdziesci osiem godzin. Poczuta, ze ogarnia jq irytacja, i to nie tylko z powodu
wystroju. Gdzie podziewat si¢ Nat? Dlaczego jeszcze nie przyszed? jej przywitac?

I wtedy wtasnie jego wysoka postac pojawita si¢ w drzwiach do pokoju. Miat na sobie pizame w
niebiesko-czerwone paski.



Opart si¢ o ztocong framugg, ziewnal, przeciagnal si¢ 1 najwyrazniej musial dwa razy przyjrzec si¢
Kate, nim ja poznal.

— Nat!

Poczuta mieszaning ulgi i oburzenia. Przeciez nie zapomnial. Na pewno nie.

— Dopiero co wstales, kochanie? — zapytata pani Bro-gan. — To do$¢ niegrzeczne z twojej strony.
Zwlaszcza ze zaprosites na herbate tg... jak jej tam, zapomniatam.

Zanim Nat, ktory juz oprzytomnial 1 uSmiechat si¢ przymilnie, zdazyt odpowiedziec, trzasngly
wejsciowe drzwi.

— Jest kto§ w domu? — ryknat nieprzyjemnie znajomy gtos. Kate zamarta. Czy Nat nie powiedzial,
Ze jego ojciec jest

w Londynie? Spojrzata w strong drzwi. Ale czerwono-niebieska pizama juz znikneta. To znaczy
znikngla razem z wilascicielem. I w tym momencie do salonu wkroczyl Peter Hardstone.



Rozdziat 6

Nie byt sam. Zaraz za nim wszedt szofer ubrany w szary uniform 1 czapk¢ z monogramem PH.

— Ty pieprzony pajacu! — wydzierat si¢ na niego Hardslone. — Ty fajtlapo, ty durny fajdaku!

— Kochanie! — zaszczebiotata pani Brogan i podbiegla zaniepokojona do m¢za. — Miates wrocic
dopiero jutro! Jaka wspaniata niespodzianka!

Hardstone spojrzat na nig z pogarda 1 znowu odwrdcit si¢ do nieszczgsnego kierowcy.

— Slepy jestes czy jak?! — ryknat. — Dlaczego, do kurwy nedzy, nie patrzytes, gdzie jedziesz?!
Kate zrobito si¢ zal biedaka. Rzucita mu wspotczujace, braterskie spojrzenie jak jeden zngkany
pracownik Hardstone'a drugiemu. Nie odwzajemnit go.

Pani Brogan potozyta dton na ramieniu meza, najwyrazniej chcac pokazac, jak tatwo potrafi
obtaskawic¢ bestie.

— Chyba nie rozbites ferrari? — zapytata, piorunujac wzrokiem kierowce. — W koncu to nie bytby
pierwszy wypadek lego rodzaju, prawda? Pamigtasz, jak wrzucite§ wsteczny, gdy przechodzitam za
wozem? Omal mnie nie przejechates.

Bylto co§ w zbuntowanej minie szofera, co sugerowato, ze to ,,omal" jest dla niego zrodtem
nieskonczonego zalu.



Hardstone stracit reke zony z ramienia.

— Nie, z ferrari wszystko w porzadku.

— Wigc co sig sztato, szkarbie? — zaseplenita pani Brogan, trzepoczac rz¢gsami. — Co zrobit ten
okropny kierowca, ze tak zdenerwowal mojego stodkiego mezusia-paczusia?

Mimo przerazenia, jakie ogarn¢lo ja na widok pracodawcy, Kate omal nie parskneta Smiechem,
styszac te stowa.

Stodziutki mgzus-paczus milczat przez chwilg, a potem prychnat pogardliwie:

— Po prostu nie udato mu si¢ rozjechac tej cholernej durnej hippiski, ktora krazy tu przez caly dzien z
ta swoja pieprzona tablica.

Pani Brogan zlozyla rgce, rzucajac jednoczesnie szoferowi triumfalne 1 zarazem szydercze spojrzenie.
Najwyrazniej mieli ze soba na pienku.

— Stata doktadnie przed maska — zloscit si¢ Hardstone. — A €0 on zrobit? Po prostu ostro skrecit,
zeby ja wyminac¢. Moglismy ja rozjecha¢! — wrzasnat z udreka. — Do cholery, nikt nas nie widziat!
Moglismy ja rozjechac na placek! — ryknat jak trafiony harpunem ston.

— Ale to nie bytoby do konca zgodne z prawem, prawda? — mruknat kierowca.

Na thustej szyi Hardstone'a nabrzmiaty zyty.

— Niezgodne z prawem?! A kogo, do cholery, obchodzi prawo?! Prawo jest dla migczakow! Prawo
jest dla maluczkich! Szofer wzruszyt ramionami.

— Nie chciatem pana urazi¢ — odpowiedziat tonem, ktory sugerowat cos catkiem przeciwnego.

— Mam nadziej¢ — warknat Hardstone, przysuwajac swoja wielka czerwong twarz do jego twarzy.
— Bo jak wiesz, nie jestem gwattownym czlowiekiem. To tylko ludzie, ktérzy wchodza mi w drogg,
maja sktonno$¢ do... — znizyt glos 1 syknat: — ...nieszczesliwych wypadkow.

Zapadto niezreczne milczenie.

— Ty! — rzucit Hardstone, kierujac swoje metne oczka na Kate. — Poznaje cig. Jestes dziewczyna z
., Tygodnika", tak?



Kate pokiwata gtowa.

— Wigc jak ten moj bezuzyteczny, cholerny synalek sprawuje si¢ jako chtopak na posytki?

— Nat jest bardzo pomocny — zapewnita go Kate, czujac, ze ogarnia ja wsciektosc.

Jak on mogl zostawi¢ ja sama ze swoim ojcem?

— Wobec tego zdarzyto mu si¢ to po raz pierwszy w zyciu — stwierdzit Hardstone, gapiac si¢ na jej
biust. — A przy okazji, jak ci idzie striptiz?

Usmiechnat si¢ do niej — ten pozadliwy usmiech sprawil, ze ja przeszty ciarki.

Kate spojrzala na niego w zamysleniu. Przez jedna wspaniala chwile wyobrazala sobie, ze mowi mu,
co naprawde¢ o nim mysli. Rzecz jasna bylby to odwazny gest, ale 1 samobojstwo zawodowe.

— Pracuj¢ nad tym — odparta.

Mruknat co$ z zadowoleniem, a potem ryknat:

— Dlaczego do cholery nie jestes w biurze?!

— Przysztam na herbate do Nata.

— Herbatg¢? — Zachnat si¢ Hardstone. — To wlasnie mdj syn robi calymi dniami? Siedzi i siorbie earl
grey jak jakas pieprzona stara damulka? Mam nadzieje, ze nie lecisz na niego ani nic w tym stylu.
Kate spojrzata z oburzeniem na pusty prog, na ktorym wczesniej stat Nat. Zniknat na dobre czy tylko
schowat si¢ za rogiem? Nie odpowiedziala Hardstone'owi.

— Lepiej, zebys nie leciala — warknat. — Bo chociaz to nierdb, i1 tak jest za dobry dla ludzi twojego
pokroju. Chce, zeby moja synowa miata cholerny tytut szlachecki, przynajmnie;j tyle.

Kate poczuta, ze traci nad soba panowanie, 1 wtedy w drzwiach znowu pojawit si¢ Nat.

— Och, na mitos¢ boska, tato — powiedziat — nie badz takim cholernym snobem.

— Snobem! — ryknal Hardstone. — Ja? Snobem? — Podszedt do syna i szturchnat go w odziana w
pasiasta pizamg piers. Kazde stowo podkreslat kolejnym dzgnigciem. — Jak.



Ja. Moge. By¢. Snobem. Jesli. Mam. To. Gdzie$. Z. Jakiej. Klasy. Jestem! — wrzasnat. — Nie jestem
ani z klasy robotniczej, ani ze $redniej, ani wyzszej. I mam to w dupie! Wiesz dlaczego?! — To
pytanie skierowat do Kate. Pokrecita glowa.

— Bo naleze do jedynej klasy, ktora si¢ liczy — o$wiadczyt Hardstone. — Klasy bogaczy.

Stojaca za jego plecami pani Brogan zachichotata, ale szeroki, peten zadowolenia usmiech
Hardstone'a juz zgast. W miarg jak ogarniat spojrzeniem wnetrze salonu — te wszystkie lambrekiny,
fredzle 1 draperie —jego malenkie oczka rozszerzaty sig, a usta powoli rozdziawiaty. Gapit si¢ na
leopardzie cetki, kinkiety, satynowe trony 1 dziwaczne naczynka z porcelany.

Zapadlo nieprzyjemne milczenie. Stycha¢ byto tylko zgrzytliwe dyszenie Hardstone'a.

Pani Brogan odrzucita wtosy i1 poprawita bluzke. Jej oczy I$nity. Najwyrazniej przygotowywala si¢ na
chwilg triumfu. Otworzyta usta, ale jej stowa utongly w poteznym ryku Hardstone'a.

— Co to jest, do kurwy nedzy!!!

Odwrdcit sig¢ rozwscieczony do swojej matzonki. Pani Brogan usmiechneta si¢ niepewnie.

— Cudowna niespodzianka dla ciebie, mgzusiu-paczusiu. Pomyslalam, ze temu domowi przyda sig
malenka odmiana. Cos nieco bardziej... stylistycznego?

— Tu jest teraz zupetnie jak w tej cholernej szufladzie z majtkami Eltona Johna!

Kate zobaczyla, ze pani Brogan gwattownie zamyka usta i oczy. Nie pokochata zony wtasciciela
gazety, ale trudno bylo jej nie wspdlczu¢ w obliczu tak haniebnej klgski. Chociaz szofer, usmiechajacy
si¢ z przekasem, najwyrazniej potrafit wyzby¢ sig tego uczucia.

— Kto to zrobit? — zapytat niskim, groznym gltosem Hardstone. — Kto to zrobii?!

— Znany dekurator wngtrz, Marc de Provence — wyszeptala jego zona. — Stynie na siedmiu
kontynentach ze swojego barock and roita.



— Barock and roli?! — Slina trysneta z ust whasciciela.

— Tak jak rock and roli — powiedziata cicho pani Brogan.

Hardstone podszedt do futer udrapowanych na Scianie 1 huknal w nie thusta pigscia z taka sita, ze az
przesunat mu si¢ tupecik. Po chwili wszyscy ujrzeli, jak kinkiet wart osiemdziesiat tysigcy funtow
roztrzaskuje si¢ na podtodze. W §lad za nim poszto jedno z luster: odchylito si¢ od Sciany, trzymajacy
je pertfowy tancuch pekt, zwierciadlo spadto z hukiem i roztrzaskato si¢ na tysiace kawatkow.

— Kimkolwiek jest ta francuska ciota, dobrze wiedziat, jak ci¢ wydymac¢ — warknat na zong¢
Hardstone. — Chociaz ci, ktérzy ogladali twoje filmy, tez to wiedza — dodat z brutalna szczeroscia.
Pani Brogan wybuchneta ptaczem 1 cisn¢ta w meza jednym z udziwnionych porcelanowych naczyn, a
Kate zauwazyta, ze Nat daje jej rozpaczliwe znaki, zeby poszta za nim. Okazja do wymknigcia si¢ z
salonu nadarzyla si¢, gdy zgodnie z zasada efektu domina zniszczenie zapoczatkowane przez
Hardstone'a przeniosto si¢ dalej i w rogu salonu odpadt kawatek obicia — pas czerwonego brokatu po
tysigc funtow za metr. Pinezki mocujace barockandrollowe draperie jedna po drugiej zaczety z
brzekiem wyskakiwac ze $cian, bolesnie uderzajac obecnych w twarze. W koncu z glosSnym szumem
materiat zeslizgnat si¢ na podtoge, pociagajac za soba caly dzial pasmanterii: czarng satyne, fioletowy
aksamit 1 jaskrawor6zowe chwosciki. Wszystko to sptyneto na stojacego pod sama $Sciana Petera
Hardstone'a.

Nat i Kate zostawili pania Brogan sama, aby stawila czoto konsekwencjom, szybko przebiegli
korytarz, wbiegli schodami na pigtro i wyladowali bezpiecznie w pokoju Nata, zamykajac za soba
drzwi na zamek. Gdzies w oddali stycha¢ byto ryki wsciektego niedzwiedzia, ktorym towarzyszyt
brzek thuczonej porcelany.

— Prawie mi zal twojej macochy — stwierdzita Kate. Usiadta na stosie matych twardych poduszek,
ktore w kazdej

chwili mogly wyslizgnac si¢ jej spod pupy.



— Nie warto — odpart Nat.

Wyciagnatl si¢ na plecach na tozku 1 skrzyzowat dtugie nogi w kostkach. Mial zacigta twarz, a w jego
oczach blyszczata ztos¢.

— Popatrz, co zrobita z moja sypialnia. Czujg si¢ jak cholerna Barbie.

Miat racjg. Na $cianach udrapowano jaskrawor6zowy gnieciony aksamit, a nad okraglym rézowym
t6zkiem wisial wielki biaty baldachim ze zwiewnego muslinu. Nad tym wszystkim krolowal ogromny
zyrandol ozdobiony porcelanowymi kwiatami. Przy §cianach w regularnych odstgpach staty wysokie
kadzielnice, migdzy ktorymi przysiadto pot tuzina bladolilio-wych satynowych puf.

— Mimo to chyba i tak powinienem by¢ jej wdzigczny — mruknat Nat. — Przynajmniej nie wlozyta
mi do wanny szklanych kulek.

— Kulek?

— W ich tazience jest wanna peha $liskich od balsamu kulek. Lepiej nie pytaj, do czego miaty stuzy¢.
— Nawet nie Smiem. — Kate wzdrygneta sie.

— Nie twierdzg, ze wczesniej ten dom wygladal swietnie. Wiasciwie to byl brzydki jak cholera.
Wszedzie byly poroza, dywany w szkocka krate i zbroje. Nie dziwig si¢ Brogan, ze chciala si¢ tego
pozby¢. Ale dokonata czego$, co zawsze uwazalem za niemozliwe. Zamienila to na co$ jeszcze
gorszego.

— A kto powiesit poroza? Myslatam, ze to catkiem nowe domy.

— Bo sg nowe. Poroza byty tu jakies dwa tygodnie. Moja ostatnia macocha, Angie, recepcjonistka z
Klubu Spearmint Rhino, miata fiota na punkcie Szkocji. Nazwata ten dom Brae View, ale ze jej
ortografia nie byla najlepsza, wigc...

Kate wytrzeszczyta oczy

— Bra View *?

Nat wyszczerzyt zgby.

* Brae (szkoc.) View (ang.) — widok na wzgorze; Hra View (ang.) — widok na stanik.



— Angie miata obsesj¢ na punkcie cyckow, wige tak czy inaczej cztowiek ciagle natykat si¢ na jej
bielizng. — Westchnat. — Catkiem dobrze si¢ z nia dogadywatem, chociaz wiecznie siedziata w Los
Angeles na poprawkach buforow. W koncu nawet tata miat dos¢. Wigc teraz jest Brogan. — Ze
smutkiem popatrzyt na jasnor6zowy dywan z owczej skorki.

— Czy to jej popiersie stoi przy drzwiach?

— Tak. Ale zmiany nastgpuja tak szybko, ze nie wiem, po co ojciec zawraca sobie glowe tymi
odlewami. Biata szpilka na tarczy herbowej tez jest jej zastuga. To taki zart taty. Brogan pochodzi z
Essex, ale wstydzi sie do tego przyznawac. Desperacko probuje wymusi¢ na tacie, zeby zatatwit jej,
jak to ona moéwi, ,,Slachectwo".

— Widzialam herb. — Kate usmiechneta sie. — A o co chodzi z ta gruda?

— To kamien. No wiesz, jak w nazwisku Hardstone. — Spojrzat na nig jak na ghupiag. — Ale ja
uwazam, ze to raczej powinien by¢ skret. Chyba bardziej pasuje.

— Och, racja.

Przypomniata sobie o Oksfordzie i uznata, ze Nat pewnie ciagle jeszcze mysli o narkotykach.

Trach! Bach! W oddali nadal trwata bitwa.

— Nie sadzg, zeby ojciec dal jej zrobi¢ z tego domu jakis cholerny palac — mruknat Nat. — Rzucat
zony z btahszych powoddw. Pewnie rano ztozy pozew.

— Rozwodowy?

— Oczywiscie. Roznice w gustach nie do pogodzenia, taki bedzie tym razem powdd. Bo ja nie mam
nic przeciwko jego panienkom. Brogs na pewno dostanie jacuzzi. Jest tam taki wodotrysk... nazywaja
go wloskim ogierem. Moja macocha za nim przepada. — Nat pogrzebat w kieszeni pizamy, wyjat
papierosa i przypalit go. — Lubisz swoich rodzicéw, prawda? — zapytatl niespodziewanie.

— Coz, tak... Tak.

— Serio? Ojca tez?

Zaskoczenie w jego glosie byto wrecz nieprzyjemne.



— Tak — odparla, natychmiast zdajac sobie sprawe, ze to zta odpowiedz. — OczywiScie czasem mu
odbija, jak kazdemu.

— Nikomu tak nie odbija jak mojemu ojcu — stwierdzit Nat. Kate przygryzta usta.

— Widzg, ze to troche skomplikowane...

— Skomplikowane!

— Moze macie... nie wiem... jakie$ trudnosci w porozumiewaniu sig.

— Trudno$ci w porozumiewaniu si¢? — Oczy Nata zaptongty.

— Moze gdybyscie wigcej rozmawiali... Sama nie wiem — przyznata Kate.

Nat z wsciekloscia weiagnat powietrze.

— Chcesz ustyszec, co sig stato, kiedy ostatni raz probowatem porozmawia¢ z moim ojcem?

— Ehm... tak — odpowiedziata nerwowo Kate.

— Pzez cale pot godziny przedzierat pigcdziesigciofuntowe banknoty. Bez przerwy.

— Dlaczego?

— Zeby mi pokazaé, jak cenny jest jego czas. Mite, prawda? Wspaniala metoda wychowawcza, no
nie?

— A twoja matka? — Kate nie mogta si¢ doczeka¢, kiedy bedzie miata okazje o to zapytac.

Nat wydmuchnat piéropusz dymu.

— Moja $liczna matka, byta modelka — powiedzial ironicznie — mieszka obecnie w Nowym Jorku
ze swoim dziesiatym bylym mgzem.

— Dziesiatym bylym mgzem?

— Wkrotce tez bedzie ,,bylym". Matka zmienia ich jeszcze szybciej niz mdj ojciec zony. I jeszcze
bardziej ma mnie gdzies — odparl, rzucajac Kate spojrzenie z rodzaju tych ,,smutnych, ale starajacych
si¢ ukry¢ cierpienie". — Zatoze si¢, ze twoi rodzice sg z ciebie dumni — mruknat. — Prawda, ze s3?
— Ehm... Czasem chyba sa.



Usmiechngla si¢ niepewnie. Wiedziala jednak, ze sa. Zeszyt z wycinkami, do ktorego wklejata swoje
artykuly, stal na etazerce babci wcisnigty migdzy egzemplarze ,,People's Friend" 1 robotke, tak zeby
zawsze mogta go szybko wyciagnac i ol$ni¢ nieoczekiwanego goscia.

— Widzisz? — rzucit z gorycza Nat. — Twoi rodzice sg z ciebie dumni, chociaz nigdy nie zrobitas
niczego, o czym warto by krzyczec.

— Co6z... — Kate zamrugala z oburzeniem.

— ...podczas gdy moich nie obchodzito nawet to, ze dostalem si¢ na Oksford. Moze zainteresowaliby
si¢ mna, gdybym otrzymat ktoras z nagrod sportowych, ale z jakiegos ghupiego powodu nie daja ich za
granie w filmie. Ani za wspinaczke, druga rzecz, w ktdrej jestem naprawde dobry.

— Wspinaczka? To znaczy po skatkach i takich tam?

— W pewnym sensie. — USmiechnat si¢ szelmowsko. — Trzeba by¢ dobrym we wspinaczkach, jesli
chcesz wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z réznych sypialni, no nie? Ale przynajmniej — dodat z filozoficzna
zadumg — jestem jedynakiem.

Kate entuzjastycznie pokiwata glowa.

— No to masz pewnos¢, ze przejmiesz rodzinny interes. Uniost gtowe 1 rzucit jej chtodne spojrzenie.
— Mialem na mysli to, ze przynajmniej zadne inne dziecko nie musiato miec¢ takiego parszywego
zycia jak ja.

— Ach, racja. Przepraszam.

— A dla twojej informacji, z pewnoscia nie bede prowadzi¢ tego cholernego rodzinnego interesu. —
Zaciagnat si¢ glgboko papierosem. — Ja?! Chyba zartujesz.

— Pewnie jeszcze nie jestes gotowy, ale z czasem si¢ wciagniesz.

— Jestem jak najbardziej gotowy, wielkie dzigki. — Oczy Nata byly jak dwie grudki lodu. — Ale
kiedy patrzg, jak 1dzie ojcu, przypuszczam, ze sam niedlugo przestanie go prowadzi¢. — Prychnat. —
Ten stary ttusty dupek wcale nie jest taki bogaty, jak by chcial, zeby wszyscy mysleli.

— Co masz na mysli? Dlaczego?



Lezac na plecach, znowu wydmuchnat dym, ktéry uniost si¢ nad nim jak fontanna wody nad
wielorybem.

— Myslatem, ze to oczywiste. Chyba zauwazytas$ cigcia w gazecie.

— Nie datoby si¢ ich nie zauwazy¢, byty dos¢ radykalne.

— Musialy by¢. Cata firma idzie na dno. Ojciec probuje wszystkiego, zeby zebra¢ pieniadze. Wszyscy
jego redaktorzy naczelni, nawet ci w Londynie...

Podekscytowana Kate az podskoczyta. Hardstone miat redaktorow w Londynie?

— ...nowy pomyst ojca to wywali¢ ich wszystkich, chyba ze dadza wtasne domy pod zastaw, zeby
utrzymac gazety. Problem polega na tym, ze wtopit ogromne pieniadze w Slack Palisades 1 teraz siedzi
w dhugach po uszy. Banki zaczna przejmowac dhugi, jesli nie przedstawi jakiego$ programu ratowania
firmy.

Kate przetkneta sling. Poczula, Ze traci grunt pod nogami. Wzigla gleboki wdech.

— Nat... czemu wilasciwie méwisz mi to wszystko? Nie zapominaj, ze pracuj¢ dla twojego ojca.
Spojrzal na nia. Jego oczy pod przymknigtymi powiekami hipnotyzowaty, rzucatly czar.

— Tak, ale go nienawidzisz, prawda? — zapytat cicho. Kate pobladia. Znowu poczuta strach przez
utratg pracy

1 majaczaca na horyzoncie fabryka majtek. Spojrzata bezradnie na Nata.

Usmiechnat sie.

— Wszyscy normalni ludzie go nienawidza. Ten facet jest kompletnie po...

— Przestan — rzucila pospiesznie, wstajac. Nat usiadt prosto.

— Ej, wyluzuj, skarbie. Jestem po twojej stronie, $licznotko, uwierz mi. Serdecznie nie cierpig ojca.
To tyran, tajdak i oszust. Nikt nie moze by¢ bardziej ode mnie wniebowzigty z powodu gowna, w
ktorym wyladowal. A czemu ci to mowig? Jestes przeciez moja przyjacidtka, prawda? Tak samo jak ja
pragniesz



uciec z tej dziury... Och, wiesz, co mam na mysli — dodat szybko, widzac ostre spojrzenie Kate.
Oparta si¢ o Sciang i osuneta na poduszki. Wiedziata, o co mu chodzi. Az za dobrze.

— Moge ci pomoc — dodat. Jego glos brzmiat szczerze 1 byt peten zapatu.

Spojrzata na niego wyczekujaco.

Przekrecit si¢ na bok 1 oparl na tokciu, a potem pochylit si¢ 1 zgasit papierosa w przesypujacej si¢ juz
popielniczce stojacej na barokowej szafce nocnej obok dwdch brudnych kieliszkow od szampana.

— Tata po prostu przesadzil. Probowat oszukiwac¢ z podatkami, obejs¢ cla 1 akcyzy, fatszowat
dochody w ksiggach firmy. Niegrzeczny, oj niegrzeczny chtopczyk — powiedziat i po chwili dodat:
— Wiesz, jak si¢ tego wszystkiego dowiedziatem?

Dobrze odczytat spojrzenie Kate.

— No wiasnie.

— Oczywiscie wlamatem si¢ do jego komputera. — Wyszczerzyt zgby. — Pamigtaj, ze jestem niezly
w komputerach.

Kate pamigtata. Nagle przypomniaty si¢ jej tez narzekania Darrena na automatyczna korekte.

— Styszatas pewnie, jak ojciec mowil, ze prawo jest dla idiotow. To tylko polowa prawdy. Uwaza tez,
ze wyptacalnosc¢ jest dla idiotow.

— Doktadne przeciwienstwo moich rodzicow — mrukneta Kate, gdy Nat zamilkt, a ona nie bardzo
wiedziala, co powiedzie¢. — Uwazaja, ze dtugi to 6smy grzech $miertelny.

— O! Stara dobra zapobiegliwos¢ typowa dla pétnocy, co? — rzucit kpiaco Nat. — No i dobrze. To
tacy ludzie jak twoi rodzice porgczaja pozyczki taty.

Kate milczata. Mysl, ze rodzina Cleggow mogta subsydiowac¢ Petera Hardstone'a, nadawata zupehie
nowe znaczenie cnocie pozostawania na dodatnim saldzie, nawet jesli ona sama mogta poczuwac sig
tylko do malenkiej czesci tych pieniedzy. Babcia miata racje¢. Nie ma sensu kurczowo trzymac si¢
forsy. W catunie nie ma kieszeni.



— A to nawet nie jest polowa wszystkiego — ciagnat Nat.

— Chodzi ci o sprawg terendow pod ochrong? Oczy Nata rozbtysty.

— Aha. Wigc jednak wiedziatas. Kate popatrzyta na niego.

— Co6z, trochg si¢ mowito o problemach z wydziatem planowania rady miejskiej — odparta, probujac
zminimalizowa¢ szkody.

— Ojciec przekupit ich wieki temu. Cata sprawa byla co najmniej sliska. Boze, Kate, wiesz, dobrze
moc z tobg pogadac. — Nat przeczesal wlosy. — Zrzuci¢ to wszystko z serca przed kims, kto
naprawde rozumie, co mam na mysli. Czuje, ze mogibym ci wszystko powiedzie¢. Masz takie
rozumiejace — jego spojrzenie przesunegto si¢ po jej piersiach — oczy.

Kate przetkneta sling.

Nat poklepat t6zko obok siebie.

— Chodz tu — szepnat.

Modlac sig, zeby kolana si¢ pod nia nie ugigty, Kate wstata. Usadowita si¢ na t6zku z pewna
trudnoscia, bo kapa z gniecionego karmazynowego aksamitu z fredzelkami czepiata si¢ jej spodni.
— Napijmy si¢, dobrze, skarbie? — Nat siegnat jedna reka za t6zko 1 wyciagnat sposréd muslinow
butelke szampana. Otwarta, jak zauwazyla Kate.

— Wolatabym nie. Mowiac wprost, powinnam by¢ teraz w pracy.

— Chciatbym ustysze¢, jak mowisz wprost — rzucit uwodzicielsko Nat.

Pomachat butelka. Krug. Zawsze si¢ zastanawiata, jak smakuje taki szampan.

— Nie daj si¢ prosi¢. Wypij odrobinkg. To ci pomoze si¢ rozluznic.

— No dobrze.

W koncu jak czgsto w czasie normalnego dnia pracy proponowano jej kruga? A Nat — czyzby lezat tu
caty ranek 1 popijat?



Wzial z nocnej szafki brudne kieliszki 1 wyszczerzyt do niej zgby w tobuzerskim usmiechu.

— Szczerze mowiac, nie jest tak zimny, jak powinien, i chyba troszke zwietrzat, ale mam cos, co go
nieco podkreci.

Pogrzebat wsrod smieci na podtodze 1 wyciagnal z nich srebrne pudeteczko. Otworzyl je 1 dodat
szczypte proszku do stabo musujacego szampana. W butelce natychmiast zabuzo-wato od babelkow.
— To anadin?

— W pewnym sensie. — Usmiechnat si¢ krzywo i podat jej klejacy si¢ kieliszek. — W kazdym razie
lek.

— Mmm — mrukneta Kate, rozkoszujac si¢ drozdzowym posmakiem. Krug to naprawde
niesamowita rzecz. Ogarneta ja ciepta beztroska. Problemy wydawaty si¢ znajdowa¢ milion mil od
niej, niemal jakby nie istniaty. Czula si¢ inng osoba. Bardziej seksowna, bardziej szalona, bardziej
fascynujaca. Osoba, ktora pija kruga po potudniu w t6zkach przystojnych milionerdw.

— Zdrowie! — powiedziala i znowu pociagnela z kieliszka.

— Zdrowie. — Nat przygladat jej si¢ uwaznie. — Czy kto§ — zapytal nagle — mowit ci juz kiedys, ze
jestes pickna? Kate zasmiata si¢ ironicznie.

— Och, caty czas mi to mowia.

Ale Nat si¢ nie usmiechat. Podniost si¢ 1 na czworaka ruszyt w jej kierunku, a kazdy jego ruch
zdradzat, ze mysli tylko o jednym. Kate doskonale wiedziala, co si¢ swigci.

— To dobrze. Bo jestes.

Zaczal ja catowac. Jego usta byty gladkie 1 zarliwe.

Poczuta, ze wsuwa dlon pod jej koszulkeg 1 rozpina guziki. Ogarngla ja panika. Aach... Jakie to ma
znaczenie? Co z tego, ze dopiero co si¢ poznali? Co z tego, ze odstonigto jej blade, petne obfitych
zaokraglen cialo, poprzecinane $§ladami od gumek? Liczyto si¢ tylko tu i teraz. Babcia miata racje.
Przygoda to kwiat zycia. A tu — Kate usmiechngla si¢ do siebie, przesuwajac dtonie w dot— jest jego
todyzka.



Zamkngla oczy. Jego glos wydawat si¢ ptynac z odleglosct wielu mil, musiat przebijac sig przez szum
w jej uszach 1 burze w zotadku.

— Boze — powiedzial. — Pragng cig. Zawsze ci¢ pragnatem.

— Znasz mnie raptem pi¢¢ minut.

— Ale pragnalem cig przez kazda sekundg tego czasu. Jego dlonie byly juz miedzy nogami Kate.
Poczuta mrowienie

w biodrach i1 promieniujace na zewnatrz podniecenie, ktore sprawialo, ze jej kolana zaczetly drzec. Jej
oddech si¢ rwal, zacz¢la cigzko dyszec, a kazda czastka ciala skupita si¢ na jedynej rzeczy, ktora
liczyta si¢ na tym $wiecie: mie¢ Nata w sobie, nim pozadanie ja rozerwie.

I wtedy sobie przypomniata. Jej rozpalone cialo nagle zapomniato o zadzy.

— Ehm... Nat...

— Spokojnie, tygrysku — wymruczat. Dopit resztki szampana i odwrocit si¢ do nie;j.

— Ehm... chodzi o to...

Czujac jego gotowos¢ — a nawet wigcej niz gotowos¢ — przemogta wlasng stabos¢ 1 odsungta sig.
— Co?! — Jego glos byt ostry 1 peten ztosci. — Na mitos¢ boska, to doskonaty moment, zeby
wyskoczy¢ z tekstami o dziewictwie.

— To nie to — szepngla Kate z zaktopotaniem. — Chodzi 0... no wiesz... 0 bezpieczny seks...

— O cholerna prezerwatywe? O to ci chodzi? — Przeturlat sie na plecy 1 przeczesat wlosy dlonmi. —
Nie ufasz mi? — Byl wyraznie urazony.

— Ehm... — Kate poczuta si¢ niezr¢cznie i zaczela pocic sig ze wstydu.

Przeciez mezczyzni powinni rozumie¢ takie rzeczy, no nie? To byla rozsadna prosba.

— Co ty sobie wyobrazasz, na mitos¢ boska? — zapytat ostro Nat.

— Nie chodzi o ciebie... — szepneta z udreka.



Ale byla zdecydowana obstawac przy swoim. Kto wie, z kim si¢ zadawala zona opiekuna,
pozwalajaca kazdemu wackowi szturmowac¢ swoja cytadele?

— Przykro mi... ale gdybys jednak miat jakas...

Sturlat si¢ z 16zka, a jego napgcznialy cztonek podskoczyt jak sekcja dgta zespotu swingowego. Ze
ztoscia przetrzasnat komodg, po czym znowu opadt na plecy. Rozdarl foli¢ 1 kilkoma fachowymi
ruchami znowu doprowadzit Kate do goraczkowego wyczekiwania. Po chwili ich ciata ogarnat
spazm, krzykngli jednoczesnie, a potem padli wyczerpani na 16zko.

— No, no. — Kate zamkngta oczy, delektujac sie seria rozkosznych gasnacych wibracji. — To byto
niesamowite.

Zapalil papierosa.

— Charlie jest swietna w t6zku, prawda?

— Charlie?

Wprawdzie trochg si¢ zapomniata, ale nie az tak, zeby nie zauwazyla kogo$ jeszcze w 16zku.

— Aha. Stara dobra C siedemnascie H dwadziescia jeden NO cztery.

— Stucham? — Zotadek $cisnat sie jej ze strachu.

— Alkaloid — wyjasnil. — Otrzymywany z lisci i mtodych gatazek krzewu kokainowego.

— Moéwisz o kokainie? Pokiwat glowa.

— Bogu dzigki, ze wreszcie dotarta. Przez caly tydzien palitem ziota prowansalskie z kuchni.
Spojrzata na niego oskarzycielsko, przypominajac sobie srebrne pudeteczko.

— Dodates kokaing do szampana?

— Tylko po to, zeby pomoc biegowi spraw. Chyba nie jestes tym zszokowana, co?

— Powinienes$ byl mi powiedziec.

— Chyba zytas pod kloszem. Tego nawet nie da si¢ przedawkowac.

— Nie o0 to chodzi — odparta Kate. — Powiniene$ byl mi o tym powiedzie¢. To jak gwalt na randce.



— Och, daj spokdj — burknat Nat. — Prawie nic nie wsypatem. I z pewnoScia ci¢ nie zgwalcilem.
Kate wbita wzrok w muslinowy baldachim, walczac z uczuciem, ze ja zdradzono. Czy naprawd¢
robita z 1gty widly? Guziki w tapicerce t6zka wbijaly jej si¢ w plecy.

— Przepraszam. W porzadku? To si¢ wigcej nie zdarzy.

— Nie mam nic przeciwko temu, zeby pozostate z tych rzeczy jeszcze si¢ wydarzyty. Ale juz bez
narkotykow. A przynajmniej nie bez uprzedzenia.

— Umowa stoi.

— Dobrze — odparta sztywno Kate.

— Wiesz, jestedmy tacy sami — stwierdzil po minucie Nat, szturchajac ja nosem w szyje. — Ty i ja.
— Tak?

Znowu odstonit zeby w $nieznobialym usmiechu.

— Aha. Jestesmy tacy sami w tym sensie, ze oboje tu ugrzezliSmy. I obydwoje pragniemy uciec.
Prawda?

Kate westchnetla 1 poddata sig.

— Prawda — przyznata z zalem. Przypomniata sobie wcze$niejsza rozmowe. — Powiedziates, ze
twoj ojciec ma redaktorow w Londynie?

— Teraz tak. — Nat ziewnat. — Niedawno przejat parg gazet. ,,Obserwatora z Eakling", ,,Kronike
King Cross" 1 ,,Straznika Islington". Kate mocniej zabito serce. Czy miataby szanse na wymiang
migdzy gazetami? Na tak dlugo oczekiwang mozliwos¢ ucieczki do stolicy?

— Bardzo chciatabym pracowa¢ w Londynie — powiedziala 1 spojrzata na niego z nadzieja. W koncu
teraz on byt jej winien przystuge. — Jasne. — Nat u§miechnat si¢ 1 przesunat dlugim palcem po jej
policzku. — Stuchaj, skarbie, chyba nie mogg nic zrobi¢ dla twojej kariery, ale zastanawiatem sig, jak
mogg ci pomoc. — Tak? — Przetkneta §ling.

— Aha. Mam plan, dzigki ktéremu wyniesiesz si¢ stad raz na zawsze. Wlasciwie to obydwoje sie
wyniesiemy.



Zapominajac o kokainie, Kate zarzucita mu ramiona na szyje.

— To znaczy, ze obydwoje wyjedziemy do Londynu?

— Hmm, nie catkiem.

— Wigc co? — pisngla Kate, gdy palce Nata znowu zaczely badac jej ciato.
— Pd&zniej c1 powiem — mruknat, pochylajac si¢ nad nia.



Rozdziat 7

— Widzialas dzisiejsza pras¢? — zapytal Darren, ktory wparowat do biura, wymachujac nargczem
gazet.

W zwiazku z nowym rezimem codzienne dostarczanie krajowej prasy do biura uznano za zbyteczny
luksus, a nie za zawodowa koniecznos¢. Kate 1 Darren musieli wigc sami kupowac sobie gazety, zeby
wiedziec¢, co si¢ dzieje na Swiecie.

— Jeszcze nie. Co si¢ stalo?

— Jest mnostwo paskudnych artykutdw na temat Champagne B. Oskiej 1 jej obrazliwych uwag o
potocy.

— To dobrze. Mam nadziejg, Ze rozerwa ja na kawalki.

— Jasne, nie musisz si¢ o to martwi€. Pojawily si¢ nawet pogrozki.

— Jeszcze lepiej. Grozono jej Smiercig?

— Chyba nie. Ale ludzie z Wyzwolenia Potnocy mowia, ze bgda puszczac z glosnikow przed jej
domem orkiestre deta 1 rzuca¢ w nig gumiakami za kazdym razem, kiedy wyjdzie z domu, jak si¢ tu
przeprowadzi.

— Niesamowite, ze zachowali poczucie humoru po tym wszystkim, co o nich powiedziala.

— Och, myslg, ze mowili to catkiem powaznie. Dla United to tez nie zabawa. Wsciekli sig. Przez co$
takiego Blavatsky moze straci¢ wielu fanow.



Zapiszczat telefon.

— Dziat reportazy! — zazadala energicznym tonem kobieta, ktorej gltos brzmial, jakby jej struny
glosowe przetarto papierem Sciernym.

Kate usmiechngla si¢ do siebie. To, ze niektorzy z dzwoniacych zaktadali, ze ,,Tygodnik" nadal ma
wielu pracownikow, juz nie wspominajac o kilku dziatach, bylo wzruszajace. Chyba czas na zagrywke
pod tytutem ,,Tysiace pracownikow".

— Reportaze? — odpowiedziata glosem Moneypenny, jednoczesnie machajac do Darrena. — Prosze
poczekac, zaraz pania przetacze do redaktora dziatu reportazy.

— Reportaze — warknat do stuchawki Darren swoim popisowym tonem w stylu ,,lepiej, zeby to byto
wazne".

Kilka sekund po6zniej jego twarz spowazniala. Zaczal notowa¢. — Rozumiem — mruknat. —
Wywiad. Dobra. Tak, jestem pewien, ze da si¢ to zalatwi¢. Oddzwonig.

Odtozyt stuchawke. Pod jego bialym makijazem gejszy malowalo si¢ niedowierzanie.

— Niewiarygodne. Dzwonit ktos, kto nazywa si¢ Xanthippe.

— Xanthippe? To rzeczywiscie niezwykte nazwisko.

— Bardziej niezwykle jest to, ze ten czlowiek pracuje dla firmy kreujacej wizerunki, ,,Szybki i ostry".
To ludzie od PR Champagne B. Oskiej. Chce udzieli¢ nam wywiadu. ,,Wychod-nikowi"!

Kate wytrzeszczyla oczy. — Champagne B. Oska? Dlaczego?

— Szczerze mowiac, nie mam zielonego pojecia — odpart Darren, krecac najezona glowa.

Kate zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Och, chyba rozumiem, o co jej chodzi. Po prostu potrzebuje mitego artykulu w lokalnej gazecie, w
ktorym poprosi o wybaczenie 1 stwierdzi, ze wyrwano jej stowa z kontekstu, Zle zacytowano 1 tak
dalej. Nazelowane kolce na glowie Darrena zafalowaty.

— Wigc mamy wzia¢ udzial w kampanii promujacej Champagne, tak? Troche dobrej prasy na temat
poiocy?



— Wiasnie. Ale czy naprawde chcemy jej pomoc uciec z haka?

— To zalezy — unioést brwi — co mozemy dzigki temu zyskaé. Zwazywszy na cale zamieszanie,
jakiego ostatnio narobita, inteligentny, pozbawiony histerii wywiad moze przyciagna¢ uwage kilku
krajowych redaktoréow. A naprawde dobrze napisany kawatek mogtby doprowadzi¢ do...

— .. .najrozniej szych rzeczy — dokonczyta podekscytowana Kate. — Do pracy na zlecenie, a moze
nawet etatu!

Zamilkla, przypominajac sobie Nata, jego obietnice i plan ucieczki. Na razie jednak nic z tego
wszystkiego nie wynikto. A teraz nadarzyla si¢ mozliwos¢ wzigcia losu we wilasne rece.

— Wigc kiedy Champagne chce udzieli¢ wywiadu?

— Dzi$ po potudniu, damy rade. W domu Blavatsky'ego w Slack Palisades.

Slack Palisades! Podekscytowana Kate zacisneta pigsci. Od tamtego rozkosznego popotudnia nie
miata zadnych wiesci od Nata. Ostrzegt ja, ze przez kamery ojca moze mie¢ problemy z wyrwaniem
si¢ do miasta. Rozmowy telefoniczne tez nie byly mozliwe, bo ojciec skonfiskowal mu komorke. Kate
stawata na glowie, zeby wymysli¢ pretekst, ktory pozwolitby jej ponownie odwiedzi¢ luksusowe
osiedle. A teraz ten pretekst sam wpadt jej w rece.

— To super! — krzykneta podekscytowana.

— Pewnie, ze super — odpart spokojnie Darren. Spojrzeli sobie w oczy. Nie byto mowy o rywalizacji.
Kate wiedziata 1 Darren wiedzial, ze wywiad powinien jej przypas¢ w udziale, bo byla starszym
reporterem. Ale z drugiej strony spotkania z gwiazdami — nawet tak matymi jak Champagne — byly
w ich gazecie rOwnie czgste jak za¢mienia stonca. Jedynymi ludzmi srebrnego ekranu w
Slackmucklethwaite byli faceci, ktorzy naprawiali telewizory. Zwazywszy na to, wykorzystywanie
wyZzsze] pozycji bytoby nie na miejscu.

— Losujmy — zaproponowata.

Darren wygrzebat jednofuntowa monete z kieszeni swoich opigtych do granic wytrzymatosci
czarnycli dzinsow.



— Orzel — powiedziata Kate, patrzac z bijacym sercem, jak moneta wiruje w powietrzu, i
przypominajac sobie, ze nigdy w zyciu nie wygrala w takim losowaniu.

— I jest orzet.

Podekscytowana Kate zlapata telefon 1 wybrata numer do firmy ,,Szybki 1 ostry". A potem jeszcze tego
samego popotudnia znowu triumfalniec weszta na teren osiedla Slack Palisades.

Ku jej zaskoczeniu okazalo sig, ze Igor Blavatsky mieszka w brzoskwiniowym patacu obok Petera
Hardstone'a. Przechodzac, zagapita si¢ przez ztocone bramy na dom wtasciciela gazety. Gdyby tylko
mogla da¢ zna¢ Natowi, ze jest w poblizu... Gdyby miala komorke... Ale Hardstone, poza tym, ze
skonfiskowat komoérke swojego syna, dawno odebrat Kate aparat, ktorego uzywata w pracy. Uznat to
za zbyt drogi luksus. A rzeczywiscie byl to zbytek, gdy trzeba byto zaptaci¢ za niego samej z pensji w
,» Lygodniku".

Kiedy nacisneta klawisz domofonu Blavatsky'ego, z glosnika dobiegl dziwny hatas. Brzmialo to,
jakby powarkiwato jakie$ zwierze. Albo racze;...

— Halo! -— zawotala Kate.

Ustyszala trzask, a potem seri¢ orgiastycznych jekow. Nie pozostawialy zadnych watpliwosci, co si¢
tam dzieje.

— Champagne! — odezwat si¢ gtos m¢zczyzny. — Chyba kto$ przyszedt.

Po chwili ustyszata jeszcze glo$niejsze jeki.

Najwyrazniej plotki o nienasyceniu tej aktorki-modelki nie byly przesadne. Zapewne to wlasnie Igora
Blavatsky'ego tak katowata, sadzac po odglosach przy §cianie z interkomem. Najwyrazniej pachwina
juz mniej dokuczata pitkarzowi.

— To tylko kto$ z tego cholernego ,, Wsiowego tygodnika" — zadudnit gardtowy glos. — Niech sobie
poczekaja. JesteSmy zajeci. Och, zrob to jeszcze raz...

,Wsiowy tygodnik"? Pigknie. Spokojny, neutralny wywiad, na ktory zgodzita si¢ Xanthippe z,,Szybki
1 ostry", najwyrazniej bedzie prawdziwym wyzwaniem.



Dom Blavatsky'ego byt jeszcze gorszy od ,,Bra View", jak Kate nazywala teraz rezydencje
Hardstone'a. Przed brzoskwiniowym frontem rozciagat si¢ wielki biekitny basen. Zbudowano go
prawdopodobnie nie tylko nonszalancko ignorujac przepisy budowlane, ale tez typowa dla
Slackmucklethwaite pogodg.

Na wyltozonym kamiennymi ptytami tarasie przy basenie stat wytozony bialymi poduszkami
wyplatany lezak. Wokot niego rozrzucone byly egzemplarze ,,Heat", Hello!" 1,,OK!", ktore kartkowat
zadny ploteczek o gwiazdach wiatr. Obok lezaty wielkie okulary przeciwstoneczne, przy ktorych stat
kubetek do chtodzenia szampana z pusta butelka wlozona do gory dnem. Najwyrazniej mieszkancy
Slack Palisades pija szampana jak herbate, pomyslata Kate.

Nagle zza rogu domu wyszta dumnym krokiem ubrana na fioletowo posta¢. Wysoka, smukta, mocno
opalona, w obtednie obcistych spodniach. Fioletowa marynarka od kompletu przykrywata liliowa
koszulg z satyny z rozcigciem odstaniajacym piers gladka jak marmur. Twarz — z trudem mozna byto
rozpozna¢, ze nalezy do faceta — byla jeszcze gladsza, o ile to w ogdle mozliwe. M¢zczyzna byt
ciemnym blondynem, mial krotkie, wyzelowane i zaczesane do gory w grzebien wlosy.

— Pan Blavatsky?

Zabawne, wyobrazata sobie, ze bedzie bardziej muskularny. I nie spodziewala, ze to typ lubiacy
fioletowe garnitury.

— Nie pan Blavatsky. Kate zaczerwienita sig.

— Och, przepraszam.

Blavatsky prawdopodobnie nadal byl w domu 1 konczyt sprawe, w ktorej przeszkodzita mu, dzwoniac.
Facet w fioletach wzruszyl ramionami, wydal wargi, oparl r¢ce na biodrach 1 spojrzal na Kate spod
zmruzonych powiek.

— Bonjour.

— Bonjour, monsieur. — To byto podniecajace, mdc popisac si¢ zaniedbanymi umiejetnosciami
jezykowymi. — Comment ga va?



Wygladat na zaskoczonego.

— Ty jestez ta dziennikarka? Kiwngla gtowa.

— Kate Clegg z ,,Tygodnika Slackmucklethwaite".

— Bonjour, Kate Clegg. Jestem — zrobil pauze¢ na tusz — Marc de Provence.

— Dekorator wnetrz?

To ten cztowiek odpowiadat za spustoszenia w rezydencji Hardstone'ow.

Irytacja wykrzywita wyrazista twarz Marca de Provence'a.

— Raczej ktoz wigdzej. — Pociagnat nosem. — Nie jezdem zwyklym dekorrratorem. Jezdem
wizjonerem. Pozwol, ze ci opowiem wszystko na swoj temat.

— Doskonale — odparta Kate, zerkajac nad ramieniem w stron¢ domu. — Ale chodzi o...

— Wywiad? Champagne jezd teraz zajeta — zapewnit ja wizjoner. — Prozita, zebym powiedziat
pani, aby poczekata, az si¢ przygotuje.

— Ce n 'est pas un probleme — mrukng¢ta Kate. Przestal przezuwac. Chyba nie byt zbyt zachwycony
jej probami moéwienia w jego ojczystym jezyku. Ale Kate wiedziata, ze Francuzi potrafia by¢ bardzo
grymasni, jesli chodzi o obcokrajowcow mowiacych w ich jezyku.

— MOj akcent jest az tak zly? — zapytata. — Nie rozumie mnie pan?

Pokrecit swoja wymuskang glowka.

— Lepiej, zebyz mowita po angielzki.

Kate pomyslata, ze najwyrazniej brak praktyki zemscit si¢ na jej akcencie. Kiedy znowu bgdzie miata
jeszcze okazj¢ porozmawiac po francusku?

— Chodz, uziadz — zaproponowat jej Marc de Provence. Ruszyt szybkim krokiem przez patio przy
basenie, stukajac

butami w paski. Wyciagnat dwa wyplatane krzesta, obejrzat ich siedzenia, usiadl na jednym z nich,
skrzyzowal nogi, ztozyt rece 1 spojrzat wyczekujaco na Kate.

— Mozez w tym czasie zrrrobi¢ wywiad ze mna. Barrrdzo



chce, zeby miejscowe bogate damy wiedziaty, ze zatrzymam si¢ tu na parrr¢ dni. Mogtbym przyjac
jakiez zlecenie, o ile cena bedzie odpowiednia.

— Nie jestem pewna, czy powinnam...

Wiedzac, jak Peter Hardstone ocenit wizje Marca de Provence'a, domyslata si¢, ze wywiad z
dekoratorem raczej nie zachwyci wlasciciela gazety.

— Nie jestes pewna! — Marc de Provence usiadt prosto w krzesle, zacisnat usta i spojrzat na nig
oczami, ktore mialy nienaturalny szmaragdowy kolor. — Zdajesz sobie sprawe, jaka wlasnie tracisz
szans¢? Wylacznos$¢ na wywiad z moi\ Pisma zajmujace si¢ wystrrrojem wnetrz dalyby si¢ pokroi¢ za
taka mozliwoz¢!

Kate przypomniata sobie, ze w oczach Hardstone'a pojawity si¢ mordercze btyski, zanim przestonity
je draperie Scienne za tysigc funtéw od metra.

— Wyjasnig ci mon philosophie — oznajmit wspaniatomysInie Marc. — To, co robig, to haute
couture dla domu. Barock and roli, wiesz? Kate pokiwata glowa. Doskonale wiedziala.

— Specjalizuj¢ si¢ w podszywaniu. To tez byto prawda.

— Wiesz, to bardzo zpecyflczny wizerrrunek. Drrraperrrie, tkaniny, ozdobne meble. Wizerrrunek
zbytku, luksusu. Pigkne dla dotyku, pickne dla oka.

Och, na mitos¢ boska.

— A co powiedzialby pan — rzucita $miato Kate — tym, ktorzy uwazaja pana wizje za nieco...
tandetne?

Zielone oczy rozbtysty ostrzegawczo.

— To nie jezt tandeta, to luksus.

— | to bardzo drogi — prowokowata Kate, przypominajac sobie kinkiety w domu Hardstone'a.

— Drrrogi? — Marc de Provence skrzyzowat liliowe ramiona, odstaniajac zegarek o bardzo
skomplikowanym wygladzie. — Ej, paniusiu, tadne rzeczy koztuja. Za pig¢ tyziecy funtOw nic nie
zrrrobig. Co najwyzej odlozg ztuchawke, ha, ha.



Nawet nie wychodzg z 167ka dla zamowienia za dziesigc tysigcy funtow.

— Naprawdg? Pokiwat blond glowka.

— Nie warrrto si¢ wysilac. Zreszta mes klienci nie obrrrazaja mnie tak ngdznymi sumami. Wiedza, ze
jestem prawdziwym artysta.

— Wigc to, co pan robi, to sztuka? Jego nozdrza si¢ rozszerzyty.

— Mais ouil Mes podszywanie si¢ to coz niezpotykanego!

— Widzialam — mrukneta Kate, przypominajac sobie, jak wygladaty wszystkie tkaniny upigte w
domu Hardstone'a.

Marc de Provence natychmiast si¢ rozpromienit.

— Widzialas moje dzieta? W programie o gwiazdach?

— Ehm... nie. — Kate pokazata kciukiem za siebie. — Tam. Po sasiedzku.

Projektant wygladal na wniebowzigtego.

— Ach, tak. Brrrogan. Stworzytem dla niej patac z bajki. Przygotowatem dla niej moja specjalnos¢:
tapicerke sufitowa oraz popisowe trony z satyny! — Z entuzjazmem wyrzucil w gore ramiona. —
Spodobaty jej si¢. To idealna klientka. Nigdy nie pyta o ceng.

Najwyrazniej zyl w blogiej nieSwiadomosci, jesli chodzi 0 zdanie mgza Brogan. Kate zerkngta w
strong domu Igora Blavatsky'ego. Czy bedzie musiata siedzie¢ tu cale popotudnie

| stucha¢ o popisowych satynowych tronach?

— Bardzo lubi pan fiolet.

— Mais oui. To kolor lawendy, kwiatu la belle Prowansji. — Wykrzywil twarz w szerokim usmiechu.
— A moi... jestem beau Provence]

Nie wiedzac, co na to odpowiedzie¢, Kate zapytala:

— (3dzie pan sig ksztalcil? Skonczyt pan studia zwigzane z dekoratorstwem?

De Provence popatrzyt na nia z oburzeniem.

— Czego moglaby nauczy¢ moi jakas szkota? Oczywiscie,



ze nie studiowatem — wykrzywit pogardliwie usta — zadnego dekoratorstwa.

— Wigc co whasciwie sklonito pana, zeby zajac sig... ehm... wnetrzami?

Zamrugal gwattownie.

— Forrrsa, rzecz jasna.

— Och... — Kate byta zafascynowana zadziwiajaca chciwoscia i szczeros$cia Francuza. — | mowi pan
o tym tak otwarcie? Ze chodzi panu gtéwnie o pieniadze?

— Oczywiscie, a czemu nie?

Mozna by oskarzy¢ go o wiele rzeczy, ale nie o brak ukierunkowania, uznata Kate. Zastanawialo ja
jednak, czemu kreci si¢ po ogrodzie Igora Blavatsky'ego.

— Interrresy — wyjasnit wizjoner. — Skoro skonczytem z domem Brogan, szukam nowych
prrropozycji. To osiedle byto dla mnie parfait miejsce, petno ludzi z forrrsa, ale wtedy zrrrobity sig te
dziurrry. — Spojrzat z obrzydzeniem na maty krater przy basenie. — | teraz jedyni ludzie tutaj to
Champagne i ten pitkarz. — Ostatnie dwa stowa wypowiedziat z grymasem obrzydzenia.

— Pracuje pan dla Champagne?

Powoli wszystko zaczynato nabiera¢ sensu. Tak jakby.

— Oui. Rrrazem przygotowalismy cudowny prrrojekt. Caly dom w tkaninach. JesteSmy gotowi
zaczynac, wszystko juz ustawione. Ale teraz mamy prrroblem. — To znaczy?

De Provence skrzywit si¢ i pochylit do niej.

— Chlopak Champagne — syknal. — Moéwig ci, to kosz-marrrr. Krytykuje mojapracg, ma wlasne
propozycje. — Klepnatl si¢ z gniewem w kolana. — A ja nie jestem zainterrresowany jego pomystami!
Jestem zainteresowany tylko jego pieni¢dzmi.

Opadt zdenerwowany na oparcie krzesta. Wyjal wizytownik 1 wsunat jej w dion niewielka fioletowa
wizytowke. Kate spojrzata na nia. Marc de Provence. Styl francuskich chateau dla angielskich
zamkow.

— Dlaczego nie robisz notatek? — zapytat de Provence,




wskazujac na zamknigty notatnik Kate. — Nie mowig ci inter-rresujacych rzeczy? Nie chcialabys
ujrze¢ w gazecie takiego rrreporrrtazu?

Kate pomyslata, ze najbardziej chcialaby ujrzec, jak projektant znika z patio. Spojrzata z nadzieja na
przeszklony front domu Blavatsky'ego. Powinna zapuka¢ do drzwi, zeby przyspieszy¢ bieg spraw? A
jesli w srodku — zwtaszcza w okolicach domofonu — sprawy nadal si¢ toczyly?

— Myslisz, ze nie jestem dos¢ stawny, zeby by¢ w tej twojej ghupiej gazetce?

— Nie ukrywam, ze moga by¢ problemy z tym wywiadem. Latwiej by byto, gdyby wykupit pan
reklame.

— Reklame¢! — Marc de Provence wyprostowat si¢ z lodowata wyniostosciag. — Reklame¢?! Zrozum,
ze jestem arrrtysta. Geniuszem. Zrozum, ze arrrtys$ci 1 geniusze nie kupuja reklam. Czy Picasso musiat
wykupi¢ ¢wier¢ strony w... jak si¢ nazywa ta twoja gazeta?

— ,,I'ygodnik". Nie, z tego co wiem, nie musiatl.

— Exactement.

Gdzies$ z zakamarkow ubrania de Provence'a data sig stysze¢ cichutka elektroniczna wersja Przybycia
krolowej Saby. Projektant wyjal sposrdd fald blyszczacej karmazynowej podszewki garnituru
malenka fioletowa komorke.

Kiedy wyrzucat z siebie do stuchawki potoki egzaltowanych stow — prawdopodobnie do klienta —
Kate w zamysleniu popatrzyta na dom, zastanawiajac sig, czy nie powinna do niego pobiec.
Wizjoner z trzaskiem zamknat telefon. Jego opalona twarz promieniowata jeszcze wigkszym
zadowoleniem niz dotychczas.

— To byla Victoria Beckham. Wtasnie kupita moje autorskie, pikowane rézowe toze.

Kate wlepita w niego oczy.

— Co? Ta Victoria Beckham? Victoria od tego Beckhama?

— Bien str. — De Provence wzruszyt ramionami. — Duzo dla niej prrracuj¢. Wiecznie kupuje domy,
wiecznie rodzi dzieci. Powinna$ zobaczy¢ mieszkanie, jakie zrrrobitem dla Romea.



Nie chcialo jej si¢ wierzy¢ w jego przechwalki, ale czy to takie catkiem nieprawdopodobne? Przeciez
pracowatl dla Igora Blavatsky'ego. By¢ moze rozeszly si¢ wiesci wsrod pitkarzy. W koncu Aderlye
Edge nie znajdowato si¢ tak daleko stad. A ekstrawagancki liliowy styl Marca de Provence'a, juz nie
wspominajac o jego fioletowych tronach, nie byt znowu taki daleki od fiotkowego $lubu Beckhamow.
— Widzg, ze wreszcie si¢ zainterrresowalas — stwierdzit projektant. — Teraz mozemy zaczac
wywiad. Bon. Co chciataby$ wiedzie¢?

— Wszystko. — Kate usmiechneta si¢. — Prosze¢ opowiedzie¢ mi o swoich stynnych klientach.

— Ach! — Pogrozit jej zartobliwie palcem. — Barrrdzo trudno jezt mi méwi¢ o moich stawnych
klientach, sama rrro-zumiesz.

Kate poczula, Zze ogarnia ja rozpacz.

— Prosze postuchac, panie Provence...

— De Provence. Monsieur de Provence.

— ...wie pan, ze moze mi pan zaufa¢. Pokaze¢ panu tekst przed drukiem, i w ogole.

Wizjoner uniost rece.

— Gdybym tylko — westchnat melodramatycznie — dostawal jeden wasz angielski funt za kazdego
dziennikarza, ktorrry mi to mowit.

Kate spojrzata na niego ostro. Biorac pod uwagg jego pazernos¢, dziwne byto, ze nie skorzystat z
takiej okazji.

— No wiesz... — westchnat de Provence — z przyjemnos$cia opowiedziatbym ci o Beckhamach...
— Wigc prosz¢ mowic.

— ...ale nie $miem — dokonczyt projektant. — Mes klienci wsciekliby sig.

— Wobec tego chyba skonczymy ten wywiad — stwierdzita Kate, chowajac dlugopis.

— Ale z drrrrugiej strrrony...

— Tak?

— Z przyjemnoscia opowiedzialbym ci o moich interrresach.



Kate z trzaskiem zamkneta notatnik.

— Obawiam sig, ze to nie wystarczy, monsieur de Provence.

— Mow mi Marc, dobrze?

— Stuchaj, nie mam nic przeciwko temu, zeby zafundowac ci darmowa reklam¢ w mojej gazecie, ale
za to ty opowiesz mi kilka anegdotek o filmowych stawach. Tak to jest w prasie.

— Przyshuge! — obruszyt si¢ de Provence. — Wyswiadczam ci przystuge, trrracac z toba czas! To
zaszczyt przebywaé w moim towarzystwie!

Kate popatrzyla na niego.

— Shuchaj, Marc, chodzi o to, ze...

— Dla ciebie jestem monsieur de Provence! — Projektant zacisnat pigsci i zatupat stopami w
pasiastym obuwiu. — Do$¢ juz powiedzialaz.

— Ehm...

— Jezli ty mnie nie chcesz, to ja z pewnoscia nie chee ciebie! Filistyni! Faisanl

Kate zamrugata. Nazwal ja bazantem? A moze chciat powiedzie¢ paysan... czyli wiesniak? W tym
momencie im przerwano.

— Ej, ty z ,,Wsiowego tygodnika" czy skad tam jestes! — dobiegt ich wrzask z okna domu
Blavatsky'ego. Niewatpliwie byta to Champagne B. Oska. — Robisz ze mna ten wywiad czy nie? Nie
mam catego dnia dla ciebie. Po chwili okno zamkneto si¢ z hukiem.

— Halo?

Kate pchneta frontowe drzwi 1 zajrzata do pelnego filarow holu prowadzacego do olbrzymiej klatki
schodowe;j.

— Halo? — powtdrzyla, ale ustyszata tylko, ze Marc de Provence zwigckszyt obroty silnika w
samochodzie i z rykiem odjechat podjazdem. — Halo? — zawolala jeszcze raz.

Rozleglo si¢ szalone ujadanie.

— Aaaa! — wrzasneta Kate, gdy cos$ ostrego wbito si¢ w jej kostki.



Spojrzata w dot 1 zobaczyta mate kudtate kulki wiszace u jej obu nog.

— Ztazcie ze mnie, tajdaki! — krzykneta, czujac pulsujacy bol w tydkach.

— Nie méw tak do nich — warknat kto§ w progu. — Sa bardzo wrazliwe.

— Moje nogi tez, wielkie dzigki.

Kate, ktora zanurzyta juz dlonie w natapirowanej psiej siersci, zeby oderwac zwierzaki od swoich
kostek, podniosta wzrok. Z bolu miala oczy pelne tez.

— Naprawde¢? — powiedziat kobiecy glos. — Zaskakujesz mnie.

W drzwiach stala oszatamiajaco pigkna dziewczyna, ubrana tylko w meska koszulg, z papierosem w
napuchnigtych wargach, patrzaca na Kate spod dtugich rzgs.

Kate natychmiast poczuta do niej nienawis¢, ktora tylko czeSciowo wyptywala z nieuzasadnionej
zniewagi. Ta mloda kobicta byla tak elegancka i pickna, ze Kate od razu poczula si¢ o trzynascie kilo
za cigzka i modna jak wor po kartoflach.

Nogi Champagne, smukte 1 brazowe, ciagngly si¢ az do samej szyi. Jasne wtosy, proste i 1$niace,
sptywatly jak jedwab po szczuptych ramionach — jedno z nich byto catkiem odstonigte. Prawie
catkiem odstonigte byly tez jej opalone piersi, pelne 1 zuchwale sterczace.

— Auuuu! — wrzasneta Kate, gdy psy jeszcze glebiej zatopily zgby w jej kostkach. — Puszczajcie!
— Powiedziatam, zebys tak do nich nie mowita. — Zielone oczy Champagne rozbtysty. — Ranisz ich
uczucia. Biedne anioteczki.

— Ale one ranig moje nogi! — krzykneta Kate, z trudem tapiac oddech.

Champagne spojrzala na jej spodnie.

— Szczerze mowiac, dziwig sie, ze cokolwiek czujesz przez co$ takiego. Gucci! Prada! —
zaszczebiotala, pochylajac si¢ do psow.



Jej koszula rozchylita sig, odstaniajac napigty brzuch oraz zdradzajac fakt, ze nie nosita fig.
Zwierzaki zacisnely szczeki tak mocno, ze z oczu Kate poplynety tzy, po czym puscily jej kostki 1
rzucily si¢ do swojej pani.

— Biedne piesiulki! — wykrzykneta Champagne, catujac tebki z kokardkami. — Biedy Guccinek i
Praduniek.

Kate rozmasowala nogi. Jej mysli kigbily si¢ chaotycznie wokot wscieklizny 1 tgzca.

— A wigc — rzucita Champagne wyniostym tonem —jestes z ,,Wsiowego wychodnika", tak?

— ,,T'ygodnika Slackmucklethwaite".

Champagne odrzucita glowe 1 zasmiata si¢ drwiaco. Chyba ta kampania, majaca na celu podbicie serc
pétnocnych czytelnikow przez t¢ glupia modelke-aktorke, nie zaczeta si¢ w najlepszy sposob,
pomyslata kwasno Kate.

Rzucita ostrzegawcze spojrzenie ujadajacym psom. Champagne czy nie Champagne, jesli jeszcze raz
jaugryza, zathucze je na Smierc tym, co jej w r¢ce wpadnie. Albo wlasnymi butami, jesli bedzie trzeba.
Najwyrazniej psy to wyczuty, bo zachowaty dystans.

— Naprawdg to ty przeprowadzasz wywiady z gwiazdami? — Champagne spojrzala na Kate z
powatpiewaniem.

— Robig wywiady na kazdy temat. Champagne potrzasngla gtowa.

— Nie jestem przyzwyczajona do udzielania wywiadow — powiedziata wyniostym tonem.

— Widze. — Kate usmiechneta sie stodko. — Czekatam tu dtuzsza chwilg. Ale jestem pewna, ze
kiedys uda ci sie zdazy¢ na czas. Jak nabierzesz troch¢ wprawy w udzielaniu wywiadow.
Champagne wytrzeszczyla zielone oczy.

— Nie to miatam na mysli. Jestem pierwszorzedna gwiazda, jasne? Ten szmatlawiec ma naprawdg
duzo szczescia.

Pierwszorzedna gwiazda, prychneta w myslach Kate. Notowania Champagne moze 1 troche
podskoczyty dzigki programowi Czesé, zeglarzu, jestem gwiazdg, ale daleko jej do Madonny.



— Gdzie fotograf? — warkngta Champagne.

— W drodze.

Najwyrazniej autobus si¢ spozniat. Colin, ktorego Hardstone nie odstrzelil, poniewaz okazat si¢ mato
kosztowny — nigdy nie robil wigcej niz kilka ujec i uzywat najtanszych dostepnych filmow —
podrézowal wszedzie autobusem na emeryckiej legitymacji. Zajat si¢ fotografia stosunkowo p6zno,
dzigki wieczorowemu kursowi, na ktory zaczat chodzi¢ na emeryturze. Jego wyobrazenie o
technicznych sztuczkach sprowadzato si¢ do zachgcania modeli do pozowania — ,,u§$miechnij si¢
fadnie, kochaniutka". A ostatnio, kiedy trzymatl aparat, rece trzgsty mu si¢ znacznie bardziej niz
zwykle. Zaden z niego Mario Testino, ale Darren stwierdzil, Ze rozmazane zdjecia to typowa pétnocna
szkota fotografii — szkota ,,0szcz¢dnej ostrosci".

— Myslatam, ze najpierw zrobimy wywiad — powiedziata Kate.

— Lepiej wigc skonczmy go szybko — burkneta Champagne. — Chodz do salonu.

Ruszyta przez korytarz do ogromnego pokoju pelnego biatych sof ze ztotymi poduszkami.

Poniewaz zaproszenie do siadania nie nadchodzito, Kate przej¢la inicjatywe. Biata sofa, na ktora
opadta, wciagnetla ja jak ruchome piaski. Bedzie potrzebowata wyciagarki, zeby wstac.

— Zacznijmy od powodow, dla ktorych tak si¢ cieszysz z faktu, ze mieszkasz na pdinocy — zaczela
zgryzliwie. — W ten sposob wyjasnimy nieporozumienia wynikajace z tego nieszcz¢snego kawatka,
ktory niedawno ukazal si¢ w pewnej krajowej gazecie.

Na twarzy Champagne nie pojawita si¢ nawet najmniejsza oznaka zaktopotania.

— Nieszczesny! Nieporozumienia! — zachneta sig. — Pewnie to jedyny raz w moim zyciu, kiedy
doktadnie mnie zacytowano. Cos$ chyba bylo nie tak ze scenariuszem tego spotkania. Przeciez
Champagne spotkata si¢ z Kate, zeby ugtaskac¢ fanéw Blavatsky'ego i mieszkancow potnocy, prawda?
— Wracajac do Slack Palisades — sprobowata znowu — wiem, ze masz wiele planéw co do tego
miejsca. Spotkatam przed domem twojego... hmm... wizjonera od wnetrz. To wszystko zapowiada si¢
bardzo ekscytujaco.



Champagne ze zloscia wzruszyta ramionami.

— Ale za to cholernie nudne jest to, ze Igor tak strasznie skapi pienigdzy. — Westchneta z
rozdraznieniem. — No bo w koncu co znaczy te par¢ milionow, kiedy sig¢ jest pitkarzem? Ale on
mowi, ze nie widzi nic ztego w wystroju tego domu.

Kate przyjrzata si¢ rozlegtemu salonowi z biatymi sofami, kremowym dywanem i1 ogromnymi
szklanymi stolikami do kawy. Wprawdzie dominujacy styl byt kosmopolityczny 1 nieco tandetny, lecz
wszystko byto nowiutkie, kosztowne 1 w poréwnaniu z ekstrawagancjami w ,,Bra View" wydawato si¢
dos¢ przyjemne. Pomyslata, ze chyba powinna wspotczu¢ Igorowi.

— Cholerny Igor! — pieklita si¢ Champagne. — Jest kompletnie nieuzyty. Zupetnie nie wiem, co ja z
nim robig... nie, wlasciwie to wiem... w koncu zarabia piecdziesiat kawatkow tygodniowo. Ale zebym
chociaz cokolwiek z tego widziata... — dodala z gorycza. — Takie z niego skapiradto. Zostat tutaj
tylko dlatego, ze zdotat wynegocjowac nizszy czynsz po tym, jak inne domy powpadaty w dziury.
Kate juz wczesniej zastanawiala sig, dlaczego Blavatsky zdecydowat sig zostac. Jej zdaniem podszedt
do sprawy catkiem rozsadnie — zaktadajac, Zze na osiedlu nie pojawi si¢ wiecej dziur.

— Jest jak wrzod na tytku — mowita rozgoryczona Champagne. — Zwlaszcza teraz, kiedy
rzeczywiscie ma obolaty caty tytek.

— A jak z jego pachwina?

Champagne szyderczo wykrzywita pigkne usta.

— Pieprzony inwalida z niego, nie do uzytku.

— Biedactwo — powiedziata wspolczujaco Kate. — Uraz pachwiny to prawdziwy koszmar dla
pitkarzy, prawda? Czasem na kilka miesigcy wypadaja z gry. Pewnie catkiem oklapt.

— Oklapt to wlaéciwe stowo, cholera. Ze tez musiatam



zwigzac sie z dwudziestoparoletnim multimilionerem, ktéremu nie moze stanac.

Kate byla zdezorientowana. Jesli to prawda, jakim cudem Blavatsky tak szalat z Champagne przy
Scianie z domofonem?

— Jest w domu? — zapytala ostroznie. — Jesli tak, to zdjecia razem z nim bylyby rewelacyjnym
pomystem.

Champagne pokrecita przeczaco glowa.

— Zabawia si¢ gdzies indziej, Bogu dzigki.

W takim razie, pomyslala Kate, pitkarz nie jest jedynym kochankiem Champagne. Ale kto jest
drugim? Marc de Provence? Raczej mato prawdopodobne. Jej zdaniem dekorator zdecydowanie byt
— jak to lubit mawiac¢ tata — ,,z drugiej druzyny".

Pospiesznie zadata modelce nastepne pytanie:

— Wyobrazam sobie, ze spotykanie si¢ z rosyjskim sportowcem pozwolito pani poznac¢ inng kulture.
— Pewnie pozwolitoby, do cholery, gdybym rozumiata cokolwiek z tego, co on mowi.

Kate zmarszczyta brwi. Champagne nie tylko w ogole nie starata si¢ wyjs$¢ z dziury, w ktorej
wyladowata przez obrazliwe uwagi, ale robita wszystko, zeby jeszcze bardziej si¢ pograzy¢. Jaki
wlasciwie jej zdaniem byt cel tego wywiadu? Albo nie miata pojecia, po co jej ludzie od prasy
zorganizowali to spotkanie, albo zwyczajnie miata to gdzies. Kate postanowita dac jej ostatnia szansg.
— A co najbardziej podoba si¢ pani w Slackmucklethwaite — zapytata.

Champagne spojrzata na nia z niedowierzaniem.

— Podoba?

— Moze lubi pani tutejszych mieszkancow, bo sa przyjazni i bezposredni? — podsungta Kate.

— Skad do cholery mam to wiedzie¢? O tak, na pewno sa. Shuchaj — powiedziata Champagne,
wstajac z sofy 1 prostujac swoje dtugie, zgrabne ciatlo — najwyrazniej masz dryg do tego, wiec moze
sama to wszystko napiszesz? A ja si¢ przygotuj¢ dla fotografa. Oszcz¢dzisz nam czasu.

Kate patrzyta, jak szczupte plecy znikaja w korytarzu.



Chociaz bardzo ja kusito, zatatwienie Champagne mogto by¢ ryzykowne. Wprawdzie jako autorce
reportazu przyniostoby jej to krotkotrwaty rozglos, ale podpadtaby wszystkim gwiazdom jako
dziennikarka, ktora obsmarowuje ludzi. Potem zadna stawa nie pozwolitaby jej si¢ do siebie zblizy¢.
A poniewaz o wywiady z gwiazdami najbardziej zabiegaja wszyscy naczelni, szanse, ze taka strategia
doprowadzi ja do lepszej pracy, byly nikle. Poza tym na pewno przysporzytoby jej to ktopotow z
Peterem Hardstone'em.

Te rozmyslania przerwata jej Champagne, ktora wpadta do salonu, wrzeszczac:

— Jakis obrzydliwy staruch kreci si¢ przy domu! Zaglada we wszystkie okna. O, juz tu jest!

Kate spojrzata w kierunku, ktory wskazywatl dygocacy wy-manikiurowany palec 1 ujrzata
rozczochranego, przygarbionego brodatego mezczyzng, nieSmiato zagladajacego do salonu.

— Sadzac po wygladzie, to wloczega. — Champagne rzucita si¢ do telefonu. — Dzwonig na policje.
— Nie dzwon — powiedziata Kate i zaczerwienila si¢. — To Colin. M¢j fotograf.



Rozdziat 8

Champagne gtosno 1 pogardliwie wyrazita swoje zaskoczenie faktem, ze Colin nie ma reflektorow,
srebrnych parasolek i petnego zespotu od garderoby 1 makijazu, po czym wzburzona wybiegla z
salonu, by si¢ przebra¢. Wrdcita w srebrnym bikini, srebrnych szpilkach 1 futrze, ale zdecydowanie
odmowita pozowania w sposob, w jaki zawsze ustawiat swoich modeli fotograf,,Tygodnika".

— Fotografowali mnie najwigksi w tym biznesie! — wrzasne¢la. — Bailey, Demarchelier, Testino,
wszyscy. | zaden z nich nigdy nie prosil mnie o pieprzony tadny usmiech!

Wyciagajac si¢ 1 wypinajac w taki sposob, aby odstoni¢ jak najwigcej rowka miedzy piersiami, rzucita
Kate wyzywajace spojrzenie. Z przodu jej cieniutkich fig od bikini wystawata mata srebrna komorka.
— No0? — zapytata.

— Wygladasz bardzo... ehm... fadnie — powiedziatl Colin.

— Nie do ciebie méwig. — Spojrzata pogardliwie na fotografa, krecacego si¢ z aparatem przy brzegu
basenu, 1 odwrocita si¢ do Kate. — Co on wilasciwie ma, do cholery? Jakiegos przedpotopowego
kodaka?

Szczera odpowiedz powinna brzmiec ,,bardzo mozliwe". O ile w ogole nie byta to jednorazowka.



— Nie zamierzasz mnie zapyta¢? — warkneta Champagne.

— O co?

— O powdd tego catego wywiadu, rzecz jasna — wycedzita. — Powod, dla ktérego w ogole
zwloktam si¢ z t6zka.

— Och, racja. Ale myslatam, ze juz to ustalitySmy. Czy nie chodzito o to, zebys miata okazje
powiedzie¢ co$ mitego 0 pdinocy?

— Chyba sobie zartujesz. Xanthippe wydaje si¢, ze moglam urazi¢ paru miejscowych wiesniakow, ale
powiedziatam jej, ze myli mnie z kims, kto si¢ tym przejmuje. Chg¢tnie jednak opowiem co$ o mojej
karierze aktorskiej. — Twojej karierze aktorskiej?

Kate byla przekonana, ze to raczej uspiona sprawa od czasu glosnych wydarzen dwa lata temu, Kiedy
Champagne wykopano z filmu za niestosowne zachowanie. Albo niestosowna gre — nigdy tego do
konca nie wyjasniono. Ile jeszcze zbrodni ma na sumieniu program Czes¢, Zeglarzu, jestem gwiazdq
— poza tym, ze odstonit nowe dno telewizji i przekonat Champagne, ze powinna uszczes§liwic¢ swiat
swoimi aktorskimi talentami?

— No wigc? Zapytaj mnie o gre.

— Hmm... Kto jest twoim ulubionym aktorem? Champagne rzucita jej oburzone spojrzenie.

— A skad do cholery mam to wiedziec¢?

— Wigkszos¢ aktorow ma kogos, kogo podziwia i kto ich inspiruje, tego typu rzeczy.

— Nie wiem, w porzadku? Dlaczego miatabym interesowac si¢ tym, jak graja inni?

Kate wzigta gleboki wdech.

— W takim razie jakiego rodzaju gra aktorska interesuje ci¢ najbardziej? W teatrze na West End?
Pewnie nastawiata si¢ na triumf porownywalny z tym, jaki osiagneta Nicole Kidman w The Blue
Room, pomyslata Kate. Albo sukcesy Kevina Spacey czy Gwyneth Paltrow.

Zielone oczy Champagne byty petne pogardy.



— Nie chce gra¢ w sztukach. Nedzne mate teatrzyki, tryliony linijjek do wyuczenia na pamigc, jaki
ghupek chciatby to robic?

Raptem potowa gwiazd z Hollywood, pomyslata Kate. Ale co oni tam wiedza.

Champagne odrzucita wlosy w kolorze platynowego blond.

— Nie ja, jasne? Bedg gra¢ w filmie.

— Wiec dostatas role?

Czyzby jakis$ lekkomys$lny rezyser pozwolit jej wroci¢ na plan?

— Pewnie.

Triumfalnie wypinajac piersi, Champagne utozyta futro wzdtuz uda 1 rzucita gniewne spojrzenie
fotografowi.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziat Colin.

— Cholera, nie ruszam si¢. To twoje rece sig trzesa.

— Chyba masz racje — mruknat Colin. — W kazdym razie jest Swietnie. Moze jeszcze troszke si¢
cofng. Kiedy zrobit krok do tytu, przymierzajac si¢ do zdjecia, Kate zauwazyla, ze znalazt si¢ blisko
brzegu basenu. — No dalej — zache¢cat modelke. — Us$miechnij si¢ fadnie. Champagne obnazyta
zeby w pogardliwym u$mieszku. — Cudownie! — rozpromienit sie Colin. — Slicznie. Naprawde
tadnie i szczerze. — Ta rola— odezwala si¢ Kate. — Opowiedz mi o niej. Co to za film?
Champagne milczata przez chwilg, a potem odpowiedziata z zadowoleniem:

— Nowy James Bond.

— James Bond?! — Taka wiadomos$¢ wystarczylaby, zeby Kate spadla z krzesta, gdyby
zaproponowano jej jakies.

— Wiasnie. — Champagne wyciagngla sig jeszcze wygodniej na migkkim lezaku i zaczgta ogladac
swoje paznokcie. Kate popatrzylta na nia z niedowierzaniem. Ksztalty tej dziewczyny byly jak prosto z
castingu 007. A program Czes¢, zeglarzu bez watpienia podniost jej notowania. Ale zeby az tak?
— Wigc jeste$s nowa dziewczyna Bonda? Champagne dumnie zadarta brodg.



— Nawet wigcej. Gram blyskotliwego fizyka nuklearnego, ktory ratuje swiat. To bardzo
skomplikowana postac.

— Na to wyglada.

— Oczywiscie fakt, ze jest btyskotliwa, to pestka. Ale bed¢ musiata pozakuwac fizyke. To dla mnie
wielkie wyzwanie. Jako artystka bede musiata niemal wyjs¢ ze skory.

Kate miata nadzieje, ze dostownie. Moze w czasie krecenia jednej z tych okrutnych scen tortur,
typowych dla filmow z Bondem, cos si¢ popsuje 1 tragedia gotowa...

— To niezalezna, twarda kobieta, ktora wie swoje 1 ma gdzie$ zdanie innych. Jest wyemancypowana,
inteligentna i... takie tam. — Champagne ziewngla.

— Wyglada na zupetnie inna od wczesniejszych dziewczyn Bonda.

— Aha. Jest.

— Wigc wreszcie skonczyly si¢ te zenujace, seksistowskie kawatki z Mary Goodnight, Plenty OToole
1 reszta? — zapytata Kate.

Musiata przyznac, ze to dobra historia. Moze jednak co$ wyniknie z tego wywiadu.

— Sa martwe jak dodo.

— Koniec z glupimi watkami i znaczacymi imionami?

— To juz przesztos¢, przeterminowana sprawa. Moja postac¢ to bohaterka nowego tysiaclecia.

Ta bezwarto$ciowa kobieta naprawde miata diabelne szcze$cie. Ze tez wlasnie ona miala
zapoczatkowa¢ nowy typ dziewczyny Bonda.

— Jak nazywa si¢ twoja postac? — zapytata Kate, podnoszac wzrok znad notatnika.

— Panna Sencja.

Nienaganne, szanowane nazwisko, pasujace do zmian w Bondzie.

— A jak ma na imi¢? — Tola.

Kate zdusita chichot.

— Tola Sencja?



Champagne spojrzata na nig zielonymi oczami, nawet nie mrugnawszy.

— A w co tym takiego cholernie $miesznego? Bardzo si¢ cieszg, ze bede mogla ja zagrac. A Pierce az
wychodzi z siebie na mysl, ze bedzie ze mna pracowal.

W to akurat Kate wierzyfa.

— Czy pisano juz, ze grasz Tole Sencjg?

Nie byto sensu robi¢ z tego sensacji, jesli napisano o tym w kazdej gazecie w catym kraju. A poniewaz
nie kupowano juz prasy w ,,Tygodniku", nie miata szansy tego sprawdzic.

Champagne spojrzata na nia.

— Nie catkiem. Jeszcze tego oficjalnie nie ogloszono. Masz to na zywo 1 na wylacznos¢ dla tego
twojego matego ,,Szmatel-makel" czy jak tam si¢ nazywacie.

— Jeszcze jedno. Jaki tytut ma ten film? — zapytata spokojnie Kate, pstrykajac dlugopisem.

— Riwiera albo nie Riwiera.

— To mi si¢ kojarzy z Jak wam sie podoba Szekspira — mrukneta Kate.

— Jakiego Szekspira? Tak si¢ nazywa film, jasne? Riwiera albo nie Riwiera. Beda go oczywiscie
krecili na Riwierze.

— Och, rozumiem.

Ale Champagne skupila si¢ juz na czyms$ innym. Patrzyla na Colina, ktory cofajac sig, znalazt si¢
jeszcze blizej brzegu basenu i przykucnat, zeby zrobi¢ kolejne zdjecie trzgsacymi sie rekoma.

— Cofnij sig jeszcze — powiedziala do niego Champagne. — Moja skora nie wyglada teraz najlepie;.
Kiedy Colin cofnal si¢ postusznie, Kate zauwazyta, ze skora Champagne jest nieskazitelnie
promienna i1 gltadka. Pelne, r6zowe usta modelki — ktére wygladaty idealnie nawet bez makijazu —
wykrzywity si¢ w lekkim usmiechu, gdy rozleglo sig cichutkie brzgczenie. Champagne siggng¢ta do
srebrnego trojkata 1 wyjela wibrujaca komorke. Kate nie mogta nie stysze€ jej rozmowy.

— Och, cze$¢ mgj olbrzymie. Nie, bez skutku. Nie da mi hawet centa, ten skapy tajdak. A co z twoim
planem szybkiego wzbogacenia si¢? Tak? To dobrze.



— Nie ruszaj si¢ — rzucit drzacym glosem Colin, stojac na krawedzi basenu.

Champagne spojrzata na niego.

— Spadaj! — krzykneta. — Nie, nie ty — pisneta do shuchawki. — Cholera! — wrzasngla,
potrzasajac komorka. — Halo? Halo?!

Kate spojrzata z niepokojem na Colina. Po ostatnim okrzyku Champagne cofnal si¢ jeszcze bardziej 1
teraz juz naprawdg stat na samej krawedzi basenu.

— Shuchaj, skonczmy wreszcie ten cholerny wywiad — zirytowala si¢ aktorka-modelka. — Lepiej
pomdéwmy o filmie, dobra? Beda go krecili na Lazurowym Wybrzezu. W przysztym tygodniu jade¢ na
plan. I na festiwal filmowy.

Kate zazgrzytata zgbami. Dlaczego wszyscy — Darren, Champagne, nawet jej wymyslony zigolak z
potocy, jesli jeszcze kiedys bedzie o nim pisa¢ — jada na Riwierg¢? To znaczy wszyscy poza nia i
Natem. Pewnie niedlugo babcia oznajmi, zZe tez si¢ tam wybiera.

— A festiwal zaczyna si¢ — dodata Champagne, wyciagajac swoja opalona tydke 1 podziwiajac ja—
od wielkiego przyjgcia na Cap Ferrat. Nie bedzie mozna si¢ nudzic.

Kate gwattownie poderwata gloweg. Czy Nat nie wspomniat 0 przyjeciu na Cap Ferrat w czasie lunchu
u Billy'ego? Oczywiscie, ze tak. Kazde stowo, ktore do niej wypowiedziat, zostato pieczotowicie
zawinigte w pachnaca bibuike 1 schowane w jej pamigci.

,N1e bedzie mozna si¢ nudzi¢". Niech szlag trafi te zielone blyszczace oczy. Kate z przyjemnoscia
wrzucitaby t¢ arogancka blondynke¢ do basenu. Kiedy ustyszala spanikowany wrzask

| glosny plusk, przez chwilg miata wrazenie, ze jej marzenie si¢ spehito.

Ale to wrzasnal m¢zczyzna. Byt to glos starego cztowieka 1 zdecydowanie nalezat do Colina.

Kate popedzita do basenu. Fotograf kotysat si¢ na wodzie,



a dtugie pasma czesanych na pozyczke¢ wlosow ciagnety si¢ za nim jak szare wodorosty, odstaniajac
gladka jak jajko czaszke. Dobiegajace z tytu spazmy triumfalnego Smiechu sugerowaly, ze wtasnie do
tego zmierzata Champagne.

Mingty kolejne dni bez znaku zycia od Nata. Nie zajrzat do biura ani nie zadzwonit. Kate byla juz
niemal przekonana, ze wymyslita go sobie — a zwlaszcza ich ostatnie spotkanie — albo ze byl to
tylko numerek dla rozrywki 1 Nat wyjechal z miasta, nie powiadamiajac jej o tym. Moze nawet
pojechal na potudnie Francji — w koncu wszyscy si¢ tam wybierali. Za kazdym razem na mysl o tym
robito jej si¢ niedobrze ze wstydu 1 rozczarowania. A co z obiecana ucieczka? Nie mogta uwierzyc, ze
juz nie bedzie miata z nim kontaktu.

Darren nijak jej nie pomagal.

— Och, na mitos¢ boska, Kate. Niech sobie idzie z Bogiem, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. — Zmruzyt
oczy tak, ze wida¢ byto tylko obwiedzione czarng kredka szparki. — Chyba si¢ w nim nie zakochatas,
co?

— NTPI. Nie twoj pieprzony interes.

— Jak chcesz. — Darren odgarnat do tylu najezone kolce wtosow (dzisiaj z ciemnofioletowymi
koncami), zabebnit dlugimi palcami w biurko i zaczat nuci¢ wtasna wersj¢ Sister Ray:

— ,,Jak mawia wuj Ray...".

Kate wiedziala jednak, ze jej kolega ma wtasne ktopoty. Dochodzenie w sprawie tapowek 1 naduzy¢ w
zwiazku z budowa Slack Palisades — ktore potajemnie i z doskoku pomagatl prowadzi¢ — w koncu
utkneto na mieliznie. Gtownie dlatego, ze co$ twardego i1 szybko si¢ poruszajacego trafito we Freye
Ogden. Aktywistka zostata potracona w tajemniczym wypadku samochodowym i teraz dochodzita do
siebie w szpitalu. Bylo to bardzo ktopotliwe dla Darrena — 1 to nie tylko ze wzgledéw zawodowych.
Poniewaz zdaniem Frei szpitalnym positkom daleko byto do makrobiotycznego ideatu, spedzat
przerwy na lunch w sklepie ze zdrowa zywnoscia lub przy szpitalnym tozku.



Oczywiscie podejrzewal, ze za wypadek odpowiada Hard-stone. Pamigtajac sceng z szoferem, Kate
takze byta przekonana, ze stat za tym ich szef. Wigcej: pewnie nawet sam siedziat za kotkiem. Bardzo
chciata powiedzie¢ Darrenowi wszystko, co wie, ale wtedy musiataby mu tez opowiedzie¢ o Nacie i
wyjasnic, co wlasciwie robita w domu Hardstone'a. Darrenowi na pewno by si¢ to nie spodobato.
Jednak dopodki Freya lezata na wyciagu, raczej nie grozitlo mu wplatanie si¢ w powazne ktopoty.
Sytuacja prezentowata si¢ dos¢ ponuro, a pogiebiaty to jeszcze nieustanne pytania babci i mamy,
kiedy znowu odwiedzi ich ten ,,wspaniaty chtopiec". Na szczescie tata nie bral w tym udziatu.
Popatrzyta ze skrucha na kolege. Wszystko wygladato wystarczajaco kiepsko 1 bez ktotni.

— Darren?

Uniost ostrzegawczo dton.

— Stuchaj, spodziewam sig, ze w kazdej chwili moze zadzwoni¢ Smazalnia w sprawie organizacji
trasy. Powiedz mi, co powinienem trzymac¢ w garderobie: szampana Cristal czy nudnego starego
moeta? Wystarcza jakiekolwiek pachnace Swiece czy musza by¢ Swiece Jo Malone?

Czyzby stawa — czy nawet tylko jej bardzo odlegta zapowiedZ —juz uderzyla mu do glowy? Kate
niepewnie spojrzata na Darrena 1 wtedy zauwazylta, ze jego ramiona drza od powstrzymywanego
Smiechu.

— Przepraszam. Ale miata§ ming! — Wyszczerzyt zgby. — Chyba w to nie uwierzytas, co? Cristal,
wolne zarty. Bedziemy mieli szczgscie, jesli dostaniemy syrop z czarnej porzeczki, sadzac z tego, jak
to wszystko si¢ zapowiada. Ale nie narzekam.

— Kiedy wyjezdzasz? — zapytata Kate, starajac si¢ moéwic¢ z radoscia, nie z zazdroscia.
Rozpromienit si¢ caly.

— W ten weekend. Udalo mi si¢ zatatwi¢ sobie wolne u Denysa, kiedy mu zwrocitem uwage, ze nie
bratem w tym roku urlopu.



Niedtugo zostanie gwiazda rocka, pomyslata ponuro Kate. Na poczatku na mata skalg, ale z pewnoscia
szybko zdobedzie stawg. A tymczasem ona...

Tymczasem ona nadal niczego nie dokonala — oczywiscie jesli nie liczy¢ jednej piatej] powiesci.
Kanalizowanie frustracji podczas porannych sesji z ,,Zigolakiem z potnocy" byto zawitym procesem,
opisywanie przygod fikcyjnego bohatera czgsto przerywaty dlugie chwile gapienia si¢ w przestrzen i
myslenia o prawdziwym bohaterze. Teraz, kiedy Nat ja opuscit — chociaz Kate nadal nie potrafita si¢
z tym pogodzi¢ — ksiazka nabrata nowego znaczenia. Wydawala si¢ jedyna droga ucieczki. Tego
wieczoru Kate znowu zamknela si¢ w sypialni 1 pisata zawzigcie.

Pomigdzy napigtymi udami Marka buzowatl strumien wody w jacuzzi...

Wielkie fioletowe sutki, twarde od pozadania, ocieraly sie o jego muskularng piers, gdy Doreen
Bracegirdle przyciagala go do siebie. ,,Mark! Jestes taki duzy...".

Kate westchneta. Mimo natchnienia, jakie zawdzigczata wtoskiemu ogierowi Brogan, Meszuge w
deszczowy wieczor nie byto idealnym miejscem do pisania powiesci erotycznej. Zwtaszcza gdy po
drugiej stronie cieniutkiej Sciany tata sptukiwat toaletg. Ale tak samo jak jej zigolak z poinocy, byta
zdecydowana nie szczedzi¢ wysitkow.

...przy kazdym D”hnigciu Doreen gwattownie rzucala glowa na boki, smagajac kochanka dtugimi
wlosami...

Moze za bardzo naginala fakty? Prawdziwa Doreen miata przycigte po mesku siwe wlosy oraz
chroniczne problemy z plecami. I mato prawdopodobne, zeby miata jacuzzi, chociaz zwazywszy na
wielkos¢ tapowek, jakie Hardstone dawat jej mezowi, Bracegirdle'owie mieli juz pewnie pelne
wyposazenie tazienki. W kazdym razie powinna zmieni¢ nazwiska. Doreen na przykiad moglaby sta¢
si¢ Dorian.



Mark wchodzit w Dorian coraz mocniej 1 mocniej, biorac ja z podniecajaca brutalnoscia. Jej posladki
uderzatly o kafelki. Klap! Klap!

Bracegirdle'owie moga mie¢ masaz wodny lub nie mie¢, ale na pewno maja w tazience kafelki.
Prawdopodobnie w kolorze awokado.

Klap! Klap!,,0 Boze!" — wysapata Dorian. Bum! Bum!

— O Chryste! — krzyknela Kate.

Tak si¢ przestraszyla, ze jej dlugopis wyskoczyt w powietrze, gdy cienkie drewno drzwi do sypialni
zadrzalo pod uderzeniami pigsci mamy.

— Kate! Herbata!

Pospiesznie zamkneta zeszyt 1 schowata go pod materac.

— Juz, juz! — zawotala, kradnac nast¢pna kwesti¢ Dorian Bracegirdle, 1 spuscita nogi z t6zka.

— Twdj mlody przyjaciel niedlugo nas odwiedzi, prawda? — zapytata mama znad kietbasy i purée.
— Nie jest moim mtodym przyjacielem — odparta Kate, biorac kopiasty talerz.

Przez ostatnie tygodnie brala codziennie potowe porcji, ale do cholery, jakie to ma teraz znaczenie?
— Moim zdaniem to dobrze — stwierdzit tata.

— Nie pytatam ci¢ o zdanie — mrukngta Kate.

Z bijacym sercem spojrzata na zielony nylon zwieszajacy si¢ z drutow babci. Jej wyszkolone oko
mowito, ze prawdopodobnie powstanie z niego kolejna bluzeczka polo. Boze, niech to nie bedzie dla
niej. Nadal bolaty ja uszy po §ciaganiu przyciasnego topu z motylem.

— Niewazne, w porzadku — powiedziat tata, oblewajac sosem cebulowym gore ziemniakdéw wysoka
jak Himalaje. — W morzu jest mnostwo ryb.

Kate prawie udtawila sig kietbaska. Czy on Zzartowal? Jesli



chodzi 0 mezczyzn, tutejsze morza byly tak odlowione, ze ekolodzy wpadliby w panike. Chociaz z
pewnoscig nie brakowalo planktonu.

Kiedy zaczeta druga doktadke domowego przektadanca mamy, rozleglo si¢ pukanie do drzwi.
Mama podniosta wzrok.

— Och, to pewnie pani Towned.

— Ja otworz¢ — ochoczo zaproponowata Kate, chcac uciec od taty cho¢ na kilka minut.

— Powiedz jej, ze jeszcze nie przejrzalam katalogu, ale mysle o czyms z aromaterapii dla moich
nozek.

Kate przeszta po barwnym dywanie w korytarzu. Przemkng¢la jej przez gtlowe niejasna mysl, ze postac
widoczna za szktem w drzwiach jest wyzsza i1 szczuplejsza od pani Towned, dostawczym
kosmetykow.

— Nat! — Spanikowana ztapata si¢ framugi drzwi. — Gdzies ty byl?

Spojrzal jej w oczy. Wygladatl jeszcze bardziej powalajaco, niz pamigtala.

— Przepraszam. Mowilem, zZe trudno nam bedzie si¢ kontaktowac. Ale teraz jestem.

Oczywiscie nalezaty jej si¢ porzadniejsze przeprosiny. W koncu wcale si¢ nie odzywat. Ani stowem. I
to przez cale wieki. Mimo to wyszczerzyla z¢by jak idiotka.

— Nie zaprosisz mnie do domu?

— Ehm... wlasnie piliSmy herbatg... to znaczy jedliSmy kolacje...

Za jej plecami cos si¢ poruszyto. Ustyszeli charakterystyczny stukot drutow.

— Rany Julek! — wykrzyknela z zachwytem babcia na widok Nata.

Nat popatrzyt na nig ze zdumieniem.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze ludzie naprawdg tak mowia.

— Wochodzisz? — Babcia zatrzymala si¢ w progu salonu. — Wtasnie pedzitam na druga czgs¢
Emmerdale farm.



— Nie wiem, po co to w ogole ogladasz! — wrzasnat z kuchni tata. — Nie ma tam juz ani jednej
postaci z farmy. Sami handlarze narkotykami, prostytutki i piromaniacy.

— Dlatego wtasnie lubig ten serial! — zawotata babcia.

— A kto przyszedt?! — ryknat tata.

— Mtody przyjaciel naszej Kate! — odkrzykneta babcia, zanim Kate zdotala ja powstrzymac.

Ale Nat tylko si¢ zasmiat 1 zawstydzenie Kate zamienito si¢ w zachwyt.

W kuchni zapadto niezadowolone milczenie, a potem rozlegt si¢ gniewny pomruk taty:

— ...trzeba mie¢ zle pouktadane w gltowie.

— Wejdz 1 siadaj z nami! — zawota mama.

Kate zmobilizowala si¢ do dziatania. Nie moze pozwoli¢, zeby Nat wszedt do salonu 1 zostat
przestuchany przez mameg i babcig.

— Be¢dziemy u mnie, gdyby kto$ mnie szukal! — zawolala.

— Dobrze, kochanie — powiedziata babcia, uSmiechajac si¢ znaczaco. — Ale nie réb niczego, czego
ja bym nie zrobita.

— Niezty charakterek, ta twoja babcia — zauwazyt Nat, kiedy Kate pociaggneta go schodami na gore.
— I'widzg, ze dzierga nastgpne arcydzieto.

Lody zostaty przetamane. Kate zachichotata i klepneta go w plecy.

W malenkim pokoiku usiedli na brzegu t6zka. Kate czuta, jak kolana jej si¢ trzesa, uderzajac o
kaloryfer. Nie miata watpliwosci, co si¢ zaraz stanie.

Nat pchnat ja delikatnie na 16zko 1 wsunat chtodna dlon pod jej bluzke. A potem jego dion zacze¢ta
powoli zsuwac¢ si¢ w dot. — Nat... nie. Nie tu. Nie mozesz...

— Nie moge? — Uniost sig lekko. Jego palce nadal badaty jej ciato. — Nie taki komunikat odebratem
na dole. — Nie mozesz! Naprawde nie mozesz!

Kiedy to mowila, pomyslata, Ze niepotrzebnie si¢ wysila. Natowi nie sposdb bylo si¢ oprzec 1 dobrze o
tym wiedzial. Co wigcej, osiagnat nieosiaggalne, bo sprawit, ze jej rodzice i babcia



zostawili ich w spokoju 1 ogladali na dole serial. Juz za samo to na co$ sobie zastuzyt.

Zmruzyt oczy, powstrzymujac smiech, gdy zrecznie rozpinat rozporek. Nie bylo stychac szelestu folii
ani nie strzelita guma. Czy znowu musi go powstrzymac? Po chwili wezglowie 16zka zaczg¢to wali¢ w
sciang. Rodzina, nawet ogladajac film, mogta ich ustysze¢. Zamkneta oczy, wiedzac, ze zaraz catkiem
si¢ zatracl.

— Poczekaj — powiedzial nagle Nat.

Kate otworzyta oczy. Pochylat si¢ nad nia, klepiac bok materaca.

— Jak ksigzniczka na cholernym ziarnku groszku — wymruczat.

— Co jest?

— Cos$ pod spodem trzeszczy 1 mnie rozprasza. Wyciagnal reke, zamierzajac wsunac€ ja pod materac.
O Boze! Ksigzka. Jej najpilniej strzezony sekret.

— Nie szukaj tam niczego! — zawotata Kate gtosniej, niz zamierzala.

Jej twarz 1 szyj¢ oblat rumieniec, kiedy pomyslata, ze Nat moglby przeczyta¢ opisy scen mitosnych z
Doreen... to znaczy z Dorian Bracegirdle.

Na szczescie w tej samej chwili pisneta jego komorka.

— Wybacz, to pilne — mruknatl i zaczat pospiesznie odpisywac.

— Nie przejmuj si¢ — uspokoita go Kate, wykorzystujac t¢ chwilg, by siggna¢ pod materac, wyjac
zeszyt 1 wrzuci¢ go pod 16zko.

— Przepraszam cig¢. — Nat wstat 1 wciagnat spodnie. — Muszg i$¢€.

— Przeciez dopiero zaczeliSmy.

— Wiem. Przykro mi. Co robisz jutro wieczorem?

A co zwykle robita? Albo pracowata nad ,,Zigolakiem", albo siedziata przed telewizorem, ogladajac z
mama 1 babcia To nie powinno sie zdarzyc¢ w szkole jazdy dla gwiazd.

— Nic specjalnego.



— Super. Wobec tego zapraszam ci¢ do restauracii.

W oczach Kate pojawit si¢ strach. Nie mogt mie¢ na mysli ,,Wtoskiej roboty", prawda?

— Do tej w Slack Top — ciagnat Nat. — Jedynej w okolicy, ktéra wyglada z grubsza normalnie.
— Do Jenny Przadki?

— Tak.

Kate ogarngla rados¢ 1 zarazem obawa.

— Ale tam jest dos¢ drogo. Machnat reka.

— Nie martw sie. Ja stawiam, skarbie.

— Och, dzigki! — zawotala Kate. — Zawsze chciatam tam p6js¢.

Kolacja w towarzystwie milioneréw za dyche — wiedziata, ze tata by tego nie pochwalil, ale nie
zamierzata mu o tym mowic.

— Jest co$, o czym chciatbym z toba porozmawiac.

— To znaczy?

— O planie, o ktorym wspomniatem. Wyciagnigcia ci¢ z tego bagna... to znaczy ze
Slackmucklethwaite.

Usmiechngla si¢ do niego, gdy patrzac w lustro, wprawnymi palcami artystycznie mierzwit wiosy.
Zauwazyt ja w koncu 1 uSmiechnat si¢ do niej ol$niewajaco.

— Wigc jak? Do zobaczenia jutro o 6smej?

— Dobra.

— Mogtabys zrobi¢ rezerwacje? Bo nie moge dzwonic¢ /, domu., no wiesz...

— Jasne — odparta Kate, kiwajac glowa.



Rozdziat 9

Usmiechngla si¢ do Nata ponad oswietlonym §wiecami stotem. Skonczyli juz cata butelke Szampana,
w efekcie czego Kate, ktora caly czas zastanawiata sig, kiedy zaczna rozmawiac o planie ucieczki,
przestata si¢ martwic, czy ubrala si¢ stosownie albo czy uzywa witasciwego talerza. W trakcie
niekonczacego si¢ gorzkiego narzekania, jak to jego ojciec rujnuje mu karier¢ aktorska, Nat zdotat
pochtonac tuzin ostryg, a teraz poprawit to ogromnym stekiem. Kate, pamigtajac o dobrych manierach
1 nie chcac wykorzystywac faktu, ze to on ptaci, poprzestata na skromnym talerzu makaronu.
Wyobrazajac sobie reakcje babci: ,,Pie¢ funtow za talerz cholernego zielska!", oparta si¢ takze
namowom kelnerki, ktora probowata jej wcisna¢ satatke ze szczawiu 1 mleczu.

Poniewaz w Jenny Przadce stawiano na modna prostote, staty tu ciasno ustawione malutkie drewniane
stoliki. W potaczeniu z ponurymi kelnerkami krazacymi po sali przypominato to Kate egzaminy.
Rozejrzata sig, szukajac milionerow za dyche. To pewnie ci zadbani, zamoznie wygladajacy
mezcezyzni dobrze po pieédziesiatee, z delikatng opalenizna 1 modnie przycigtymi siwymi wiosami,
siedzacy naprzeciwko wytapirowanych kobiet z uma-



lowanymi na czerwono ustami, owini¢tych w luzne beze. Od czasu do czasu klimatyzacja przy
wiewata w strong Kate smuzke zapachu mocnego ptynu po goleniu albo perfum.

— Wigc — zagadnat Nat, uSmiechajac si¢ do niej — jak tam ,,Wychodnik"?

Kate, ktora juz tracita nadziejg, ze zostanie o cokolwiek zapytana, jekngla szyderczo.

— Cudownie. Dzisiejszy wielki temat to nowa brama na plebanii. Colin poszedt ja sfotografowac 1
dzwonit do mnie w tej sprawie ze cztery razy. Czy chce, zeby byta otwarta, czy zamknigta? Z
pastorem czy bez?

— Wiec nadal chcesz uciec?

— Rozpaczliwie. — Spojrzata na niego wyczekujaco. Ztozyt dlonie przy twarzy i zerknat na nia
ponad czubkami palcow.

— Nie wiem, co 0 tym pomyslisz, ale pamigtam, ze wspomniatas o festiwalu filmowym w Cannes i
mowilas, jak bardzo zatujesz, ze nie mozesz zrobi¢ reportazu dla ,,Wychodnika"... to znaczy
,»Tygodnika". Kate wyprostowatla si¢ gwaltownie.

Tak?!

— Rozmawialem o tym z tata.

— Serio? — Zmarszczyta brwi. — Ale mys$latam, ze wy nie... no wiesz...

— Nie rozmawiamy ze soba? Co6z, nie za duzo. Musial mnie jednak zapytac, czy bed¢ jego swiadkiem
na rozwodzie, czy tez uwazam, ze nowy wystrd] domu byt gowniany 1 takie tam.

— Rozwod? Wigc pozbywa si¢ Brogan?

— Aha. Miatem racjg. I rzeczywiscie ona chce jacuzzi...

— No dobra. Méw dalej. Rozmawiates z ojcem? O mnie?

— Yhm. Zawsze che¢tnie rozmawia o wszystkim, co dotyczy interesow. O tym, co dotyczy jego spraw
— mruknat z gorycza. — Inni ludzie wcale go nie interesuja. Patrz, co chce zrobi¢ mnie i mojemu
aktorstwu...

— Wiec co powiedziates? — przerwala mu Kate, probujac




skierowac¢ rozmowg ku bardziej palacym kwestiom jej przysztosci.

— Ze troche, hmm, stracita$§ motywacje...

— Cos ty powiedzial?

— Poczekaj, spoko. — Usmiechnat si¢ do niej. — Zaufaj mi, stonko. Wiem, co robig.

Z jego stow wynikalo, ze tylko zabawia si¢ jej kariera. Kate zaczg¢la panikowac.

— Powiedzialem mu — rzucit lekko Nat — Ze jestes znakomitym reporterem, ktdrego gazeta nie
moze stracic.

— Naprawdg?

Z zachwytem zacisngla dionie na serwetce.

— Jasne. I ze uszczesliwi cig zezwolenie na reportaz z festiwalu w Cannes.

— Nie wierze! — Rados¢ zaptoneta w niej jak ogien. — A €0 on na to?

Nat usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

— Zgodzit si¢. Byt calkiem wyluzowany. Nawet stwierdzit, ze to dobry pomyst.

Kate opadta na oparcie drewnianego, twardego, szkolnego krzesta.

— Och, Nat — szepneta z wdzigczno$cia. — Dzigkuje! Zamkneta oczy 1 natychmiast zobaczylta
bickitne morze,

Isniace w stoncu biale hotele, palmy 1 wigcej gwiazd spacerujacych po deptaku Croisette, niz mozna
zobaczy¢ na rozdaniu Oscarow.

Otworzylta oczy.

— Festiwal jest w przysztym tygodniu, prawda? Lepiej powiem Denysowi.

— Nie zawracaj sobie tym glowy — rzucit szybko Nat. — Tata sam z nim to zatatwi. Jesli mam by¢
szczery, Wemyss nie byt przekonany do tego pomystu. Trzeba go przekonac.

— O Boze. Wiedziatam.

Darren wybiera si¢ w trasg, a jesli ona tez zniknie na tydzien lub dwa, naczelny zostanie bez
pracownikow. Spojrzata w panice na Nata.



— ...wigc lepiej mu o tym nie wspomina¢ — dokonczyt. — Wiasciwie to najlepiej nic mu nie mow.
Zaktadaj, ze wszystko jest zatatwione. Zostaw to mnie 1 tacie, dobra?

— Coz, skoro tak mowisz.

Ulzylo jej, ze uniknie rozmowy z naczelnym, 1 pograzyla si¢ w rozkosznych myslach.

— Zalatwisz tez sprawe akredytacji? — zapytala po chwili. Nat spojrzat na nig zdziwiony.

— Na festiwal filmowy! Wiesz, chodzi o takie $mieszne kolorowe przepustki, ktore maja
dziennikarze.

— Och, racja. — Nat pokiwat gtowa. — Jasne. Pewnie. Wszystko zatatwig.

Kate pochylita si¢ nad oswietlonym $wiecami stolikiem 1 podekscytowana uscisneta go.

— Jestes genialny, Nat! Jeste$ fantastyczny.

— Ej, uwazaj. Spalisz sobie wlosy... Aha, jest jeszcze jedna rzecz — dodal, gdy z lekko przypalonymi
wlosami z powrotem usiadta prosto. — Obawiam sig, Ze tata nie zamierza buli¢ ani za hotel, ani za
samolot. Umowa wyglada tak jak wczesniej: ptacisz za siebie.

Kate pokiwata gtowa.

— W porzadku.

Miata dos¢ oszczednosci, zeby starczyto jej na bilet w obie strony w klasie turystycznej oraz na kilka
noclegow w tanim hotelu i ostroznie dobrane positki. Ale nagle do niej dotarto, Ze przeciez Nat jest
uziemiony przez ojca. Miata pojecha¢ bez niego? — A co z toba, Nat?

— C0? — Zmarszczyt brwi. — Oczywiscie, ze jade, do cholery. Ale to ty — dodat szybko —
napiszesz o festiwalu.

— Wigc twoj ojciec nie ma nic przeciwko temu? Mimo tej sprawy z narkotykami?

— Juz sig¢ trochg uspokoit.

— I nie ma nic przeciwko, ze jedziesz ze mna... Och! Co$§ wsuwato jej si¢ pod spodnice 1 dotykato
wnetrza uda.

Cos, co przypominalo naga stopg.



Westchngta 1 spojrzata na Nata.

— Po tym wszystkim, co powiedzial o kobietach z tytutami... aaach.

Zdusita okrzyk. Stopa przesuneta si¢ wyzej. Migdzy jej udami przeptywaty fale podniecenia.
Rozejrzata si¢ pospiesznie. Na szczescie wszyscy milionerzy za dyche byli pograzeni w lekturze karty
win.

W koncu jechata na Riwierg. Zupelnie jakby wreszcie rungty mury, ktory otaczaly ja przez te
wszystkie lata. Zalalo ja $wiatto nieskonczonych mozliwosci, oslepiajac barwami i1 radoscia. Festiwal
filmowy w Cannes. Wspaniata willa na Cap Ferrat petna gwiazd. Bo oczywiscie Nat zabierze ja ze
soba. Spojrzala na niego btyszczacymi oczyma.

Stopa dotarta do celu. Kate oddychata szybko 1 ptytko. Miala szeroko otwarte oczy. Duzy palec zaczat
si¢ zgina¢ delikatnie, lecz pewnie.

— Stuchaj wigc... — Nat szczerzyt do niej szelmowsko zgby. — Musisz teraz tylko zajac si¢
zorganizowaniem naszej podrozy. Wyjedzmy stad tak szybko, jak si¢ da.

— Jasne, wpadng jutro do Fair Fare, kiedy tylko otworza — pisngla Kate.

— Na pewno? — Oczywiscie.

Probowala skupic sig, ale przeszkadzaty jej w tym fale rozkoszy, ktore wstrzasaty jej cialem.

— I pozyczysz mi na samolot?

Ups. Kate spojrzata na niego. Wstrzasy ustaty. On, syn multimilionera, prosit ja, zeby mu pozyczyta
pieniadze?

— Zatatwitem za ciebie sprawg z ojcem i Wemyssem, prawda? — powiedziat Nat, zwigkszajac
rozkoszny ucisk. — Poprositbym ojca o troche kasy, ale on nie zdaje sobie sprawy z tego, ze juz
wydatem kieszonkowe, 1 wsciektby si¢, gdyby si¢ o tym dowiedzial. Pewnie zmienitby zdanie na
temat catej tej wyprawy.

— Och, nie, nie wolno ci go o to prosi¢ — sapneta Kate. Na jej twarzy rozbtysty rumience. —
Oczywiscie, ze pozycze ci trochg pienigdzy, jesli mi wystarczy.



Nat rozpromienit sig.

— Nie bede potrzebowat zbyt duzo. Tyle, zeby starczyto na bilet powrotny do Nicei klasa biznesowa,
dobra?

Jego palec znowu zaczat si¢ poruszac.

— Tak... tak... tak... taaaak!

Stara jak Swiat rodzinna walizka, ktora rodzice mieli w podrozy poslubnej 1 w kazdej nastgpnej, lezata
zapakowana na t6zku Kate. Kiedy matka zmusita ja do spakowania paru milionOw majtek, balsamow
1 lekow na wszelka ewentualnos¢ oraz najnowszego dzieta babci ,,na wypadek gdyby zrobito si¢
chlodno", wlasciwie nie zostato miejsca na nic innego.

Nadludzkim wysitkiem Kate zdotata upchna¢ w niej zelazne punkty garderoby: dzinsowa kurtke,
czarne spodnie, biate T-shirty, czerwona letnia sukienke, kilka koszulek 1 par¢ dzinsow. Szarpng¢la si¢
tez na eleganckie sandatki z kwiatkami, do§¢ duzymi, zeby zastoni¢ najgrubsze odcinki palcow stop.
Nic w jej szafie nie miato tego zwiewnego wdzigku rzeczy, ktore wktada si¢ na wywiad z Leonardem
DiCaprio na tarasie przy basenie w hotelu Eden Roc. Ale z drugiej strony plan spotkan DiCaprio z
prasa zapewne nie przewidywatl trzydziestu minut dla ,,Wychodnika". A eleganckie przyjecie Nata to
zupelnie inna historia.

Nie dato si¢ go zmusic¢, aby powiedziat co$ na temat ubran czy czegokolwiek innego zwiazanego z
tym przyjeciem. Ale Kate miala nadziejg, ze zielonkawozoétta Iniana marynarka 1 spodnie, ktore kupita
na wyprzedazy w Whistles z mysla o slubie kuzynki, ujda w tloku. Musiata si¢ tym zadowoli¢, bo nie
miata czasu na szukanie czego$ innego. Ani pieniedzy.

Zagwarantowata jej to kolacja w Jenny Przadce.

Powaliwszy ja sensacyjna wiadomos$cia o Cannes, Nat postanowit uczci¢ to wielkim kawatkiem
cytrynowej tarty, roque-fortem i kawa z koniakiem. Kiedy pojawit si¢ rachunek, przesunat go w jej
strong.

— Mozesz to wrzuci¢ w koszty?



Kate nie miescito si¢ to w glowie.

— W pracy nie zwracaja mi takich wydatkow. Myslatam...

— Ze japlace, tak? Miatem na mysli to, Ze tata ptaci, poprzez gazete. — Nozdrza rozszerzyty mu sie z
niezadowolenia. — W porzadku, zwrdcg ci potem, dobra?

Nie oddat jej do tej pory. Ani za bilet powrotny klasa biznesowa British Airways. Byt bardzo
stanowczy, jesli chodzi o datg odlotu oraz fakt, ze maja wylatywac z Londynu.

Najtanszy bilet, jaki zdotala znalez¢ dla siebie Kate, byt na lot dzien pozniej, za czterdziesci funtow.
— Jasne, to straszna szkoda, stonko — mruknat Nat, kiedy mu o tym powiedziata. — Ale im szybciej
tam dolecg, tym szybciej zaczng wszystko dla ciebie zalatwiac, prawda?

Kate pomyslata, ze to chyba dobrze. Jej brak kontaktow wsrod hollywoodzkiej $mietanki zaczynat ja
troche martwic. Jesli miata nadziejg na reportaze, to z pewnoscia brak znajomosci byt sporym
utrudnieniem. Skoro jednak Nat zamierzal przygotowac jej grunt, zwloka z przyjazdem mogta okazac
si¢ korzystna.

— Do zobaczenia na lotnisku w Nicei, jasne? Bede na ciebie czekal. Ciao, stonko.

To powiedziawszy, ztapal bilety, musnat ja w usta 1 odszedt.

Rodzice byli mocno zaniepokojeni jej naglym wyjazdem, ale uspokoili sig, kiedy im powiedziata, ze
ma zgode Denysa Wemyssa. Byla tez do$¢ przewidujaca, zeby nie wspomnieé

0 udziale Nata w wyprawie. Obietnica zdobycia autografu Mela Gibsona pomogta nieco usmierzy¢
obawy mamy — w koncu moze si¢ zdarzy¢, ze pojawi si¢ na festiwalu, pomyslata Kate, czujac, ze
gryzie ja sumienie. Nigdy nic nie wiadomo, jak lubila mawia¢ mama. Teraz znowu si¢ zjawita,
zamierzajac upchna¢ w pekajacej w szwach walizce recznik kapielowy — ,,bo nigdy nic nie
wiadomo" — oraz rolke papieru toaletowego

| paczke herbaty.

— Nie jadg¢ na ob6z, mamo!



— Dajg ci to na wszelki wypadek. Spojrzmy prawdzie w oczy: ,,Wychodnik" nie zarezerwuje ci
pigciogwiazdkowego hotelu.

Nie, ale moze Nat to zrobi, pomyslata Kate. Zalatwienie hotelu oraz akredytacji nalezato do niego. Nie
martwita si¢ tym, czy sobie poradzi. Albo on, albo jego ojciec poradzit sobie z Denysem Wemyssem
tak zrecznie, ze naczelny nawet nie wspomniat o jej wyjezdzie. Darrena, ktory z pewnos$cia doktadnie
by to z nig oméwit, nie bylo juz w miescie, poniewaz wreszcie zaczal tras¢ organizowana przez
Smazalnie.

Nastepnego ranka, gdy wyszla na pierwszy z autobusoéw jadacych na lotnisko, babcia ztapala ja za
reke.

— Wykorzystaj ten czas jak najlepiej, kochanie — powiedziata.

Kate skrzywila sig, kiedy mocne palce, wyrobione latami dziergania, wbity jej si¢ w migkkie ciato.
— Wykorzystam.

Po raz milionowy pomyslata o Cannes 1 uSmiechnela si¢ radosnie. Teraz wszystko moglo si¢
wydarzy¢. Upor w potaczeniu z odrobing szczgscia moze ja zaprowadzi¢ na $ciezki najwigkszych
staw Hollywoodu 1 zaowocowa¢ wspanialym wywiadem, ktory rozstawi jej nazwisko. Potem juz nie
bedzie powrotu. Nie do Slackmucklethwaite. Oczywiscie Kate nawet si¢ nie $nito, zeby powiedzie¢
cos tak okrutnego kochanej rodzince, ktora stala na podjezdzie 1 machata na pozegnanie. Z trudem
przetkneta gule rosnaca jej w gardle.

Na lotnisku wyladowata w kolejce tuz za gltosna grupa paniczykoéw, ktorzy — jak zorientowala sig
Kate z ich roz-wrzeszczanej rozmowy — wybierali si¢ na jaki$ elegancki §lub. Wszyscy mieli pewnie
okoto trzydziestki, ale wygladali na czterdziesci. Najglosniejszy 1 najwigkszy z nich wygladal nawet
na piec¢dziesiatke. Ze wzgledu na biedna panne mtoda Kate miata nadzieje, ze nie byt panem mtodym.
Byt naprawde paskudny 1 mial na sobie letni garnitur z gniecionego Inu,



bezowe spodnie jeszcze bardziej poszerzaly jego 1 tak szerokie biodra. Thusta czerwona twarz byta
okragta jak zachodzace stonce. Nad nosem wyskoczyt mu czyrak, ktory wygladal, jakby me¢zczyznie
strzelono prosto w czoto.

Dziewczyna od odprawy monotonnie powtarzala proceduralne formuiki:

— Pakowal si¢ pan sam? Czy ktos panu cos dat?

— Jakis Arab z broda dat mi budzik doczepiony do takiego czegos dziwnego... — oswiadczyt facet o
czerwonej twarzy.

Jego towarzysze rykneli Smiechem, a dziewczyna spojrzata na niego chtodno.

— Bardzo zabawne, prosz¢ pana — powiedziata spokojnie. Podszedt do niej kolejny gogus z
rozwrzeszczanej grupy.

— Jest jakas szansa na lepsze miejsce? Dziewczyna nawet nie podniosta wzroku.

— Nie, prosz¢ pana. Nie ma zadne;.

W poczekalni z obiciami siedzen w kolorze limonki Kate rozejrzala sig¢ po pozostatych podroznych.
Rozne znudzone typy ostentacyjnie ziewaly do komorek albo — jak mezczyzna z opadajacymi
wlosami — kartkowali ,,Hollywood Reporter". Jedzie na festiwal, pomyslata Kate. Jak ja. Serce zabito
jej mocnie;j.

Pozostali pasazerowie nie wygladali zbyt ciekawie. Rodziny probujace zapanowa¢ na gromadka
dzieci. Turysci kartkujacy przewodniki po Riwierze. Opaleni tetrycy czytajacy ,,Daily Telegraph".
Blondynki w biatych spodniach, z walizkami od Vuittona 1 nargczami ,,Vogue".

Zaczela przegladac ,,Heat", lecz jej uwage przyciagnglo nagle zamieszanie przy wejsciu. Do
poczekalni wparowata wysoka elegancka blondynka. Kate natychmiast jarozpoznata. W koncu raptem
parg dni temu przeprowadzata z nig wywiad.

Zalowata troche, ze w zwiazku z wyjazdem przegapi wydanie ,, Tygodnika" z Champagne. Ale artykut
na pewno trafi do



zeszytu z wycinkami. Zdj¢cia Colina po namoczeniu w chlorze trzeba bylo spisa¢ na straty, wigc
zamowili fotki z agencji — Champagne wyciagnigta kuszaco w obcistym, skapym T-shircie, ze
sterczacymi wyzywajaco sutkami — 1 wreszcie ich gazeta wygladata tak, jak to sobie wymarzyt Peter
Hard-stone. Jedyna gwiazda wypinajaca cycki, jaka pojawila si¢ w ,,Tygodniku" w ciagu dwustu
czterdziestu dziewigciu lat jego istnienia, byta maciora z ogromnym miotem prosiat, do ktorej Kate
dokopata si¢ kiedys, szukajac czegos do Piecdziesiqt lat temu tego dnia.

— To jakis cholerny koszmar! — krzyczata Champagne do srebrnej komorki, ktora ostatnio Kate
widziata wsunigta za figi od bikini. — Igor odmowil placenia za pierwsza klasg, wigc musze lecie¢
razem z kozami!

— Czarujace — stwierdzita arystokratycznym gltosem pulchna kobieta siedzaca obok Kate. —
Rozumiem, ze my wszyscy robimy za kozy.

— Oczywiscie, ze probowalam zamieni¢ miejsce na lepsze, do cholery! — ryczata Champagne,
miotajac si¢ po poczekalni. Miata na sobie jasnoniebieska koszulke z czerwonymi cekinami. — Tak,
ta krowa przy odprawie doskonale wiedziata, kim jestem, ale 1 tak wsadzita mnie do tej beczki §ledzi.
Suka.

Podziw Kate dla dziewczyny od odpraw wzrost jeszcze bardzie;.

— Naprawdg nie chciatam tego mowi¢ — odezwala si¢ sasiadka Kate, patrzac na smukte, brazowe
nogi Champagne — ale czy to nie jest ta potworna zdzira z Czes¢, zeglarzu, jestem gwiazdq?

— Obawiam sig, ze tak — odparla Kate.

Jej sasiadka byla bladg blondynka, do$¢ niska— z pewnoscia nie miata wigcej niz metr szes¢dziesiat.
Chyba jest starsza ode mnie, pomyslata Kate. Pod czterdziestkg?

— Mam nadziejg, ze nie siedzi obok mnie. Chociaz mo6j maz nie posiadatby si¢ z radosci.

— Tylko przez jakies pie¢ minut — odparta Kate. — Wigcej nie zniesie zaden normalny cztowiek.



— Nie rozumiesz. M0j maz nie jest normalnym czlowiekiem. Ani w ogole cztowiekiem.

Kate przyjrzata si¢ twarzy kobiety, szukajac jakichkolwiek oznak, ze to zart. Niczego takiego jednak
nie znalazta.

— Pisze do rubryki z plotkami — rzucita pogardliwie kobieta. — Do jednej z gazet. — Wskazata
mezezyzng czytajacego ,,Hollywood Reporter". — To on. Wstretny typ, prawda?

Ale przystojny, stwierdzita Kate. Seksowny, cho¢ w jakis gadzi sposob: pociagla twarz, btyszczace
ciemne oczy, thustawe oklapte wlosy. Zastanawiata sig, dlaczego jej nowa sasiadka nadal z nim jest,
skoro go tak nie lubi. Ale jesli chodzi o tego typu sprawy, zycie rzadko kiedy jest proste.

— Jestes sama? — Kobieta pokrecita glowa. — Szczes$ciara. Wiele bym data, zeby pojechac gdzies
bez tego cholernego Lance'a. A najlepiej, zeby znowu by¢ same;.

— Wiasciwie to kto§ na mnie czeka w Nicei — odparta Kate.

— Moze aktor? — zapytata jej nowa znajoma. — Wigkszo$¢ z nich to aktorzy.

Rzucita pogardliwe spojrzenie ludziom w poczekalni.

— Tak podejrzewatam — odparta podekscytowana Kate. — Wszyscy leca na festiwal, prawda?

— Jakby to miato jakis sens, zatosni frajerzy. Z odlegtosci stu krokoéw potrafig rozpoznac¢ kazdego
nieudacznika z telewizji, ktory ma nadziej¢ zosta¢ gwiazda filmowa. To jedna z tych rzeczy, jakich
mozna si¢ nauczy¢, bedac zona dziennikarza od show-biznesu. Widzisz tego napakowanego faceta?
To Bruce Goose z Firel Firel A ten, co trzyma ,,Hollywood Reporter" do goéry nogami, to Mandy
Moran z Surgeon, surgeon. Rozpaczliwie chce dostac si¢ do filmu, ale biedaczek nie wie, ze najpierw
trzeba nauczy¢ si¢ czytac.

— Chyba nie przepadasz za Cannes — zauwazyla z usmiechem Kate.

Jej nowa znajoma najwyrazniej miata jakis problem ze soba, ale byta zabawna.

— Tak? Nie mam pojecia czemu. Lepiej wsiadajmy juz do samolotu.



Miejsce Kate znajdowalo sie prawie na samym koncu, przy oknie. Zeby sie tam dostaé, musiata
przej$¢ obok kilku paniczykow, ktorzy marudzili, ze wiezie si¢ ich trzecia klasa. Gapili si¢
ostentacyjnie na jej biust, kiedy przeciskata si¢ do swojego miejsca.

Samolot zaczal kotowac 1 po chwili wystartowat. Kate zwalczyla pokusg, zeby warknac¢ na dziecko za
nia, ktore bawito si¢ kieszenia jej fotela od momentu, kiedy usiadta. Jej rozdraznienie zamienito si¢ w
rozbawienie, gdy samolot przebit chmury, a dziecko przygladajace si¢ pierzastej scenerii zapytato:
— A gdzie jest B6g?

Kate rowniez wygladata przez okno. Biate klify Dover ustapilty mglistemu bigkitowi kanatu, a potem
taciatym polom poétnocnej Francji. Od czasu do czasu btyskato srebro, gdy stonce odbijato si¢ w
rzecznych zakolach. Stopniowo teren zamieniat si¢ w rozlegte, kamieniste, brazowe ptaskowyze,
doliny 1 goéry. Niektore z nich pokrywat snieg — tak bialy, ze az bigkitnawy. W koncu Kate zasne¢la.
Gdy obudzita sie z drzemki, ustyszata, ze kapitan zapowiada ladowanie. Podekscytowana przycisn¢ta
nos do okna, zeby po raz pierwszy spojrze¢ na Lazurowe Wybrzeze.

Najpierw na wzgorzach pojawity si¢ wille o czerwonych dachach, z basenami, ISniacymi w ogrodach
jak akwamaryny. Potem blada masa budynkow ciagnacych si¢ od podnozy wzgdrz do wybrzeza.
Morze byto jasnoniebieskie, usiane olsniewajaco biatymi todziami.

Samolot zakotysat si¢ nad woda, opadajac tak nisko, ze Kate widziata cytryng w szklankach z dzinem
1 tonikiem, ktore trzymali wlasciciele jachtow. Przekonana, ze zaraz zobaczy przeptywajace obok
okna ryby, zamknela oczy.

— Mesdames et messieurs. Bienvenue a I'aéroport Nice Cote d'Azur. L'heure locale est midi et demi
— oglosita spokojnym glosem stewardesa, najwyrazniej nie§wiadoma, ze spadaja do wodnego grobu.
— Panie i1 panowie, witamy na lotnisku w Nicei na Lazurowym Wybrzezu. Miejscowy czas to
dwunasta trzydziesci.

Kate przez caty czas mocno zaciskata powieki.



— Proszg¢ pani... —warknat jaki$ gtos obokjej ucha — ...to wtasciwie do$¢ bolesne.

— O Boze, przepraszam — sapneta Kate, zabierajac palce, ktore zatopita w ramieniu sasiadki.

Od czubka gltowy az do koniuszkow palcow stop zalala ja euforia. Zyta. Byta na Lazurowym
Wybrzezu. A gdzies po drugiej stronie drzwi hali przylotow czeka na nig Nat.

Nat jednak nie przygotowat dla niej mitej niespodzianki. Rozradowana Kate wyszta do hali przylotow,
lecz nie zobaczyla go wéréd ttumoéw oczekujacych. Nie zostawit tez dla niej wiadomosci. Zaden z
korpulentnych mezczyzn w ciemnych okularach nie trzymat kartki z jej nazwiskiem.

Zdenerwowana i zdana na wilasne sity stata wsrdd ISniacych marmurdw hali przylotéw. Juz samo to
bylo zke, ale zrobito si¢ jeszcze gorzej, gdy do hali wpadta Champagne, odpychajac ja gwattownie i
trabiac gtosno do komorki, a za nig pedzili zdenerwowani tragarze, objuczeni walizkami od Vuittona.
Kate popatrzyla na nig z nienawiscia.

Paniczykowie rowniez wyszli z samolotu i stang¢li obok Kate. Najwyrazniej czekali na kogos.

— Kupowates z listy, Caractacus? — zapytat jeden z nich. — Muszg¢ przyznac, ze kusit mnie automat
do pitek tenisowych, ale tysiac trzysta dziewiecdziesiat dziewig¢ funtow to troche za ostro. Tak
naprawde to chcialem im kupi¢ skorzanego stonia za osiemset, ale jak zadzwonitem, juz go nie byto.
Kate zatkato. Dla jej rodziny nawet komplet bawetnianej poscieli byt ekstrawaganckim prezentem. Co
to w ogole za automat do pitek tenisowych, ktory kosztuje tysiac trzysta dziewigcdziesiat dziewigc
funtow? Pewnie Tim Henman we wlasnej osobie. A jesli chodzi o skdrzanego stonia za osiemset, to za
taka cen¢ wolataby prawdziwego.

— Tu sa krysztatlowe kieliszki do szampana — powiedziat trzeci, ostroznie pukajac w pudetko stojace
na walizce. — Albo byty — dodat smetnie, gdy ze srodka odpowiedzial mu brzek.



— O, witam. Mito ci¢ znowu widziec¢.

Kate podskoczyta. To byta kobieta, ktora poznata przed wejsciem do samolotu.

— Wigc nie zjawit si¢? Pokrecita gniewnie glowa.

— Ale wkrotce si¢ pojawi.

Ze 71oscia zauwazyla, ze kobieta spoglada na nia wspoiczujaco.

— Chyba drink dobrze by ci zrobit. Tam jest bar. — Kobieta wskazata na ruchome schody.

— Ale...

— Stamtad widac cata hale, wigc go nie przegapisz. Jesli sig zjawi.

— Zjawi si¢ — odparta ponuro Kate. — Nie martw si¢. Lepiej, zeby si¢ zjawil. Pomijajac wszystko
inne, byl jej

winien sporo pienigedzy.

— Nie bedg, kochana, jesli ty si¢ nie bedziesz martwic. A teraz chodZzmy na drinka — nalegata
kobieta. — Chcialabym mie¢ towarzystwo. Lance ma zatatwi¢ wynajem samochodu, ale widzg, ze
capnat jakas trzeciorzedna gwiazdke przy tylnym wyjsciu. Pewnie robi wywiad z nowa wielka
nadzieja brytyjskiego filmu. To moze trochg potrwac. A tak w ogodle, to nazywam sig Celia Saint
Louis. Chodz, pomogg ci nies¢ rzeczy. Cholera, co ty masz w tej walizce?

— Robisz reportaz z festiwalu filmowego dla... kogo? — zapytata w barze Celia, trzymajac kieliszek
wina.

— Dla ,,Tygodnika Slackmucklethwaite" — odparta Kate. Biale wino poprawito jej chwilowo
samopoczucie.

— Lance pracuje w sekcji show-biznesu w niedzielnej prasie. W porOwnaniu z twoja robota to
zwyczajne nudy. Jaki jest ten tw@j ,,Tygodnik"?

Kate opowiedziata jej o Gladys Arkwright 1 jej scenie balkonowej. Nawet Darren nie byt tak
wdzigczna publicznoscia. Po chwili Celia otarta tzy Smiechu 1 wypita tyk wina.



— Tez jestes dziennikarka? — zapytata Kate przy drugim kieliszku.

Celia pokrecita glowa.

— Nie, przyjechatam tu jako osoba towarzyszaca. JesteSmy sptukani, a Lance to taki skapiec, ze ten
wyjazd ma by¢ jednocze$nie naszym urlopem. Dzigki temu wigkszos¢ wydatkow wliczy sobie w
koszta. Wlasciwie to w tym roku jeszcze na tym zarobi. Nie tylko sprzedat bilety na klasg biznesowa 1
wymienit na najtansze, to jeszcze zlikwidowal rezerwacje w dobrym hotelu, ktora zatatwita mu
gazeta, 1 zameldowal nas w jaki$§ zapomnianej przez Boga osadzie na wzgorzach. Mimo wszystko —
westchneta — niezaleznie od tego, jak Zle to brzmi, zawsze jest to jakas odmiang po Streatham.

— St Reatham? Gdzie to jest? — Kate natychmiast wyobrazita sobie malowniczg senng wioske.

— Streatham. Potudniowo-wschodni Londyn, kochanie.

— Och, no tak. Celia usmiechnela sie.

— A gdzie ty si¢ zatrzymatas?

Mimo znieczulajacego dziatania alkoholu Kate poczuta uktucie paniki.

— Nat mial zalatwic jakis$ hotel — odparta, probujac nie okazywacé strachu, jaki ja ogarnat. — Ale
poniewaz nie mam komorki, nie moze mnie ztapac¢. Nie mam tez francuskiej karty telefoniczne;.

— Wez moj aparat. — Celia zacze¢ta grzebac¢ w torebee. Kate z wdzigcznoscia wzigta jej komorke 1
wybrata numer

Nata. Zadnej reakcji. Jej zto$¢ znowu zamienita sie w strach. A moze miat jaki§ wypadek? Wyobrazita
sobie zmiazdzony samochdd, krew na zalanej stoncem drodze, wycie karetki...

— Moze mu si¢ roztadowata. — Starata si¢ méwic spokojnie, oddajac telefon. — Sporo jej uzywa.
— Najwyrazniej — mrukneta Celia.

— Ale na pewno niedtugo si¢ zjawi. — Sama juz styszata panik¢ w swoim glosie. — Ma moje
przepustki na festiwal,



wszystko. I miat mnie zabra¢ na niesamowite przyjgcie na Cap Ferrat.

— Tez si¢ tam wybieramy — powiedziala bez entuzjazmu Celia. — Beda tam wszyscy, ktorzy si¢
licza. A takze wszyscy, ktorzy si¢ nie licza.

Kate przyszta do glowy pewna mysl. Oczywiscie Nat zaraz powinien si¢ zjawi€ 1 na pewno si¢ zjawi,
ale gdyby jednak nie i wszystko by zawiodlo, spotka si¢ z nim na przyjeciu. W koncu to raison d'étre
jego podrozy.

— Wigc na pewno tam si¢ z nim spotkam — stwierdzita z ulga.

— Oczywiscie... zaktadajac, ze masz zaproszenie.

— Ehm... no coz...

— Nie masz?

Celia parsknela.

— Watpig, kochanie. Tam przyjdzie mnostwo gwiazd. Obstawa bedzie lepsza niz u prezydenta.

A niech to. Kate poczuta, ze zotadek Sciska jej si¢ z rozpaczy. Jak ma si¢ spotkac¢ z Natem bez
zaproszenia? Czyzby jej lazurowy sen skonczyt sig, zanim jeszcze si¢ zaczal?



Rozdziat 10

Bezradnie spojrzala na swoja nowa przyjaciolke. Z kazda sekunda sprawy si¢ pogarszaty.

— Nawet gdybys miata zaproszenie — dodata Celia — nie mialabys si¢ gdzie przebrac, bo w tej
chwili w ogole nie wiesz, gdzie mieszkasz. Mam racj¢?

Kate pomyslata, ze najwyrazniej Celia ma zwyczaj natychmiast przechodzi¢ do sedna sprawy,
odpuszczajac sobie dyrdymaty.

— O Boze. To takie zenujace. Pewnie myslisz, ze jestem zatosna. Ale zwykle nie jestem az tak
beznadziejna, naprawdg.

— Wierzg. — Celia poklepata ja po ramieniu. — To nie twoja wina, kochana. Datas si¢ kompletnie
omotac...

Kate pokiwata glowa.

— ...tajdakowi1, ktory ci¢ zawiddl. Kate gwaltownie uniosta brode.

— Nie, to nieprawda, on wcale taki nie jest! Celia uciszyta ja machnigciem reki.

— Uwierz mi, znam te objawy... tez mi si¢ to zdarzylo. Kiedy poznatam Lance'a, rozpieszczat mnie
komplementami i szampanem. — Jej oczy zablysty. — Ale chodzito mu o pieniadze mojego ojca, a
nie o mnie. Jaka idiotka bytam!



Kate poczuta, ze powinna si¢ broni¢. Czyzby Celia sugerowala, ze data si¢ Natowi oglupi¢? Na pewno
mial powazny powod 1 dlatego si¢ nie pojawit. To, ze po prostu zostawit ja na lodzie, bylo nie do
uwierzenia. Nie do pomyslenia.

Wyraz jej twarzy sprawit, ze Celia zamilkta, a potem dodata pospiesznie:

— Ale nie w tym rzecz. Chyba jednak — potozyta obie r¢ce na stoliku, jakby chciata zaakcentowaé
swoje stowa — znalaztas si¢ w ktopotliwej sytuacji.

Kate skrzywita si¢. Trudno byto nie zgodzi€ sig, ze jej sytuacja nie wygladata zbyt r6zowo.

— To si¢ da jakos zatatwi¢ — oznajmita po chwili Celia. — Oto co zrobimy...

— O, jestes — odezwal si¢ ktos nagle. — Juz zlapatas$ za kieliszek, powinienem byt zgadnac.

— Witaj, Lance. — Celia usmiechneta si¢ do me¢za. — Dobrze si¢ bawites w czasie intelektualnej
dyskusji z przedstawicielka brytyjskich talentow aktorskich?

Lance zacisnal usta.

— Tak sig sktada, ze Champagne powiedziata mi wiele interesujacych rzeczy na temat nowego filmu
0 Bondzie. Obiecata mi wylacznos¢ za kulisami.

— Na pewno. — Celia ziewngla. — Styszalam, ze duzo takich rzeczy obiecuje. Lance, to jest Kate
Clegg. Wybiera si¢ z nami na przyjecie na Cap Ferrat.

— Co?! — wykrzyknat zaskoczony Lance.

— [ tak miata tam by¢ — oswiadczyta Celia. — Jest reporterka, a jej chlopak to aktor. Zgadza sig? —
zapytata. Kate pokiwata glowa. W koncu stata za nia potega ,,Wy-chodnika", prawda? A Nat z
pewnoscia zostanie aktorem. — Dla jakiej gazety pracujesz? — zapytal Lance.

— Lokalnej. Nie styszates o niej.

— Sprawdz mnie.

Kate wzigta gleboki wdech.

— ,,T'ygodnik Slackmucklethwaite".

— Co takiego? Cholera, masz racj¢, w zyciu nie styszatem.



— Wigc to juz uzgodnione — powiedziata Celia. — Kate jedzie z nami. | znajdziemy jej pokdj w
naszym hotelu.

— Aleja nie potrzebuj¢ pokoju — zaprotestowata Kate. — To znaczy przyda mi si¢ tylko do przyjgcia.
Nat zalatwil nam nocleg. Muszg go tylko znalez¢.

— Taaak. — Celia usmiechngla si¢. — Ale zarezerwujemy cos$ dla ciebie, dobrze? Na wszelki
wypadek.

— To rzeczywiscie wyglada na grozny wypadek — mruknal Lance, z pogarda zerkajac na wielka
brazowa walizke Kate. — Juz sam ten majdan potrzebuje dla siebie catego cholernego apartamentu.
Sainte Jeanne, miescina, o ktorej Celia méwila z taka niechecia, dla Kate prezentowata si¢ catkiem w
porzadku. Nawet wigcej niz w porzadku. Kiedy nadasany Lance prowadzil wynaj¢tego
trzydrzwiowego citroena saxo, na widok osady Celia rzucita z ironia: ,,Och, kochanie, rozpieszczasz
mnie", ale skulona na tylnym siedzeniu Kate byla zauroczona.

— Tu jest przeslicznie — westchneta.

Sainte Jeanne nalezato do tego typu miasteczek, ktore zachwycaja redaktorow gazet podrozniczych
wydawanych w duzym formacie. Malownicze skupisko domoéw z bladoztotego kamienia
zwienczonego pomaranczowymi i morelowymi dachami, ukoronowane dwoma dzwonnicami.
Brukowana ulica prowadzaca do serca osady wila si¢ stromo pod gore, pod starymi tarasami domow o
scianach jak tupinki orzechow ziemnych. W najbardziej stromym miejscu przechodzita pod tukiem
umocnien — sama brama juz dawno temu znikngla. Niegdy$ obronne wieze porastaly teraz kepy
kwiatow, zwieszajacych si¢ w stonicu niczym kolorowe brody. Chociaz wiekowe, wszystkie domy
byty wesole i zadbane — solidne spadziste dachy, okna z firaneczkami, okolone pastelowymi
okiennicami i ozdobione skrzynkami z pelargonia i bugenwilla. Jeszcze wigcej roslin wysypywato si¢
z ogromnych glinianych donic stojacych przy wejsciach.

— Niezle, prawda? — W glosie Celii pojawita si¢ nutka zdziwienia. — Na pewno si¢ nie pomylites,
kochanie?



— Zamknij si¢ i wygladaj, czy gdzie$ wida¢ Hotel des Tours — warknat Lance.

Jechali wolno gtdéwna ulica.

— Rue du Midi — powiedziata Celia, zerkajac na znaki. Po obu stronach ulicy bylo mnéstwo
restauracji, sklepow

i markiz. Ludzie gawedzili albo spacerowali. Mingli wesoty rynek z fontanna z jasnego kamienia, z
ktorej ciurkata woda do okraglego basenu, rowniez okolonego jasnym kamieniem. Nad wszystkim
rozciggato si¢ bezchmurne, bigkitne niebo.

— Tu jest napisane, ze to Place de I'Eglise — oznajmita Celia, kiedy rue du Midi przeszta w plac
otoczony arkadami.

— A tu mamy Hotel des Tours. — Kate wskazata miejsce, gdzie pomigdzy dwoma tukami staty
nakryte niebieskimi obrusami stoliki. Ludzie siedzieli i niespiesznie pili kawg oraz patrzyli z
ciekawos$cia na nowo przybytych.

— Ale wedlug szyldu to jest Café de la Place — rzucit Lance.

— Och, rzeczywiscie.

— Wigc gdzie, do cholery, jest hotel? — Lance zerknal na zegarek. — Mamy tylko dwie godziny do
rozpoczecia imprezy.

— To tu? — Kate wskazala na zaniedbany budynek naprzeciwko Café de la Place.

Pod burza dzikiego wina stato kilka sfatygowanych drewnianych stotow, przy ktérych nikt nie
siedzial. Pusty zardzewiaty hak od szyldu wskazywatl, ze mingto sporo czasu, odkad ostatni raz ktos tu
bywat. — Coz, sa tu jakies$ tours... — Celia wskazata na dwie wieze koscielne. — Ale hotel wyglada
na zamknigty. Wigcej, na catkiem martwy.

— Niemozliwe. — Lance zerknat na Celi¢. — Rozmawialem z nimi przedwczoraj.

— Przys$nilo ci si¢ to, kochanie — westchneta Celia. — Musiato. Nie znasz francuskiego na tyle, zeby
zapyta¢ o drogg, nie wspominajac juz o zarezerwowaniu pokoju.

— Tylko w jeden spos6b mozemy si¢ o tym przekona¢ —



stwierdzila rozsadnie Kate. Miata juz dos¢ jazdy na zapchanym bagazami tylnym siedzeniu i coraz
bardziej czula si¢ jak pigciolatka na wakacjach z klocacymi si¢ rodzicami. — Chodzmy i1 zobaczmy.
Bez watpienia Hotel des Tours byt niezwyklym miejscem. I bynajmniej nie zostat zamknigty. Za
zastong z dzikiego wina kryly si¢ ogromne drewniane drzwi. Byly lekko uchylone 1 przez szparg
wida¢ bylo maty ponury bar.

Wyjatkowo ponury, pomyslata Kate, kiedy Lance, ryzykujac, ze dostanie przepukliny, pchnat drzwi. 1
wyjatkowo pusty, co nie byto wielkim zaskoczeniem. W poréwnaniu z jego nielicznymi gos¢mi
klientela Mordowni wydawata si¢ tryska¢ pozytywna energia.

Przy jednym ze stolikow dwoch mezczyzn o dos$¢ przerazajacej aparycji pomrukiwato co$ do siebie
potgtosem; obaj mieli szerokie piersi 1 bary, chociaz jeden z nich byl wyraznie nizszy od drugiego.
Wyzszy miat czerwong twarz, okragle czarne oczy i byt ubrany w biaty fartuch. Szef kuchni
hotelowej, pomyslata Kate, chociaz nie dato si¢ odgadnac, gdzie jest restauracja. Na zadnym ze
stolikéw ani na zewnatrz, ani w srodku nie znajdowata si¢ nawet solniczka, nie wspominajac juz o
menu. Obok szefa kuchni siedziata mroczna, krzepka i przysadzista postac, ktora wygladata doktadnie
tak, jak Kate wyobrazata sobie mieszkajacego pod mostem trolla z Trzech kozZlgtek. Pod stotem lezat
ogromny owczarek o wrogich z6ttych oczach. Gdy pochwycit ostrozne spojrzenie Kate, odstonit zgby.
Obaj mezczyzni w ogole nie dostrzegli, ze ktos si¢ pojawit. Jeszcze bardziej nieSwiadomy ich wejscia
wydawat si¢ szczupty szpakowaty mezczyzna w nieokreslonym wieku. Siedzial przy barze na
wysokim drewnianym stotku i pracowicie oprozniat stojaca obok butelke. Jego stare biate spodnie
byty pochlapane czerwonym winem, tak samo jak rownie stara niebieska koszula. Karmazynowe zyty
ciagnace si¢ wzdtuz nosa



1 policzkow sprawiaty, ze wygladat jak trojkolorowa flaga w ludzkiej postaci.

— Cholerny alkoholik — powiedziat Lance, nawet nie znizajac glosu.

— Hipokryta! — warkneta Celia. — Widywalam ci¢ w o wiele gorszym stanie.

— Ale nie po rozpuszczalniku. Nie schodzg ponizej Veuve.

— Szkoda — odgryzla si¢ jego zona. — Moze mielibysmy odrobing mniejsze dtugi, gdybys trzymat
si¢ jakiegos taniego biatego wina. Jak myslisz, kto tu jest kierownikiem? — zwrdcila si¢ do Kate.
— Ehm...

Kobiety w barze wygladaty jeszcze bardziej] — o ile to w ogdle mozliwe — przerazajaco od
mezezyzn. Swidrujace spojrzenie, ktore palito Kate w plecy, nalezato do skrzywionej wiedzmy, ktora
w zamysleniu wodzita pomarszczonym palcem z dlugim czerwonym szponem po brzegu kieliszka
czerwonego wina. Papieros, ktory kopcit si¢ w popielniczce, zdradzal, skad w jej siwych wlosach
wzigto si¢ zotte pasemko.

Przy drugim stoliku siedziata kobieta, ktdrej wytrzeszczone oczy, szerokie usta 1 zdziwiony wyraz
twarzy nadawaty wyglad martwej makreli. Jej siwe wlosy zwiazane w luzny kok okalaty
pomarszczong twarz, zotta jak karmiony kukurydza kurczak. Wielkie niczym lopaty dtonie lezaty
wyciagnigte na czyms, co przypominato wielki zeszyt.

Nieco bardziej zachgcajaco 1 0 niebo atrakcyjniej prezentowala si¢ mtoda kobieta o petnych ustach i
wyrazistych kosciach policzkowych, ktora stata za barem, gapiac si¢ na Trolla. Kate zauwazyla, ze
mezczyzna patrzy na nig glodnym, pelnym nadziei wzrokiem. Barmanka postata mu pogardliwe
spojrzenie 1 odrzucita na plecy czarne wlosy, ktore sptynety w dot jak oliwa. Zwijajac pasemko w
dtugich palcach, przyjrzata si¢ trojce nowo przybylych wielkimi brazowymi oczami, w ktérych nie
byto radosci.

— Jak tam twoj francuski? — spytata Celia, gdy podeszli do baru.



— W miar¢ — odparta skromnie Kate.

— Wigc w takim razie lepiej ja z nig porozmawiam — stwierdzita Celia. — Bo Lance jest
beznadziejny.

— Wielkie dzigki — warknal jej maz.

Francuski Celii byt idealny, ale mimo to barmanka najwyrazniej miata trudnosci ze zrozumieniem. Jej
ciemne oczy patrzyty bezmyslnie, a kaciki petnych ust opadly bezradnie. Dziewczyna pokrecita
ciemna glowa.

— Musisz ty — mrukneta Celia do Kate. — Moze to mdj akcent. Spedzitam dwa lata w Paryzu po
skonczeniu uniwersytetu.

Kiedy Kate zacz¢ta méwic, dziewczyna pochylita si¢ 1 pomajstrowata przy czyms pod kontuarem. Po
chwili bar wypehita rozrywajaca begbenki francuska muzyka pop 1 Kate musiata zapytac o pokoje,
wrzeszczac na cate gardto. Nagle muzyka ucichta, a Kate wrzeszczata w ciszy niczym sierzant na
musztrze. Ktos si¢ zasmiat. Barmanka zatrzepotata dtugimi rz¢sami 1 z mina niewiniatka wyjasnita, ze
radio jest en panne. Kate i Celia spojrzaty na siebie.

— Niemozliwe, zeby bylo zepsute. Zrobita to specjalnie. Co za krowa — sykneta Kate.

Za pbdzno si¢ zorientowata, ze powiedziata to po francusku. Oczy barmanki btysnety groznie.

— W sprawie pokojow zapytajcie madame — warkneta. Okazalo sig, ze to wlasnie Makrela. Ku
wielkiej uldze Kate

madame rozumiala ja doskonale, chociaz nie przesadzala z uprzejmoscia. Westchneta gleboko i
przekartkowala powoli zeszyt — byta to ksigga rachunkowa — jakby pytanie Kate bylo
niewyobrazalnie ktopotliwe. Tak, ma rezerwacjg dla pana i pani Saint Louis. Tak, jest jeszcze jeden
wolny pokdj, jesli Kate chce go dla siebie. Kate wzigta klucze. Miata wrazenie, ze w hotelu nikt poza
nimi nie mieszka.

Kiedy barmanka znowu wlaczyta muzyke, siedzacy przy barze mezczyzna o czerwonej twarzy
odstawit kieliszek z anyzowka.



— Szhuchaj... — powiedziat powoli pijackim glosem z angielskim akcentem. — Sztuchaj —
powtorzyt z trudem, probujac podeprzec si¢ o bar, ale natychmiast zeslizgnat si¢ z powrotem. Kate
skrzywita sig, gdy uderzyt podbrodkiem o blat. — Byla-bysz tak uprzejma 1 wylaczytabysz ten
potworny ryk...

Zakotysal si¢ na boki na barowym stotku. Wiadomo byto, co si¢ zaraz stanie. Pochylajac si¢
gwaltownie najpierw na jedna strong, a potem na druga, w koncu spadt ze stotka 1 runat na podtogg jak
wor kartofli. Reka, ktora wyciagnat, zeby powstrzymac upadek, przejechata po barze, Sciagajac na dot
wodospad butelek 1 popielniczek. Jego spotkaniu z podtoga towarzyszyt deszcz szkla. Zaraz potem o
podtoge huknat stotek.

Celia spojrzata jadowicie na me¢za.

— To najbardziej romantyczne miejsce, w jakim kiedykolwick si¢ zatrzymatam.

Pokdj Kate — na ostatnim pi¢trze hotelu — prezentowat si¢ znacznie lepiej, niz si¢ spodziewata. Stato
w nim wielkie mosi¢zne t6zko i przestronna szafa, a ,,wygody" — toalete, umywalke 1 kabing z
prysznicem — umieszczono pod przeciwlegla Sciana. Ale najwigksza jego zaleta znajdowata si¢ za
oszklonymi drzwiami, na ktorych wisiaty biate zaluzje.

Otworzywszy je, Kate wyszta na malenki, wylozony czerwong terakota 1 obramowany pomalowana
na biato balustrada balkonik. Stal tam stolik z marmurowym blatem 1 biate plastikowe krzesto. Ptytki
promieniowaly cieplem, grzejac stopy Kate, gdy przechylita si¢ przez barierke i wdychata pachnace
Ziolami powietrze.

Z balkonu roztaczat si¢ wspanialy widok na Place de I'Eglise. Kate przyjrzala si¢ dwom wiezom
koscielnym —jedna z dzwonem, druga z zegarem, obie pomalowane na wesoty brzoskwiniowy kolor.
Potem przyjrzata si¢ domom. Okna byly umieszczone w tak przypadkowy sposéb w wiekowych
murach, ze trudno byto powiedzie¢, gdzie jeden budynek si¢ konczyt, a drugi zaczynat. Ciemne od
winorosli lub rozjasnione bugen-willami domy ro6znity si¢ bardzo pod wzgledem wysokosci. Niektore
mialy cztery pigtra, inne, z Krytymi balkonami na



ostatniej kondygnacji, nawet pigc. To zroznicowanie sprawialo, ze linia dachow przypominata krzywe
zeby.

Tylko jeden dom przy placu, zajmujacy caty jego bok naprzeciwko koscielnych wiezy, wygladat
inaczej. Wspanialszy i bardziej regularny w ksztalcie od pozostatych, mégt si¢ poszczyci¢ wielkimi
rzezbionymi drzwiami zwienczonymi kamiennym herbem, imponujacymi schodami oraz
wie-lodzielnymi oknami, zamknigtymi na cztery spusty. Kate przygladata mu si¢ z zaciekawieniem.
Bylto oczywiste, ze dom nalezy — a raczej niegdys nalezat — do kogos$ waznego.

Dtuzsze boki prostokatnego placu otaczaty grube mury z arkadami. Podzielone przez potezne filary,
otwieraly si¢ na plac niczym kruzganki. Pod lukami biegt chodnik, na ktoéry wychodzity drzwi domow
stojacych przy placu — wiekowy ciag przypadkowych ksztattow 1 wysokosci.

Zauroczona Kate patrzyta w dot, na glowy i1 ramiona przechodzacych ponizej ludzi. Spojrzata na ludzi
siedzacych w Cafe de la Place. USmiechneta si¢ na widok pigciu staruszek w kwiecistych fartuchach,
siedzacych w stoncu na tawce przed kosciotem. Z wyrazu ich twarzy wynikato jasno, ze mijajacy je
Swiat, ktory tak uwaznie obserwowaty, nie spetia ich oczekiwan.

W koncu Kate wroécita do pokoju. To prawdziwy pokoj z widokiem, pomyslata. Szkoda, ze bedzie
musiala go opusci¢, gdy spotka si¢ z Natem. Az podskoczyla, gdy za jej plecami zadzwonit telefon.
— Gotowa? — zapytata Celia. — Lance juz Swiruje. Musisz by¢ na dole za dziesi¢¢ minut.

Pe¢dzili droga wzdluz wybrzeza citroenem Lance'a. Kate patrzyta oczarowana na ISniace morze.
Zblizajaca si¢ Niceg zapowiadal rzad jasnych hoteli z ozdobnymi balkonami, rzezbami 1 koputami,
Isniacymi w wieczornym stoncu. Uwage Kate przyciagneta wyjatkowo pigkna fasada zwienczona
koputa w tososiowym kolorze.



Lance wsciekl si¢ na Swiatta, przez ktore musiat si¢ zatrzymac. Pogrzebat niecierpliwie w kieszeni,
wsadzit do ust recznie zwijanego papierosa 1 przytozyt do niego zapatke. Kiedy cigzki ziolowy zapach
zaczat wypehia¢ samochdd, Kate rozpoznata won marihuany.

Na zewnatrz byt cieply wieczor, ale w samochodzie panowat upat. Kate, roztapiajac si¢ w swoim
musztardowym Inianym kostiumie, czuta, ze jej kostki 1 stopy puchnajak rosnace ciasto. Smrod skreta
przyprawial ja o mdtosci.

Musiata si¢ zbiera¢ w takim pospiechu, ze zdazyla jedynie ztapac¢ notatnik, przetrzasna¢ walizke i
upia¢ wysoko wlosy, majac nadzieje, ze ukryje w ten sposob nie tylko brak zdecydowanego koloru,
ale w ogole jakiegokolwiek stylu. Teraz jednak czuta, jak powoli rozsypuja si¢ i opadaja na kark.

W koncu Celia 1 Lance przestali si¢ kloci¢. Whasciwie to przestali si¢ do siebie w ogole odzywac.
Celia wygladata bardzo tadnie 1 modnie w lejacej si¢ kremowej sukience z jedwabiu, blador6zowe;j
paszminie 1 przyprawiajacych o zawroét glowy szpilkach, ktore sprawity, ze urosta niemal o glowe. Je;j
jasne wlosy I$nity w glebokim wieczornym swietle, a wielkie okulary w stylu Jackie O. dodawaty
catosci wyrafinowania.

— Dymka? — zapytat nagle Lance, podsuwajac Kate skre¢ta. Wzigta go. Podobno marihuana dziata
uspokajajaco. Wiozyta

skreta do ust.

I wtedy przez otwarte okno wpadt powiew powietrza znad morza 1 zdmuchnat kawatek zaru prosto na
jej Iniana marynarke. Nim zdazyla go strzepnac, wypalil w materiale obrzezona na czarno dziurg
wielkosci pigciopensowki. Kate jekngla przerazona. Marynarka byta do wyrzucenia. A pod spodem
miala tylko stanik, i to nie najpigkniejszy. Dziury nie sposdb byto nie zauwazy¢, bo znajdowala sig
doktadnie na sutku. Kompletna klapa. Co pomysla sobie ci wszyscy olsSniewajacy goscie na tym
ol$niewajacym przyjeciu? Nie wspominajac juz o Nacie.

Celia odwrocita sie.

— O cholera.



— Nie przejmuj sig. — Lance wyszczerzyt ze¢by w usmiechu 1 zmruzyl z rozbawienia oczy, zerkajac
we wsteczne lusterko. — | tak nikt na ciebie nie spojrzy.

Juz z daleka widzieli wielka r6zowa willg, w ktorej si¢ odbywato przyjecie. Znajdowata si¢ na samym
koncu potwyspu Cap Ferrét, a $wiatta i ruch widoczne byty juz z gtownej drogi. Lance zaparkowat
citroena za rogiem, pargset metrow od wejscia.

— Nie chcg, zeby mnie zastawili — wyjasnil, kiedy wysiedli.

— Samochodami wartymi setki razy wigcej, chciates powiedzie¢ — przycigta mu Celia, wceiskajac si¢
na obsadzone zywoptotem pobocze, gdy mijat ich strumien limuzyn o przyciemnionych szybach. —
Szkoda, ze mnie nie uprzedzites. — Spojrzata z zalem na buty. — Te szpilki nie zostaty stworzone do
tego, aby w nich chodzic.

Lance popedzit przodem, a Kate pomagata idacej chwiejnym krokiem i przeklinajacej Celii. Nastroj
jej si¢ nieco poprawil, kiedy zobaczyla wejScie na przyjecie: brame zwienczona dwoma wazami, w
ktorych tanczyly zoétte ptomienie, wyraznie widoczne na tle poglebiajacego si¢ bigkitu wieczornego
nieba. Ttum gapiow obserwowat 1$niaca procesj¢ samochodow, zagladajac przez przyciemniane
szyby do srodka, zeby zobaczy¢, kto jedzie. Czasem rozlegaly si¢ brawa. Przy bramie grupka lokajow
w perukach 1 kostiumach z czasow Mozarta pochylala si¢ do okien samochodow 1 sprawdzata
zaproszenia.

Za brama Kate ujrzata czerwony dywan, wzdhuz ktorego stali przepychajacy si¢ fotoreporterzy, i
dtugi, obsadzony palmami podjazd. Ci, ktorzy wysiadali z limuzyn, witani byli blyskami fleszy 1
entuzjastycznymi okrzykami.

— Leonardo! Tutaj! Hugh! Renée! Usmiechnij si¢ do nas! Z napigtymi z podniecenia migSniami
brzucha Kate gapita

si¢ na plonaca brame, odbijajaca si¢ w 1sSniacych limuzynach. Nie mogta uwierzy¢, ze si¢ tu znalazta.
Byta potprzytomna z przejgcia, ale po chwili cichy glos przywotat ja do rzeczywistosci,
przypominajac, ze nie wiadomo, czy w ogole uda jej si¢ wejs¢ do tego zaczarowanego Swiata.



Ten glos nalezal do jej nowej przyjaciotki.

— Chodz — sykngla Celia do Lance'a, ktory wyraznie mial opory. — Musisz wprowadzi¢ Kate, nie
zapomnij!

Ponaglany gniewnym spojrzeniem zony, Lance machnal zaproszeniem przed kamiennymi twarzami
lokajow 1 zaczat im wyjasnia¢ obecnos¢ nadprogramowej osoby. Kate wstrzymata oddech. Na
twarzach stuzacych malowato si¢ powatpiewanie. Obejrzeli zaproszenie, plakietki i notatki Lance'a —
Kate zauwazyla, ze jest ich cala teczka — 1 zaczgli naradzac si¢ ze soba.

Nagle rozlegt si¢ ogluszajacy ryk. Oczy wszystkich powedrowaly do wielkiego czarnego motocykla,
ktory pojawit sig¢ przy bramie.

— Anioty Piekta! — sapneta podekscytowana Celia, gdy przysadzisty brodaty motocyklista zdjat
kask, odstaniajac przetluszczone wtosy, opadajace wasy 1 grozna twarz.

Jego pasazerka, smukta posta¢ w obcistej, 1Sniacej czerni, rowniez zdjeta kask 1 odrzucita do tylu
dhugie jasne wilosy.

— Raczej aktorka z piekta — mrukne¢tla Kate.

Patrzyta, jak Champagne B. Oska przerzuca dtuga, obleczona w plastik 1 uzbrojona w ostry obcas
noge nad motocyklem 1 staje na ziemi. Widzac, jak aktorka rozpina si¢ prawie do pgpka, pomyslata, ze
pewnie zaspawano ja w tym kocim kostiumie. Nie dos¢, ze przylegat bez najmniejszej zmarszczki, to
jeszcze nie odstaniat ani grama zbednego ciata.

— Z pewnoscia opanowata pierwsza zasadg bycia gwiazda — zauwazyl z podziwem Lance, kiedy
ochroniarze, zagapieni na Champagne btyskajaca do aparatow zegbami i rowkiem miedzy piersiami,
przepuscili bez stowa ja 1 jej towarzysza. — Wie, jak zrobi¢ wielkie wejscie. Pojawita si¢ na motorze,
podczas gdy wszyscy inni przyjezdzaja w limuzynach.

— Albo w citroenie — przypomniata mu zjadliwie Celia, kiedy zblizali si¢ do czerwonej dywanowe;j
rzeki. — Nie zapomniata tez o drugiej zasadzie. Cycki miala prawie przy szyi.

— Cycki to dobry start — odpart Lance, zerkajac znaczaco



na niezbyt obfite piersi zony. — Ta dziewczyna dobrze wie, jak przyciagna¢ uwaga — dodal.

Idacej po karmazynowym dywanie Champagne towarzyszyty btyski fleszy.

— O, ty najlepiej o tym wiesz — rzucita kwasno Celia.

— Ale to nie jej robig zdjecia. — Kate wyciagneta szyje. — Za nia idzie Sharon Stone. Champagne
wyglada na wsciekla.

Jej serce zatomotato gwattownie, gdy sama rowniez weszla na czerwony dywan. Szkoda, ze babcia jej
teraz nie widzi. Nawet tata bytby pod wrazeniem. Z przejecia zapomniala o zniszczonym zakiecie —
dopoki Lance nie wskazal na pochodnie ptonace pomigdzy palmami 1 nie zaczat si¢ z niej
podsmiewac, mowiac, zeby lepiej uwazala.

— Zamknij sic — warkneta Celia. — Nie widzisz, ze Kate si¢ martwi?

— Och, wybacz — odparl, szczerzac zeby. — Ale na szczeScie mam co$, co to zakryje. — Zatrzymat
sig, pogrzebal w kieszeni i1 podat cos Kate. — Prosze¢. Ktos dat mi to przedwczoraj na przyjeciu
promocyjnym w telewizji.

Kate spojrzata na znaczek w dtoni. Byt na nim napis ,,Foczka na tyzwach" zrobiony
neonoworozowymi, duzymi literami na jaskrawozoitym tle.

— Chyba nie promowali nowego wizerunku ,,Newsnight"? — rzucita sucho Celia.

— Jeste$ zbyt uprzejmy — powiedziata Kate i oddata znaczek Lance'owi.

— Lepsze begdzie to...—Nie zwazajac na obcasy, Celia schylita si¢ chybotliwie 1 zerwala dla Kate
biala r6z¢ z pobliskiego krzewu.

Obie popedzity dywanem, a Lance szedt powoli za nimi, specjalnie trzymajac sig z tytu.
Fotoreporterzy opuscili obiektywy 1 zaczgli rozmawiac ze soba.

Dhugi, szeroki podjazd do willi wznosit si¢ lekko. Pomigdzy roztozystymi jak parasole sosnami
otwierat si¢ widok na biekitnopertowe, jedwabiste morze. Powietrze bylo cigzkie od zapachu
jasminéw. Kate wziela przyprawiajacy o zawrot glowy gleboki wdech.



Lance, ktory juz je dogonit, popsut im nastrgj. Pokazat wielki jasny budynek na wybrzezu 1
powiedzial, ze to hotel, w ktorym zatrzymat si¢ Michael Winner.

— Pewnie bedzie na przyjeciu — dodat.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ — mrukneta Celia.

Przy wejsciu do willi kiebit si¢ thum. Kate, rozgladajac si¢ za Natem, rozpoznata szczuptego
mezczyzng w biatym garniturze, ze ztotymi spinkami w mankietach oraz takimi samymi guzikami i
oprawkami okularéw przeciwstonecznych. W rzeczywistosci prezentuje si¢ znacznie lepiej niz na
zdjeciach, pomyslata.

— Wigc jest tu takze stary P. Diddy. — Lance wyszczerzyt z¢by i wyciagnat notatnik. — Ale to
oczywiste, ze musiat si¢ zjawic, jego jacht jest wtasnie w Monaco. Przyznam, ze ch¢tnie datbym si¢ na
niego zaprosi¢. Ej! Puffy, ty stary lajdaku! To ja, Lance, pamigtasz? — wrzasnal jak kumpel do
kumpla.

Mg¢zczyzna w biatym garniturze spojrzal na niego 1 natychmiast odwrocit si¢, wracajac do przerwanej
rozmowy. Lance zacisnat z¢by ze ztosci. Zaraz sie jednak rozluznit.

— No prosze! — zawotal, podchodzac do grupy ludzi, ktorzy stali na koncu czerwonego dywanu. —
Caly stary gang z Riwiery! David Coulthard, Ivana, lady Victoria Hervey... Victoria! — krzyknat do
opalonej blondynki o konskiej twarzy, w bluzeczce wygladajacej jak duzy naszyjnik.

Spojrzata na niego pustym wzrokiem, a potem odeszla.

Ku rozczarowaniu Kate, Sharon Stone, Leonardo DiCaprio i Renée Zellweger znikngli gdzies. W
przeciwienstwie do mnostwa innych, wygladajacych jak zaby mezczyzn 1 kobiet.

— To wiasciciele wytworni filmowych — wyjasnita Celia. — O wiele potezniejsi od aktorow.
Chociaz moze nie tak mili dla oka.

— Kto to? — zapytata Kate, kiedy jej uwage przyciagnal ogromny mezczyzna w czarnych jak smota
okularach, o ciemnej cerze i thustych wtosach. Obok niego stata chuda blondynka w sukience z
cekinami.



— Marty St Pierre — odparta Celia. — I jego zona Mandi. Kate nie mogta przestac si¢ gapic¢ na
wielkiego mezczyzng.

Bylo co$ zdecydowanie nieprzyjemnego w jego garbatym nosie, brodzie przypominajacej topate i
ISnigcym oberzynowym garniturze. Miala wrazenie, ze wszystkie wlosy, ktore juz opuscity jego
rzadko porosnigta glowe, zsunely mu si¢ za kolnierz.

— Czym si¢ zajmuje?

— (C$8! — Lance nerwowo rozejrzat si¢ wokot. — Trzyma reke na wszystkim. Gtownie siedzi w
nieruchomosciach, ale robi tez filmy. Te wszystkie filmy o mafii, no wiesz, Krwawi lajdacy, Zli
tajdacy, Okrutni tajdacy... to on je wyprodukowal. Wytozyt na nie sporo pieniedzy.

— Och. — Kate przypomniata sobie, ze widziata te tytuly w lokalnym multipleksie.

— Ale wszyscy mowig, ze tak naprawdg zainteresowal si¢ filmem tylko dlatego — dodata Celia — ze
mogt si¢ bardziej zaangazowac¢ w castingi. Rozumiesz, co mam na mysli.

Kate rozumiata.

— Nie przypuszczatam, ze wciaz jeszcze robi si¢ castingi przez 16zko.

Celia spojrzata na nig ze zdziwieniem, a Lance zasmiat si¢. Kate wzruszyla ramionami. C6z, moze
rzeczywiscie byta naiwna. Ale trudno bylo jej wyobrazi¢ sobie mgzczyzng o gabarytach Marty'ego,
szalejacego na szezlongu. Jedyna konstrukcja, jaka moglaby wytrzymac jego cigzar w trakcie
akrobacji mitosnych czy innych, to most wiszacy.

— W kazdym razie jest naprawdg straszny — powiedziata Celia. — To wlasciwie gangster.

— C$$! — syknat znowu Lance, wymachujac nerwowo rekoma.

— A te historie o0 jego pokerowych imprezach... — ciagngta Celia, nie przejmujac si¢ mgzem.

— Imprezy pokerowe? — zdziwita si¢ Kate. — Masz na mysli karty?

— A widziatas, zeby grano w pokera czyms innym? — prychnat Lance. — Celia! Chcesz, zeby mi
przestrzelili rzepki?

Jego zona skrzyzowata ramiona.



— Jest to jakis pomyst.

_ I co sig dzieje na tych pokerowych imprezach? — zapytata zaintrygowana Kate.

— Zapytaj raczej, co si¢ nie dzieje — odparta gtosno Celia. W tym momencie Lance postanowit
wigcej si€ nie narazac

1 odszedt.

— Marty sprasza wszystkich, ktorzy trzymaja w garsci przemyst filmowy. Plus paru przyjaciot ze
Swiata zorganizowanej przestepczosci. Oraz gars¢ potencjalnych aktorek, ktore robia za kelnerki.
— I graja w karty?

— Od czasu do czasu tak. Kiedy ktorys chce kanapke, wskazuje na talerz. Jesli chce si¢ napic,
wskazuje na kieliszek. A jak chce, zeby mu obciggnac, to wskazuje na swoj...

— Nic nie mow! — krzykneta Kate, patrzac z przerazeniem na Marty'ego St Pierre'a.

Rozmawiat teraz z przymilajaca si¢ do niego Champagne B. Oska. Niemal wpychata mu biust w
twarz. - Biedna jest ta jego zona — dodata Kate, widzac, ze pani

St Pierre patrzy na to z kwasng mina. — Czy ona wie o tych... ehm... imprezach?

Celia spojrzata na nia.

_ Pytasz mnie, czy Mandi wie o pokerowych spotkaniach?

Kate pokiwata gltowa.

— A jak myslisz, gdzie poznata Marty'ego?

— Och. Rozumiem.

— Chodz — ponaglita ja Celia. — Wejdziemy w koncu do srodka czy nie?

Nawet z daleka willa robita wrazenie, ale z bliska okazala si¢ niezwykta. Zajmujac najwyzszy punkt
przyladka Cap Ferrat, wygladala jak r6zowy basniowy palac, tak pigkny, ze chcialoby sig¢ go zjes¢. W
Scianach przypominajacych rézany krem znajdowaty si¢ liczne okna okolone smuktymi skreconymi
kolumnami w biatym kolorze. Nad wejSciem wznosita si¢ rzezbiona fantazja zwienczona delikatnymi
wykonczeniami.



— To wyglada jak drzwi do katedry — zauwazyta oczarowana Kate.

— Zabawne, ze pani ma takie skojarzenia — odezwat si¢ ktos z boku. — Bo rzeczywiscie pochodza
ze Sredniowiecznego hiszpanskiego klasztoru.

Kate spojrzata w prawo. Byta tak zajeta podziwianiem architektonicznych szczegotow, ze dopiero
teraz zobaczyla przy wejsciu licznych kelnerow z tacami zastawionymi szampanem. Podobnie jak
lokaje przy bramie, nosili biate peruki przewiazane czarnymi wstazkami, koronki przy szyi 1 nadgar-
stkach, satynowe spodnie do kolan, brokatowe kurtki 1 pantofle ze sprzaczkami, wszystko w réznych
odcieniach bieli, srebra i rozu. Spodnie byly bardzo obciste, a jedwabne ponczochy podkreslaty ksztatt
smuktych, zgrabnych tydek. Mieli piep-rzyki w okolicy ust, lecz reszt¢ twarzy ukrywali za czarna
maska. Sadzac po tadnej brodzie 1 nosie, nie wspominajac juz

0 ciemnych oczach, kelner, ktory z nimi rozmawiat przy drzwiach, musial by¢ przystojny.
Zaproponowat im szampana ze swojej tacy.

— Dzigki. — Celia wzigla kieliszek 1 podala go towarzyszce.

— Z klasztoru? Jak to mozliwe? — zapytala Kate.

— Kobieta, ktéra wybudowata ten dom, byta bardzo bogata — wyjasnit kelner. — Byta wielka
kolekcjonerka. Handlarze antykow z calej Europy przywozili meble, obrazy 1 nawet rzezbione drzwi
koleja na stacj¢ w Beaulie. Przyjezdzata tam i wybierata rdézne rzeczy od razu na peronie.

— Niesamowite.

— Najbardziej lubita osiemnasty wiek. Wigkszo$¢ mebli pochodzi z tego okresu. To dlatego nosimy
takie ubrania. — Potrzasnal koronka przy nadgarstkach i usmiechnat sie.

Kate odpowiedziata mu usmiechem, zastanawiajac si¢, co jest bardziej godne podziwu: jego
bezbtedna angielszczyzna czy moze raczej umieje¢tnos$¢ noszenia tak obcistych spodni.

Stojaca obok nich Celia zasmiata si¢ gtosno.

Kate odwrdcita sie do nie;.

— Co si¢ dzieje?



— Lance. Popatrz tylko, jak prébuje porozmawia¢ z Russellem Crowe'em.

Lance rzeczywiscie skrecit gwattownie w strong australijskiego aktora, ktory rzucit mu podejrzliwe
spojrzenie i szybko zniknal, gdy tylko thum mu na to pozwolit.

— Russ! — krzyknat Lance. — Nie pamigtasz mnie? Panie Crowe!

— Chodz. — Celia chwycita Kate za tokiec.

Potknela si¢, gdy jednoczesnie probowata wej$¢ po marmurowych schodach i upi¢ tyk szampana.

— Spokojnie. — Kate ztapata ja pod ramig. — Masz bardzo wysokie obcasy.

— Na imprezy trzeba takie zaktadac.

— Dlaczego? Wygladaja jak narzedzie tortur.

— I takie wlasnie sa, ale jeszcze gorsza tortura jest tanczenie o trzeciej nad ranem z twarza wtulona w
przepocona pacheg jakiegos goscia, ktory skakat od 6smej. Dzigki obcasom laduje si¢ przynajmnie;j
gdzies$ na poziomie ramienia.

Kiedy szty, Kate rozejrzata si¢ 1 dotkneta notatnika w kieszeni. Bardzo chciata znalez¢ Nata, ale nie
mogta zapominac, po co si¢ tu zjawita. Musi zacza¢ zbiera¢ filmowe ciekawostki dla ,, Tygodnika".
Niektore twarze rozpoznawala, innych nie, a co do wielu nie byla pewna, czy sa wazne. Na szczescie
miala Celig, ktora wszystkich znata.

— Kim oni s3? — zapytata, wskazujac kieliszkiem dwoch mgzczyzn rozmawiajacych nieopodal.

— Jeden z nich to Ridley Scaott.

— Ten od Lowcy androidow?

— Aten w okularach jak kujon to Slim Cortez, najmodniejszy obecnie rezyser. — Celia ziewneta. —
Zrobit film 7ys Kant, dzigki ktoremu filozofa jest teraz naprawdg na fali. Dokonat zwrotu w
egzystencjalizmie czy czegos w tym stylu.

Kate nadstawita uszu, zeby ustysze¢, co Cortez méwi. Brzmiato to zadziwiajaco pretensjonalnie.

— ...no tak, ale jesli tak zwany ,ja" wyrezyserowatem tak



zwany ,.film"... — perorowal, a Ridley Scott patrzyt na niego, mruzac oczy.

Mruzyt je coraz bardziej, az znajoma postac przerwata im rozmowg:

— Ridleeee! A moze raczej sir Ridley!! Moje gratulacje, stary! — zawotal Lance, probujac przybic
piatke ze Scottem.

Mruczac cos, co nie brzmiato zbyt przyjaznie, Ridley Scott zniknat w ttumie.

— Czy wiesz — zapytata Celia, biorac sobie kolejny kieliszek szampana — ze wino neutralizuje si¢ w
naszym organizmie w ciagu godziny? Wejdziemy do srodka?

Wnetrze willi wygladato jeszcze bardziej luksusowo 1 basniowo. Hol, ktorego sufit wylozono
kasetonami z wizerunkami renesansowych gtow, prowadzit na marmurowe patio z matymi okragltymi
stolikami, na ktorych staty migoczace Swiece, srebra i szkto. Jak na razie nikt jeszcze nie usiadl na
otaczajacych je matych ztotych krzesetkach.

Patio obiegata z czterech stron kolumnada, nad ktora znajdowala si¢ galeryjka z balustrada.
Rozesmiane twarze gosci byly oswietlone pochodniami zawieszonymi u szczytow kolumn. Ale zadna
z nich nie nalezala do Nata.



Rozdziat 11

Kate wzigta gleboki wdech, ztapata z tacy kolejny kieliszek szampana 1 zmusita si¢ do zachowania
spokoju. Nat musiat gdzies by¢ posrod tego falujacego, btyszczacego thumu. Pewnie w koncu na niego
wpadnie. A do tego czasu powinna si¢ rozluzni¢. Dobrze si¢ bawic. I obserwowac.

Willa byta pelna obrazow 1 rzezb. Kate miata zamiar obejrze¢ wszystkie rzeczy, ktdére romantyczna,
kochajaca antyki wtascicielka domu wybrata na peronie.

— Moéwisz, ze chciatabys$ zobaczy¢ dzieta sztuki? — Celia pociagneta ja z powrotem. — Kochanie,
ogladanie obrazow na przyjgciu to towarzyska smier¢. Oznacza, ze nie masz z kim rozmawiac.

— A co z galeriami 1 wystawami? Tam to tez towarzyska smierc?

— Zwlaszcza tam.

Gwar rozmow 1 kroki na marmurze odbijaly si¢ echem od migoczacego sufitu. W powietrzu fruwaty
strz¢pki zdan, ich stownictwo 1 stylistyka zdradzaty przynalezno$s¢ moéwiacych do réznych warstw
spotecznych.

— ...ta sukienka jest taka obcista, ze zupetie nie moge oddychac.



— Nie tak obcista jak spodnie Gwyneth. Niemal mozna jej czyta¢ z warg...

Kate wytowila z kieszeni zakietu notatnik 1 ukradkiem zapisata w nim kilka uwag. Musi zebrac¢ jak
najwigcej ciekawostek z tego przyjecia, szczegotow, ktore beda oddawaty jego koloryt — jak nazywat
to Wemyss — do reportazu dla ,,Wychodnika". Ale sam koloryt to za mato. Zwazywszy na to, ze
przyjechata na festiwal filmowy jako pierwszy od dwustu czterdziestu dziewigciu lat dziennikarz
,,Wychodnika", Peter Hardstone — a co za tym idzie takze Denys — bedzie oczekiwatl przynajmniej
jednego wywiadu na wylacznos¢ z prawdziwa gwiazda.

To jasne, ze tego rodzaju wywiad sam nie wpadnie jej w r¢ce. Nawet taki bezczelny pismak jak Lance
mial duzy ktopot z przyciagnigciem czyjej§ uwagi. Musi znalez¢ jakas samotna gwiazdg 1 zaatakowac.
Na pewno w koncu trafi jej si¢ okazja, bo ludzie przechodzili od grupy do grupy, ledwo zdazywszy
zamieni¢ par¢ stow.

— Dziwna rzecz zrobili z tymi krewetkami. — Celia przygladata si¢ nabitej na szpilke kombinacji ze
skorupiakiem i winogronem, ktora wzigta z mijanej tacy. — Pewnie to szasztyki z owocow morza.
Widziatas te r6zowe pieczone ziemniaczki?

Kate nie widziata. Wciaz rozgladata si¢ za Natem. I wciaz nic, ani sladu.

— Podziwia pani obrazy? — Nagle znowu obok niej znalazt si¢ znajomy kelner. — Tamten jest
naprawd¢ wspanialy. To Wenecki szlachcic Carpaccia.

Kate z roztargnieniem zerkneta na blondyna ze szpada, odstonigtego wtasnie przez Michaela
Douglasa, ktory pochylat si¢, zeby ucatowa¢ Kate Beckinsale w oba policzki.

— Och. Racja. Tak, jest wspaniaty.

Kelner spojrzal na nia poprzez otwory w masce. Ma dziwne oczy, pomyslata Kate. Glgboko osadzone,
ciemne 1 $miale. Zastanawiala si¢, jak wyglada reszta jego twarzy, ale nagle spojrzata w bok, bo jej
uwagg przyciagnat kto§ wysoki i przystojny, o ciemnoztotych wlosach. Nie byt to jednak Nat.



— Szuka pani kogos? — zapytat kelner.

— Hmm... tak.

— Moze me¢za?

— Ehm... nie catkiem. To raczej moj... hmm...

— Chtopak? — podsunat kelner lekkim, neutralnym tonem.

— W pewnym sensie — odparta Kate. Pokiwat glowa.

— Moze mogtbym pomoc. W koncu musze krazy¢ wsrod ludzi. Jak wyglada? Jest przystojny?
Szampan przyjemnie przelewat si¢ po jej pustym zotadku 1 sptukiwat rozdraznienie, przynoszac w
zamian beztroske 1 leciutkie zamroczenie.

— Och, tak! Jest bardzo przystojny — zachichotata.

— EJ, kelner! — wrzasnat ktos$ po angielsku.

Kate odwrocita sig. Nawet gdyby nie wiedziala, ze to Brytyjczycy, 1 tak by si¢ zorientowala. Tylko
Anglik mégt uznaé, ze intensywnie czarne ray-bany pasuja do szczek bladych 1 pulchnych jak surowe
ciasto. Albo ze rzadkie mysie wlosy wyzelowane w czubek wygladaja dobrze. Tak samo jak
karmazynowe spodnie w kwiaty, ktére wlozyt jeden z nich.

— Wiecej szampana! [ streszczaj si¢! — warknat facet w kwiecistych spodniach, z niebieskimi
zytkami na gotych nogach. Nosit mokasyny bez skarpetek.

Kate az podkurczyla palce stop, widzac, jak niegrzeczni sa jej rodacy. Zaraz jednak je wyprostowala,
gdy kelner, ignorujac ich, odszedt w innym kierunku.

— Cholerne zabojady! — rykneli Anglicy. — Nie zapominajcie o Agincourt!

— Ickeee!

Kate az podskoczyta, gdy ustyszata za plecami ten swidrujacy okrzyk.

Kiedy si¢ obejrzata, zobaczyta kobiete wygladajaca jak pierwsza zona Jabby'ego Hutta, ktora usiadia
na podtodze i zaczeta karmic piersia olbrzymie dziecko.

Obok Kate znowu pojawila si¢ Celia i wzigta sobie nastgpny kieliszek rozowego szampana.



— Najlepsza rzecz w tych wszystkich tlocznych przyjeciach to fakt, ze niezaleznie od tego, ile
wypijesz, nie przewrocisz si¢ — zauwazyta. — Scisk utrzymuje ci¢ w pionie.

— Ickeee!

— Kto to jest? — zapytata Kate. Celia przewrocita oczami.

— Jacaranda Thwaites. Wyszla za Ichaboda Thwaitesa, aktora. Probuje zachowywac sig jak ktos z
cyganerii, ale wszyscy ja toleruja, bo teraz jej maz jest naprawde na fali.

Kate patrzyta, jak Jacaranda r¢koma grubymi niczym stupy latarni ulicznej unosi swoje ogromne
dziecko 1 wacha jego pupe.

— Ickee! — krzykngta znowu.

Mtody megzczyzna z kozia brodka, uginajacy si¢ pod cigzarem wielkiej torby z rzeczami dla dziecka,
niechetnie odszed! od tysego typa zujacego cygaro — zapewne producenta, zdaniem Kate
sprawiajacego wrazenie naprawde¢ waznego.

— Ickee! Szybko! Prospera taduje!

— Czarujace — mrukngla Celia. Jej ciemne okulary zamigotaly w Swietle tysigcy §wiec. A raczej,
biorac pod uwage, ze byt to naymodniejszy rekwizyt tego wieczoru, w §wietle odbitym od tysiecy
innych okularéw. — Patrz, kochana, tam stoi Dora Skinner, aktorka, ktorg uwaza si¢ za nowa Kate
Winslet. — Ktora to? — Uwagg Kate na chwilg odciagneta prawdziwa Kate Winslet, ktora wlasnie ja
mijata, odrzucajac na plecy jasne wilosy.

— Ta w brazowych spodniach, konczacych si¢ tuz nad rowkiem miedzy posladkami, z mgzem jak
zaba. Kate zasmiala sie.

— Mowisz o nich tak, ze wszyscy sprawiaja wrazenie bardzo interesujacych.

— Naprawdg, kochana? Z pewnoscia nie taki byl moj zamiar. Patrz, tam stoi lord Crisp.

— Kto to jest?

— Obrzydliwe bogaty angielski arystokrata, ktéry wyobraza sobie, ze jest producentem filmowym. A
to jego narzeczona,



ehm... kalifornijska modelka erotyczna, Tiddles. Oczywiscie zwiazala si¢ z nim, bo jest taki
przystojny 1 czarujacy.

Kate przyjrzata si¢ gibkiej blondynce owinigtej wokot czegos, co wygladato jak potwor morski.

— Ato Ziggy Spokes.

— Ach, tak... — Kate miata wrazenie, ze skad$ zna to nazwisko. — Ziggy Spokes.

— Nadzieja brytyjskiej literatury — przypomniata jej Celia. — Jego pierwsza powies¢, Pogrzeby
ztotych rybek, byla wielkim bestsellerem. Zostata sfilmowana przez Warner Bros.

Kate spojrzata na Ziggy'ego Spokesa z zazdroscia. Jak na kogos, kto utozsamiat wszystko, czego sama
pragne¢la od zycia, wygladat raczej niepozornie. Mlody mezczyzna o potarganych wiosach, w brudne;j
zamszowe] marynarce, ktory natozyt sobie pelen talerz jedzenia i teraz pracowicie je pochtaniat. Moze
1 nie wygladal jak nadzieja angielskiej literatury, ale na pewno dobrze wrozylt francuskiemu
cate-ringowi.

Minat ich Lance. Jedna r¢kg trzymal na tytku wysokiej zgrabnej blondynki, ktora sprawiata wrazenie,
jakby si¢ gdzies spieszyla.

— A to kto? — zapytata z oburzeniem Kate. Blondynka przytrzymywata wspaniaty czerwony szal
wokot

opalonych ramion. Wokot jej smuktych tydek szelescilta czarna szyfonowa suknia, a w perfekcyjnie
zmierzwionych wlosach kiwat si¢ pek rozowych i pomaranczowych piér.

— Letitia Gardener-Driver-Cooke *. Brzmi to jak ogloszenie o pracy w ,,The Lady", prawda?

— A kim ona jest?

— Reporterka wiadomosci. Robi wszystkie kawatki z Hollywood dla BBC, czyli programu dla
Blondynek Bardzo Cyca-tych — rzucita kwasno Celia.

Lance gapit si¢ na piersi kobiety.

* Gardener (ang.) — ogrodnik, driver (ang.) — kierowca, cook (ang.) — kucharz.



Kate poklepata wspotczujaco reke Celii. To okropne musiec patrzec¢, jak maz zachowuje si¢ w ten
sposob.

— Och, spojrz — rzucita pospiesznie, zeby odwrdci¢ uwage przyjaciotki. — Kolacja!

Widok rzedow kelnerow niosacych srebrne kopulaste przykrycia na tacach sugerowal, ze niedlugo
podadza jedzenie. Mistrz ceremonii w czerwonej kurtce zaczat przywolywac wszystkich do stotow.
Kate poprowadzita Celig¢ w strong najblizszego, odsungta ztocone krzesetko 1 zdecydowanym gestem
posadzita na nim przyjaciotke.

Szybko si¢ zorientowaly, ze tylko one usiadty. Wszyscy pozostali czekaja, az stawy si¢ zdecyduja —
wyjasnita Celia. Dopiero wtedy beda wiedzieli, ktore stoly maja wzigcie 1 gdzie sie cos dzieje. Klopot
w tym, ze gwiazdy nie zamierzaly si¢ poddawac.

Do ich stolika podeszta chwiejnym krokiem Jodie Kidd, zerkng¢la na Kate 1 Celig 1 odwrocita sig. Jakas
kobieta w sukience w leopardzie cetki usiadta trzy miejsca dalej, ale w koncu nie wytrzymata
nerwowo 1 zerwala si¢. Zaraz potem do stolikow podeszia rozchichotana grupa, rozkotysana szam-
panem, i opadta na krzesta. Kilkoro z nich powitato radosnie Celig.

— Kim oni s3? — zapytata szeptem Kate.

— To dziennikarze z gazet — odszepngta Celia. — Z ,, Telegraph", ,,.Daily Mail", ,, Times", ,,Mail on
Sunday" 1 ,,London Evening Standard". Jesli zamierzasz zrobi¢ z siebie idiotke, to nie tuta;.
Dostaniesz w tytek w kazdej gazecie w Wielkiej Brytanii.

— Wygladaja na fajnych — stwierdzita Kate.

Patrzyta na pokrzykujace, rozesmiane towarzystwo, przekomarzajace si¢ i wlewajace w siebie
ogromne 1losci szampana. Dziennikarstwo nigdy nie bylo tak zabawne w ,,Wychodniku". Do tej pory,
rzecz jasna.

— Nie sa zli — przyznata Celia. — Nawet w polowie nie tak pretensjonalni jak Lance. Ale z drugie;j
strony Kkto by si¢ tak blaznit jak on?



Siedzacy przy stole dziennikarze ucichli, gdy gasnacy gwiazdor koto szescdziesiatki podszedt blizej 1
obrzucit ich badawczym spojrzeniem. Nie zrobili na nim wrazenia.

— Chodz, kochanie — ponaglita gwiazdora jego towarzyszka, smukta brunetka prawdopodobnie
majaca jakie§s dwadziescia lat. — Usiadzmy.

Pokrecit glowa.

— Nie ma tu nikogo, kogo bym znat — poskarzyt si¢. — Wiesz, ze nie mogg siedzie¢ z banda ludzi,
ktorzy sa nikim.

Dziennikarze wybuchngli smiechem.

— No dobra. — Pulchny mtody cztlowiek w okraglych okularach zatart rece. — Rozbierzmy tego
tajdaka na czgsci pierwsze. Ja zajmg si¢ jego farbowanymi wlosami, a kto napisze 0 wktadkach do
butdw? Wszyscy rykneli $miechem. Kiedy ucichli, Kate znowu przyjrzata si¢ mijajacym ja ludziom.
Nadal zadnej samotnej gwiazdy. Ani Nata.

— Idz— powiedziata Celia, biorac kolejny kieliszek rozowego musujacego ptynu od przechodzacego
kelnera. — Idz i poszukaj go. Przeciez widze, ze siedzisz jak na szpilkach.

Kate pokrecita gtowa.

— Dlaczego nie chcesz i$¢?

— Popatrz.

Skingta glowa w strong Lance'a 1 Letitii. Dziewczyna obejmowata meza Celii 1 niecierpliwie patrzyta
mu w oczy. A on niecierpliwie gapit si¢ na jej piersi.

— Och, Lance — moéwita. — Naprawde myslisz, ze zatatwisz mi wywiad na wytacznos$¢ z Russellem
Crowe'em? — Bez problemu — czarowat ja Lance. — Jestesmy z Russem starzy kumple.

Kate zazgrzytata z¢gbami.

— Po tym, gdy tyle dla mnie zrobitas, nie mogg ci¢ zostawi¢ samej, kiedy twoj maz zachowuje si¢ w
ten sposéb wobec innej kobiety. Tylko popatrz na nia. To okropne.

— Masz racj¢ — przyznata Celia. Kate naptynety do oczu tzy wspotczucia.



— Gorzej nawet, to straszne.

— Ona nawet nie stara si¢ za bardzo. No dalej, nie zaluj sobie — ponaglata szeptem Letiti¢ Celia. —
Zabierz mi tego oslizgltego typa raz na zawsze.

— Czy twoje malzenstwo az tak Zle si¢ uktada? — zapytata ostroznie Kate.

Celia zerwala z twarzy okulary, odstaniajac fioletowy siniak przebijajacy przez makijaz wokot
czgsciowo przymknigtego lewego oka.

— To dostatam dzi$ po potudniu za to, ze chcialam zabrac ci¢ na przyjecie.

Kate ogarnat gniew. Spojrzata na Lance'a odchodzacego z owinigta wokot niego blondynka z
telewizji.

— Lajdak! Dlaczego go nie zostawisz? Zdrowe oko Celii btysng¢to.

— Myslisz, ze si¢ nad tym nie zastanawiatam?

— Wigc co ci¢ powstrzymuje?

— Latwo ci mowic. Takie rzeczy — Celia wskazata na swoje oko — nie dodaja pewnosci siebie. —
Witozyta okulary 1 zgarbita si¢ nad stolikiem.

— Oczywiscie wiem, Ze to nie moja sprawa... — zaczglta Kate.

Nie dokonczyta, spodziewajac sig, ze Celia zaprzeczy, ale przyjaciotka nie odzywata sig. Ze zloscia
wychylita resztg szampana.

— Ale mogtlabys odejs¢, no nie? — dopytywata si¢ Kate. — Nie macie dzieci, prawda?

— Chyba zartujesz! Lance bylby najgorszym mozliwym ojcem. Zdatam sobie z tego sprawe, gdy
wzigtam mojego pigcioletniego siostrzenca Xerxesa na spacer za miasto. Kiedy byliSmy w lesie —
Celia westchneta — Lance zniknat 1 potem nagle wyskoczyt zza drzew, warczac przerazajaco i udajac,
ze jest niedzwiedziem. Tak sobie wyobrazal dobra zabawg.

— Co?!

— Biedny Zerky tak bardzo si¢ przestraszyl, ze si¢ pochorowal. Kiedy jego matka, moja siostra,
powiedziata, ze jej



synek pewnie bedzie musial chodzi¢ na terapig, Lance tylko wzruszyt ramionami 1 stwierdzit, ze skoro
dzieciak pochodzi z takiej rodziny, to i tak by potrzebowatl leczenia.

— To rzeczywiscie okropne! — wykrzykneta Kate. — Ale co miat na mysli z ta rodzing?

Celia obracata pierscionki na palcach.

— Coz, rodzice zawsze trzymali nas na dystans. Mieszkali kilometry od nas, na drugim koncu domu.
— To musiat by¢ wielki dom.

— Byt ogromny — przyznata Celia. — Prawdziwa rezydencja rodzinna. Chociaz bardziej rezydencja
niz rodzinna.

Kate byta zafascynowana. Jej matka uwielbiata rezydencje 1 Kate jako dziecko czasem zerkata zza
aksamitnych sznuré6w na wspaniate, rozbrzmiewajace echem wngtrza i zastanawiala sig, jak to jest
mieszka¢ w takim miejscu. Podejrzewala, ze mieszkancy rezydencji nie byli rownie ciekawi, jak si¢
mieszka w Meszuge.

Celia spojrzata na nia.

— Nie daj si¢ zwies¢ pozorom. W domu byto koszmarnie zimno, nigdy nie mogtySmy jes¢ chipsow i
nigdy nie widywatySmy rodzicow mig¢dzy positkami. Zazdro$citam kazdemu, kto miat migkki dywan
1 kotdre. W koncu poslubitam Lance'a, bo tesknitam za mitoscia i1 cieptem. — Pociagneta nosem 1
zaczeta szukac chusteczki. — Ale to dran o zimnym sercu...

Kate poglaskata ja pocieszajaco po ramionach, a Celia ze zloscia przytkneta chusteczke do
btyszczacego, zaczerwienionego nosa.

— Przepraszam. Moglabym przysiac, ze wzigtam ze soba moja twardos¢, ale najwyrazniej zgubili ja
przy przetadunku bagazu. Nie powinnam tak marudzi¢. To wszystko moja wina, poza tym tu jest
naprawd¢ cudownie. — Uniosta okulary i wytarta oczy chusteczka. — Uwielbiam Francjg, moglabym
w niej zamieszkac na state.

Kelner postawil przed nimi talerz peten faszerowanych grzybow.

— Chanterelles farcies — oznajmit z duma.



— Prawdziwe jedzenie. Nareszcie! — wykrzyknela Celia z wymuszonym zachwytem i natychmiast
sprobowala. — Fantastyczne — stwierdzila, chociaz jej gtos nadal drzat. — To chyba jedyna
przyjemnosc, jaka mi jeszcze zostala w zyciu.

— E, tam. Nie wierze w to, ksiezno.

Kate 1 Celia zagapily si¢ na niska, zwalista postac z kieliszkiem w r¢ku, ktora zmaterializowata si¢ za
ich plecami.

— W porzasiu, dziewczynki? — zapytat z brooklynskim akcentem mgzczyzna. — Mogg si¢
przysias¢? Jestem Chtodny Wilk.

— Nie masz takich wielkich oczu ani zebow, 1 w ogole... och, rozumiem. — Celia zarumienita si¢. —
To po prostu slang. Pewnie chciale§ powiedziec, ze jeste$ glodny jak wilk. Przepraszam, ale ze mnie
matol.

— Skad. — Nowo przybyty usmiechnat si¢ szeroko, odsunat sobie ztote krzesetko i usiadt. — Nie
matot, tylko elegancka kobieta. Jak masz na imig?

— Celia. Nie jestem elegancka... nie bardzo. Podejrzewam, ze kiedy$ bylam, ale teraz juz tego nie
praktykuje. — Nie martw si¢. Lubie prawdziwe damy. Nie interesuja mnie kobiety innego pokroju. —
Obrzucit ja pelnym uznania spojrzeniem od stop do gléw. — Mam na imi¢ Ken. — Oproznit kieliszek.
— Urodzitem si¢ 1 wychowalem na Shoreditch High Street, wigc wszyscy mowia na mnie Hight Street
Ken *, ha, ha. Celia zachichotala nerwowo, a Kate przewrdcita oczami. W tym momencie wieczoru
dowcipny londynczyk byt ostatnia rzecza, jakiej potrzebowaty.

— Niezte, prawda? — powiedziat Ken, pracowicie przezuwajac chanterelle farcie.

— Pychota — przyznata Celia. — Nigdy nie uwazatam, ze zycie jest za krotkie, zeby marnowac je na
faszerowanie grzybow.

Ken wyszczerzyt zeby w usmiechu, gdy przechodzacy kelner napetnit mu kieliszek.

* Hight Street Ken — popularne okreslenie Kensington High Street, jednej z ulic w Londynie.



— No dalej, lej od serca, kolego. — Wyciagnat nieduza stopg w bucie z krokodylej skory z
wstawkami z szarej plecionki 1 pokrecit nia.

— Ladne buty — mrukng¢la z podziwem Celia.

Kate uwazala, ze wygladajajak buty alfonsa roku, ale zdusita Smiech.

— Dzigki. To moje $lubne krokodyle. Noszg je na §luby, pogrzeby, bar micwy 1 wszystkie inne
wielkie okazje pomigdzy. Chlapniesz cos jeszcze? — zapytal, wyymujac butelke szampana z
wewngetrznej kieszeni marynarki. — Tylko Ze nie jest zbyt zimny po tym, jak go tam trzymatem.

— To si¢ nazywa zapobiegliwos¢. — Celia usmiechngela si¢. — Moja bratnia dusza.

Juz nie wspominajac o tym, ze nawet w tym samym rozmiarze, pomyslata Kate. Z Kenem nie grozi jej
syndrom spoconej pachy o trzeciej nad ranem. Moglaby sta¢ w dziurze, a i tak si¢galaby mu powyzej
ramienia. Ken wygladat na zadowolonego. Odstonit rzad ostrych kwadratowych zebow i zaczat nimi
odwija¢ drut z korka.

— Niech to! — wykrzyknat, kiedy korek wystrzelit gloSno. — Przydalby si¢ do tego dziadostwa
thumik.

— Przyjechates na festiwal filmowy? — badata go Kate. Catkiem mozliwe, ze byt aktorem
charakterystycznym —jak

Ray Winstone.

— Skad. Po prostu przyjechatem sie rozejrze¢. A wtasciwie na poszukiwania.

— Poszukiwania? — zdziwita si¢ Kate. — A czego szukasz? Ken mrugnat i popukat si¢ palcem po
czerwonym, pekatym jak kartofel nosie.

— Nie mogg ci nic wigcej powiedzie¢, bo gdybym to zrobil, musialbym ci¢ potem zabic¢, ha, ha.
Kate spojrzata na niego ze zdziwieniem. Mowit to serio?

Minat ich kelner, pchajac wozek z serami. Ostry zapach wypehit powietrze. Kate zauwazyla, ze
niektore kawaltki wyraznie szykuja si¢ do ucieczki z deski.

— Och, uwielbiam $mierdzace sery! — zawotata Celia. —



Moze pan zatrzymac si¢ na chwile? — poprosita kelnera. — Dzigkuje bardzo.

— Co za cholerstwo. — Ken zatkat nos. — Ale smrod.

— Rzeczywiscie, trzeba si¢ przyzwyczai¢ do tego zapachu — przyznata Celia.

— Nie mylisz sig, kochaniutka. Zastanawiam sig, jak cos takiego mozna polubi¢. — Ken szturchnat
wlochatym palcem ozdobionym sygnetem zakrzepta mas¢ na talerzu. — Ryzykowna sprawa, uwierz
mi. Troche zaszaleli. Ciekawe, jak to si¢ ma do unijnych przepisow.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytata poirytowana Kate. — Tu jest pelno najwigkszych
gwiazd. Jedzenie musi by¢ na najwyzszym poziomie.

Ken rzucit jej petne politowania spojrzenie.

— To wlasnie beda probowali ci wmawiac. Ale nie powinnas im wierzy¢. — Znowu popukat si¢ w
nos. — Ludzie wszystko c1 wmdwia. Dowcip polega na tym, zeby si¢ nie da¢ nabra¢. Nikomu nie
ufac.

— Asekurancka filozofia — prychneta Kate. — Nie wszyscy sa nieuczciwi, wiesz?

Ken wyszczerzyt zgby, w glebi jego ust blysneto ztoto.

— Jesli moge zacytowac pana Bridgera z mojego ulubionego filmu Wioska robota... — Wzial gleboki
wdech 1 powiedziat glosem Noela Cowrada: — ,,Moja droga, kazdego na tym Swiecie mozna
przekupic".

Kate znowu przewrdcita oczami. Dzigki niekonczacym si¢ seansom bozonarodzeniowym, podczas
ktorych siedziata na sofie wcisnigta migdzy babcig a tatg, znata ten klasyk komedii kryminalnej niemal
na pamig¢. Ale ostatnio Wloska robota kojarzyla jej si¢ z mniej zabawnym przestepczym gangiem —
jej pracodawcami z najgorszej restauracji na swiecie.

— To szczera prawda — stwierdzita Celia, patrzac jak Lance, ktory najwyrazniej skonczyt juz z
Letitia, rzucit sie w poscig za kobieta tak skapo ubrang, ze powinno si¢ ja aresztowac.

— Ej! Chloe! — krzyczat. — Panno Sevigny! Jedno stéwko, jesli ma pani minutke.

Jasne bylo, ze panna Sevigny nie miata minutki.



— To twoj chlopak? — zapytat Ken.

— Wiasciwie to maz — odparta Celia. — Co za dupek.

Kiedy zaczeta ze wszystkimi szczegotami opowiada¢ o swoim malzenstwie, Kate pomyslata, ze czas
si¢ ulotni¢. Znalezienie Nata wsrod tysiecy ludzi bedzie wymagato pewnego wysitku — nie moze po
prostu siedzie¢ na tytku. Nie zapowiadato si¢ tez, ze jakas gwiazda uczynnie podejdzie do niej 1
poprosi, zeby zrobila z nig wywiad.

— Nie mogg uwierzy¢, ksiezno, ze kto§ moze tak ci¢ traktowa¢ — powiedziatl zdumiony Ken. — Ja
bym si¢ w zyciu tak nie zachowal.

Celia rozpromienita sig.

— ,,Dalej! Umizgaj si¢ do mnie, umizgaj si¢ do mnie! Bo jestem w Swiatecznym nastroju 1 na
wszystko przysta¢ gotowa" *. — zacytowata.

— Co to?

— Szekspir.

— Ide do toalety — oznajmita Kate, uswiadamiajac sobie, ze naprawd¢ powinna.

Ken 1 Celia zachowywali si¢ jak dwoje nastolatkdw, co sprawialo, ze robito jej si¢ niedobrze, zreszta
szampan tez miat w tym udzial.

— Powodzenia — rzucita Celia, przerywajac swoja opowiesc.

— A co, sa zattoczone czy jak?

— Nie miatam na mysli toalet, kochana, tylko twoje poszukiwania.

Po drodze rozgladata si¢ za Natem. Nie brakowato tu zabo6jczo przystojnych ciemnych blondynow.
Ale Zzaden z nich nie byt tym, ktorego szukata. Gdy ruszyta za strzalka ,toalety", poczula straszliwe
zmegczenie.

* Thum. Leon Ulrich.



Lustra w tazience potwierdzity, ze wyglada na rownie zmegczona, jak si¢ czuje. Roza, ktora data jej
Cehia, odpadta, odkrywajac wypalona dziur¢ nad sutkiem. Kate szarpn¢ta mocno materiat w dot, a
kiedy to robila, zauwazyta ciekawe spojrzenia grupki blondynek jak spod sztancy, ktore staty obok,
saczac drinki 1 zerkajac ukradkiem na swoje odbicia.

— Czy m¢j makijaz jest w porzadku? — zapytata szczuplutka dziewczyna z Kalifornii druga, ktora
myla stopy w umywalce.

— Wyglada doskonale, wcale nie wida¢ blizn.

Kate wrodcita na kryte patio, gdzie thum nieco si¢ przerzedzit. Widziala teraz za Kate Winslet 1 Samem
Mendesem salg, w ktorej Swiatlo swiec oswietlato kolumny otoczone rézanymi girlandami
wyrzezbionymi w drewnie. Podeszta blizej 1 stangta w progu z otwartym notatnikiem, zeby zapisac
rozmowe Mendesa 1 Winslet. Ale znacznie lepiej stychac bylto inne glosy:

— ...masz tylko trzymac t¢ serwetke, a nie wyciera¢ nia czofo...

— ...poszto ci znakomicie, moje gratulacje. Nie, naprawde, to prawdziwy sukces. To dowodzi, ze
wecale nie trzeba dobrze wygladac, zeby trafi¢ do filmu.

— ...sztuczna krew, kochanie. Wetrzyj ja w kosci policzkowe, to lepsze od kazdego rozu.

— Tak, ale komedia to najtrudniejsza rzecz do napisania. To znaczy kiedy sig¢ nie ma poczucia humoru
tak jak on.

— Podoba ci si¢ moja sukienka? To stodkie, ze tak mowisz. W tym roku wzoruje si¢ na Talicie Getty.
— ...najpierw nie podobat jej si¢ kolor recznikdéw w hotelu. Potem musielismy zatatwi¢ termometr dla
jej agentki, zeby mogta zmierzy¢ temperature wody do kapieli. Potem potrzebowata dwoch
oczyszczaczy powietrza obok siebie w samolocie, wigc trzeba bylto zarezerwowac dla nich osobne
miejsce w pierwszej klasie...

Kate ze ztoscia zabgbnita w notatnik. Szampan przestawat dziata¢ — a moze wlasnie zaczynat — i
czula, ze znowu ogarniaja wsciektos¢ naNata. Tylko niemal §miertelny wypadek bytby w miarg
rozsadnym usprawiedliwieniem tego, co wlasciwie wygladato na porzucenie.



Jej wzrok powedrowat do obrazéw 1 mebli. Celia by tego nie pochwalata. Ale pokdj byt tak pigkny, ze
nie podziwia¢ go wydawalo si¢ zbrodnia, chociaz wigkszos¢ obecnych ledwo zwracala uwage na
wystrd)] wnetrza. Delikatne, pokryte haftowanym jedwabiem krzesta o owalnych oparciach oraz ele-
ganckie sofy wygladaty, jakby dopiero co wstata z nich madame de Pompadour. Wszedzie gdzie si¢
spojrzato, stato cos pigknego. Z wyjatkiem miejsca, w ktorym stat lord Crisp.

— Wszystko pochodzi z czasow Ludwika XV — szepnat jej kto$ do ucha.

Kate odwrocita si¢ i zobaczyta kelnera o dziwnych oczach — jej kelnera — u$smiechajacego si¢ do
niej sponad tacy z szampanem.

— Znalazlas juz swojego chtopaka? Zaptongly w niej gniew 1 wstyd.

— Ehm... nie. Ale na pewno gdzies tu jest. Mowisz, ze to Ludwik XV? — dodata, probujac zmienic¢
temat.

Kelner kiwnat glowa.

— Madame Ephrussi, ktora wybudowata te willg, nie tylko uwielbiata francuski osiemnasty wiek, ale
nim zyla. Wydawala eleganckie przyjecia kostiumowe, na ktoérych witata gosci ubrana jak Maria
Antonina.

— To musiato by¢ wspaniate — mrukngla Kate.

Troche si¢ juz uspokoita i rozejrzata wokot po pigknych kobietach i przystojnych mezczyznach.
Wszedzie wida¢ byto ISnigce wilosy, idealnie rowne zgby, brylanty 1 znane twarze.

— Tak samo chyba jest teraz — dodata. Widoczne przez otwory w masce oczy zabtysty.

— Tamto bylto o wiele lepsze niz to przyjecie. To tylko targi pracy. Ci wszyscy filmowcy! Mysla, ze to
miegjsce nalezy do nich. Jezdza limuzynami 1 zamiast Cannes mowia ,,Kanes".

— Och. — Kate zwalczyta pokuse, zeby zachichota¢. —Nie pochwalasz tego?

— Oczywiscie, ze nie — odpart z godnoscig. — Lazurowe



Wybrzeze to cos znacznie wigcej. Wielcy artysci pojawili si¢ tu na dtugo przed tym, zanim o tym
migjscu ustyszeli aktorzy... — Skrzywit sig.

— Naprawdg¢? — Oprocz tego, ze byto to najbardziej olSniewajace przyjgcie, na jakie w zyciu trafila,
okazato si¢ tez ksztalcace.

— Oczywiscie. Renoir, Matisse, Picasso... oni wszyscy tu tworzyli. A tacy ludzie jak madame
Ephrussi zgromadzili olbrzymie kolekcje 1 uczyni zycie forma sztuki. Oczywiscie nadal jest tu
mnostwo pieniedzy, ale dzi$ nikt nie potrafi ich dobrze wykorzysta¢. Nikt juz nie buduje takich
domoéw. Na przyktad w poblizu miejsca gdzie mieszkam, zbudowano naj-koszmarniejsze luksusowe
osiedle swiata. W zyciu nie widziatas czegos rdwnie tandetnego. Gdyby ktos sprobowat przekazac to
osiedle panstwu, tak jak madame Ephrussi przekazata ten dom, z pewnoscia by go nie przyjeto.

— Ta rezydencja nalezy do panstwa? Mezczyzna w biatej peruce kiwnatl gtowa.

— Madame Ephrussi przekazata ja panstwu, kiedy juz nie chciata tu dluzej mieszkac.

— Nie chciata? — Kate byta zdumiona. — Ale dlaczego? To najpigkniejsze miejsce, jakie w zyciu
widzialam.

— To prawda, ale kilka lat po tym, jak zbudowata t¢ wille, zmart jej maz. Nie mogta tu potem
mieszkac.

— Och, jakie to smutne. — Kate poczula, ze do oczu naplywaja jej 1zy.

— Widzg, ze masz romantyczna dusz¢. — W spojrzeniu kelnera blyszczato rozbawienie. — Ale nie
smu¢ sie. Dzigki temu co roku tysiace ludzi moga rozkoszowac si¢ tym domem...

— Kelner! — warknat kto$ za nimi.

Oboje odwrocili sig 1 zobaczyli wielkiego grubego faceta z przydlugimi wlosami, patrzacego na nich
ze ztoscig. Obok niego wita si¢ Champagne B. Oska.

— O wilku mowa — mruknat kelner.

— Co masz na mysli?

— Osiedle, o ktorym wspomniatem. Zbudowat je ten facet.



— Chodz tu z ta cholerng taca! — ryknal Marty St Pierre. — Nie widzisz, ze pani chce si¢ napic?
Pani miata juz jednak inne sprawy na gltowie. Jej oczy drapiezcy skupity si¢ na Kate.

— Ty! — syknela.

Swiatlo latarni ogrodowych przeslizgnelo sig¢ po blyszczacym plastiku na jej udach, gdy odsuneta sig
od swojego towarzysza.

— Co tu robisz, do cholery? — syknela.

— Piszg reportaz. — Kate byta zaskoczona wrogoscia Champagne.

Nie mozna powiedzie¢, ze pokochaty si¢ w czasie wywiadu, ale pod koniec byly wobec siebie
zupehie uprzejme.

— Do tego starego szmattawca? — Champagne usmiechneta si¢ sarkastycznie. — Wigc udato ci si¢ tu
dosta¢, he?

— Ehm, no tak... — odparta zaskoczona Kate. Czy Champagne wiedziala, ze si¢ tu wybiera?

— A kim jest ten ksiaze? — Modelka obeszta kelnera 1 potozyta dion z dlugimi pazurami na jego
udzie. — Seksowne spodenki — stwierdzita.

Kate podejrzewala, ze za chwilg jej nowy przyjaciel znajdzie cos, co spodoba mu si¢ w ludziach filmu.
Wigkszos¢ megzczyzn migkta, gdy Champagne tak si¢ do nich przymilata. Nawet gdy tylko sig
usmiechata.

Ale ku jej zaskoczeniu 1 zachwytowi kelner spokojnie cofnat si¢ o kilka krokéw. Champagne z
wycliagnigta 1 zawieszona w prozni rekg zachwiata si¢ niebezpiecznie na swoich wysokich obcasach.
Juz sama waga jej piersi — pomyslata Kate — powinna wystarczy¢, zeby poleciala na t¢ swoja
wypindrzong twarz.

Champagne udato si¢ jednak unikna¢ katastrofy. Obrzucita Kate wsciektym spojrzeniem.

— Przepigkny kostium — zaszydzita. — W zesztym tygodniu oddatam taki na kiermasz rzeczy
uzywanych w swojej starej szkole.

— Jestes$ bardzo hojna — odgryzla si¢ Kate ze stodkim usmiechem.



— Drinka! — ryknat Marty St Pierre.

— Przepraszam — powiedziat do Kate kelner 1 wyjatkowo powolnym krokiem podszedt do niego z
taca.

Patrzyta, jak gruby facet chwyta dwa kieliszki w ogromne tapska. Kelner stat jeszcze obok, gdy Marty
St Pierre oproznit jeden po drugim, odstawit je z brzgkiem 1 gtosno beknat.

Kate odwrdcita si¢ z odraza i1 postanowita dalej szuka¢ supergwiazdy. I Nata.



Rozdziat 12

Poniewaz Nata nie bylo wida¢ nigdzie w willi, logika nakazywala poszukaé go na zewnatrz. Kate
przepchata si¢ przez thum do miejsca, gdzie jedno z wielkich tukowatych okien wychodzito na taras,
oferujac wspaniaty widok na wybrzeze i morze.

Zapadat juz zmrok, migkki 1 ciemny jak paszmina w kolorze indygo.

Ogrod ciagnat si¢ w nieskonczonos¢. Fontanny, klomby, sadzawki 1 najrozmaitsze egzotyczne krzewy
I$nity w blasku pochodni 1 ostatnich promieni zachodzacego stonca.

Tutaj tez byli ludzie. Teatralny $Smiech 1 uwodzicielskie pomruki, dym papierosowy mieszajacy si¢ z
mocnymi perfumami. Smukle blade blondynki i niskie opalone brunetki. Niscy m¢zczyzni bez
wlosow 1 wysocy z podejrzanie bujnymi fryzurami — wszyscy z tymi samymi niespokojnymi
twarzami.

— Wigc wilasciwie wszystko zalezy od Cruise'a. Jesli zrobi kasg, bedziemy mieli zielone swiatlo 1
wezmiemy si¢ za produkcje...

— ...a potem chciata, zebym ubijaczka ubita jej kapiel. Mowig ci, skarbie, czutam sig jak cholerna
Delia Smith.

— ...m0j scenariusz opowiada 0 zabawnych stronach wojny w Iraku. Nie, serio, spodoba ci si¢. Ci
zohierze mieli naprawde



wspaniale poczucie humoru. To troch¢ czarna komedia, zwlaszcza jesli chodzi o tych, ktorzy zbieraja
kawalki ciat z drogi. No wiesz, znajdujesz czyjas reke migdzy kotami...

— ...nawet projektant jej pochwy...

— Narzekal na ruch na drodze migdzy Cannes 1 St Tropez. Powiedzialam mu wtedy: ,,Kochanie, a jak
myslisz, do czego stuza helikoptery?".

Kate odeszta nieco dalej. Na niebie wisial ksiezyc jak z Tysiqca i jednej nocy, cieniutki niczym obcigty
paznokie¢, ostatnie promienie zachodzacego stonca ztocity chmury. Wszedzie w ogrodzie rozblysty
swiatetka, wspomagajace pochodnie.

— Ej! Tu jestes.

Kate zerkneta w mrok z boku Sciezki. Po drugiej stronie trawnika stal wysoki mur okalajacy ogrod.
Wbudowano w niego ozdobng altang w orientalnym stylu, z ktorej roztaczat si¢ widok na morze. Z jej
cienia wyszed! potargany mezczyzna 1 zataczajac sig, ruszyt do Kate.

Patrzyta, jak idzie przez klomb posrodku trawnika, a kiedy z bliska rozpoznata twarz stawnego
mtodego aktora, zaparto jej dech w piersi. ,,Wielka mdtos¢", jak by mogt o nim napisac ,,Wychodnik".
Kate miata ochote podskoczy¢ z radosci. Goraczkowo namacata notatnik 1 dtugopis.

— Poznajesz mnie, prawda? — rzucit mgzczyzna. Pokiwata bez stowa gtowa, zauwazajac mimo
szoku, ze

uroda, z ktorej stynal, wcale nie prezentuje si¢ tak olsSniewajaco. Jego ubranie byto poplamione 1
brudne, a wystajace spod postrzepionej welnianej czapki wlosy pozlepiaty si¢ w thuste straki.
Zastanawiala si¢, c0 on tu robi — oprocz tego, ze zatacza si¢ na klombie. Wyciagneta notatnik.

— Moglabym zadac¢ ci kilka pytan?

— Smiato. Ej, kociaku, to bedzie wywiad na wylacznos¢, ha, ha.

— Doskonale. — To bylo zbyt pigkne, zeby bylo prawdziwe. Wzigta gteboki wdech. — Przede
wszystkim chciatabym zapytac, jak si¢ bawisz na tym przyjgciu?

Przewrdcit oczami. Szeroko rozstawil nogi, zeby nie stracié¢



rOwnowagi, ale mimo to caly si¢ chwiat. Najwyrazniej byl zalany w pestke.

— Przyjecie? — Przytozyt palce do ust. — Chyba w porzadku. Pelno dupkéw i kobiet z plastikowymi
cyckami.

— A czy jakis dupek albo cycki szczegolnie wpadly c1 w oko? Co6z, zawsze mozna sprobowac.
Gwiazda obgadujaca inng

gwiazdg to tez dobry materiat.

— Jasne. — Znowu si¢ zasmiat. — Ale nie powiem, kto to taki.

A niech to.

— Moze wobec tego opowiesz mi 0 swoim najnowszym przedsigwzigciu.

— Jasne, ale po co traci¢ czas na te nudy?

Zataczajac sig, podszedt blizej 1 jego twarz znalazla si¢ tuz koto jej twarzy. Poczuta, ze nie tylko ostro
popijal, ale tez nie skapit sobie kanapek z czosnkiem. Od jego oddechu farba moglaby sie ztuszczy¢.
Odsungla sie.

— Jak sadzisz, czym najbardziej mogltbys zaskoczy¢ ludzi? — zapytata, myslac jednoczesnie, ze
pewnie cuchnacym oddechem.

Pisng¢ta, gdy aktor zacisnal nagle dton na jej piersi.

— Ej, skarbie — wybelkotat. — Swietna z ciebie dziewczyna. Wiedziatas o tym?

— Ehm... dzieki — mrukneta Kate, probujac wyrwac si¢ z jego uscisku.

Kiedy ja objat, uswiadomita sobie, ze zamierza wciagnac ja w krzaki.

— Wiesz — dyszat lubieznie — przypominasz mi J-Lo.

— Bardzo dzigckuje. Stuchaj, mozesz mnie zostawi¢ w spokoju?

Odpuscita sobie wywiad i cala energi¢ poswigcita temu, zeby si¢ uwolnic.

— Tyle ze jestes jej seksowniejsza 1 bardziej kobieca wersja — dodat aktor. — Z wigkszym... —
potozyt gorace dionie na posladkach Kate — ...tytkiem.



Znana na caltym swiecie twarz niemal dotykata jej twarzy. Struzka sliny saczyla si¢ z kacika ust
gwiazdy. Oddech aktora byt cigzki i1 zgrzytliwy. Poza czosnkiem Kate czuta tez odor spoconych pach.
Rozejrzala si¢ szybko. Najblizsi ludzie znajdowali si¢ na patio. Malo prawdopodobne, by ja ustyszeli,
nawet gdyby wrzasngla na cate gardto. Aktor byt duzy, znacznie wigkszy od niej, a ziemia wilgotna i
sliska. W kazdej chwili moze ja powali¢. Cholera. Och, gdzie, do diabta, jest Nat?

,Wielkie mdlosci" napart na nia.

ZYaz ze mnie! — krzyknela w jego Smierdzaca piers. Ze wszystkich sit probowata go odepchnac.
Kiedy si¢ z nim

szarpala, jej notatnik — jej bezcenny notatnik — upadt na ziemig i natychmiast zniknat w cieniu
listowia. Kate jekneta.

— Ej! — Jego twarz pochylita si¢ nad nia. — Jeste$ zabawna. Uwielbiam dziewczyny, ktore lubig
powalczy¢. Grrr!

Pacnat ja dtonia w skron, prawie ogluszajac.

Kate udato si¢ znalez¢ jego reke 1 wgryzia si¢ w nig mocno. Puscit ja z wrzaskiem wscieklosci,
przewrocil si¢ 1 wyladowat w klombie, a ona skorzystata z okazji 1 uciekia.

Popedzita przez trawnik. Krew pulsowala jej w uszach. Plakata ze strachu. Dopiero gdy si¢ uwolnita,
strach znalazt ujscie. Na brzegu trawnika zatrzymata si¢ i obejrzata z zalem. Gdzies tam lezat jej
notatnik. Aktor rozwalit si¢ na klombie twarza do wschodzacych gwiazd, rechoczac gtosno.

— Ej, Skromnisiu! — wrzasnat. — Wolisz to zrobi¢ pod dachem, tak? Chcesz zobaczy¢ mdj hotel?
Mam apartament w Eden Roc. Powiedz recepcjoniscie, ze mieszkasz ze mna w wielkim pokoju —
wybelkotat.

Kate porzucita mysl o odzyskaniu notatek. To by bylo na tyle, jesli chodzi o wywiad na wytacznos¢ ze
stawa. Styszala, ze gwiazdy filmowe sa jak primadonny i miewaja humory, niec zdawata sobie jednak
sprawy, ze moga by¢ niebezpieczne. Ale ona byta zawodowcem, zjawita si¢ tu jako dziennikarka. Nie
powinna wyjs$¢ z tego przyjecia bez niczego, nawet jesli bedzie




musiala bazgra¢ na serwetkach. Noc dopiero si¢ zaczynala, jeszcze trafi si¢ jakas okazja. To znaczy
kiedy sig juz pozbiera, troch¢ ogarnie 1 wypije kilka duzych kieliszkow wina.

Zanurzyla si¢ glebiej w chlodny, cienisty ogrod. Na szczycie wzniesienia, posrod ciemnych sosen 1
cyprysow, zobaczyla 1$niacy w Swietle pochodni wodospad. Nad nim stat krag filarow — byla to mata
swiatynka zwienczona kopula.

Ruszyta do niej wznoszaca sie sciezkga. Obsadzono ja lawenda 1 kwitnacymi krzewami
pomaranczowymi, ktorych cigzki aromat, zmieszany ze stong morska bryza, wypehil nozdrza Kate.
W rozwidleniu sciezki stal maly opuszczony barek, peten kieliszkow 1 butelek szampana w kubetkach
z lodem. Wokot rozstawiono zapraszajaco kilka krzesetek. Kazdy mogt wypi¢ romantycznego drinka
w tym pigknym ustroniu posrod kwiatéw. Gdyby tylko Nat... ale niewazne. Szkoda jednak.

Mata swiatynia znajdowata si¢ doktadnie nad nia. Budowla przysiadta nad skatami, ktore tworzyty
szczyt wodospadu. Kiedy Kate wspigeta sie po stromych rustykalnych schodach, jej oczom ukazata si¢
zatoka Villefranche z marszczaca si¢, migoczaca tafla wody. Wokot niej rozciagaty si¢ wzgorza z
willami 1 osiedlami poznaczonymi wigzkami jasnych §wiatet. W oddali w morze wcinat si¢ ciemny
palec ladu — sadzac po rozbtyskach na dole 1 znizajacych si¢ w jego kierunku §wiattach, bylo to
lotnisko. Czy to mozliwe, ze wyladowata na nim tego popotudnia?

Weszta do otoczonego kolumnami i zwienczonego koputa budyneczku. Posrodku stat renesansowy
posag Wenus albo Diany. Swiatynia mitoéci, pomyslata Kate, przypominajac sobie ze smutkiem, jak
zakonczylta si¢ historia dawnej wlascicielki rezydencji.

Oparla si¢ na chwile o posag bogini. Kamien wydawat si¢ ciepty jak cialo, byl jeszcze ciagle nagrzany
stoncem. Pod swiatynia, po drugiej stronie wodospadu, rozmawiato ze soba dwoje ludzi, me¢zczyzna i
kobieta. W nieruchomym, pachnacym powietrzu stycha¢ byto wyraznie kazde stowo.



— Tu zaczyna si¢ twoja filmowa kariera, skarbie. Jedyna droga wiedzie do gory.

Kate rozpoznata charakterystyczny gtos Champagne B. Oskie;.

— Tez tak uwazam — odpart mezczyzna.

Zdziwiona Kate wyprostowala si¢ gwattownie. Nat! To byl Nat. Ale przeciez — zmarszczyta brwi —
to nie mogt by¢ on. Gdyby tu byl, poszukatby jej, prawda? Podeszla na palcach do bluszczu
petznacego po marmurowej podiodze Swiatyni 1 spadajacego z malego cypla niczym wodospad.
Kiedy wyjrzata, zatkato ja. Przycisneta dlonie do ust, zeby nie krzykna¢ z gniewu i zaskoczenia.
Glowy rozmawiajacej pary byly bardzo blisko siebie, jakies sze$¢ stop ponizej. Z jednej, zgodnie z
oczekiwaniami Kate, na odziane w czarny plastik plecy sptywata kaskada blond wioséw. Druga,
ciemniejsza, znajdowata si¢ nad szerokimi ramionami 1 wygladata zupehie jak...

— Wiec pogadasz z ludzmi od Bonda o roli dla mnie? — zapytat mezczyzna.

Kate zlapata si¢ obfitych kamiennych bokow bogini. Poczula nieprzyjemne poruszenia w zotadku 1
ogarnely ja mdiosci. Wigce to byt Nat. Najwyrazniej znajdowat sig tu juz od jakiego$ czasu 1 nawet nie
zadat sobie trudu, zeby jej poszukac. Siedzial w tym uroczym zakatku z najokropniejsza kobieta na
swiecie 1 Kate domyslata si¢ juz, dlaczego to robit.

— Zapytam o to, gdy tylko jutro zjawig si¢ na planie.

— Tylko nie sp6znij sig, dobrze? Bo jesli znowu przyjedziesz o wpot do piatej, zatatwisz nas oboje.
— Stuchaj, zostaw to mnie, w porzadku? I tak jutro spotykam sig¢ z producentem. Ten tajdak
Brosnan...

— Wkurza cig?

— Jak cholera — sykneta Champagne. — Z jego powodu traktuja mnie gorzej niz psa. Jego nazwisko
bedzie najwigksze na plakacie. Dostanie tez najwigksza przyczepg. Mozna by pomyslec, ze to
gwiazda catego tego cholernego filmu albo co.

— Ale przeciez to on gra Jamesa Bonda.

— | co z tego? — wsciekata si¢ Champagne. — Albo on odejdzie, albo ja.



— Cdz, na twoim migjscu... no wiesz... nie posuwatbym si¢ tak daleko. — W glosie Nata pojawita si¢
troska. — W kazdym razie jeszcze nie teraz.

Nastapita przerwa w rozmowie, petna jekoéw, posapywania i westchnien.

Kate czuta, ze krew gotuje jej si¢ w zytach. Kazda minuta byta dla niej jak tortura, ale nie potrafila si¢
ruszy¢ z miejsca, zupehie jak stojaca obok niej bogini. Gtosne pulsowanie w uszach prawie
zagluszalo stowa tamtych.

— Co masz na mysli, moéwiac, ze ona jest tutaj? — zapytal wyraznie zaskoczony Nat. — To
niemozliwe.

— A jednak tu jest. Widziatam ja.

Spanikowana Kate schowata si¢ za Wenus. Natychmiast wyczula, ze rozmawiaja o niej. Ale jak mogli
ja stamtad zobaczy¢?

— Shuchaj, Champagne, to niemozliwie, zeby ona tu byta — powiedzial nerwowo Nat. — Nie ma
zaproszenia ani niczego. Zadbalem o to.

— To ona, wierz mi. Szczerze moéwiac, nie da sig jej nie zauwazy¢, bo jest najgorzej ubrang osoba w
promieniu kilku mil. I jeszcze ma wielka dziur¢ w zakiecie — zachichotata Champagne. — Stuchaj,
kochanie, to naprawdg twoja przyja-cidteczka z tej zapyziatej poinocy. Z tego Szmatelmakela czy jak
to si¢ tam nazywa.

Kate miata ochote zdzieli¢ ja prosto miedzy te wielkie, pigkne, zielone oczy.

— To nie jest moja przyjaciotka — burknat Nat. Kate ztapata si¢ posagu i wzigta gleboki wdech.

— (Coz, teraz juz na pewno nia nie bedzie. Nawet ten jej ghupi, wyedukowany w panstwowej szkole
prowincjonalny tepek wreszcie doda dwa do dwaoch.

Kate tak mocno zmarszczyta czoto, ze az ja zabolato. Jakie dwa?



— Twoj genialny plan, zeby dostac si¢ tu bez niej... — mrukngta Champagne.

— Byt genialny, prawda? — powiedziat z duma Nat.

— Przekonac ojca, zeby dat jej urlop 1 wypuscit na festiwal filmowy...

— Nie mogtem tego zrobi¢ — prychnat Nat. — Ojciec jest tak skapy, ze nie cierpi, jak personel
odrywa si¢ od pracy, zeby pojs¢ do kibla.

— Wigc wasz naczelny tez nie ma pojecia, ze ona wyjechata? — Champagne klasngta w rece. —
Genialne!

Kate az si¢ zgigta wpot z przerazenia. Wigc ani Denys, ani Hardstone nie wiedzieli, ze wyjechata. A
Nat zapewnit ja, ze da im znac... ktamliwy, gruboskoérny 1 arogancki bydlak. Co go obchodzito, ze
straci przez niego prace? Nie interesowato go, czy bedzie pracowata w ,,Wychodniku", czy w fabryce
majtek. Po tym wszystkim cholernie trudno bedzie jej uciec przed fabryka.

Ustyszata, ze ktores$ z nich zapala papierosa.

— Wiesz, co mnie najbardziej w tym wszystkim wkurza? — powiedziat Nat. — To, ze wcale nie
musiato tak by¢. Naprawde probowatem dogadac si¢ z ojcem. Ciagle wymyslalem rozne rzeczy do tej
jego szmattawej gazetki. Na przyktad zasugerowatem, zeby ja wysta¢ na kurs striptizu.

Kate wytrzeszczyta oczy. Wiec to byt jego pomyst, a nie ojca, jak jej powiedzial.

— ...mysle, ze nalezy mi si¢ od ojca cho¢ odrobina szacunku — moéwit. — To o to tak naprawde
chodzi z calym tym graniem. Zeby byt ze mnie dumny.

Mowit juz nieco betkotliwie. Szampan, jak zgadywata Kate, otworzyl nigdy do konca niezamknigte
drzwi do uzalania si¢ nad soba.

— ...zeby zobaczyt we mnie cos$ wigcej niz tylko maszynke do seksu, ktora zjada pieniadze.

— A jest co$ wigcej? — W glosie Champagne zabrzmiato lekkie szyderstwo.

— Oczywiscie — odpart z oburzeniem Nat.



— Tylko si¢ upewniam — mrukne¢ta Champagne. — W kazdym razie udato ci si¢ doprowadzi¢ do
tego, ze ta, jak jej tam, zabulila za twoj bilet. To bylo naprawde genialne posunigcie z twojej strony.
Urabiasz ja, jak chcesz.

— C0z, catkiem ostro si¢ we mnie zadurzyta — odpart z zadowoleniem.

— Oczywiscie, ze tak, kochanie. Przez cale zycie mieszkata w tym pipidowku. Pewnie nigdy
wczesnie] nie widziata faceta z jedna glowa.

Kate zrobilo si¢ goraco ze ztosci. Wigc Nat od poczatku robit z niej idiotke¢. Darren miat racje, ze jest
w nim cos $liskiego. Ale czy to mozliwe, zeby to wszystko byto tylko zwyktym ,,numerkiem"? To, jak
ja catowat... To, jak sig...

— Musisz jednak przyzna¢ — dodata nadasana Champagne — ze przespanie si¢ z nig wykraczato
poza twoje obowigzki. — Nie martw sie. — W glosie Nata pobrzmiewat §miech. — Wszystko stuzyto
jednemu celowi. Nie miatem z tego przyjemnosci ani nic takiego.

Przetykajac okrzyk wsciektosci, Kate ze zgrzytem przeorata paznokciami bok kamiennej bogini,
wyobrazajac sobie, ze drapie twarz Nata.

— Zabierz tapy, dobra? — pisneta nagle Champagne.

— Jestes$ taka seksowna... Chce cie wziac tutaj 1 teraz.

— Ale nie mozesz. Zanim wyjde, musze poplotkowac z Har-veyem Weinsteinem i Stevenem
Spielbergiem, a nie mogg tego robi¢ z zielonymi plamami od trawy na tytku.

— Wobec tego p6zniej, dobrze? — nalegal Nat.

— Zobaczymy. Nie zaszkodzitoby ci, gdybys tez sie ruszyl 1 przycisnal par¢ osob. Jest tu pare grubych
ryb, ktore bardzo chcialyby ci¢ pozna¢. — Na przyktad kto?

— Na przyktad Marty St Pierre...

— Marty St Pierre? Jest tutaj? — W glosie Nata pojawito si¢ ozywienie.

— Wszyscy méwia, ze to gangster. Ale dla mnie zawsze byt stodkim kiciusiem. To jeden z
najmilszych ludzi na §wiecie.



Wilasnie z nim rozmawiatam, gdy spotkalam twoja przyjacidteczke.

— Powiedziata§ mu, Ze tu jestem? — wychrypial Nat.

— Aha. Marzyt o tym, zeby si¢ ze mna zobaczy¢, to jasne, ale teraz umiera z ch¢ci poznania ciebie...
Kate odsungta si¢ od posagu. Dos¢ juz ustyszata. Teraz wszystko stato si¢ jasne jak stonce.
Zainteresowanie Nata jej osoba bylo w rzeczywistosci che¢cia dobrania si¢ do jej pienigdzy. Po
odcieciu kieszonkowego szukal funduszy, zeby uciec od ojca 1 przytaczy¢ si¢ do Champagne, ktora
najwyrazniej obiecata mu zalatwic rolg. Ale jak si¢ poznali? Jak blisko byli ze soba?

No c6z, przeciez mieszkali po sasiedzku — czy dom Blavatsky'ego nie stat tuz obok rezydencji
Hardstone'a w Slack Palisades? To bez watpienia ttumaczy, co Nat robit calymi dniami, gdy ojciec
odizolowal go od §wiata. Jeki styszane przez domofon nie stanowity juz zagadki. Ani powod, dla
ktorego Nat nie zjawit si¢ na lotnisku. Gdy tylko dotart do Francji, gdy juz miat to, czego chciat,
skonczyta si¢ rola Kate. Teraz wszystkie sity skupit na tym, zeby zdoby¢ dla siebie rolg.

Kelner miat racj¢, pomyslata Kate. To przyjecie wcale nie byto zabawne. Mimo obiecujacego
poczatku okazato si¢ najgorszym przyjeciem w jej zyciu. Wsciekla i upokorzona, wyszla ze Swiatyni.
Kiedy odzyskata przytomno$¢, zobaczyla, ze jest w swoim pokoju w Hotel des Tours — pokoju, ktory
Celia uparta si¢ dla niej zarezerwowac. Bogu dzigki. To, ze spodziewala sig, iz Nat zapewni jej jakies$
lokum, okazato si¢ kolejna pomytka.

Przytozyla obie rece do bolacej gtowy i jekngla, gdy przypomniata sobie wydarzenia poprzedniego
wieczoru.

Nienawidzac wszystkich, a najbardziej siebie 1 Nata, ruszyla ze §wiatyni mitoSci prosto do baru 1
metodycznie zaczeta si¢ upijac.

Kilka godzin p6zniej zaprzyjazniony kelner znalazt ja zwinigta w Zalosny kigbek na koncu tarasu. Gdy
schylit sig, zeby ja



podniesc¢, kieliszek spadt mu z tacy. Kiedy ja rozpoznal, przykucnat przy niej 1 pogtaskat. Nie zadawat
glupich pytan, co si¢ stato. Pewnie bylo to dla niego rownie jasne jak 1 dla niej, ze nie ulozyto jej si¢ z
chtopakiem.

Jego pomoc miata bardzo praktyczny charakter. Pomdgt jej si¢ pozbierac i zapytal, gdzie si¢
zatrzymala. A potem znalazla si¢ na obitym skora tylnym siedzeniu wielkiego, luksusowego
samochodu.

— Nie martw si¢ — powiedziatl, zamykajac drzwi. — Taksowka zawiezie ci¢ do domu.

Taksowka byta o niebo lepsza od tych, z jakich Kate zwykle korzystata — rzechow z ponurymi
kierowcami, wylaczonym radiem, przyprawiajacymi o bol glowy od$wiezaczami powietrza i bez
porzadnego zawieszenia.

Ale 1 tak wyskoczyta z niej, jakby skora siedzenia ja parzyta.

— Nie sta¢ mnie, zeby jecha¢ takim samochodem az do Sainte Jeanne!

— Po prostu wsiadaj — powiedziat jej nowy przyjaciel i pchnat ja lekko z powrotem na siedzenie.
Kate znowu wyskoczyta.

— Czyj to samochod? Kto$§ go zamowit, prawda?

— Owszem, Ritchiesowie. — Kelner znowu wepchnat ja do srodka i probowat zamknaé drzwi. — Ale
moga zamoOwi¢ sobie nastgpna. I tak nie sa jeszcze gotowi do wyjscia.

Kate znowu wyskoczyla z oczami szeroko otwartymi z przerazenia.

— Ritchiesowie?!

— Wsiadaj. Zajme si¢ tym. — Zatrzasnat drzwi 1 poklepat dach auta.

Limuzyna ruszyta gladko i Kate odjechata. Wykrecita szyje, zeby zobaczy¢ swiatla przyjecia przez
tylna szybg.

Zapadta si¢ z powrotem w posciel. Wdzigcznos$¢, jaka czuta dla kelnera, mieszala si¢ z zaktopotaniem
— co on musial sobie o niej pomysle¢? Ale 1 tak pewnie juz wigcej go nie zobaczy. Nadszed! ranek, a
ona z piekielnym kacem siedzi we francuskim odpowiedniku motelu z Psychozy.



Lezala i rozpamigtywata swoja porazke. Podroz do Francji okazata si¢ catkowita katastrofa osobista.
Trudno tez byloby uznac ja za sukces zawodowy. Nie dos¢, ze Nat ja zdradzil, to jeszcze nie udato jej
si¢ zrobi¢ dla ,,Wychodnika" zadnego wywiadu z gwiazda. Zgubita takze swoj notatnik. Ale nie miato
to teraz znaczenia. Najgorszy byt fakt, ze prawdopodobnie stracita prace. Poczucie klgski przygniotto
ja straszliwym ci¢zarem. Czula, ze nic juz nie podniesie jej na duchu.

Urywki rozmowy mig¢dzy Natem a Champagne wybuchaty jej w glowie jak fajerwerki. ,,Pipidowek",
,wyedukowany w panstwowej szkole prowincjonalny tepek"...

Nagle ogarng¢la ja taka wscieklos¢, ze prawie poczuta si¢ lepiej. Whasciwie co w tym zlego, ze
cztowiek uczyt si¢ w panstwowej szkole? Albo ze pochodzi z prowinc;ji? To, ze dorastata 1 ksztalcita
si¢ w Slackmucklethwaite, nauczyto ja, ze trzeba zarabiac na zycie, a nie kreci€ si¢ bez celu 1 zy¢ na
cudzy koszt jak Nat Hardstone. Nauczyto ja traktowac ludzi z szacunkiem, nie z pogarda, ktora
Champagne i1 Nat tak szczodrze obdarzali swoich bliznich. Nauczylo ja — a Nat na pewno si¢ tego nie
nauczyt — ze mozliwos¢ ksztatcenia sie to przywilej 1 ze najlepsze szkoty niekoniecznie musza mieé
sredniowieczne kaplice 1 stynnych absolwentdéw. Nauczyto ja tez — w tym najwigkszy udziat miat tata
— 7e snobizm to najnudniejszy sposob patrzenia na swiat, ktory przeciez potrafi by¢ taki fascynujacy
1 zabawny. A przede wszystkim nauczylo ja, jak wazne jest mie¢ kochajaca rodzing. Tego wlasnie
Natowi Hard-stone'owi brakowato mimo calego bogactwa jego ojca. Ale juz mu nie wspodiczuta.
Pewnie te wszystkie teksty o nieckochanym synu to kolejne ktamstwo. W koncu byt aktorem, prawda?
A przynajmniej chcial nim byc¢.

Z pekajaca z bolu glowa na zagtowku — co jest z tymi Francuzami i ich zagldéwkami? — Kate
uswiadomita sobie, ze bardzo teskni za domem. Wiele by data, zeby by¢ teraz w swoim pokoju w
Meszuge, z tata spuszczajacym wode w tazience za Sciana, z perspektywa dnia wypelionego
pisaniem zwariowanych historyjek do ,,Wychodnika". Takich jak ta sprzed paru

lat — Kate uSmiechneta si¢ do siebie — dotyczaca bozonarodzeniowego oswietlenia kosciota
parafialnego. Zainstalowanie Swiatel wymagato zezwolenia biskupa, a Gladys Arkwright w ramach



swoich obowigzkow — tym razem zwiazanych nie z aktorstwem, lecz funkcja administratora kosciota
— nie zglosita prosby we wlasciwym czasie 1 zmiana na stanowisku biskupa spowodowata opdznienie
wydania zgody. Kiedy Boze Narodzenie byto juz tuz-tuz, ,,Tygodnik" poszedi na catos¢ 1 stanat na
czele kampanii na rzecz o§wietlenia, publikujac artykut, z ktérego Darren byt bardzo dumny.
,,Biskupie, zapal Swiatetko w tunelu!" — wotal tytut na pierwszej stronie gazety.

Kate zachichotata glosno, ale zaraz zamilkla 1 pociagneta nosem. Tesknota za domem stata si¢
silniejsza od mdtosci po przepiciu. Powinna poddac si¢ 1 wroci¢. Poludnie Francji przyniosto jej same
rozczarowania, ale przeciez zawsze moze wroci¢ do Slackmucklethwaite. Przepelnita ja rados¢ na
mysl o domu — o malowniczych wzgorzach, ratuszu jak Patac Dozoéw, a nawet — dobry Boze! — 0
robdtkach babci. Wyjasnienie Denysowi nieobecnosci w pracy moze okazac si¢ trudne, zwlaszcza ze
niczego si¢ nie spodziewat. Ale jakos$ go przekona. A co do Hardstone'a... Coz, na razie nie bedzie o
nim myslec.

Najpierw jednak musi zadzwoni¢ do mamy. Jesli wiesci o dziwnych okolicznosciach jej wyjazdu
dotarty juz do domu — Denys w koncu mogt zadzwoni¢ 1 zapytac, dlaczego jego podwitadna nie
zjawila si¢ w biurze — mama na pewno wychodzi z siebie. Jak prawdziwy meszuge.

Wiedzac, ze telefon z hotelu bgdzie kosztowat fortung, Kate wyszta poszukac karty 1 automatu.
Mama podniosta stuchawke juz po dwoch dzwonkach. Kate wyobrazita sobie t¢ sceng — telewizja
ryczy w salonie, a w malenkiej kuchni jest petno pary, unoszacej si¢ nad stojacymi na ogniu garnkami.
— Mamo?

— Kathleen!

Nie poczuta ulgi, ktorej si¢ spodziewata po ustyszeniu gtosu matki. Jak reszta rodziny mama mowita
do niej ,,Kathleen"



tylko wtedy, gdy byla zla. Jej obawy si¢ sprawdzily. Denys rzeczywiscie zadzwonil 1 mama oszalata.
— Przepraszam.

— Przepraszam! — prychneta gniewnie matka. Biedna mama, pomyslata Kate.

Gnebity ja wyrzuty sumienia. Ale ma szczgscie, ze ktos tak si¢ o nig martwi. Zdusita szloch.

— Przepraszam! — powtorzyta mama. — No mysle, ze przepraszasz! Co ty, do licha, kombinujesz,
mtoda damo?

— Wszystko ci wyjasnig.

Bylo gorzej, niz si¢ spodziewata. Mama wsciekta si¢ nie na zarty.

— Nigdy bym si¢ czegos$ takiego po tobie nie spodziewata. W zyciu nie przysztoby mi do glowy, ze
jestes do tego zdolna.

— Aleja myslatam, ze wszyscy wiedza—jekneta Kate. — Myslatam, ze wszyscy uznali, ze tak bedzie
w porzadku.

— ,,Uznali, ze tak begdzie w porzadku"?! Co to ma znaczy¢? Kate zaczglo ogarnia¢ potworne
wrazenie, ze mowia o dwoch

r6znych sprawach. Czyzby mama miata na mysli odwiedziny Nata w ich domu?

— Nie tak ci¢ wychowalismy — grzmiata po drugiej stronie matka.

Ale przeciez tak naprawdg nic si¢ wtedy nie stato, bo Natowi przeszkodzit telefon komorkowy. Kate
uswiadomita sobie, ze wiadomos¢ na pewno przystata Champagne.

— Babcia prawie dostata zawatu — o$§wiadczyta mama. Ale co takiego babcia mogta zobaczy¢,
zastanawiala si¢ Kate.

Przez caly czas ogladata telewizjg. A zastony w pokoju byty zaciagnigte.

— ZabralySmy si¢ z babcia do wiosennych porzadkéw — mowita matka. — ChciatySmy ogarnac tez
troche ten twdj brudny pokdy.

Cate ciato Kate zesztywniato 1 stato si¢ zimne jak kamien, a na czoto wystapit pot. W jej glowie
zacze¢lo rozkwita¢ podejrzenie gorsze od wszystkich innych.



— Zadne z nas... Zadne! — perorowala mama — juz nigdy nie bedzie w stanie spojrze¢ Doreen
Bracegirdle w oczy. Kate zacisngta powieki. W czerwonym morzu tetniacej krwi pedzity pod nimi
spanikowane mikrokosmosy. To nie mogta byé prawda, a jednak byla. Lezacy pod t6zkiem ,,Zigolak z
poocy", ktorego wepchngta tam tego wieczoru z Natem, wpadt w r¢gce mamy.

_ ..nigdy wigcej. A jesli chodzi o te kawalki o Instytucie Kobiet...

Kate przetkneta sling. By¢ moze sceny zwiazane z przekladancem z biszkopta tez przekroczyty
granice tego, co mozna zaakceptowac.

_ A te fragmenty o Jolene Shaw! Nawet jesli jest, jaka

Jestt _ WScickata sie mama. — Wstyd mi za ciebie, naprawdg. Zostawi¢ takie... brudy pod t6zkiem.
Kazdy mogt to znalez¢.

I wyglada na to, ze znalazl.

Po drugiej stronie wybuchta jakas sprzeczka. Po chwili Kate ustyszata stukanie w stuchawke 1
zadzwigczal w niej drugi glos.

- Daj mi z niag porozmawia¢, Margaret. No juz, wracaj do swojej kuchni.

Rozlegto si¢ trzasnigcie drzwiami.

— Kate?

— Babcia?

— U ciebie wszystko w porzadku, skarbie?

Kate zamrugata. Babcia mowita §ciszonym glosem, niemal konspiracyjnym tonem. Nie wrzeszczala,
jak mozna sig¢ bytoby spodziewac.

— Tak sobie — odparta ostroznie.

— Twoja matka troche si¢ zdenerwowata, skarbie — Szepneta babcia.

— Zauwazylam.

— Niewazne. Przejdzie jej. Ta ksigzka... — dodata staruszka z naglym ozywieniem.

— Och, babciu, przepraszam. Naprawde nie chciatam, zeby...



— Uwazam, ze byta bardzo zabawna — pisne¢ta babcia. — To dopiero chtopak, ten miokos, o ktérym
piszesz. | Doreen Bracegirdle. Hi, hi!

Kate rozdziawila usta.

— Ale mama powiedziala, ze miatas atak.

— Chyba atak $miechu.

Och, babciu... — Kate poczuta ogromna wdzigcznos¢. — Jeste$§ cudowna. Nie mogg si¢ doczekac,
kiedy ci¢ zobaczg. — Nie myslisz juz o powrocie, prawda?

— Caty czas o tym mysle.

Famat si¢ jej glos, a do oczu naptynety tzy.

— Po c0? Chcesz wraca¢ do pracy w ,,Wychodniku"? Najlepiej zostan tam, gdzie jestes — odparta
stanowczo babcia. — Daj matce szansg si¢ uspokoic.

— Ale ja chce wroci¢ do domu — jekneta Kate. — I do pracy w ,,Wychodniku".

— Co6z, nie sadze, zeby ci¢ tam chcieli — stwierdzita babcia. — Twoj naczelny nie byt zachwycony,
styszac, ze wyjechatas, nic mu nie mowiac. To twoja mama musiata mu o tym powiedziec.

— Ach. No tak. Racja. — Oczami wyobrazni Kate wygladata juz przez bramg fabryki majtek jak
przez wigzienne kraty. Bylo tam koszmarnie 1 ledwo dalo si¢ wytrzyma¢ nawet przez jedno lato, a co
dopiero mowic o staltym etacie. Chociaz i to miato pewne zalety. Przynajmniej zostanie w
Slackmucklethwaite, a nie w tym krzykliwym, upalnym, niegodnym zaufania kraju, gdzie spotkato ja
tyle nieprzyjemnych rzeczy. Ale ja i tak chcg wraca¢ do domu — powiedziata.

— Nie badz ghuptasem.

— 7 czego mam zy¢, jesli tu zostang?

— A co bedziesz robi¢, jak wrocisz do Slackmuckleth-waite? — zapytata babcia. — Poza tym nie
zaszkodzi, jesli bedziesz trochg mniej jadta, skarbie. Gdzies pod tymi fatdkami skrywa si¢ wspaniata
figura.

— Wielkie dzicki — nadasata si¢ Kate.



— Znajdz sobie prac¢ — nalegata babcia. — Taka zdolna dziewczyna jak ty na pewno co$ znajdzie.
Ciesz si¢ wolnoscia. Zabaw si¢ troche, przezyj przygode¢. Zanim bedzie za pozno.

— Ale...

— Uwierz mi, skarbie, lepiej jeszcze nie wracaj — poradzila jej babcia tonem nieznoszacym
sprzeciwu. — To nie jest najlepszy moment na powrot. Przynajmniej na razie.

— Ale...

— Mozesz na przyklad skonczy¢ te ksiazke — zarechotala babcia. — Nie mogg si¢ doczekac, zeby
przeczytacC resztg... W kazdym razie daj mi adres 1 telefon do siebie. Ktos z nas musi wiedzie¢, gdzie
jestes. Nie martw si¢, nie dam ich twojej matce.

Kate podata adres, a potem jeknela ,.koncze" i patrzyla, jak znikaja ostatnie impulsy z karty — niczym
tonacy na odplywajaca 16dz ratunkowa.

— Wszyscy konczymy, niektorzy z nas szybciej niz inni — mrukng¢ta babcia.

Kiedy w stuchawce zapadta cisza, Kate znowu ogarnat zal i miata ochote si¢ rozptakac.

,Uwierz mi, skarbie, to nie jest najlepszy moment na powrot". Tak desperacko marzyla o wyjezdzie, a
teraz nie mogta wroci¢. Wiasna rodzina nie chciata jej wpusci¢ do domu.

Poptakawszy sobie w budce telefonicznej, wzigta si¢ w gar§¢. Kolejna zelazna zasada wychowania w
Slackmucklethwaite mowila, ze ptacz nad rozlanym mlekiem jest bezcelowy, w dodatku marnuje si¢
wtedy dobre mleko. I niech B6g ma w opiece tych, ktorzy brudza czysta podioge.

Wracata rue du Midi. Teraz, kiedy wiedziata, ze przyjdzie jej tu pozosta¢ na dluzej, miescina zaczela
wyglada¢ zupehnie inaczej. Kolorowy rzad wesotych sklepikow, ktory wezesniej wydawat jej sig taki
malowniczy, przypominat o wydatkach i pustym dzieki Natowi koncie bankowym. Zycie na
Lazurowym Wybrzezu musi by¢ drogie. Czy starczy jej, zeby przetrwac miesiac? Albo chociaz
tydzien?

,,Znajdz sobie pracg". Latwo babci mowic, ale jaka prace? Co zwykle robia dziewczyny we Francji?
Zostaja opiekunkami




do dzieci? Pracuja w szkotach? Dzigki Bogu wystarczajaco dobrze mowita po francusku, ale nie znata
zadnej tutejszej rodziny. Ani francuskich dyrektoréw szkot. Oczywiscie moglaby pisac artykuly, tak
samo jak tysigce francuskich dziennikarzy. Przygryzta usta i zmarszczyta brwi. ,,Taka zdolna
dziewczyna jak ty...". Zdolna do czego wiasciwie? Poza komplikowaniem wszystkiego?

Kojarzace si¢ z dobrobytem sklepy tylko ja przygnebiaty. Skrecita w boczny zautek, biegnacy
réwnolegle do gtownej ulicy w strong Place de I'Eglise. W chtodnym wiekowym cieniu wzi¢la
glebszy wdech 1 zwolnita kroku. Musiata si¢ zastanowi¢, bo miata mnostwo rzeczy do przemyslenia.
Wygladato na to, ze podobnie jak jej zigolak z potnocy musi poszukac szczgscia na Riwierze. Miata
nadziejg, ze znajdzie je w inny sposob niz jej bohater.

Stara uliczka skrecata ostro. Wychodzac zza rogu, zamyslona Kate zauwazyta, ze co$ lezy na bruku.
Kto$ cos zgubilt? Wygladato to jak stos ubran. Zerkneta w gore na suszarki zwieszajace si¢ z prawie
kazdego okna. Moze komus spadto pranie?

Dopiero gdy podeszta blizej, zorientowala sig, ze ten stos to cztowiek, 1 nawet rozpoznata t¢ osobeg.
Byta to jedna z hotelowych wiedzm — ta, ktora wykrzywiata si¢ do niej w barze. Upadta niezgrabnie,
z jedna reka wyciagnigta. Nieopodal lezala torebka z czarnej lakierowanej skory.

Stara kobieta miata zamknigte oczy, a jej pomarszczona skora o zo6ttawym odcieniu wydawata sig
dziwnie krucha, jak stary pergamin. Nie poruszata si¢ i Kate pomyslata, ze chyba nie zyje.
Przykucngla przy niej, ogarnigta chorobliwa ciekawoscia. Nigdy wczesniej nie widziata martwego
cztowieka.

— Nic pani nie jest? — zapytala po francusku, natychmiast u§wiadamiajac sobie, ze to raczej ghupie
pytanie.

Gdyby kobiecie nic nie byto, nie lezataby na ulicy.

Kate znowu podniosta wzrok na domy. Sadzac po odglosach, wszyscy byli zajeci lunchem. Brzgk
talerzy 1 rozmowy brzmiaty gltosniej w ciasnej uliczce, a to oznaczalo, ze nawet gdyby krzykneta, nikt
by jej nie ustyszat.



Ujeta wychudzony nadgarstek kobiety 1 z ulga wyczuta kotaczace w starym ciele zycie. Roztarla
niemal przezroczyste dionie.

— Madame? — szepngta.

Glowa staruszki odwrocita si¢ powoli. Z bliska Kate z zaskoczeniem odkryta, ze to, co w barze wzigta
za pogardliwe skrzywienie, bylo trwatym znieksztatceniem. Jedna strona twarzy starej kobiety sklgsta
jak pekniety balon. Usta opadty, jedno oko bylo przymknigte przez kawatek sciagnigtej w dot skory.
Druga strona wygladata catkiem normalnie, a nawet tadnie, z wysokim tukiem brwi, wyrazista koscia
policzkowa i jasnym piwnym okiem. Ale oko to przyszpilito Kate wscieklym spojrzeniem.

Staruszka usiadta 1 objeta rekami glowe. Potem zauwazyta torebke 1 natychmiast ja chwycita.

— Boli pania glowa? — zapytata ostroznie Kate.

— Troche — odparta kobieta, krzywiac sie.

Kate pomogta jej wsta¢. Mimo ze staruszka miata rece 1 nogi cieniutkie jak patyki, najwyraznie;j
niczego sobie nie zlamata.

— Co sig stato? Przewrdcita sig pani?

— Najwyrazniej — odparia z irytacja staruszka.

Kate poczuta, ze ogarnia ja ztos¢. Czy ta kobieta musi by¢ taka nieuprzejma?

— Nie poznalySmy si¢ jeszcze. Jestem Kate — przedstawila si¢ grzecznie.

— Dziewczyna z hotelu?

— Tak. Prosz¢ si¢ mnie zlapac, zaprowadze panig do domu. Ignorujac t¢ propozycje, staruszka ze
ztoscig obejrzata swoja spddnice w kurza stopke.

— Tylko popatrz. To Chanel. Catkiem zniszczona!

— Jestem pewna, ze w pralni... — probowala utagodzi¢ ja Kate.

Staruszka gwattownie poderwata glowe.

— Dac to tutaj do pralni? Folie! Nic nie wiesz na temat ubran, co? — Blyszczace ztoscia oko
obrzucito spojrzeniem jej pognieciong czerwona sukienke 1 klapki.



Kate kusito, zeby odejs¢ 1 zostawic€ te niewdzigczna stara wiedzmg sama sobie. Musi jednak okazac
wyrozumialo$¢. Babcia na pewno oczekiwalaby, ze Kate zrobi, co nalezy. Ta kobieta nie tylko byta
bardzo stara, przezyla tez szok. Potrzebowata odpoczynku w t6zku albo innego francuskiego
odpowiednika filizanki dobrej herbaty.

— Gdzie pani mieszka? — zapytata Kate, podejrzewajac, ze pewnie kilka kilometrow stad, co bedzie
wymagalo paru meczacych kurséw autobusami i spedzenia kilku godzin w towarzystwie starej
choleryczki.

— Przy Place de I'Eglise — warknela starsza pani.

— Och. — Kate byla zaskoczona. Ale to przynajmniej thumaczyto obecnos¢ kobiety w barze. Pewnie
jest stata klientka. — ChodZzmy — powiedziata stanowczo. — Prosz¢ wzia¢ mnie pod reke.

Kobieta zerknela na nia nieufnie. Kate spodziewata sig, ze kobieta odmowi, ale po chwili chude,
kosciste palce ztapaty ja za tokiec.

— To moj dom — o$wiadczyla staruszka, kiedy wyszly na stonce zalewajace glowny plac.

— Co, ten duzy?

— Tak, ten duzy — odparta niecierpliwie stara kobieta, idac w strong tajemniczego domu, ktory Kate
widziala z balkonu.

Zauwazyla ten intrygujacy budynek juz wczoraj, przed przyjeciem. Zanim $wiat, jaki znata, wywrocit
si¢ do gory nogami.

Piec staruszek, ktore najwyrazniej wigkszos¢ wolnego czasu spedzaty, siedzac na placu, spojrzato na
przechodzaca Kate 1 starsza kobietg. Z szacunkiem skingly swojej rowiesniczce glowami, a potem ze
zdecydowanie mniejszym szacunkiem popatrzyly na Kate.

— Mozesz juz 1$¢ — powiedziata stara kobieta, gdy doszty do imponujacych schodéw prowadzacych
do frontowych drzwi.

W porzadku, nic nie mow, nakazata sobie Kate 1 odwrocita sig.

— Mademoiselle, jesli pani pozwoli... — dobiegt ja glos z tyhu.



— Tak?
Czyzby stara wiedzma przypomniata sobie o dobrych manierach? Moze jej teraz podzigkuje?

— Nie przedstawilySmy sig sobie jak nalezy — o$swiadczyla wyniostym tonem kobieta. — Jestem
hrabina d'Artuby.

— Kate Clegg.
Kobieta nic na to nie odpowiedziata, tylko odwrocita si¢ 1 powoli zaczeta wchodzi¢ po schodach.
Zalosna stara wiedzma, pomyslata Kate, idac do hotelu.



Rozdziat 13

Spedzita cate popotudnie na balkonie, drzemiac 1 myslac o swojej powiesci. Praca i sposob jej
zdobycia moga poczekac do jutra. Jesli chodzi o dzien dzisiejszy, czula si¢ wykonczona. Ciagle byto
jej niedobrze, a w glowie miotala si¢ ekipa rozbidorkowa. Rozmyslania na temat sytuacji finansowe;j
raczej nie przyspiesza powrotu do zdrowia.

Przyciagneta krzesto do brzegu balkonu, zeby lepiej widzie¢ Place de I'Eglise. Z jedna stopa oparta o
marmurowy stolik, a druga na wytozonej terakota podtodze, patrzyta na domy naprzeciwko.

W przerwach migdzy budynkami rozciagat si¢ wspanialy widok. Z wysokosci Sainte Jeanne widac
byto spory kawal wybrzeza, az do przystani, w ktorej jak prosiaczki przy korycie staty rzedy jachtow.
Za nimi bigkitniato lekko zamglone morze.

Kate popatrzyta na koniec placu 1 imponujacy dom starszej pani. Wyobrazita sobie ukryta w cieniu
kobiete, obserwujaca miasteczko zza zaluz;ji.

Poczuta zapach jedzenia — bazylii, czosnku 1 jagnigciny. Od Scian domow stojacych wokot placu
odbijaty si¢ echem odgtosy ulicznego ruchu, jak pewnie dziato si¢ tu od wiekdw — wszedzie pelno
bylto ludzi, psow 1 kotow.



Przez caly czas rozgrywaly sig tu ciekawe scenki. Kate patrzyla, jak krzepki policjant w
jasnoniebieskiej koszuli podchodzi do zle zaparkowanego samochodu. Wywabito to z domu jego
wlasciciela, niskiego, szerokiego w barach mezczyzng, ktory wypadt z drzwi naprzeciwko, podbiegt
do wozu i zabral z siedzenia pasazera czarne kwadratowe pudetko. Byto otwarte i policjant
zainteresowal si¢ jego zawartoscia. Kate usmiechneta sig, kiedy zobaczyta, ze policjant oglada
komplet kul. Jakie to francuskie.

Wzigla notatnik ze stotu — byta dos$¢ przewidujaca, zeby spakowac zapasowy — 1 powrdcita myslami
do powiesci. Jednak kartkowanie notatnika rozpraszalo ja: byly w nim notatki z pracy, ktore
natychmiast ozywity wspomnienia o artykutach, jakie pisata dla ,,Wychodnika". Znajdowat si¢ w nim
tez jeden z przepisOw na tajemnicze biblijne ,,ciasta" metodystow z Slack Bortom: ,,Wez jedna
szczypte Ksiegi Rodzaju 2,4, dodaj tyzke posiekanego Amosa 4,3, dopraw Aggeuszem 5,11..." itd.
Teraz to wszystko wydawato si¢ jak z innego Swiata, gdy wokot unosity si¢ zmystowe
srodziemnomorskie zapachy rozmarynu, pomidoréw i1 czerwonego wina. Kate pomyslata ponuro, ze
mimo to dobrze wie, w ktorym §wiecie wolalaby si¢ znalez¢. Babcia jednak jasno jej powiedziata, ze
musi tu zosta¢. Drzwi rodzinnego domu byty dla niej zamknigte. Nie mogta wroci¢. Na razie.
Zauwazylta, ze wlasciciel Café de la Place obchodzi granice swojego terenu. A przynajmniej
zaktadata, ze to wlasciciel: chudy, drobny mezczyzna z siwiejacymi wlosami, pokrzykujacy na
zapedzonego kelnera. Kiedy nie krzyczat, ktaniat si¢ 1 przymilat do zamoznie wygladajacych
klientéw, jednoczes$nie kopiac zwierzaki, ktore przyszlty tu w poszukiwaniu jedzenia. Po placu
walesalo sig kilka kotow, ktore za kazdym razem brutalnie wyrzucano z kafejki.

Sam lokal byl mocno zattoczony. Kilka stolikow zaj¢ta grupa ludzi w zottych baseballowych
czapkach. Wygladali jak wycieczka i1 Kate pomyslata, ze to pewnie Anglicy. Siedzieli 1 saczyli piwo,
ale sprawiali wrazenie, ze na kogo$ czekaja. Na



placu pojawit si¢ gitarowy duet w kamizelkach, wywotujac niewielkie poruszenie wsrod klientow
kafejki.

Muzycy zatrzymali si¢ naprzeciwko Café de la Place 1 zaczgli gra¢. Kate spodziewata si¢ zwyktej
wymeczonej La Bamby, wigc zdziwila sig, gdy ustyszata jakis hiszpanski kawatek. Ci gitarzysci
naprawde dobrze grali. Mimo niezbyt zachgcajacego wygladu — przettuszczonych wlosow, twarzy
bez usmiechu i pewnej nieprzyjemnej szorstkosci w obejsciu — swoja muzyka potrafili w jednej
chwili przywota¢ surowe wzgodrza 1 wioski potudniowej Hiszpanii. Stuchata jak urzeczona, kiedy
placzliwe zawodzenia gitary szybowaty do niej, przemieszane z okrzykami baseballowych czapek:
,,Ej, Doive, nie masz czego$ takiego u siebie w Dudloy, no nie?". Gdy piesn si¢ skonczyta, Anglicy
zaczeli klaskad.

W potowie drugiego kawalka grajkowie puscili wsrod klientéw kafejki kapelusz. Kiedy cztonkowie
wycieczki zaczgli go napelnia¢, wlasciciel lokalu, ktory zniknal wezesniej na zapleczu, wypadt
stamtad 1 zaczal wygraza¢ gitarzystom pig¢sciami. Kate zorientowata sie, ze chodzito mu o to, zeby
nikt poza nim samym nie zarabiat w jego kafejce.

Sekundg pdzniej duet odszedl, przeklinajac 1 rzucajac przez ramig wsciekte spojrzenia. Jaka szkoda,
pomyslata Kate. Byto jasne, ze podzial zyskow bytby korzystny dla obu stron: muzycy, przyciagajac i
zabawiajac klientow, zdecydowanie pomogliby kafejce. Jednak wiasciciel najwyrazniej uwazal, ze
kawiarenka nie wymaga zadnej pomocy, a klienci nie potrzebuja zachety.

Rozmyslania Kate przerwat telefon.

— Kochanie? To ty? — Glos Celii dobiegat z daleka, zagluszany trzaskami na linii. — Batam sig, ze
si¢ rozminety$my, ze moglas wyjechac.

— Nie, jeszcze tu jestem. Co stycha¢ w Londynie?

— Szaro i przygngbiajaco jak zawsze. Tak przynajmniej sadzg.

— Hmm... a nie jeste$ tam?

— Nie, kochanie, jestem tutaj. Pi¢tro pod toba.



Stad to dziwne wrazenie stereofonicznosci, pomyslata Kate. Gdyby odsung¢ta stuchawke od ucha,
ustyszalaby Celi¢ przez podtoge. Whasciwie w ten sposob znacznie lepiej sig styszato. Hotelowa linia
telefoniczna byta najwyrazniej w takim samym stanie rozktadu jak personel.

— Spotkajmy si¢ w barze! — krzykneta przez sufit Celia. — Mam ci mnostwo do powiedzenia.

— Ale na pewno nie tyle, ile ja tobie! — odkrzykneta Kate.

Bar byl rownie ponury jak wczesniej. Mata, ale dos¢ wiekowa grupka statych klientow kulita si¢ za
zastona gestego dymu papierosowego. Siedzac przy stoliku pod $ciana, Kate patrzyla na Makrele,
ktora przycisne¢ta wielka dlon do swojego szerokiego, ziemistego czota; wigksza czes¢ jej twarzy kryta
si¢ za groteskowo wielkimi ciemnymi okularami. Przerzucata strony ksiggi rachunkowe;j, chociaz
zwazywszy na optakany stan interesow, nie bardzo byto wiadomo, jakie pocieszenie spodziewa si¢
tam znalez¢. Obok niej siedziat starszy mezczyzna o ponurej, pomarszczonej twarzy. Mimo upatu
mial na sobie gruby sweter z czerwonej wetny 1 przybrudzona biala czapke.

— Tutaj! — zawolala Celia, machajac reka w zadymionym powietrzu. Siedziata przy stoliku
obramowanym otwartymi drzwiami baru 1 uSmiechata si¢ do Kate. Wygladala teraz jak zupetnie inna
0soba — w niczym nie przypominata kobiety z przyjecia w willi na Cap Ferrat.

— Milo cie widzie¢ — powiedziata Kate 1 objeta ja.

— Ciebie tez, kochanie. Ale nic ci nie powiem, dopdki si¢ nie napije.

— Zostaw to mnie.

Brunetki, ktéra wczesniej urzedowata za barem, nigdzie nie bylo widac. Snujacy si¢ przy wejsciu
Troll wygladat jeszcze gorzej niz poprzednio. Kate spojrzata na niego z Igkiem.

— Jeszt wkuszony — powiedziat cztowiek siedzacy przy barze.

Byt to blady mezczyzna w poplamionej rézowej muszce



1 panamie, ktora wygladata, jakby ktos po niej skakat. Na klapie przybrudzonej bialej marynarki miat
z0Mta plakietke z napisem ,,Zwiedzaj z nami". To wiasnie on spadt poprzedniego dnia ze stolka.

— Wkuszony?

— WKkuszony, bo pani jego szerca nie pszyszta dzis do pracy.

— Masz na mysli barmanke? To jego dziewczyna?

— Chciatby! Ha, ha. Nie, ona nie jest nim zainteresowana. Uwaza, ze moze znalez¢ kogosz lepszego.
Ale lubi by¢ w centrum uwagi, wigc go zachegca. Nazywam jajemmefatale. — Po raz pierwszy udato
mu si¢ zogniskowac wzrok na twarzy Kate. — A tak w ogole to nazywam si¢ Crichton. Crichton
Porterhoushe.

— Kate Clegg.

— Clegg, he? — Pokiwat glowa z aprobata. — Dobre potnocne nazwiszko.

— Zgadza si¢ — odparla Kate, czujac, ze rosnie z dumy.

— Czy myszmy sig juz nie szpotkali? Mam wraszenie, ze jusz ci¢ gdziesz widziatem.

— Zajrzatam tu wczoraj. Crichton speszyt sig.

— Bylem zalany? — Przycisnat dton od ust.

— Hmm... spadies$ ze stotka.

— Ach. — Skrzywit si¢. — No tak. O rety. — Nalat sobie nastepny kieliszek i szybko go osuszyt.
Kate obejrzata si¢ na Makrele 1 siedzacego z nia starego mezczyzng. Oboje pograzeni byli w
prywatnej zatobie 1 nie sprawiali wrazenia, ze zamierzaja obstuzy¢ nowych gosci. Zastanawiala sig,
czy towarzysz Makreli to jej maz i czy kiedykolwiek zdejmowat czapke.

— Na twoim miejscu szam bym si¢ obstuszyt — poradzit jej Crichton, widzac jej spojrzenie. — Ja
zawsze tak robig. Chyba nie maja nic przeciwko temu.

— Poczekam.

— Jak chcesz. — Crichton chwiat si¢ juz nieco na stotku. — O rety — mruknat. — Chyba
powinienem ograniczy¢ picie.



— Myslates o tym — Kate starata si¢ ujac to delikatnie — zeby poszuka¢ pomocy?

— Kochana jestes$, ze mi to proponujesz — westchnat Crichton. — Probowatem kiedysz chodzi¢ na
spotkania AA w Kenshington. Ale spotkatem tam tylu mitych ludzi, Ze chcialem ich po prosztu
zaproszi¢ na kielicha.

— Wigc przeprowadzites si¢ do Francji?

— Tak jakby. Angielski to teraz moj drugi jezyk. Po pijackim betkocie. Stuchaj, naprawde na twoim
miejscu sam bym si¢ obstuzyt.

Spojrzat na wiascicieli lokalu, ktorzy nadal siedzieli w ponurej zadumie.

Kate wzigla z kontuaru do potowy oprozniong butelke wina, ztapata dwa kieliszki 1 wrocita ze swoim
tupem do Celii.

— Nie jestem pewna, co to takiego — mruknela, wlewajac purpurowy ptyn do kieliszkow.

— Zdrowie — powiedzialy jednocze$nie, stukajac si¢ szktem.

— Pychota — oznajmita Celia.

Jej blade usta zrobity si¢ fioletowe po pierwszym tyku.

Kate ostroznie sprobowata wina. Byto zaskakujaco dobre i miato smak jezyn. Mogtaby je pi¢ 1 pi¢ bez
konca. I pewnie tak zrobi, skoro ma przy sobie Celi¢. Wyobrazala juz sobie z niemal bolesna
przyjemnoscia, jak przyjaciotka bedzie jej wspotczu€ 1 wsciekac si¢ na Nata.

— Nie wracam do Londynu — zaczgla. Celia pokiwata gtowa.

— Ani ja.

— Co takiego?!

Zaskoczona Kate odstawila kieliszek.

— Odchodzg od Lance'a — oswiadczyta Celia. Kate zatkato.

— A wlasnie, gdzie on jest?

Bylo to pierwsze pytanie, jakie przyszio jej do glowy. Popatrzyla na otwarte drzwi, jakby spodziewata
sig, ze przystojny, cho¢ oslizgly maz jej przyjaciotki zaraz wejdzie do baru.



Celia spojrzata na zegarek.

— Wykopatam go.

— Ale dlaczego tak nagle?

— Tak nagle? — Celia usmiechneta si¢ szeroko. — Dlaczego wlasnie teraz, skoro wytrzymatam z nim
tyle lat? — No c6z... zachowywal si¢ naprawde okropnie na przyjeciu. Flirtowal z ta kobieta w
obcistych spodniach, 1 w ogole. Celia oproznita swoj kieliszek 1 nalata im obu.

— Tak, kochanie, ale nie dos$¢ ostro z nig flirtowat, wigc musialam wzia¢ sprawy we wilasne rece.

— Co masz na mys$li? — zapytata zdziwiona Kate. — Gdy cig ostatni raz widziatam, bytas z tym
dziwnym facetem...

— High Street Kenem. — Celia usmiechnela si¢ rado$nie. — Mowig ci, nikt nigdy w zyciu tak si¢ o
mnie nie troszczyt. Prawdziwy z niego dzentelmen. Traktowal mnie jak krolowa. — Roze$miata sig.
— To cholernie przyjemne, gdy ktos docenia twoje okragtosci nawet o trzeciej nad ranem.

Kate zatkato. Arystokratyczna Celia 1 ten jak najdalszy od szlachectwa — chyba ze uznac¢ go za
krolewskiego btazna — Smieszny cziowieczek? — Ale...

— Co, kochanie?

— Nie uwazasz, ze on jest troch¢ dziwny?

— Skad. Zapomniatas chyba, ze od dziesigciu lat jestem Zong Lance'a. Dla mnie proég dziwnosci jest o
wiele wyzszy niz dla innych ludzi.

— No dobrze, ale co on wlasciwie robil na tym przyjeciu? Dowiedzialas sig?

— Powiedziat nam przeciez. Szukal kogos.

— Ale kogo?

Celia wzruszyta ramionami.

— Jego sprawa. Nie moge powiedzie¢, zeby za bardzo mnie to interesowato. Byty wazniejsze rzeczy,
ktoérymi nalezato si¢ zaja¢. — Ponad brzegiem kieliszka rzucita gapiacej si¢ na nig Kate peten
zadowolenia u§miech. — Nie podoba ci sig, bo jest niski 1 tysy — rzucita oskarzycielsko.



— Ehm... c6z, nie ujglabym tego w ten sposob, ale...

— A co jest takiego wspaniatego w przystojnych facetach? Zaktadam, ze nie udato ci si¢ spotkac z
tym swoim, co? Wlasciwie to wiem prawie na pewno, zZe ci si¢ nie udato: przez wigksza czgs¢
wieczoru trzymat jezyk w paszczy Champagne. Lance napisal na ten temat caty esej do swojej gazety.
— Dzigki za t¢ informacj¢. — Kate przygryzta usta, a w srodku wszystko jej si¢ zagotowato.

Celia natychmiast pozalowatla swoich stow.

— Och, kochanie, tak mi przykro. Niepotrzebnie ci o tym powiedziatam. Ale Nat Hardstone to fajdak.
O wiele lepiej ci bedzie bez niego.

Latwo Celii to moéwic, bo jej na pewno juz cate lata temu byloby lepiej bez Lance'a, pomyslata kwasno
Kate.

— Opowiedz mi o Kenie. Co si¢ dzialo, kiedy wysztam? Celia westchneta ekstatycznie.

— Natychmiast si¢ dogadalismy. Kiedy opowiedziatam mu o moim matzenstwie, nagle pojawit si¢
Lance. Kompletnie zalany. Zachowat si¢ wobec mnie naprawdg podle 1 chcial mnie zmusi¢, zebym
razem z nim wyszta. Ken oswiadczyt wtedy, ze zostaje, 1 powiedzial mu, co mysli na jego temat.

— Bardzo dobrze.

— I trochg go szturchnat. Pewnie wywiazalaby si¢ bojka, gdyby Lance byl w stanie zachowac
roOwnowage. A tak od razu wyladowat w sadzawce. Co nie poprawito jego wizerunku w oczach
gwiazd, a ogladat nas spory thum. Takze dziennikarze, ktorzy siedzieli przy stoliku obok.

Kate zachichotala.

— Szkoda, ze mnie tam nie byto.

Albo gdziekolwiek indziej, pomyslata. Byle nie w miejscu, w ktorym wtedy stala — w Swiatyni
mitosci, skad podstuchata rozmowg Nata 1 Champagne B. Oskie;.

— Ken powiedzial mu, ze jesli kiedykolwiek mnie uderzy, to zaprzyjazni si¢ z rybkami. Albo bgdzie
musial wlozy¢ betonowe buty. Zapomniatam, jak to doktadnie brzmiato.

— A nie jedno i drugie?



— Mozliwe, kochanie. W kazdym razie Lance wyczotgat si¢ z sadzawki 1 wybiegl, krzyczac, ze
dostang wiadomos¢ od jego prawnikow. Odpartam, ze najpierw on dostanie wiadomos¢ od moich. I

wtedy wydarzyta si¢ najbardziej zabawna rzecz... — powiedziala zachwycona Celia.

— Co?

— Otrzymalismy brawa! To bylo niesamowite. Wszyscy klaskali 1 krzyczeli. Pewnie mysleli, ze to
proba do jakiegos filmu.

— Niemozliwe!

— Och, jak najbardziej mozliwe. Ludzie kina maja obsesj¢ na ten temat. Mysla, ze wszystko kreci sig
wokot filmu. Styszatam, jak ktos powiedzial, ze Ken ma umowg na trzy filmy z Warner Bros.

— Nie!

Celia pokiwala glowa, usmiechajac si¢ z zadowoleniem. Kate przypomniata sobie, jak kelner
powiedziat, ze ludzie filmu uwazaja si¢ za centrum wszechswiata. To dlatego Nat tak desperacko chce
do nich dofaczy¢. Szkoda, ze to nie jego Ken uderzyt 1 wrzucit do stawu. A potem nie przytrzymat pod
woda.

Celia poklepata Kate po rece.

— Och, wiem, co sobie myslisz.

— Nie, nie wiesz.

— Nie jestem glupia. Wiem, Ze cata ta sprawa z Kenem moze si¢ rozptyna¢. W koncu spotkatam tego
faceta tylko raz 1 nic o nim nie wiem. Ale to niewazne. — Jej oczy 1$nily. — Najwazniejsze, ze
wreszcie postawitam si¢ Lance'owi. Chociaz nie mam pojgcia, co teraz zrobi¢. — USmiechnela sig. —
Wiem tylko, ze nie wracam do Londynu.

— Wspaniale — odparta Kate, starajac si¢, aby zabrzmialo to szczerze.

W koncu to nie jej sprawa, jakich Celia wybiera sobie m¢zczyzn. Sama tez nie byta najlepsza
znawczynig meskich charakterow.

— (dzie jest Ken? Tez sig tu zatrzymal? Celia pokiwata gtowa.



— Powinien zaraz wroci€. Wyjechat rano. Chyba chodzito o osobe, ktorej szuka.

Kate nie mogla si¢ powstrzymac, zeby znowu nie sprobowac przywotac przyjacidiki do porzadku.
— To cig nie niepokoi? Te jego dziwne poszukiwania? Celia wyciagngla rece nad glowa.

— Jak juz méwitam, moja kochana, to jego sprawa. Kate zauwazyta, ze przyjaciotka cata promienieje
| tryska

energia. Wczorajsza zmeczona 1 cyniczng kobietg przepedzit niski tysy facecik w blyszczacym
garniturze.

— Oczywiscie musze¢ poszukac sobie pracy — dodata Celia. — A co ty bedziesz robic?

— Pisa¢ powiesC. Celia klasneta w rece.

— Naprawdg? No tak, oczywiscie! Jak kazdy dziennikarz! Lance ciagle gadal o swoim arcydziele.
Miala to by¢ ksiazka opisujaca zycie gwiazd dziennikarstwa.

— Tak? — bakneta Kate. Nie byta zachwycona tym poréwnaniem,

— Nigdy nie zobaczyta swiatla dziennego. Ale dobrze, ze piszesz. Dostalas juz zaliczke?

— Ehm... jeszcze nie — przyznala si¢ Kate. — Na razie bede musiala znalez¢ inng prace, zeby miec¢
pieniadze na optacenie pokoju i tak dalej. Ale staram si¢ o tym nie myslec.

— Moze razem co$ znajdziemy?

— Moze.

Przy barze Crichton probowat ostroznie odstawi¢ pusty Kieliszek po anyzowce.

— No tak — mruknat do siebie.

Kate patrzyta, jak dzieje si¢ to, co nieuchronne: Crichton wyciagnat reke, ktora zeslizgngla si¢ z lady,
1 zaraz potem rozlegt si¢ toskot 1 brzgk szkta.

Ciszg, ktora zapadta w barze, zakiocil tylko odgtos spluczki w toalecie. Potem ustyszeli kroki i w
drugim koncu salki otworzyty si¢ cigzkie drzwi.

— Niech to diabli, myslalem, ze nigdy w zyciu nie urucho-



mig tej sptuczki. Och, Boze, a ten znowu na podtodze — powiedziat niski me¢zczyzna, zatrzymujac si¢
przy lezacym Crichtonie.

— Ken! — zawotata Celia.

Usmiech miat szeroki na milg, a jego btyszczace buty zamigotaty, kiedy popedzit do niej po kamienne;j
posadzce. — Jak si¢ miewasz, niegrzeczna dziewczyno? — mruknal, calujac ja w szyje.

— Zglodniatam, skoro o to pytasz. — Celia us$miechneta si¢. — A ty, Chtodny Wilku?

Kate patrzyta na to zdumiona. Jej przyjaciotce najwyrazniej odbito na punkcie tego matego
sSmiesznego cztowieczka. Wydawato si¢ to absolutnie niezrozumiale, nawet bioragc poprawke na
wyczyny Lance'a.

— Ja tez— odpart Ken. — Muszg cos zjes¢. Rozejrzat si¢ po lokalu. Troll poderwat juz Crichtona na
nogi i oparl go o Sciang.

— Moze co$ zjemy tutaj, w hotelu Zacisze?

Kate z pewna obawa przypomniata sobie ponura twarz szefa kuchni. Celia tez miata pewne
watpliwosci.

— Jedzenie jest tu dobre?

— Nie mam pojgcia, ale chyba mozemy zaryzykowac. Ej, cztowieku — zawotat Ken do Trolla —
chcielibysmy prosi¢ o menu. Co on powiedzial? — zapytat, kiedy tamten co§ mu odburknat.

— Ze nie maja menu — przettumaczyla Celia. — Boze, co za dziwaczna restauracja. Powiedziat, ze
przyjdzie 1 powie nam, co gotuja, jak bedzie miat chwilg.

— Jak bedzie miat chwilg? — powtorzyta Kate. — Przeciez on nic nie robi, tylko siedzi gdzie§ w
kacie 1 robi zalosne miny.

— Tak, kochanie, ale robienie Zzalosnych min tez moze bardzo zmeczy¢.

W koncu Troll znalazt chwilke. Jego metoda kelnerowania obejmowata podejscie do stolika,
spojrzenie spode tba na klienta, uderzenie wlochatymi dtonmi o blat stolu 1 oznajmienie groznym
warknigciem, jakie dania sa dostgpne. Jego zachowanie



wyraznie mowito, ze moga wziac, co daja, albo si¢ wynosi¢. Niewypowiedziana sugestia podsuwata
to drugie rozwigzanie.

— Na poczatek paté, a potem jagnigcina — zadecydowal Ken, gdy kilka razy z irytacja powtérzono
mu menu.

Troll niczego nie zapisal. Rzucit Kenowi pogardliwe spojrzenie 1 odwrdcit sig¢ do Celii.

— Poprosz¢ to samo — pisng¢la.

— A ja dziekuje — odparla pospiesznie Kate. — Musze za minute wyjsc.

Kiedy Troll wrocit do nich, rzucit gars¢ sztuccdw na stol.

— Wspaniata obstluga — Ken wyszczerzyt zeby. — Nic tego nie przebije, co? BAg jeden wie, jakie
bedzie to zarcie.

Po chwili pojawit si¢ przed nim talerz wielkosci umywalki.

— Ale ja przeciez zamawialem pété, a nie zupe — wyjeczat Ken do szerokich, calkowicie obojetnych
1 oddalajacych sie juz plecow Trolla.

Ta zupa wyglada przepysznie, pomyslata zaskoczona Kate. Kremowobiata fasolka wymieszana z
zielonymi kawatkami cukinii 1 pomaranczowymi ptatkami marchewki, przyprawiona zielong oliwa z
bazylia. — To pistou, prawda? — zapytata, rozpoznajac popularna prowansalska potrawe.

— Och, nie wiem. Jak dla mnie, smakuje doskonale.

Ken wzial serwetke, zeby zetrze¢ smakowita struzke sptywajaca po brodzie. Kate patrzyta na nitki
sera topniejacego w parujacej zupie, rozciagajace si¢ i pekajace pod wptywem szybkich ruchéw tyzki.
Celia podniosta wzrok znad talerza cukinii w Smietanowym sosie.

— To tez jest przepyszne.

Przez kilka minut cisz¢ zaktocat tylko szczek sztu¢cdw 1 pomruki aprobaty.

W koncu Ken wytart pusty talerz kawatkiem §wiezego chleba i spojrzal na Kate.

— Co taka mita dziewczyna jak ty robi w takim miejscu?

— Pisze powie$s¢ — odparta zadziornie.



— Powies¢?

— Zgadza sig.

— A jakiego rodzaju? Kryminalng? O zbrodniach?

— Nie. To raczej romans.

Czy ,,Zigolak z potnocy" opowiadat o mitosci? Raczej o chuci. Ale nie zamierzata moéwié tego
Kenowi. Wygladato na to, ze nie potrzebuje zadnych dodatkowych zachet. Jego wlochata tapa juz
zawedrowata na udo Celii. Kate uznala, ze wystarczajaco dtugo robila za przyzwoitke. Wstala.

— Powiesci... — mruknat pogardliwie Ken. — Nie mam czasu ich czytac. Przeczytalem raz ksiazke
przyrodnicza. Wiesz, co mam na mysli?

Kate pokiwata glowa. Doskonale wiedziata, co miat na mysli. W koncu jej ksiazka tez zaliczata si¢ do
,przyrodniczych".



Rozdzial 14

Gdy wyszla z hotelowego baru, skwar uderzyt ja w twarz. Biekitne parasole Cafe de la Place po
drugiej stronie placu, mimo ze ich wlasciciel byl taki paskudny, kusily cieniem 1 Spiewaly syrenia
piesn o kawie. A takze o smacznym positku i spogladaniu na §wiat znad niespiesznego lunchu.

Anti jeden stolik w kafejce nie byt wolny. Brytyjczycy w zottych czapkach zajeli przynajmniej potowe
miejsc. Najwyrazniej nadal na cos czekali.

Pozostate stoliki zajmowaty pary zamoznych turystow, ktore prawie wcale si¢ do siebie nie odzywaly.
Kate stangta z boku, odsuwajac si¢ z drogi, gdy mijat ja udr¢czony kelner z zastawiona talerzami taca,
wielka jak koto wozu.

— Pardon — pomrukiwata co chwila. — Pardon.

Od jednego ze stolikéw z przodu podniost si¢ brunet w czerwonej koszuli.

— Przepraszam — powiedziat do Kate. — Jesli chcesz usiase, to ja zaraz idg.

Ku jej zaskoczeniu odezwal si¢ po angielsku. Czy to, ze jest cudzoziemka, az tak bardzo widac?
Najwyrazniej. Blada cera. Zaczerwieniony nos. Myszowate wlosy. I bez watpienia najbardziej
charakterystyczny angielski rys — niepewnos$¢ w ruchach i na twarzy.



Brunet byt dobrze po dwudziestce, mial brazowe oczy, potargane wiosy 1 szczupta, zmeczona 1
nieogolong twarz.

— Dazigki.

Usiadta naprzeciwko niego 1 wzigta menu.

— Gtlodna? — zapytat.

— Umieram z glodu.

— Wobec tego wybratas zte miejsce. Kawa to jedyna rzecz, ktora mozna tu zamoéowic, a 1 to tylko
dlatego, ze podaja ja szybciej niz tam. — Skinat glowa w stron¢ Hotel des Tours.

— To przeciez kawiarnia, prawda? Wzruszyt szerokimi ramionami.

— Ale jedzenie podaja tu okropne. Jest zupelnie bez smaku. Tosty sa rozmigkle, a satatki nieswieze.
Powinnas sobie wzia¢ co$ do jedzenia z piekarni na rogu.

Kate przypomniata sobie, co widziata na wystawie piekarni, kiedy obok niej przechodzita. Pizze z
pomidorami, grube kwadraty jajecznej tarty ze szpinakiem, ztociste placki lotarynskie, zupetnie inne
od tych, ktore pamigtata z dziecinstwa — bladych 1 niezbyt zachecajaco pachnacych.

— Ale skoro jedzenie jest tutaj takie okropne, to skad tylu klientow?

Popatrzyl znowu w strong hotelu.

— Nie ma konkurencji.

Wiedziata, o co mu chodzi. Chociaz dawno juz nadeszta pora lunchu, na zadnym z drewnianych
hotelowych stotow rozstawionych pod cienistymi arkadami nie pojawil si¢ obrus. W przeciwienstwie
do Cafe de la Place na zewnatrz nie stata tablica z menu. Nikt z personelu nie roznosit talerzy
zjedzeniem. Tutaj wprawdzie byto inaczej, ale roznoszone przez kelnera dania wygladaty ohydnie.
Nie umywaly si¢ do tego, co Ken i Celia jedli w barze hotelu Zacisze, jak nazwal to miejsce Ken.
Przy sasiednim stoliku siedziata chuda kobieta, ktora bez entuzjazmu grzebata w zwigdlej satatce.
Pewnie specjalnie tu jada, zeby nie przyty¢, uznata Kate.

— Obsluga tutaj tez jest okropna — dodal mezczyzna w czerwonej koszuli.



W Hotel des Tours wcale nie wyglada to lepiej, pomyslata Kate, porownujac obydwa lokale. Ale bez
watpienia paskudny wlasciciel Cafe de la Place wygrywal w przedbiegach, jesli chodzi o wizerunek.
Kafejka rzucata si¢ w oczy i wygladata bardzo atrakcyjnie: niebieskie parasole, kwiaty, obrusy,
serwetki. I mieli menu oraz kelnera, ktory chociaz poniewierany, przynajmniej akceptowat fakt, ze tu
ustuguje. Zauwazylta, ze jej towarzysz nie spieszy si¢ z odejsciem. Przeciwnie: gotow byt saczy¢
swoja kawe tak dtugo, jak si¢ da.

— Jestem Fabien — przedstawit si¢ z uSmiechem.

— A ja mam na imi¢ Kate. Doskonale mowisz po angielsku.

— Powinienem. Przez pi¢¢ lat uczytem si¢ w angielskiej szkole. M0j ojciec jakis czas pracowal w
Londynie. — Naprawdg?

— W stuzbach dyplomatycznych.

— Wytworne zajecie.

— Owszem. Ale jak widzisz, ja sam nie jestem zbyt wytworny.

— Ehm... Mieszkasz w Sainte Jeanne?

— W okolicy. Tutaj tylko pracuje. Jestem artysta. Malujg¢. Zaskoczyto ja, ze tak zwyczajnie to
powiedziat. Jakby zajmowat si¢ naprawianiem traktorow.

— To musi by¢ pasjonujace.

— Owszem. Zwlaszcza kiedy mozna to robi¢ wilasnie tutaj. Ta miejscowos¢ ma ciekawa historig.
— Wiem. — Kate natychmiast wykorzystata okazje, aby pokaza¢ mu, ze chociaz jest czerwononosa
Angielka, to nie zalicza si¢ do ghupich turystek. — Tworzyli tu Renoir, Matisse i Picasso.

— To prawda — odpart, kiwajac glowa z aprobata.

— I sa tu wspaniate zbiory dziet sztuki, takie jak kolekcja madame Ephrussi na Cap Ferrat.

Fabien smuktymi palcami zakryt usmiechnigte usta.

— Bardzo dobrze. Jestem pod wrazeniem. Wida¢, ze sporo wiesz o tych okolicach.

— Troch¢ — odpowiedziata.



Usmiechnat si¢ szeroko.

— A ty? Czym si¢ zaymujesz?

— Jestem pisarka.

— Ach, wigc tez jeste$ artystka?

— Tak jakby.

Nie byla jednak pewna, czy ,,Zigolaka z potnocy" mozna zakwalifikowaé do sztuki.

— Wiesz, ten region stynie takze z pisarzy. F. Scott Fitzgerald, Graham Greene, Katherine
Mansfield... — Urwat i znowu si¢ usmiechnatl.

— Czy na malowaniu dobrze si¢ zarabia? — zapytata po chwili.

Rzucit jej rozbawione spojrzenie.

— Malarze sa zawsze bez grosza.

— Zupehnie jak pisarze — mrukng¢la Kate.

— Dopiero kiedy artysta umiera, jego dziela staja si¢ cenne. Ale poniewaz dla mnie wtedy juz bedzie
za pozno, pracuje dorywczo. Trochg¢ w ogrodnictwie, troche przy budowach, czasem kelneruje... takie
tam. Znowu zapadta cisza, jesli nie liczy¢ warkotu samochodow 1 rozméw ludzi na placu. Kate
rozejrzata si¢ za kelnerem, ale nigdzie nie bylo go widac¢. Fabien miat racj¢, narzekajac na obstugg.
— Piszesz w Hotel des Tours?

Pokiwala gtowa, myslac z duma, jak romantycznie to brzmi. Pisarka tworzaca w hotelu na Riwierze.
To trochg w stylu Agathy Christie. Chociaz tak naprawd¢ nawet nie dotkngla jeszcze papieru
dtugopisem.

— Piszg na balkonie. Od frontu, na samej gorze, wychodzi na plac. — Wskazata swoj balkon. —
Tylko nie wiem, jak dlugo jeszcze bede mogta tam mieszkac.

— Dlaczego?

— Pienigdze — westchneta Kate. — Musze sobie znalez¢ jakie§ dorywceze zajecie, zeby optacié
pokoj.



Fabien pokiwal glowa. Pot sekundy pozniej zerwat sig 1 spojrzat z przerazeniem na zegarek.

— Musze 18¢.

Kate popatrzyta na niego. Nie przesadzat, kiedy mowil, ze nic wyglada zbyt wykwintnie. Wyptowiate
bawelniane spodnie, zwisajace luzno z jego szczuptych bioder, byty poplamione lurba 1 glina. Plecy
koszuli pokrywaty smugi od wybielacza. Cale ubranie bylo pomigte, niechlujne 1 najwyrazniej nie
wiedzialo, co to proszek do prania. A mimo to Fabien nosit je ze swoista gracja.

— Pewnie myslisz, ze jestem niechlujny — powiedziat cicho.

Kate az podskoczyta, uswiadamiajac sobie, ze od dtuzszej chwili gapi sie na niego.

— Nie, skad. Zreszta ja tez... — Przesungla dionia po swojej pogniecionej sukience 1 pokazata mu
zniszczone klapki.

Patrzyl na nie odrobing dtuzej, niz to byto konieczne. A potem spojrzat jej w oczy 1 usmiechnat sig.
— Muszg juz i$¢. Ale mito bylo znowu cig spotkac, Kate. Kiedy jego ciepta, sucha reka przesungta sig
po jej dtoni, poczuta przyjemny dreszcz. A potem rozlegty si¢ w jej gtowie dzwonki alarmowe. Mito
byto cig spotka¢ — znowu?!

— Och. Jeszcze jedno. — Fabien odwrdcit sie. — Wino w tym lokalu jest rownie kiepskie jak
jedzenie. Nie dostaniesz tu rozowego szampana.

To powiedziawszy, odszedl. Kate patrzylta, jak jego mocne, dlugie nogi w zniszczonych butach
pokonuja susami plac. R6zowy szampan! Uswiadomita sobie nagle, co to oznacza, i obiema r¢kami
zakryla usta. To on! Kelner z wczorajszego przyjgcia. Kochajacy sztukeg 1 niecierpiacy aktorow
mezczyzna w masce, ktory z taka troska sie nia zajat. Kiedy z zaktopotaniem 1 wdzigcznos$cia
spogladala na jego oddalajaca sig postac, zjawit sig kelner, zeby przyja¢ zamowienie.

W tej samej chwili z hotelu wynurzy? si¢ Crichton Porterliouse i ruszyt w strong kawiarni. Jego
nadejscie powital chor gloséw za plecami Kate.

— Croyton! Patrzcie, to Croyton! Wrocit.

Kate obejrzata si¢ 1 zobaczyla, ze zotte czapki odwracaja sig



w strong przybysza. Dopiero teraz zauwazyta, ze na kazdej czapce nad daszkiem, tak jak na plakietce
Crichtona, znajduje si¢ napis ,,Zwiedzaj z nami". Cho¢ wydawato si¢ to niewiarygodne, najwyrazniej
wlasnie na niego czekali. A co jeszcze bardziej niewiarygodne, Crichton sprawiat wrazenie jakby
nieco trzezwiejszego.

— Przepraszam, ze si¢ troch¢ spoznitem — mruknal. — Dhuga kolejka na poczcie. A nie uwierzycie,
w jakiej kolejce musiatem sta¢ w banku.

Nie, pomyslata Kate, usmiechajac si¢ pod nosem, ja na pewno bym nie uwierzyta.

— Dostaniemy jakie$ zarcie czy nie? — dopytywala si¢ korpulentna brunetka w koszulce Aston Villa.
— Kanapki, ktore zamowilismy, wciaz si¢ nie pojawiaja. Moglbys to wyjasni¢, Croyton?

Crichton zauwazyt Kate 1 usmiechnat si¢ do nie;.

— Witam ponownie — powiedziata, szczerzac zgby. — Wigc to tym si¢ zajmujesz? Pilotujesz
wycieczki? — zapytata.

Crichton podszedt do jej stolika i przesunat dton po zmeczonych oczach.

— Tak, to jedno z moich zaje¢ — odpart. — Oprowadzanie turystow z Birmingham po Croisette i
wldczenie si¢ z nimi po wioskach na wzgorzach. — Przewrocit oczami. — Robig co mogg, zeby
zainteresowac ich sredniowieczna francuska architektura, ale oni tak naprawde chca tylko jes¢ i
stusiac.

Kate podskoczyta, gdy cos z hukiem wyladowato na stoliku.

— Votre un demi — powiedziat jakis glos. Nie nalezat do zngkanego, zadyszanego kelnera.

Piwo wygladato na zwietrzate, jakby zbyt dlugo czekato na kontuarze baru. Kate podniosta wzrok.
Przed jej stolikiem stal wihasciciel kafejki. Z bliska sprawiat jeszcze bardziej nieprzyjemne wrazenie
niz z balkonu. Ze swoimi rzadkimi siwymi wtosami 1 matymi wsciektymi oczkami przypominat
fasice.

— Mam nadziejg, ze nie zamierza pani siedzie€ tu z tym



piwem przez cale popotudnie — warknat po francusku. — Zajmuje pani caty stolik dla czterech osob,
a jest pora lunchu. Tacy ludzie jak pani kosztuja mnie fortung.

Swiadoma, Ze gapi si¢ na nia cata grupa zottych czapek, Kate zaczerwienila si¢. Ogarnat ja gniew.
— Nie wiedzialam — odparta lodowatym francuskim — ze jest jakis limit czasowy na wypicie
szklanki piwa.

— Moja kawiarnia, moje regulty — warknat wiasciciel. — Prosz¢ wypi¢ 1 wychodzi¢. Uniemozliwia
pani czterem osobom zjedzenie lunchu.

— Sadzac po tym, jak wyglada panskie jedzenie, robi¢ im przystugg.

Wiasciciel kawiarni wytrzeszczyl na nig oczy. Stojacy za jego plecami Crichton odchrzaknat.

— Przepraszam — wtracit si¢ ostroznie — przykro mi, ze przeszkadzam, ale skoro mowa o jedzeniu,
moze zamiast krzycze¢ na t¢ mitag mtoda dame, mogltby pan sprawdzic, co sig stalo z naszym
zamowieniem? Czterdzie$ci minut temu zamowiliSmy dwadzieScia croquette.

Lasicowaty wlasciciel kafejki spojrzal na niego z pogarda, u potem znowu odwrocit si¢ do Kate.

— Wypij 1 wigcej tu nie wracaj — burknat.

Odszedt, kiwajac si¢ na krzywych nogach, 1 po chwili zdumiona Kate zobaczyla, jak caty w
usmiechach wylewnie wita jakas$ rodzine.

— Jaki to uprzeymy cztowiek — powiedziata Zona do meza.

— Dzigki — mrukneta Kate do Crichtona przez zacis$nigte zgby.

— Nie ma sprawy — odpart przewodnik. — Zrobitbym wszystko, byle dopiec temu czlowiekowi. Jest
prawie tak samo okropny jak jego jedzenie — dodal, gdy umeczony kelner zaczat roznosi¢ blade
kanapki, ktore miaty zaledwie przelotna stycznos¢ z grillem. — To naprawdg okropne miejsce, ale nie
mam gdzie zabra¢ mojej wycieczki.

Spojrzal z Zzalem na druga strong placu.

Kate pozegnala si¢ z nim i powedrowata na rue du Midi. Na



jej koncu znajdowato sig biuro ,,Gazety Riwiery" — lokalnego tygodnika.

Z naklejek na oknie wywnioskowala, ze ,,Gazeta" to tygodnik przeznaczony dla miejscowe;j
anglojezycznej spotecznosci. Zupetnie jak ,,Wychodnik". Chociaz mozna by si¢ spierac, czy niektore
z dialektow dalszych regionow pdinocy nalezy uznac za jezyk angielski.

Westchneta, po raz kolejny przypominajac sobie, co zostawita. ,, Tygodnik" byt gorszy nawet od
konkursu piosenki Eurowizji, ale teraz, zdana na wlasne sity w obcym kraju, pamigtata tylko jego
dobre strony.

Zajrzata z ciekawoscia przez wielkie okno. Przybrudzone zaluzje zastaniaty wigksza czgs¢
pomieszczenia, dostrzegla jednak, ze nikogo w nim nie ma. Pewnie wszyscy pojechali szukac
materialow. Zastanawiata sig, jakie to mogly by¢ materialy. Przy drzwiach wisial druciany koszyk z
napisem: ,,Wez sobie darmowy egzemplarz". Wzigto go juz jednak tyle osob, ze nic nie zostalo i Kate
nie mogta oceni¢ tresci gazety.

Przemknelo jej przez glowe, ze moze dostataby tu prace. Ale z pewnoscia beda z tym problemy.
Nawet jesli pomina¢ skomplikowane przepisy dotyczace zatrudniania obcokrajowcow we Francji, jej
dziennikarskie doswiadczenia prawdopodobnie okazatyby si¢ tu bezuzyteczne. Pewnie trudno znalez¢
jakies podobienstwa miedzy gazeta, ktora pisata o zabawach bogaczy, a gazeta opisujaca zabawy
szkolne w Slackmucklethwaite.

Jej wyglad tez by tu chyba nie pasowal. Naczelny ,,Gazety" to pewnie jeden z tych eleganckich
Francuzow, noszacych marynarki z lodenu i palacych cygara, w niczym nieprzypominajacy Denysa.
Jego wytworni pracownicy z pewnoscig bez problemu mogli pojawi¢ si¢ na kolacji w willi miliardera
albo na jachcie jakiej$ gwiazdy. Nawet jesli w tym tygodniku istniata rubryka podobna do Piecdziesiqt
lat temu tego dnia, to pewnie zamieszczano w niej zdjecia Humphreya Bogarta na przyjeciach w
Cannes, a nie radnego Silsdena w czasie otwarcia nowych toalet w ratuszu.

Ogloszenia tez musialy by¢ inne. Na pewno nie zamieszczali w ,,Gazecie" zatosnych ofert: Suknia
slubna, bezowy nylon,



noszona dwa razy, rozmiar 18, typowych dla ,,Tygodnika". Dotyczyly pewnie jachtow i wilii oraz
szoferdw, sprzataczek i czyscicieli basenow, poszukiwanych przez zyjacych w luksusach
mieszkancow Lazurowego Wybrzeza. Byly to sprawy niespecjalnie interesujace obywateli w
Slackmucklethwaite. Tam z czyszczeniem basenéw miala do czynienia tylko salowa w szpitalu.

Kate bolata glowa. Nawet bez kaca j ej perspektywy prezentowaly si¢ ponuro. A z kacem to juz byla
czysta desperacja. Wymarzona ucieczka do Francji zaczgla si¢ naprawde bajecznie. Wystarczyt jeden
zdradziecki, podstepny, manipulujacy ludzmi syn milionera. Stracona praca w ,, Tygodniku". Rodzina,
ktora jaodrzucita. Obca na obcej ziemi. W ciggu zaledwie dwudziestu czterech godzin od przybycia
sprowokowata caly fancuszek zawstydzajacych sytuaciji.

Kim wlasciwie byla? Tak zwana pisarka z ledwie zaczeta ksiazka. Ale teraz przynajmniej mogta cos z
tym zrobi¢. Skoro juz nic jej nie rozpraszato, mogla przesta¢ gadac¢ o powiesci 1 ostro wziac si¢ do
roboty.

Gdzie znalaztaby lepszy bodziec do pracy niz w miejscu, do ktorego zamierzata wysta¢ swojego
zigolaka z potnocy? Niewazne, ze oryginalny rekopis lezal teraz pewnie pod stosem kartoflanych
obierek w kuchennym koszu na $mieci. I tak musiata zacza¢ od poczatku. Kazda scena wymagata
poprawek. Nienawidzita Nata za jego oszustwa, ale przynajmniej nauczyt ja, co to znaczy prawdziwy
seks. Nie musiata juz sobie wyobraza¢, co Mark robit z Doreen — nie, Dorian — Bracegirdle. Teraz
juz wiedziala. I Dorian Bracegirdle tez juz wiedziata.

Nastgpnego ranka usadowila si¢ na balkonie 1 zabrata si¢ do pracy.

Mark siedzial w glebi sali w Instytucie Kobiet 1 patrzyl, jak Dorian Bracegirdle wstaje, zeby
podzigkowac¢ swemu przedmowcey, ktory wygtosit ,,fascynujacy wyklad na temat oszcz¢dzania
energii™.



Nagle cudowny bigkitnoztoty dzien wybucht ogluszajacym hatasem, kiedy kilka samochodow
jednoczesnie strzelito z gaz-nika.

Chwila potrwato, zanim Kate znowu udato si¢ skupic.

Oszczedzanie energii, pomyslal zmgczony Mark. Niewiele jej zaoszczedzit ostatniej nocy. Dorian
bylta jeszcze bardziej nienasycona niz zwykle — pig¢ razy, w tym jeden z polewa czekoladowa — a
nadal nie bylo §ladu kabrioletu MXS5, ktory mu obiecata. Nadszedt czas, by odebra¢ nagrodg.
Bzzzzyyyy — ktos wlaczyt maszyng¢ do przycinania glazury. Zdesperowana Kate potarta oczy. Na
mitos¢ boska, przeciez probuje pracowac. Ale skupienie si¢ przy tych wszystkich hatasach byto
niemozliwe.

Skoro juz tu jestem — powiedziata Dorian — chciatabym oglosi¢ zwycig¢zce naszego konkursu na
najlepsza rade dotyczaca oszczedzania energii. To Mandy Bolsover, ktora proponuje, zeby nadmiar
zagotowane] w czajniku wody odlewac¢ do termosu.

W tym momencie wszystkie psy na placu zaczety szczeka¢ zgodnym chorem. Kiedy wreszcie
przestaly, natychmiast rozdart si¢ jakis kot. To wtasciciel Cafe de la Place znowu bawit si¢ w swigtego
Franciszka z Asyzu — i Kate ujrzata nieszczesnego kocura lecacego w powietrzu. Byta pora
sniadania, ale nawet z balkonu mozna byto zobaczy¢, jak zatosnie wyglada positek. Kawe podawano
w matych kubeczkach, a croissanty byly blade i prawie na pewno stgchie.

Mark rzucit leniwe spojrzenie na Mandy Bolsover. Zadbana ptaszyna, pomyslat. Byla to nowa
mieszkanka Slackmucklethwaite. Z tego co Mark styszal, wynikalo — o ile dobrze kojarzyl — ze
miata meza, ktory dorobit si¢



fortuny dzigki sieci doskonale prosperujacych sklepow optycznych. Spojrzal na jej drobne, ale kragte
piersi. Z pewnoscia miata fadna figure. Uznal, Zze byloby btedem przepuscic¢ taka okazje bez je;
doktadniejszego zbadania...

Tuz pod balkonem rozpocze¢la si¢ jakas bardzo glosna rozmowa. Kate doszta do wniosku, ze jej
wysitki nie maja sensu. Rzucita notatnik 1 dtugopis na stolik, po czym zeszta do baru, zamierzajac
zjes¢ sniadanie.

Kiedy otworzyta drzwi, az si¢ cofneta, niemal odepchnigta sita hatasu. Toczyla si¢ tu zaciekta ktotnia.
Posrodku pomieszczenia stala barmanka, wrzeszczaca histerycznie na starego me¢zczyzne, ktory takze
1 dzi$ mial na sobie czerwony sweter 1 wetlniana czapke. W pomarszczonych zottawych rgkach trzymat
dwie trzgsace si¢ plastikowe torby z papierem toaletowym — najwyrazniej byl bardzo rozgniewany.
— Jak smiesz, Pappy! Pracowatam tu od siedmiu lat! — krzyczata dziewczyna, wypinajac piers jak
dziki kon.

Obok nich stal Troll, ktory wygladat, jakby chciat uspokoi€ obie strony, ale nie wiedziat jak.

— Pracowatas — odpart Pappy. — Ty nawet nie wiesz, co to znaczy praca, Nicole.

Ciemne oczy barmanki zaplongly z oburzenia. Ziapata spodek stojacy na barze i cisn¢la nim w
oskarzyciela. Nie trafita. Pocisk przelecial obok niego 1 roztrzaskat si¢ o sciang nad jeszcze bardziej
wiekowym staruszkiem, ktory obracat w dtoniach wielki kieliszek koniaku.

— Wiesz co? — powiedziat do Nicole, wyjmujac kawatek spodka z kieliszka. — Jestes$ pigkna, kiedy
si¢ zloscisz.

— Aty jeste$ brzydki przez caly czas!

— | jeszcze jedno... — dodat Pappy, po czym wymienil nie jeden, ale kilka obszaréw, w ktorych jego
zdaniem barmanka zupeknie sobie nie radzila.

W odpowiedzi Nicole cisngta slicznym zielonym dzbankiem z anyzoéwka. Kate odchylita sig 1
ustyszata, ze naczynie roztrzaskuje si¢ na Scianie nad nia.



Starszy pan siggnat do swoich toreb 1 zaczat obrzuca¢ Nicole rolkami papieru. Okazat si¢ jednak
jeszcze gorszym strzelcem od barmanki i zdotat tylko rozwali¢ stosiki paczek z papierosami,
utozonych porzadnie na potkach nad koncem baru, tuz przy drzwiach. Na podtoge posypaly si¢
teczowa kaskada gitane'y, marlboro, gauloise'y 1 camele.

Przeciwnicy znowu zaczgli na siebie wrzeszcze¢ tak gltosno, ze bebenki mogly popekac.

— Mam dos¢ pracy dla ciebie, ty zalosna stara ropucho! — wsciekata si¢ Nicole. — Idg, styszysz?
Odchodzg, styszysz? Odchodzg, rzucam to!

Zaciskajac gniewnie usta, wymaszerowala z baru, zatrzymujac si¢ tylko po to, zeby spoliczkowac
Pappy'ego. Uderzyta go tak mocno, ze Troll az si¢ skrzywil, ale polozyt wielka dion na ramieniu
dziewczyny, probujac ja zatrzymac. Nicole z pogarda stracita jego reke, szarpneta drzwi 1 wypadia na
Zzewnatrz.

Zapadta cisza. Przez kilka minut nikt si¢ nie poruszyl. Pierwszy zrobit to Troll. Jego przygarbione
ramiona jeszcze bardziej si¢ zgarbity. Sprawiat wrazenie mocno przybitego. Po chwili jednak uniost
brode, wyprostowat potezne plecy 1 podszedt do Pappy'ego.

— Patrz, co zrobite§! —jeknat z udreka. — Teraz ona juz nigdy nie wroci!

— | bardzo dobrze — odpart starszy pan. Na jego delikatnym jak pergamin policzku wida¢ byto
czerwony odcisk palcow Nicole.

Odwrocit si¢ w strong drzwi 1 dostrzegt Kate.

— Ty! — krzyknat, wyciagajac w jej kierunku trzgsacy si¢ palec. — Ty!

Kate nerwowo przetkneta sling. Teraz w nia zacznie rzuca¢ rolkami papieru?

— Co0? — zapytata z niepokojem.

Z oczami plonacymi jak wegle Pappy ruszyt do baru, schylit si¢, wyjat co$ spod lady i1 podat Kate.
— To — burknal. — Przyszto dzis$ rano.

Wreczyt jej mata koperte z logo firmy kurierskiej przesytajacej rzeczy w ciagu jednego dnia. Kate
spojrzata na adres zwrotny — Meszuge, Slackmucklethwaite — i zamarta.



Wystanie listu kurierem nie wrdozyto niczego dobrego. Oznaczato to, ze mama chciata jej cos$
przekazac¢, nim dojdzie do glosu bardziej racjonalna 1 wywazona mysl. Kate poczula, ze robi sig jej
stabo. Moze rodzice si¢ jej wyparli?

Na pergaminowej twarzy Pappy'ego malowata si¢ cieckawos¢, ale Kate nie zamierzata otwierac przy
nim koperty. Trzymata list za sam brzezek, jakby byta w nim bomba. Kiedy wspinata si¢ po
nierownych schodach, ustyszata, ze w kopercie cos szelesci. Co mama jej przystata? Spopielone
resztki ,,Zigolaka z ponocy"?

Na balkonie rozerwata tekturowe opakowanie firmy kurierskiej, z bijacym sercem otworzyta koperte 1
wyjela jej zawartos¢. Nie bylo niczego od mamy. W kopercie znajdowat si¢ list napisany reka babci,
zwitek euro oraz spora gar§¢ ziemi.

,Przesylam ci troche ziemi z pdinocy — napisata babcia kaligraficznym pismem. — A teraz przestan
jecze, zakasuj rekawy 1 bierz si¢ do roboty".

Stowa listu zafalowaly przed oczami Kate, ktore nagle wypelnity si¢ tzami. ,,Nie chcg, zebys mi
dzigkowala, ale masz do mnie pisa¢ — dodata babcia w ramach postscriptum. — Wigc pamigtaj, zeby
mi co$ przystac".

Kate wygtadzita banknoty, czujac jednoczesnie ulgg 1 wyrzuty sumienia. Wiedziala, ze babcia ma
niewiele pienigdzy. Taki prezent oznaczat dla niej powazne ograniczenia przez kilka miesigcy.
Wyobrazita sobie, jak starsza pani prosi na poczcie — na pewno tak byto — zeby wyptacili jej
emerytur¢ w tych ,,eurowych" pieniadzach. Kurier byt dla Kate zaskoczeniem — nie miata pojecia, ze
babcia wie o istnieniu takich ustug. By¢ moze w zalatwieniu obu tych rzeczy pomogt jej jakis
zyczliwy urzednik.

,,Ciesz si¢ wolnoscia", powiedziala jej babcia przez telefon. Kate uswiadomita sobie, ze wtasnie
odzyskata t¢ wolnos¢. Po raz pierwszy od lat jej czas nalezal do niej, nie musiata sprzeda-



wac go za n¢dzne wynagrodzenie Peterowi Hardstone'owi albo fabryce majtek.

Przechylita si¢ przez balustrade 1 spojrzata na plac. Nawet w hotelu Zacisze nie byto tak Zle, jak mozna
by sobie wyobraza¢. Na przyktad miata tu ten cudowny balkon.

Istniaty gorsze miejsca od tego. Nawet perspektywa szukania pracy wydawala si¢ teraz mnie;j
przygngbiajaca. Jutro zacznie szuka¢, moze w hotelu potrzebuja pokojowki? Dzigki matce po latach
praktyki osiagneta mistrzostwo w sztuce pedantycznego upychania przescieradia pod materacem. Ale
moze nie byt to najlepszy moment, zeby mysle¢ o mamie 1 Scieleniu 16zek. Wyobrazita sobie, jak
podchodzi do Makreli i mowi: Madame, je peux faire les coins d'hopital...

Zostanie pomywaczka, jesli bedzie trzeba. W koncu zmywanie miato literackie tradycje — wezmy
chocby Orwella 1 jego reportaze Na dnie w Paryzu i Londynie. Poza tym, skoro Nicole odeszta w tak
spektakularny sposob, by¢ moze jest do wzigcia jej posada.

A by¢ moze istniaty tez inne mozliwosci.

Spisata ,,Gazete Riwiery" na straty, nawet nie probujac wejs¢ do biura. Na pewno warto spotkac si¢ z
naczelnym. Do odwaznych swiat nalezy, jak mawiat tata za kazdym razem, gdy wysytata kolejny list
do ktoregos z londynskich dziennikow. Coz, wprawdzie swiata nie podbita, ale wszystko przed nia.
Srebrzyste dzwigki dzwonow przy Place de I'Eglise jeszcze bardziej podniosty ja na duchu. Dostata w
skore, lecz nie zostata pokonana.



Rozdziat 15

Kiedy obudzita si¢ nastepnego dnia, ujrzata przepigkny poranek. Wyszta na balkon, zeby podziwiac
promienie stoneczne ktadace si¢ na bruk i winorosle. Wieza kos$cielna wygladata jak brzoskwiniowy
ptomien. Jedynym mankamentem tej scenerii byl wlasciciel kawiarenki naprzeciwko, ktory juz
podlizywat si¢ zamoznie wygladajacym, ubranym na biato rodzinom. Z obrzydzeniem zauwazyla, ze
nawet potaskotat jakies dziecko pod brodai delikatnie uszczypnat drugiego malucha w rumiane,
pucotowate policzki. Jednak maluch nie dat si¢ zwies¢ 1 zaczat histerycznie wrzeszczec.

Nie ma co zwlekac¢, upomniata si¢ w myslach Kate. Musi sobie zorganizowac¢ zycie od podstaw 1
znalez¢ praceg. Zacznie od wizyty w ,,Gazecie Riwiery". Zastanawiala sig, czy powiedzie¢ o swoich
planach Celii, ale jej przyjacidtka pewnie jeszcze wisiala na Kenie 1 moglaby nie by¢ zachwycona
tym, ze kto$ im przeszkadza. Po prysznicu i zrobieniu matej przepierki Kate rozwiesita T-shirty 1 parg
sztuk bielizny na pore¢czy balkonu, a potem wyruszyta na rue du Midi.

Thum przed piekarnia potwierdzal narodowe uzaleznienie Francuzow. Z pewnos$cia im to nie szkodzi,
pomyslata Kate, patrzac na smukte kobiety, wychodzace ze sklepu z pekami cienkich jak gatazki
bagietek. Najwidoczniej jedzacy ,,szczupte" pieczywo ludzie tez byli szczupli.



Zatrzymala si¢ przed malym butikiem 1 tesknie popatrzyla na wystawe. Przydatoby jej si¢ nowe
ubranie na rozmowy o prace. R6zowy, wykonczony koronka sweter, ktory dzisiaj wtozyta, byt
zniszczony wielokrotnym praniem 1 noszeniem, gryzt si¢ tez z czerwona letnig sukienkg oraz jej
karmazynowym nosem.

Ale tak samo jak potrzebne jej byly ubrania, potrzebne tez byly pieniadze na ich zakup. Poza .tym w
Sainte Jeanne najwyrazniej sprzedawano ubrania tylko dla chudych, wymoczkowatych kobiet,
gustujacych w ptociennych sukienkach bez rekawdw w kolorze ztamanej bieli. Ruszyla dale;.

— Kate! — zawolat nagle kto$s wysoki i ciemnowtlosy. Artysta 1 kelner w jednej osobie... Fabien.
Usmiechnigty, rozczochrany, z blyszczacymi, lekko zmruzonymi oczami.

Zarumienila si¢, gdy przypomnialo jej si¢ ich ostatnie spotkanie w kawiarence.

— Czes¢ — powiedzial.

— Czes¢. — Spojrzala na niego z zaktopotaniem 1 zarazem wyzywajaco. — Stuchaj, jesli chodzi o
przedwczorajsze przyjecie...

Usmiechnal si¢ znowu, btyskajac réwna linia zebow.

— Ach, przyjecie.

Byt naprawdg przystojny. Szczupta sylwetka, mocna, ale smukta szyja. Oczywiscie po
doswiadczeniach z Natem wyglad stracit juz dla Kate znaczenie. Jesli si¢ jednak lubi facetow troszke
,Wystrzegpionych na brzegach", nie mozna byto uzna¢ Fabiena za bagiennego potwora.

— Chyba jestem ci1 winna za taksowke.

— Nie chce o tym stysze¢. Poza tym byla juz optacona. Na szczgscie taksowkarz nie wiedziat przez
kogo.

— Zwingtam taksowke Madonnie! Wzruszyt szczuptymi ramionami.

— Eh bienl Sta¢ ja na to. IdZ i powiedz jej, skoro tak cig to drgczy.

Kate wyszczerzylta zeby.

— W kazdym razie dzigkuje. I przepraszam za to, ze ci¢ zanudzalam swoimi problemami.



Przechylit glowg 1 skrzywit si¢ lekko, jakby mowit: ,,Nie ma sprawy". Popatrzyli na siebie w
milczeniu. Serce Kate zaczglo s/.ybciej bic.

- Fabien! — zawolal nagle zmystowy kobiecy glos.

W stoficu rozbtysta grzywa Isniacych wlosow, zgrabne re¢ce objelty Fabiena za szyj¢. Pomigdzy nimi
stang¢la, wypinajac piers, Nicole, barmanka z hotelowego baru. A raczej byta barmanka.

Jesli wygladata pigknie, kiedy si¢ ztoscita, to jeszcze pigkniej wygladata, gdy nie byta zla, stwierdzita
Kate. Jej ciemne wargi, petne jak u Bardotki, poruszaty si¢ zmystowo, gdy zuta gume, btyskajac
bialymi zgbami. Spojrzenie wielkich brazowych oczu patrzacych na mtodego mezczyzng byto troche
spojrzeniem wlasciciela, a trochg kpiarza.

- To Nicole — przedstawit ja Fabien.

Kate sztywno skingla glowa, ale jakos$ zdotata uscisna¢ wyciagnigta dlon dziewczyny.

- My sig juz spotkalySmy — powiedziata.

Nicole nie data po sobie pozna¢, ze juz wczesniej widziata Kate. Zwyczajnie ja zignorowala,
chichoczac 1 wdzieczac si¢ do Fabiena jak mata dziewczynka.

- Spotkatysmy si¢ w Hotel des Tours — dodata Kate. W oczach Nicole rozbtysta ztos¢.

- To szambo. Najgorszy bar na §wiecie. Co za rodzina! Idioci! Potwory!

- Nie sa tacy zli — zaprotestowat Fabien. — Jeste$ niewdzigcznica — zganil Nicole. — Styszatem, ze
jeden z tych ,,potworow" bardzo cig lubi. Nicole skrzywita sig.

- Ten wielki ohydny imbecyl?

- Nie wyglad sig liczy — stwierdzit Fabien.

- Na szczescie dla niektorych ludzi — burkneta Nicole. Kate zrobito si¢ zal Trolla. Nawet jego wiasna
matka nie

powiedziataby, ze jest przystojny, ale tylko serce z kamienia nie wzruszytoby sie, widzac jego oddanie
dla tej dziewczyny. Jednak Nicole rzeczywiscie miata serce z kamienia.



— Pewnego dnia odziedziczy caly ten interes — zauwazyl Fabien.

— Interes! Nazywasz to interesem? Wolatabym juz raczej odziedziczy¢ stragan z nalesnikami.

— Chyba nie wiesz, co mowisz. Widzialem kiedys, jak taki facet od nalesnikow pakowat si¢
wieczorem w Nicei. Odjechat mercedesem.

Nicole popatrzyta na niego. Moze i jest pigkna, ale chyba brakuje jej poczucia humoru, pomyslata
Kate. Poza tym jej zarzuty byty nieprawdziwe. Bar w Hotel des Tours wcale nie byt najgorszym
lokalem w Sainte Jeanne, a juz na pewno nie na §wiecie. Ten zaszczyt bez watpienia przypadat Cafe
de la Place.

— Muszg 1§¢ — mrukneta Nicole, obrzucajac Fabiena spojrzeniem tak ognistym, ze wypalato dziury
nawet z odleglosci pigcdziesieciu krokow.

Kate przyjrzata si¢ uwaznie malarzowi. Wygladatl, jakby spotkanie z ta ognista kusicielka wcale go nie
poruszyto, ale mozliwe, ze w srodku caty ptonal. Trudno to byto stwierdzi¢ na pewno. Kiedy Nicole
odeszta, podrapat si¢ po gtowie i usmiechnat do Kate.

— O czym to mowiliSmy? A, tak. Smakowaty ci napoje serwowane w Cafe de la Place?

— Szczerze mowiac, pijalam lepsze — odparta 1 opowiedziata mu, jak ja potraktowano, kiedy
zamowita piwo.

Fabien sprawial wrazenie przerazonego.

— Tak mi przykro.

— Nic takiego si¢ nie stato.

— Wprost przeciwnie. Masz teraz zupelie niewtasciwie wyobrazenie na temat Lazurowego
Wybrzeza. Pewnie myslisz, ze wszystkie bary sa tu réwnie dziwaczne jak ten w Hotel des Tours, a
obstuga kafejek rownie nieuprzejma jak w Cafe de la Place. Prawda?

Kate nic na to niec odpowiedziata.

— No wiasnie. Moglbym cig gdzie$ zabrac, zeby zatrze¢ to wrazenie? Lubisz koktajle?

— Jak wszyscy — odparta Kate, chociaz w gruncie rzeczy nieczgsto je pijata.



Repertuar taty konczyt si¢ na mdlej mieszance lemoniady, likieru wisniowego maraschino i advocata
z zakurzonej starej butelki, ktora pojawiala si¢ na stole raz do roku, w Boze Narodzenie. Ale kiedys
wypita kilka koktajli Screaming Orgasm w Huddersfield, po ktorych bardzo si¢ pochorowatla.

Fabien rozpromienit sig.

— Doskonale. Bar w Antibes to prawdziwy wypas.

— Wypas? Gdzie si¢ nauczytes takich stow?

— Mowitem ci, ze chodzilem do szkoty w Anglii. Kiedy jestes wolna? Dzi§ wieczorem?

Kate zawahata si¢. W jej glowie znoOw zabrzgczat ostrzegawczy dzwonek. Ale przeciez Fabien sig jej
nie oswiadczal, tylko proponowat drinka. A Kate wiedziala, ze babcia radzitaby jej przyjac
zaproszenie. Zwazywszy na wsparcie finansowe, jakie od niej otrzymata, czuta si¢ zobligowana.

— Dobrze.

— Swietnie. Spotkamy si¢ na placu koto szdstej. Pomachat do niej i odszedt, a Kate ruszyta w swoja
droge.

Potrzebowata kilku sekund, zeby przypomnie¢ sobie, dokad wiasciwie zamierzata 1S¢.

Pig¢ minut pozniej stala przez biurem ,,Gazety Riwiery". Na szczgscie koszyk przy drzwiach
wypetniaty teraz §wieze egzemplarze gazety. Kate zobaczyta, ze miata racje, jesli chodzi o ogloszenia.
Dotyczyty willi, szoferow, sprzataczek 1 opiekunek do dzieci. No 1 oczywiscie czyscicieli basenow.
Najbardziej fascynujace byly ogloszenia dotyczace jachtéw — za ich wynajem oczekiwano
tygodniowo sum, od ktorych wlosy stawaty deba. Ale byty to todzie wyposazone w skutery wodne,
sprzet grajacy, luksusowe kabiny 1 silniki z turbodopalaczami.

Nie tylko liczba ogloszen przypominata jej o poprzednim pracodawcy. Ortografia w ,,Gazecie" byla
jeszcze gorsza niz w ,,Wychodniku". Na przyktad wywiad z kims, kogo tytut



okreslat jako ,,Bardzo brytska zyletg"... Nie, nie moze byc¢! Alez to ona —jak zywa, tyle ze jeszcze
paskudniej sza: Champagne B. Oska, w tej samej skapej koszulce, w ktorej wystapita w,, Tygodniku".
Prawdopodobnie byla to ta sama fotografia. Kate zalala fala nienawisci. Ta glupia gwiazdeczka
dotarta nawet do ,,Gazety". Nie da si¢ od niej uciec?

Jej spojrzenie przyciagneto nazwisko na poczatku artykutu. ,,Wywiad przeprowadzita Kate Clog".
Chwycita gazete obiema rekami. To jej wywiad?

Najwyrazniej. Kilka pierwszych akapitow potwierdzito fakt, ze stowo po stowie przepisano jej
artykut. Ale jak trafit do ,,Gazety"? Kate zmarszczyta brwi. Prawdopodobnie w ,,Gazecie" doszli do
wniosku — bylo to zreszta zrozumiate — ze czytelnikow ,,Wychodnika" jest niewielu i wszyscy
mieszkaja daleko od Riwiery, wigc po prostu mozna skopiowa¢ wywiad w catosci. Zastanawiajace
jednak byto to, jak tego dokonano. Jakim sposobem egzemplarz ,,Wychodnika" trafit do potudniowej
Francji?

A jednak znalazt si¢ tu, by¢ moze catkiem przypadkiem. Kiedy Kate szla tutaj, martwila si¢, ze nie ma
ze soba zeszytu z wycinkami, do ktorego wklejata swoje artykuty. Teraz juz go nie potrzebowata.
Dziwnym zrzadzeniem losu naczelny ,,Gazety" nie tylko znat jej teksty, ale nawet je drukowal.
Patrzac na odbicie w szybie, poprawita wlosy, wyprostowata si¢ 1 unoszac brode, pchneta szklane
drzwi.

Biuro ,,Gazety" byto malenkie, mniejsze nawet od biura ,,Wychodnika", i jeszcze bardziej
zabalaganione. Z wyjatkiem przekrzywionego kalendarza przedstawiajacego plaze i odtaza-cego od
Sciany starego plakatu z festiwalu filmowego w Cannes nic nie wskazywalo, ze pisze si¢ tu o
olsniewajacym Lazurowym Wybrzezu. Na potkach staty pekajace w szwach pudta z aktami,
rozsadzajacymi spinajace je gumki, a dwa stare biurka, ktore wypetniaty prawie caly pokoj, zawalone
byty stosami gazet. Za jednym z nich wisiata wielka tablica ogloszen pokryta fotografiami i
wycinkami prasowymi.

Naprzeciwko niej stato wielkie krzesto obrotowe, odwrocone



plecami do drzwi 1 biurka. Nad jego oparciem wida¢ byto tylko czubek siwawej glowy, unoszacej si¢
1 opadajace; w rytm pochrapywania. Naczelny najwyrazniej spat.

Kate odkaszlneta glosno. Zadnej reakcji. Odchrzakneta. Nadal nic. W koncu zapukata w biurko i
zawotlala: — Jest tu ktos?

Ustyszala parsknigcie, po ktorym nastapito kilka kaszlnig€ 1 krzesto obrocito sig. Kate zobaczyta
siedzacego na nim mezczyzng. — Crichton! — wykrzykneta zdumiona.

Gdy jego nieprzytomne oczy zogniskowaly si¢ na jej twarzy, zerwat si¢ gwaltownie. Naruszylto to
rOwnowage stosow gazet, ktore zjechaly z biurka, odstaniajac ogromna butelk¢ anyzowki. Przetoczyta
si¢ powoli, potracajac pusty kieliszek stojacy obok zniszczonej lampki. Dopiero po $niadaniu, a
Crichton juz dorwat si¢ do butelki. Spojrzat na nia oskarzycielsko.

— Przestraszylas mnie.

— Przepraszam. Nie chcialam. Szukatam tylko naczelnego. Z pewna trudnoscia opadl z powrotem na
krzesto, bo jego

siedzenie juz si¢ obrocito. Przez chwilg macat za soba w poszukiwaniu opar¢ na rece.

— Wiasnie go znalazias. Ja jestem naczelnym.

— Ty?!

— Zaskoczona, co?

— Nie 0 to chodzi — odparta Kate, chociaz byla to prawda. Pomyslata, ze jego natogowe picie
thamaczy literowki w gazecie. — Sadzitam, ze jeste$ przewodnikiem wycieczek.

— Jestem, na ¢wier¢ etatu. Nie sadzisz chyba, ze z wydawania tego szmattawca mozna si¢ utrzymac
na Riwierze, co? To wszystko jest na krawedzi bankructwa. Zeby wyzyé, musiatem zaakceptowaé ten
straszny nowoczesny wynalazek.

— Jaki nowoczesny wynalazek?

— Wielozadaniowo$¢. Dlatego oprowadzam wycieczki. Ale tak naprawde moje korzenie to
dziennikarstwo.



Otworzyl paczke winstonow, wyjat papierosa, popukal nim w paczke, wlozyl go do ust 1 zapalit
zapalniczka w ksztalcie nagiej kobiety.

— Jakiego rodzaju dziennikarstwo? — zapytata z niedowierzaniem Kate.

Pewnie pracowal w gazetce szkolnej, pomyslata. Crichton na sekund¢ zniknat za kigbami dymu.

— Terminowatem w ,,Timesie". W londynskim ,,Timesie".

— Naprawdg?!

— Tak. — Przekrwione oczy Crichtona z rozmarzeniem zapatrzyty si¢ w dal. — To byly czasy.
Redaktorzy mieli wlasne, wyktadane degbowa boazeria gabinety z weglowymi piecykami, a po
potudniu kazdego dnia pojawiala si¢ mita pani z herbata... — Westchnat 1 pociagnat nosem.

Kate wychwycila w tym nostalgicznym wyznaniu znajoma Wymyssowa nutke 1 postanowita
sprawdzi¢ Crichtona. W koncu byli z Denysem w tym samym wieku.

— Zabawne, moj dawny szef tez pracowat w ,,Timesie"... — powiedziala, przygladajac mu si¢
uwaznie. Crichton rozpromienit sig.

— To wspaniale! Jak si¢ nazywa?

— Denys Wemyss.

Crichton zmruzyl oczy 1 poruszyt ustami, jakby bezgtosnie powtarzat nazwisko. Kate popatrzyta na
niego. Najwyrazniej nigdy nie styszat o naczelnym ,, Tygodnika". To by bylo na tyle, jesli chodzi o
,Timesa". Ale Crichton uderzyl nagle z calej sity pigeScia w stol, znowu wprawiajac w ruch butelke po
anyzowce. — Wemyss, no jasne! — wybetkotat, schylajac sig, zeby ztapa¢ butelke, nim stoczy si¢ na
podloge. — Troszke starszy ode mnie, ale pewnie, ze go pamig¢tam. Lubit kobiety, ten stary Wemyss.
Witedy jeszcze oczywiscie mtody Wemyss.

— Kobiety? — powtorzyta zdziwiona Kate.

Wemyss nigdy nie wykazywal specjalnego zainteresowania kobietami w Slackmucklethwaite.

— O tak. Dziewczyny go uwielbiaty. Byt bardzo wytworny, wigc niezle mu szto. Podczas gdy ja —
Crichton spojrzatl na



swoje poplamione spodnie. — bylem raczej samotnikiem. Pracowatem jako korespondent dziatu
kryminalnego. Denys Wemyss... No proszg, proszg. Ciekawe, co teraz porabia.

— Prowadzi lokalna gazete w potnocnej Anglii.

— No to daleko zaszedt. — Crichton pokrecit gtlowa. — Zawsze sig batem, ze ktéry$ z moich bytych
kolegdw dokona czegos wielkiego. Jak nazywa si¢ ta gazeta?

— ,,Tygodnik Slackmucklethwaite" — odparla Kate.

Pomyslata, ze nie mogta wymarzy¢ sobie lepszego sposobu na rozpoczecie rozmowy 0 SWoim
wywiadzie z Champagne.

— Co za zbieg okolicznosci! Wtasnie przedwczoraj przegladalem gazete, ktora podobnie si¢
nazywala. — Wiem 1 wtasnie dlatego tu jestem...

Ale Crichton znowu zniknat za chmura dymu 1 wspomnien.

— Och, co to byly za czasy w ,,Timesie"! Pisatlem wtedy o naprawdg interesujacych wydarzeniach. O
waznych rzeczach. O wielkich przestgpstwach i1 stawnych ludziach. — Przygladzit rozwichrzone
wlosy 1 dodal: — To byly prawdziwe historie, ktore miaty r¢ce 1 nogi. Nogi az po szyje, nie
wspominajac 0 wielkim tytku 1 fantastycznych cyckach... Przepraszam — wymamrotal, widzac peten
dezaprobaty wzrok Kate. — To tylko dziennikarski zargon, ha, ha.

— Ha, ha. Denys uzywat zupetnie innego zargonu.

— To byly czasy — powtorzyt Crichton. Znowu westchnat i pociagnal nosem. — Nie ma dnia, zebym
za nimi nie tgsknit... rozumiesz? — Spojrzat na nig niepewnie.

Kate pokiwata gtowa 1 zerkngla na butelke anyzowki. Nietrudno bylo odgadna¢, dlaczego
przeniesiono go z ,,Timesa" do darmowej gazetki zyjacej z reklam 1 dlaczego musiat oprowadzac po
knajpach turystow z Birmingham.

— Po tym wszystkim pewnie jest tu dla ciebie troche za spokojnie — zauwazyta. — Chyba niewiele
przestgpstw si¢ tutaj zdarza. W koncu sa tu tylko plaze 1 gwiazdy filmowe, nie? A tak w ogole to
pewnie si¢ zastawiasz, co tutaj robig...



— Plaze 1 gwiazdy filmowe? — Crichton popatrzyt na nia zdziwiony. — Lazurowe Wybrzeze to
znacznie wigcej niz plaze 1 aktorzy.

— Wiem, ze powstawaly tu tez wspaniale dzieta sztuki.

— Chrzani¢ sztuke¢. — Crichton nerwowo zaciagnat si¢ papierosem. — Oczywiscie, ze tutaj tez
popetnia sig przestgpstwa. Maja tu swoja kwaterg gtowna najwigksi 1 najohydniejsi oszusci.

— Naprawdg?

— Jasne. — Crichton usmiechnat si¢. — Wszedzie gdzie tylko spojrzysz, robi sig jakies przekrety. Na
przyktad w kazda srod¢ po poludniu na lotnisku w Nicei laduje nieoznakowany biaty samolot. Bardzo
chcialbym wiedzie¢, co si¢ nim przewozi. — Energicznie zgasit papierosa. — Co wigcej, dowiem sig
tego.

— Domyslasz sig, co to moze by¢?

— Jeszcze nie. Ale jestem na tropie, wierz mi. Mozesz wyrzuci¢ dziennikarza z ,, Timesa", ale nie
wyrzucisz ,, Timesa" z dziennikarza — dodat triumfujaco. — I jest jeszcze cos...

— Inne samoloty?

— Inne przestgpstwa.

— Na przyktad tamanie praw autorskich przez ludzi, ktorzy przedrukowuja artykuty z innych gazet?
Crichton wytrzeszczyt na nig przekrwione oczy.

— Cos ty powiedziata?

Kate zlapata ,,Gazetg" 1 otworzyta ja na wywiadzie z Champagne.

— Po prostu zastanawiam sig, skad wziales ten artykut. Bo widzisz... to ja go napisatam.

Zapadia cisza. Crichton pociagnal nosem.

— No c6z... — wymamrotal po chwili.

— Pracowatam kiedy$ w ,,Wychodniku", to znaczy ,,Tygodniku". U Denysa Wemyssa.
Zawstydzenie malujace si¢ na twarzy Crichtona zamienito si¢ w zaskoczenie.

— Dobry Boze! Co za zbieg okolicznosci. Wigce to jest gazeta Denysa?



— Tak.

— Aty jestes Kate Clog?

— Clegg. Prawda, co za niezwykty zbieg okolicznosci? Trudno to uznac za etyczny sposob
zdobywania materiatow... mysle, ze si¢ z tym zgodzisz — powiedziata Kate, starajac si¢ przybrac jak
najsurowsza ming. Crichton w panice szukat nastgpnego papierosa.

— O rety, strasznie cig przepraszam, ale szczerze mowiac, przy takim budzecie 1 moim braku czasu...
ehm... — Spojrzat na butelke i spuscit wzrok. — A poza tym uznatem, ze twoj wywiad jest naprawde
dobry. Cholernie dobry. Szukalem wtasnie jakiegos ciekawego tekstu 1 trafitem na ten
,,Szlak-by-to-godnik™...

Gdzie go znalaztes?

— W koszu przed biurem. — Crichton wypuscit gesty obtok dymu. — Zwykle nie grzebie w
Smieciach... — Oczywiscie — mrukneta Kate.

W Crichtonie nie byto nic z kloszarda. W najmniejszym stopniu.

— ...ale ta gazeta przyciagneta moj wzrok. To chyba przeznaczenie.

— A skad tu si¢ wzieta? Crichton wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojgcia. Ale bardzo mnie to ucieszyto. Zapadto milczenie. Kate wyczulta, ze nadeszta
odpowiednia chwila.

— C6z — usmiechngla si¢ do Crichtona — to dowodzi, ze masz zdecydowanie za duzo pracy.

— Zdecydowanie — przyznat Crichton i pociagnat nosem.

— Och. — Nie spodziewala sig¢, ze tak tatwo si¢ z nig zgodzi.

— Czasem az mnie to przytlacza. Wyszukiwanie roznych ciekawych historii, pisanie o nich. —
Zerknal na nia nerwowo. — Wprowadzanie tego catego kramu do komputera, zanoszenie dyskietek
do drukarni... Na szczescie ogloszenia pisza gdzie indziej, bo inaczej pewnie bym si¢ catkiem
wykonczyt.

— Nie masz zadnych pomocnikow?




Crichton wzruszyt ramionami.

— Miatem. — Spojrzal na puste biurko obok. — Moja asystentka byta madame Ducroca. Ale odeszta
w zesztym tygodniu.

— Dlaczego? Nie byto ci¢ juz na nig stac?

— C0z... 1 tak, 1 nie. — Crichton znowu westchnat. — Szczerze mowiac, przydarzyt mi si¢ pewien
wypadek.

— Co sie stato?

Wyczuwala, ze chodzi o co$ niestychanego.

Crichton zerknat szybko na tablice, wigc Kate tez na nig spojrzata. Wisiato tam wicle fotografii, ale
najbardziej niezwykta przedstawiata Crichtona z nieprzytomnym wzrokiem i stojacymi degba wlosami.
Na jego czole cos napisano, chyba czerwona szminka. Kate zmruzyta oczy. Wygladato to jak stowo
DUPA. — To ty?

Crichton odwrocit sig¢ 1 znowu spojrzat na tablice.

— Ehm... wlasciwie to... tak.

— Dlaczego masz napisane na czole stowo ,,dupa"?

— Och, no wiesz, kazdemu moze si¢ co$ takiego przydarzy¢ — mruknat Crichton.

— Ale dlaczego akurat tobie? Potart oczy.

— Bylem z wycieczka w Cannes. WypiliSmy parg drinkéw 1 potem obudzitem si¢ na Croisette z
,dupa" na czole. Otoczony przez fotografow z migdzynarodowych gazet.

— Fotografow z migdzynarodowych gazet? Crichton ze znuzeniem pokiwal gtowa.

— Pewnie przyjechali na festiwal filmowy. Wszyscy mysleli, ze to tytut nowego filmu 1 ze to jakas
zakrecona forma promocji. — Pociagnal nosem. — Niestety jeden z nich uznat za stosowne przesta¢
mi kopi¢ tego zdjecia. Pech chcial, Ze list otworzyta madame Ducroca.

Ramiona Kate zadrzaly od powstrzymywanego Smiechu. Nie mogta okaza¢ rozbawienia.

— Rozumiem. Wigc teraz nie masz zadnej pomocy.



— Wiasnie.

— I jeszcze musisz pogodzi¢ to z oprowadzaniem wycieczek? — zapytata wspodtczujaco Kate.

— Nawet mi nie méw. — Crichton ukry! twarz w dloniach. — Jutro mam ich zabraé do Nicei. Zadnej
toalety w zasiegu wzroku poza tymi, z ktérych mozesz skorzystac tylko wtedy, gdy kupisz kawe w
kawiarni. Potem lunch w Sospel: jedzie si¢ tam droga, ktéra ma co najmniej sto ostrych zakrgtow, u
musz¢ dojechac na miejsce autobusem. Ostatni kierowca miat czotowe zderzenie, wyleciat przez okno
1 ztamat sobie miednic¢. Zaznaczam, ze mial powazny problem z piciem.

— Jestem gotowa zrobi¢ wszystko, zeby c1 pomoc.

— Masz prawo jazdy na autokary? — zapytat z nadzieja Crichton.

— Miatam na mysli dziennikarstwo — odparta z irytacja Kate. — Wywiady, teksty reklamowe,
redakcja. Powiedz tylko, co mam robi¢. Pracuje w tym zawodzie od lat. Jestem odpowiedzia na twoje
modlitwy. I chyba jestes mi co§ winien, prawda? Za kradziez artykutu 1 zlekcewazenie moich praw
uutorskich. — Wprawdzie prawa autorskie miat Peter Hard-Ntone, ale nie bylo to w tej chwili
najistotniejsze. Crichton w zamysleniu zaciagnal si¢ papierosem.

— Skoro tak to ujmujesz...

— Wiasnie tak.

— Moze mogltbym si¢ toba postuzy¢. Oczywiscie jako wolnym strzelcem, nie sta¢ mnie na staty
personel. — Jasne, jesli tak wolisz. Jestem elastyczna.

— Ale teraz mamy festiwal filmowy i...

— To fantastycznie! — przerwata mu Kate. — Jesli chcesz mie¢ ciekawe historie o gwiazdach, jestem
twoja kobieta.

Piersie Brosnanie, Julio Roberts, oto nachodzi Kate. Babcia bytaby zachwycona. Crichton jednak
wygladat na zaniepokojonego.

— Chciatem powiedzie¢, ze dopoki trwa festiwal, bede musiat spedza¢ tam mnostwo czasu.
Powinienem wyrabia¢ sobie znajomosci i tak dalej. No wiesz... — urwat i pociagnat no-



sem. — Dobrze byloby mie¢ kogos, kto zajmie si¢ tymi catym nudnym gow.. ehm... chlebem
powszednim. Albo bagietka, jesli wolisz.

Kate spojrzata na niego. Wigc ma siedzie¢ na zapleczu? Ale w koncu lepsze nawet nudne sprawy niz
zadne.

— Mam jednak parg innych tematow, ktore pewnie mogtabys przeja¢ — dodat Crichton, zeby jej za
bardzo nie zniechgci¢. — Wrd¢ tu jutro, to przejrzymy materialy. A teraz — wyszczerzyl zgby, si¢ggnat
do szuflady biurka i wyjat z niej nowa butelke anyzowki — co powiesz na powitalnego kielicha?



Rozdzial 16

Kate wyszla z biura ,,Gazety" na zalana stonce rue du Midi pelna pijanego optymizmu. Wreszcie
sprawy zaczely si¢ uktadaé. Poza wieczorna randka z artysta przystojniakiem miala par¢ obiecanych
tematow, a jesli ktorys z nich wypali, zdota utrzymac si¢ 1 skonczy¢ powies¢. Nie mozna byto tego
uzna¢ za wymarzong lukratywna posadg, ale zawsze to jakis poczatek. Wygladato na to, ze podobnie
jak Crichton bgdzie musiata pomysle¢ o wielozadaniowosci.

- Mademoiselle! — ustyszata nagle za plecami. Hrabina wygladata niemal onie§mielajaco w
eleganckim

dopasowanym czarnym kostiumie z czarno-ztotymi guzikami. Wesola czerwona apaszka idealnie
pasowata do jej cynobrowych ust i czerwonych paznokci. Miata eleganckie pantofle na wysokim
obcasie, a geste siwe wlosy upieta w dystyngowany kok. lylko jej znieksztalcona twarz bylta daleka od
doskonatosci.

- Prosze¢ na stowko, jesli mozna — powiedziala starsza pani, kiwajac na nig palcem.

Kate zawahata si¢. Miala lepsze rzeczy do roboty niz przybiega¢ na kazde zawotanie wyniostych
arystokratek. Poza tym jak blisko musi podejs¢ na to stowko? Po tych wszystkich kieliszkach, ktore
wmusit w nig Crichton, pewnie okropnie jechato od niej anyzowka.



— Chciatabym, zebys wypita ze mna kawe.

Przyszpilona spojrzeniem zdrowego oka hrabiny, Kate pomyslata, ze chyba powinna przyjac
zaproszenie. Czemu nie? Kawa pomoze jej wytrzezwie¢ 1 bedzie doskonata okazja, zeby rozejrzec si¢
po tajemniczym domu. Poza tym nie co dzien jaka$ arystokratka szukala jej towarzystwa. Bedzie
miala jeszcze jedna histori¢ do opowiedzenia babci.

Zaczeta 1S¢€ za hrabina, ktora skingta glowa pigciu starszym kobietom 1 stukajac obcasami, ruszyta
przez plac. Mimo wieku miata idealne tydki 1 kostki, o niebo lepsze niz kiedykolwiek moglaby miec
sama Kate. Zastanawiala sig, co kryje si¢ za tym zaproszeniem. Pewnie co$ znikneto z torebki, ktora
kobieta podniosta z bruku.

Hrabina weszla po schodach, wyjeta olbrzymi klucz, otworzyta drzwi 1 machneta rgka na Kate.
Wnetrze domu wygladato zupelnie inaczej, niz sugerowata ozdobna fasada. Kate spodziewata sig, ze
zobaczy zniszczone czasem kamienne ptyty na niskim, wzmacnianym belkami suficie z blednacymi
resztkami sredniowiecznej farby, kominki ozdobione rzezbionymi w kamieniu herbami 1 stojace obok
nich fotele pokryte butwiejacym adamaszkiem. Tymczasem ujrzata drewniane podtogi 1 biate $ciany.
Bladofioletowa poswiata sprawiala, ze Kate czula si¢ tu niemal jak w koSciele.

Posrodku holu znajdowata si¢ klatka schodowa, ale nie taka, jakiej Kate oczekiwata. Zamiast
rzezbionego, poczerniatego ze starosci siedemnastowiecznego drewna zobaczyta przypominajaca
wielkie wiertto spiralg z zielonego szkla. Wysoko w gorze byt niebieski szklany dach, po ktorym
krazyty czerwone witrazowe ptaki. Kate uswiadomita sobie, ze to whasnie on jest zrodtem fioletowej
poswiaty.

— Marc Chagall. — Hrabina uniosta palec. — Styszata$ o nim?

Kate pokiwata gtowa, przypominajac sobie psy, pary nowozencoéw i kozy na niebie nad Paryzem.

— Malarz 1 witrazysta. Byl moim przyjacielem. Zwrocitas uwage na moja kolekcjg?



I wtedy dopiero Kate zauwazyta obrazy. To, co do tej pory byto jedynie rozmazana plama w kaciku
oka, okazato si¢ dziesigcioma albo kilkunastoma ptdtnami, oswietlonymi z gory 1 Isnigcymi jak
klejnoty na biatych Scianach. Podeszta blizej, zeby si¢ im przyjrzec.

Zorientowala sig, ze to obrazy wspolczesnych artystow. Wszystkie byly kobiecymi portretami rozne;j
wielkosci 1 w r6znych ramach. Jeden z nich, przedstawiajacy ubrana W jasnozielona sukienke
dziewczyng o czerwonych ustach i krgconych ztotych wtosach, wykonano technika, ktora Kate
natychmiast rozpoznata.

— Ten obraz wyglada jak sitodruki Andy'ego Warhola — powiedziata.

— Bo to jest sitodruk Andy'ego Warhola.

Kolejny obraz, peten kropek i komiksowych dymkow, przypominat pop-art z lat piecdziesiatych.

— Roy Lichtenstein — podsungta hrabina. — A ten obok to Marie Laurencin.

Kate przyjrzata si¢ ptotnu Laurencin. Byt to niezwykly portret. Przedstawiona na nim kobieta miata
ptaska, pozbawiona wyrazu twarz, jasne wtosy 1 bardzo czarne oczy.

— To bardzo pigkny obraz. Powiedziata pani, ze kto go namalowat?

Wyczuta dym 1 kiedy si¢ odwrocita, zobaczyla, ze starsza pani zaciaga si¢ papierosem tak gwaltownie,
jakby od tego zalezato jej zycie. Wszyscy w Sainte Jeanne kopcili jak kominy.

— Marie Laurencin. Przyjaciotka Picassa. Wiesz, ze on mieszkat w Sainte Jeanne, na wybrzezu, przy
Juan-les-Pins? To miejsce odwiedzato wielu znanych malarzy. Renoir, Léger, Matisse... wszyscy tu
tworzyli.

Kate pokiwala glowa. Ta wyliczanka stawata si¢ coraz bardziej znajoma.

— Wypijemy kawe w salonie — oznajmita hrabina. Weszly po szklanych schodach. Gumowe
podeszwy klapek

Kate §lizgaty si¢ na gtadkiej powierzchni.



Salon byt wielkosci hali sportowej 1 mial podtoge z bladego drewna. W przeciwleglych scianach
zainstalowano dwa kominki, tak mate, ze wydawaty si¢ czarnymi prostokatami, obramowanymi
waskimi chromowanymi listwami. Jedynymi meblami byly dwie kanapy pokryte czarng skora, ktore
staty na srodku zwrocone do siebie plecami, zupelnie jak w galerii.

— Nie otwieram zaluzji, zeby chroni¢ obrazy — powiedziata hrabina, wskazujac wychudzona reka
doktadnie zastonicte okna.

Podobienstwo do galerii nie konczylo si¢ na kanapach. Wszystkie sciany byly obwieszone obrazami.
W ramach i bez, portrety, krajobrazy, zwierz¢ta, martwe natury, abstrakcje i postaci, barwne i
monochromatyczne — wszystkiec domagaty si¢ uwagi patrzacego i wszystkie byty wspaniale
oswietlone wtopionymi w bialy sufit reflektorkami. Nadmiar swiatet 1 kolorow przyprawit Kate o bol
glowy. Nie mogta si¢ juz doczeka¢ obiecanej kawy.

Ale o kawie najwyrazniej zapomniano. Starsza pani zaczeta szybko chodzi¢ po salonie, wskazujac
obrazy 1 wymieniajac nazwiska ich tworcow.

— To jest Gertler.. to Nash... to Ben Nicholson... A to — machngla pomarszczona reka w strong
jednego z kominkow — ostatni nabytek w mojej rodzinie. Podoba ci si¢?

Kate wytrzeszczylta oczy, kiedy zobaczyta wielkie, pozbawione ram ptotno. Jego tematem byta
nagos$¢, ale nagos¢ catkowicie bezkompromisowa i niepochlebna. A sposrod wszystkich mozliwych
modeli wybrano wlasnie... czy to naprawd¢ moze by¢ hrabina?

Prawde mowiac, obraz byl odrazajacy. Artysta — Kate nie udalo si¢ odczyta¢ podpisu — podkreslit
wiek pozujacej mu kobiety, malujac ja w szarosciach 1 wychudzona jak szkielet. Jej wykrzywiona
twarz zostata oddana w kazdym szpetnym szczegdle. Malarz bezlitosnym okiem wylowit kazda
zmarszczke, kazdy cal zwigdlego ciata. Najdoktadniejszej analizie poddano kosciste kolana,
pomarszczone piersi, zapadly brzuch i — Kate przetkneta §ling — wzgorek Wenery.

Spuscila wzrok. Zadna z sytuacji towarzyskich, z jakimi do



tej pory miata do czynienia, nie przygotowala jej na kawe pod obrazem nagiej
osiemdziesigcioparoletniej arystokratki.

— Wspaniate, non? — dopytywata si¢ starsza pani. Zapalita nastgpnego papierosa i gigboko si¢ nim
zaciggneta. Kate pokiwata glowa 1 mrukngta co$ pod nosem.

— Podoba ci si¢ mo; dom? — zapytata hrabina.

— Bardzo.

— Nie kazdemu przypada gustu.

— Mnie si¢ bardzo podoba — stwierdzita szczerze Kate. Byt obszerny, spokojny i tak oszczednie
umeblowany. Nigdy nie byta w podobnym wnetrzu.

— Uwielbiam przestrzen — powiedziata stara kobieta. — Wiele lat temu, kiedy mieszkali tu moi
rodzice, dom byt zapchany antykami, ohydnymi starymi stotami 1 ponurymi starymi portretami.
Wszedzie stare rzechy: herby, wazy, obrazy, kinkiety, mate ozdobne lustereczka, mosigzne zegary.
Brzydkie malowane szafeczki, krzesta zbyt sprochniale, zeby na nich siada¢, t6zka z baldachimami,
na ktorych cztowiek bat si¢ spac, bo zaraz przychodzili mu do glowy skrytobojcy.

Kate usmiechngla si¢. Ten opis bardzo przypominat jej pewnego dziwacznego projektanta wnetrz.
— Co sig z tym stato?

— Pozbytam si¢ tego. Wszystko byto zniszczone, tylko zbierato kurz. Nie chciatam mieszkac z tymi
gratami, wigc je sprzedatam. Rodzina nie byta zadowolona, ale powiedziatam im, ze dom
odziedziczytam ja, a nie oni, wiec moge z nim zrobi¢, co zechce¢. Potrzebowatam miejsca, zeby
powiesi¢ moje obrazy, ktore zbieratam od lat... — Urwala i zaczg¢la szuka¢ nastepnego papierosa. —
Nie chciatam zadnych mebli. Jesli kto$§ ma takie obrazy, po co mu meble? Albo w ogodle jeszcze cos.
Proszg¢ mowic¢ za siebie, pomyslata Kate. Oddataby wszystko za filizanke kawy.

— Bardzo lubi¢ Angli¢ — powiedziata ni stad, ni zowad hrabina.

— Byla tam pani?



— Wiele razy — odparla starsza pani i zasypala Kate lawing pytan na temat jej zycia na Wyspach
Brytyjskich.

Kate odpowiadata ostroznie, nie chcac, zeby hrabina patrzyta na nia z gory 1 zadzierala ten swoj
arystokratyczny nos, kiedy ustyszy, jak dziwacznie wygladata jej praca w ,,Wychodniku". Probowata
stworzy¢ elegancki obrazek dystyngowanego parafialnego dziennikarstwa w miasteczku podobnym
do tych, jakie malowano na pudetkach z czekoladkami.

Hrabina przerwala przestuchanie, zeby wyciagnac kolejnego papierosa.

— A teraz, kiedy jestes w Sainte Jeanne, co zamierzasz robi¢? Kate umknela wzrokiem w bok. Dobre
pytanie. — Styszatam, Ze jestes$ pisarka—badata ja dalej starsza pani.

— Tak.

Skad si¢ o tym dowiedziata?

— Jakiego rodzaju?

— Pisze¢ powiesci. To znaczy na razie jest to jedna powiesc.

— I'mozesz si¢ z tego utrzymac? Kate wzruszyta ramionami.

— Robig poza tym jeszcze parg innych rzeczy — odparta ponuro.

— Gdzie?

— Jestem wolnym strzelcem w ,,Gazecie Riwiery".

— ,,Gazeta Riwiery"!

Bylo jasne, ze tygodnik Crichtona nie wzbudzat szacunku hrabiny.

Zapadta cisza. Stara kobieta przeszta przez salon, zeby jeszcze raz spojrze¢ na akt.

— Zaprositam cig tutaj nie bez powodu — powiedziala, tak nagle odwracajac si¢ od obrazu, ze Kate
az podskoczyta. — Chciatabym daé ci prace. Dorywczo. Zeby$ mogla pisa¢.

Kate zamrugata powiekami. Propozycja hrabiny kompletnie ja zaskoczyta.

— Rety. To... wspaniale!

— Jeszcze nie ustyszatas, co to takiego. Nic wspaniatego. Potrzebuj¢ sprzataczki. Potrafisz sprzatac?



Kate wyszczerzyta zgby. Czy potrafi sprzatac? Czy ocet 1 szczoteczka do zgbow usuwaja kamien z
kurkow? Czy kawatek pomidora nie pomaga wywabi¢ przypalonych plam na dywanach? Czyz nie
studiowata w Akademii Sprzatania Meszuge, najstynniejszej uczelni tego typu na Swiecie? Jej
absolwentom nawet najbardzie; wymagajacy arystokrata o sokolim wzroku nic wytknatby zadnego
btedu. Nawet jesli czasem dwa zarzadzajace nia bostwa — czyli mama i babcia — znajduja pod
t6zkiem pewne przedmioty... na przyktad niedokonczone powiesci, ktorych nie powinny znajdowac.
— Tak, potrafi¢ sprzatac.

— Dobrze. W tym domu jest wiele pokojow, ktore bardzo si¢ kurza, a ja nie potrafi¢ zajac sie tym tak
jak kiedys. Wielu rzeczy juz nie zauwazam.

Kate rozejrzata sie. Zadnych mebli. Wystarczy przelecie¢ szmatg podtoge, zajmie to nie wiecej niz
Kilka minut.

— Nie ma sprawy. Z przyjemnoscia si¢ tym zajmg. Dzigkujg.

— Styszalam, ze potrzebujesz pracy — powiedziata szorstko hrabina. — Pomogtas mi, gdy upadiam.
A jak to mawiaja Anglicy, dobre powraca dobrem.

Ale skad o tym wiedziata? Czy to Makrela byta Zzrodlem tych informacji? Na pewno styszata jej
rozmowe z Celia. Ona albo kloras z pozostatych osob, siedzacych wtedy w hotelowym barze.

Kiedy ustalono godziny i zaptat¢ — naprawdg¢ hojna — hrabina sprowadzila ja na do6t. Kate wyszta na
zewnatrz 1 odwrocila sie.

— Ehm... Dzigkujg.

Ale drzwi juz si¢ zamkngly.

Przeszta przez Place de I'Eglise w niemal euforycznym nastroju. Naprawdg niezle si¢ spisata. Rano
obudzita si¢ bez pracy, a teraz miata juz dwie propozycje. Jesli doda jeszcze do lego szczodra pomoc
babci, powinna calkiem spokojnie sie nlrzymaé, pracujac nad ,,Zigolakiem z potnocy". Byta to tak
radosna mysl, ze Kate u§miechneta si¢ do pigciu starszych pan siedzacych na dtugim murku,
tworzacym schodek pod arkadami. Spojrzaty na nia 1 sktonity glowy.



— Mademoiselle.

Koscielny zegar wybit wpot do piatej. Kate spojrzata na jego czarno-biaty cyferblat. Miata prace 1
randke¢ z Fabienem za pot godziny. Jej serce poszybowato jak balonik na wietrze. Problemy finansowe
zostaty rozwiazane 1 w dodatku zaproponowano jej drinka w wytwornym lokalu. To byt naprawdg
szczesSliwy dzien.

Kiedy stata przed lustrem, walczac z wltosami 1 starajac si¢ nie patrze¢ na cate odbicie, ustyszata
pukanie do drzwi.

— Chwileczk¢ — wymamrotata ustami pelnymi wsuwek 1 spanikowana zerkngta na zegarek.

Za dziesigC szoOsta, a ona nie byla jeszcze ubrana 1 miata dopiero polowg makijazu. Do pokoju zajrzata
Celia.

— Och! Wychodzisz gdzies, kochanie?

— Aha.

Widok przyjaciotki sprawil, ze poczula si¢ jeszcze bardziej zaniedbana. Oczy Celii blyszczaly, wiosy
I$nity, a ona sama promieniowala energia 1 radoscia jak dziewczyna z reklamy szamponu. Weszta do
pokoju hatasliwie jak Mallory Towers 1 rzucita si¢ na 16zko.

— Szczesciara! Ale ci1 zazdroszeze!

— Przeciez masz Kena — wytkngla jej Kate.

Czula, Ze jest jej niedobrze ze zdenerwowania: zrobienie si¢ na bostwo od stop do glow w pot godziny
zawsze byto trudno wykonalne, ale na sam makijaz zwykle wystarczato jej dziesie¢ minut. Az do
teraz.

— Moze 1 mam, kochanie. Ale on si¢ skupit na swoich poszukiwaniach. Wychodzi 1 niemal przez caty
czas go nie ma. Wiesz, jaki z niego maksymalista. — Celia uSmiechngta si¢ pobtazliwie.

— Przepraszam cig, ale...

Za pie€ szoOsta, a zrobita dopiero jedno oko, nalozyta szminkg 1 jeszcze nie zdecydowata, ktore ze
swoich pogniecionych



1 nieco wilgotnych ubran wlozy. Spojrzata btagalnie na przyjaciotke.

— Z kim wychodzisz? — zapytata podejrzliwie Celia. — Chyba nie z tym tajdakiem, twoim bylym?
— Nie. — Kate zerkneta z przerazeniem w lustro. Czy ta wielka czarna plama jest na jej czole, czy na
szkle? — Z kims$, kogo tu poznatam.

— Serio?!

— Tak. I chodzi o to, ze... — Kate spojrzata na ubrania, na ktorych Celia si¢ potozyta. Z pewnoscia nie
poprawi to ich wygladu, pomyslata. — Stuchaj, probuje si¢ ubrac i...

— Rozumiem, kochanie, ale ja mam wspaniate nowiny — przerwata jej Celia. — Nigdy nie
zgadniesz, co robitam, wigc sama ci powiem. Zalatwilam nam prace.

Spiralka do tuszu zadrzata w rece Kate. — Prace?

— Znalaztam co$ idealne